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LA BUENA MADRE

LIBRO SEGUNDO

El aparecideo.

CAPITULO PRIMERQD

VALLADOLID LA VIEJA
1

Estamcs en el mes de Mayo de 1298, y en una
‘cdmara del Alcizar Viejo de Valladolid.

- Antes de hablar de esta cdmara, y de lo que
‘en ella habla y sucedfa, ocupémonos del alcézar
que ya no existe.

Estaba situadoe éste sobre la orilla derecha del
-Esgueva, antes de su afluencia en el Pisuerga, y
.se componia de dos ‘grandes patios con sus edifi-
¢ios, contenidos por un fuerte muro cuadrangu-

lar, apoyado en ‘cinco torres por cada uno de
‘sus frentes. ,

“ Unido 4 este alcdzar, por un lienzo de mura-
lla que estaba al Oriente, habfa otro pequeio re-
-cinto torreado, que se llamaba el Alcazarejo, y

1 “que venfa 4 ser la ciudadela 6 ‘alcazaba, como

entonces se decia, del Alcdzar Real, ‘
| ‘Apoysbase éste de launa parte en la Abadia
| de San Benito, que atin existe, mientras que el
§ Alcézar y el Alcazarejo han desaparecido sin de-
.- jar vestigio alguno.
- Corrta el muro del Alcazar por la orilla del
‘ ESgueva desde la Abadfa de San Benito hasta
el sitio qua aun hoy se llama-la Rinconada, con-
tinuaba hacia la Puerta de Hierro, segufa hasta
- lacapilla de Nuestra Sefiora, y desde allf hasta
elAIcazareJo, terminando de nuevo en la Abadia.
" Tanto los muros como las cinco torres en que

cada lienzo se apoyaba, estaban orlados de pun-
tiagudas almenas reales; y los matacanes, las
galerias, los ajimeces, toda la ornamentacion,
¢n fin, del exterior, pertenecia 4 ese bravo géne-
ro de arquitectura que es la transicién del bi-
zantino al gotico primitivo,

- Una honda cava ¢ fosa con barbacana y esta.
cada corria por tres de los lados del alcizar,
empezando y terminando en el Esgueva, que
venia 4 determinar el foso por el lado del Norte.

La puerta principal estaba situada entre el
Alcazarejo y la Abadfa, y la formaban dos fuer.

tes' torres redondas, entre las cuales se vefaun -

grande arco, y bajo €1 ofro arco mds peguefio
con puerta redoblada de hierro, rastrillo y puen-
te levadizo.

£l espacio que quedaba entre el arco mayory
el muro reentrante donde estaba el arco menor,
censtitufa una especie de patio estrecho, de aber-
tura, que servia de matacdn, esto és, un vano,
por donde se podian arrojar maderos, piedras,
sustancias inflamadas sobre los que preteadiesen
forzar la puerta.

‘Sobre €] grande arco corrfa una bellisima y
esbelta galarfa, y entre los intercolumpios de

ésta se vefan las estatuas de los reyes Recaredo
y Wamba,y entre éstas, en otro intercolumpio, la
de San Hermenegildo.

Este arco, la galerfa, el friso que contmua.ba
alrededor de las torres, y las almenas, todo es-
taba ornamentado, labrado, calado, afiligrana-
do, determinando un conjunto encantador, un
efecto sui generss, del que sélo puede formarse
idea recordando el fxontlspwto de la catedral de
Toledo.

En el muro reentrante que enlazaba las dos
torres, se vefan dos ajimeces, sobre una bellfsi--
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ma repisa, bajo un lujosisimo doselete, ~una €s-
tatua de Nuestra Sefiora con el Nifio Jesus en
los brazos.

A los dos lados de esta imagen, sobre repisas
y bajo ‘doseletes, resaltaban los excusones de
Castilla y de Leon, sostenidos por pequeiios dra-
gantes. :

Bajo esta ornamentacion, en fin, se vefa la
graciosa ojiva abocinada, ajunquillada, capri-
chosamente labrada del pequefio arco que cons-
titufa la entrada; pero no tan psquefio que no
pudiese pasar francamente por €l un hombre de
armas con la lanza alta. ,

Este portico torreado se apoyaba en dos dspe-
ros y fuertes lienzos de muralla, terminando en
dos terres.

La que miraba al Norte sobre el Esgueva era
gigantesca, ornamentadaj con matacanes y ni-
dos de golondrinas 6 cubos colgantes, que ha-
cian que la parte superior de la torre tuviese el
aspecto de una rica diadema.

Esta torre era la del Homenaje y dominaba el
alcdzar y el Alcazarejo, correspondiendo por la
parte de adentro al gran paticode honor, susten-
tado por gigantescas arcadas goticas ‘de lujosa
labor. .

Otro patio al interior, rude y sin ornamenta-
ci6n alguna, contenfa las bodegas y los grane-
r0s, donde el rey guardaba sus tercias.

Los departamentos del patic de onor eran
lo que podfa llamarse la casa del rey, que corres-
pondfa 4 la torra del Homeraje, y aparte de los
dos lienzos de muralla que en esta torre se apo-
yaban; esto es, la gran camara del Trono que
ocupaba todo el espacio de la torre, las cimaras
delrey yde la reina con sus dependencias, las
habitaciones de los infantes y las de Ia servi.
dumbre del interior. .

Ala parte de Occidents estaba la Capilia
Real, hermoso templo, con 1a advocacién de San
Tldefonso, las estancias de los capellanes reales,
y por tltimo, alrededoy del patio, las de los al-
tos funcionarios de la corte.

~ En el piso bajo estaban las caballerizas, la ar-
merfa y las habitaciones de la baja servidumbre,
inclusa una gran cuadra donde habitaban los
soldados de la guardia inmediata del rey, 6 ba~
llesteros hidalgos de maza.

El Alcazarejo era una fortaleza ruda, maci-
za, que no contenfa dentro de sf més que las ha-
bitaciones dzl alcaide, las caballerizas, la’ arme-

iy las cuadras de los hombres de armas.

El patio era una especie de arsenal en que se
vefan los que entonces se llamaban ingenios de
guerra, esto es, arietes, catapultas, balistas y es-
calas de todas dimensiones. »

Agquello era, como si dijéramos, el tren ce
batir rudo, pesado € insuficiente de aquel tiempo
en que atn no se habia aplicado la polvora 4 la
guerra.’

El alcazar mayor, el Alcazarejo y la Abadia
de San Benito, constituian lo que podia llamar-
se la parte fuerte del Valladelid de entonces.

Digamos lo que entonces era Valladolid.

Su periferia, bastante mas reducida que la de
hoy,estaba contenida por una muralla que partia
del alcazar, segufa hasta la puerta de Nuestra
Sefiora, llamada después de los Aguadores 6 pos-
tigo del Rio, continuaba por delante de los Arcos
de Benaventz hasta el Pisuerga y Puente Ma-
yor, en cuyo centro se alzaba una torre fortisi-
rca para defensa de la puerta llamada del Puen- -
te; segufa ¢l muro por detrds de la iglesia de
San Nicol4s y Rondillade Santa Teresa, inter-
nindose en la huerta de los Dominicos, de San
Pablo, ¥ de allf se prolongaba hasta la puerta de
San Benito, 4 la que se habfa dado tal nombre
por su proximidad 4 San Benito el Viejo: torcia
después la muralla hacia las Cuatro Calles, se
prolongaba_ hacia el lugar donde hoy estd la. Au-
diencia, frente 4 San Pedro, y de allf partia 4 la
puerta del mismo nombre, llegaba 4 la antigua
Cruz del Prado y puerta de San Martin, y sobre
el Esgueva iba 4 la ermita dela Magdalena,
dejando fuera de la poblacién el monasterio de
las Huelgas; desde alli, cortando lo que hoy es
huerta del antedicho monasterio y cruzando la
calle Real de Burgos, llegaba 4 la puerta de San
Juan Bautista, gue esiaba situada en el centro
de la plazuela de este nombre; segufa 4 espaldas
del convento de la Merced por la calle Real 412
de Herradores, 4 cuyo fin estaba la puerta de .
Santisteban protegida por un fuerte castillo con
foso y barbacana; de allf iba el muro 4 la Ronda
de San Antén y puerta de Teresa Gil; continua-
ba hasta el Esgueva y marchaba paralelamente
4 este rio hasta la puerta del Campo, hoy Arco
d= Santiago; cortaba la Ronda de San Lorenzo,
dejando dsntro de si la ermita de este santo;
segufa hasta el postigo de San Llorente, y por el
puentecillo de la Cércel de la ciudad, llegaba 4
la puerta de Aguadores, pasando por el Espolon -
y uniéndose 4 la Abadfa de San Benito. :

Este nuevo recinto, que se terminé en el rei-




B

LA BUENA MADRE . 5

nado de Sancho 1V, habia dejado dentro de si
gran numero de edificios notables que estaban
antes extramuros, de tal manera, que ademads de
las iglesias de San Julidn y San Pelayo, Nuestra
Sefiora de la Antigua, Santa Marfa la Mayor y
San Nicolas, que existieron ya ep tiempo del
conde don Pero Ansirez, se habfa edificado la
de San Miguel, y con €l ensanche dado 4 1a villa
quedaron dentro de su recinto las ermitas de
San Lorenzo, Santiago, el Salvador, San Este-
ban, la Magdalena, San Martin, San Benito el
Viejo y los monasterios de Templarios, San
Francisco de Asfs y padres dominicos de San
Pablo.

" Todavia quedaron fuera de la poblacion las
ermitas de San Andrés, la de Son Juan Bautista,
que era la iglesia de los Templarios, la de Nues-

tra Sefiora de la Pefia de Francia, la de San Pe-

dro, y los monasterios de Santa Clara, Santa

Marfa la Real (Huelgas) y San Quirce, que, con -

el nombre de Santa Marfa de las Duefias, exis-
tia en esta €poca fuera del Puente Mayor.

La mayor parte de estos santuarios fueron con-
virtiéndose con el aumento de la poblacién en
parioquias, tales como hoy existen, reconstru-
yéndose y transformédndose en iglesias bastantes
para contener 4 un crecido numero de ficles. .

Desde el momento en que los reyes de Casti-
lla habian considerado como su corte predilecta

4 Valladolid, esta poblacién habfa adquirido una -

grande importancia.

Sancho el Bravo habfa fundado en ella una
Universidad; el municipio habia dado un grande
impulso 4 los antigucs hospitales de Todos los
Santos; de Santa Marfa, hoy de Esgueva, funda-
dos por &l conde don Pero Ansirez y por dofia
Elo, su mujer; al fundado en la calle de los He.
rradores por don Pedro Miago, mayordomo de
la-casa de dichos condes; al de 1a Corredera de
San Pablo, al de San Pedro Midrtir; al de don
Nufio Pérez y al de San Barlolomé, que estaba
fuera de la poblacitn, en el sitio que ocupo el
convento de este nombre.

Las largas permanencias de la corte en Valla-
dolid habfan aumentado la poblacion de esta
villa y d4ddola ese cardcter hetercgéneo de todas
las cortes, cuya poblacién puede decirse que es
de-aluvion.
~ El estado de guerra continua en que entonces
se encor:traba Castilla, habia hecho que San-

“¢ho. IV fortaleciese su corte con un fuerte muro
¥ la ensanchase.

‘Las escuelas de la Universidad habfan trafdo
do de todas partes estudiantes.

Los grandes sefiores que tan pronto se adhe-
rian al rey como se separaban de ¢l convirtién-
dose de amigos en enemigos, habfan aportado 4
Valladolid cohortes de aventureros, muchos de
los cuales, encontrando acomodo en la pobla-
cién, se establecian en ella bastardeando con
sus licenciosas costumbres las antiguas y senci-
llas costumbres de la villa,

Crectfan los monasterios con las donaciones
de principes y magnates, y aun con las limos-
nas de los vecinos, y la caridad de los frailes
habfa atraido sobre Valladolid una nube de
hampones. o

En aqguellos tiempos todo era rudo: la civili-
zacién no habia aportado 4 las poblaciones las
comodidades de hoy; el gobierno no habia pen-
sado en la policfa ni en en los serenos, ni en las
autoridades callejeras que zcuden hoy, si no 4
evitar una desgracia, 4 recoger 4 un muerto y 4
perseguir al homicida.

Entonces vivia cada cual por sus propios pu-
fios'y por sus propios recursos.

Las calles no estaban empedradas, ni habfa
alcantarillas, ni alambrado publico, supliendo en
algunos lugares esta falta las candelillas de los
nichcs en que la devocidn de los vecinos habia
puesto una santa imagen,

Fuera de estos lugares, las tinieblas eran den-
sas, excepto en las noches en que la luna se en-
cargaba de alumbrar gratis.

Las calles, si no todas, la mayor parte de
ellas, se cerraban con cadenas; pero éste era pe-
quefio inconveniente para la gente maleante,
que por debajo de las cadenas se escurrfa.

El estudiante hampon, el aventurero, €l licen-
cioso, rondaban de noche por Valladolid' en
busca de malos hechos, que no eran todos del
mismo género; porque si 1:s unos iban 4 robar
el sosiego y el honor de las familias enamoran-
do de mala fe 4 doncellas y casadas, los otros

/iban 4 desvalijar 4 estos ladrones de honra, que

generalmente iban provistos de dinero.

No habfa, pues, seguridad de noche en cuan-
to cerraban las tinieblas en la calles de Vallado-
lid, por mds que los merinos rondasen con.sus
alguaciles, que eran evitados por la gente de
mala vida. : ' :

Los conspiradores se agitaban también entre
las tinieblas, de manera que tal y cual sefior que -
de dfa pasaban el uno junto al otro sin saludar-



e

.6 M. FERNANDEZ Y GOMZALEZ

se y ai parecer enemistados, juntdbanse de no-
che en algin cementerio, ampardndose de la
quietud y el olvido de las tumbas para conspi~
rar de mancomin y sin ser sentldos contra el
rey. ,
Valladolid hervia de dia en gente; de noche
se arrastraban por €l entre las sombras reptiles.
Las costumbres se habian corrompido, habia
crecido el lujo, corrfa el dinero, y sin embargo,
el malestar era amenazador, todo andaba en
desgobierno, todo revuelto, y los que sufrfan no
sabian & qué achacar el mal que les aquejaba.,
Deciase por todos: '
—;Como es que viéndose por todas partes
tanto boato, tants tela de oro, tanto caballo em-
penachado y ricamente encubertado, tanta gente
que se divierte y gasta, los mercaderes no ven-

den ni los jornalercs trabajan y todo el mundo

se queja’

Estoverdaderamente no podia explicarse sino
por aquello de que ne tenian dinero mds que
los que manejaban la cosa publica, gue eran los
bastantes para constitnir aquella ujosa compar-
sa que determinaba el aparato de la corte.

Los campos estaban yermos, 1os cereales ca-
ros, el pueblo hambriento y desesperado, devo-
rado por esas eternas sanguijuelas de los Esta-
dos que viven 4 costa de la sangre de los pue-
blos, que se van quedando escudlidos.

Valladolid, pues, tenfa en 1298 un aspecto
singuiar, hetem géneo, discordante: de una par-
te lujo, ostentacion, fiestas; de otra, miséria, su-
frimientos; desesperacién, un nimero inmenso
de traidores y otro numero mucho mayor de
gentes de mal vivir dentro de sus muros, y por
base de todo esto, un pueblo que agonizaba, que
~ vefa con colera los saraos y las justas y las fies-

tas de Jos poderoscs, v que volvia anhelante su
vista 4 su reina, 4 su buena reina dofia' Marfa,
buscando en ella el remedio de sus males.
¢Pero qué podia hacer la reina, siera una
" mértir 4 la par que su pueblo, si por todas par-
tes adonde volviese los ojos para buscar hom-
bres que la ayudasen en el gobigrno, no encon-
traba mds que miserables y traidores, siempre
insaciables de oro y mando?
Valladolid, pues, era una especie de campo
" de batalla donde se debatian ambiciones, doude
se agitaban intrigas, donde se temia 4 cada mo-
mentp una rebeldfa armada, donde todos se pre-
guntaban dudando. :Qué sucederd mafiana? ;Qué
serd de nosotros?

V luego la carestia; y la peste negra vagando
alrededor de Valladolid.

CAPITULO 1L
EN QUE S}‘: SABE QUI}::N ERA EL AFARECIDO

Volvamos 4 la camara del alcdzar mayor que
indicamos al principio del antecedente capitulo.

Era la cdmara de la’ reina. :

Las altas paredes estaban revestidas por una
tapiceria de cuero de Cordoba. estampado, y so-
bre este cuero de color de avellana resaltaban
los junguillos, lcs arabescos, las mil caprichosas
combinaciones del gotico unido al drabe: dorado,
brudido, matizado, todo este adorno constituyen-
do una decoraci6én admirable.

En tres de los lados habfa dos ajimeces escui-
tados, caprichosamente labrados, dorados y pin-
tados, cerrados por grandes vidrieras de colores.

En el otro lado ‘habia dos puertas semejantes
en su ornamentacion y en sus lineamientos 4 los
ajimeces.

La vna correspondia. 4 la antecdmara, la otra
4 las habitaciones de paso 4 la gran cdmara de

" Honor 6 del Trono, y por ella 4las habitaciones

del rey. .

Los ajimeces que estaban frente 4 estas puer-
tas daban sobre el Esgueva, que corria turbio y
silencioso al pie del muro.

Entre estos ajimeces, entre estas puertas, ha-
bfa grandes pinturas en tablas representando
martires.

El techo. era una scberbia ensambladura eb-

 nica gotico-drabe, y de su floréa central pendia

una ldmpara de tres brazos de hierro cincelado
y dorado.

Una gruesa alfombra moruaa, altos sillones
de roble tallado con asientos y respaldo de cuero
de Cordoba estampados de oro, una mesa con ta-
pete de faldas de terciopelo rojo, blasonado con
las armas de Castilla y de Leon, y sobrs esta
‘mesa un magnifico tintero de porfido y plaia, al-
gunos libros, alguncs papeles y un candelabro

de hierro en gue ardfan cinco bujfas de cera, he E

aqui el mueblaje de la regia estancia.
Uno de los ajimeces que daban sobre ¢l Es-
gueva estaba abierto,y en su calado mirador, vo-

lado sobre €l muro, se apoyaban dos jovenes. de . I

distinto sexo.
Era ella una deliciosa rubm como de diezy
siete afios, hermosa y vestida de blanco, pero no
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con tela de lana, lo que hubiera constituido luto,
sino con tela de seda de agquel buen damasco la-
brado que tratan 4 Medina det Campo y 4 Va-
lladolid los mercaderes moros de Granada.

En la orla de esta ancha tunica, de descote’

cuadrado y de anchas mangas perdidas, se veia
un filete de oro; una ‘camisola de finfsimo lino
se cerraba en la moérbida garganta de la joven,
y sobre esta camisola cafa en dobles vueltas un
collar de cuentas de oro macizo, lo que para
aquellos tiempos era un gran lujo.

Esta joven tenfa agrupados sobre la cabeza y

 de una manera bellisima, en trenzas, el cabello,
¥ en la parte posterior del peinado llevaba como
prendida una media diadema de oro de infan.,
zona, lo que revelaba en la joven una alta no-
bleza.

La otra persona que en el mirador estaba, era
un joven como de veinte -afios, hermoso, blanco,
pdlido, imberbe, con grandes 0jos negros, gran
cabellera negra y rizada, y por traje una especie
de corpeto de brocado con descote cuadrado y
mangas de tinica abiertas que dejaban ver de-

- -bajo otras manga$ de damasco rujo, ajustadas al
brazo.

El corpeto dejaba ver bajo su cefiidor una es-
pecie de falda abierta por los costados y de muy
‘poco vuelo, cuyo largo no pasaba de las rodi-
llas, con briscadura de oro en sus bordes.

Conclufan, por ultimo, el traje del joven, cal-

zas morunas atacadas de finfsima grana y bor-

cegufes de terciopelo granate, de larga punta re-
torcida, con arillos deoro en los talones, que
productan al andar un ruido semejante al de so-
noras espuelas,
Era una trensaccion del caballero que no que-
rfa perder su ruido caracteristico con los briales
- de seda de las damas de palacio, que hacfan de
las aceradas esquelas un inconveniente.
Llevaba el paje, que tal era, sobre el pechoel
~ blasén de Castilla como en homenaje 4 la reina,
_'su sefiora, y en la punta derecha de la falda de
su.tinica, por delante, un escudo con corona de
conde en campo azul, con banda diagonal de
sable y oro, lo que represzntaba la alta nobleza
del mancebo. )
~—Pues digoos, sefior Alvaro—decia la joven
—que no tardard mucho en llegar el musico;
¥ 4 fe 4 fe, que canta como un pdjaro, y tan me-
lodiosamente, que yo siento estar dormida cuan-

do viene y saber después que ha venido, por Io

que me han dicho ‘mis amigas; ya se ve, como

que yo siempre estoy al lado de su sefitia, y su
sefiorfa estd siempre tan pensativa, tan triste, y
no habla dos palabras, y unas veces se pone 4
escribir y no lo deja, y otras 4 rezar en su libro
de horas; yo me duermo.

—Por de contado que ese pdjaro nocturno
viene por vos—contesté- Alvaro—, porque, sin
duda, sabe que vos estdis siempre al lado de Ia
reina. :

—No se sabe por quién viene, hermano celo-
so—contesto la joven-—; pero no puede ser por
mf, porque el misico habla en sus trovas de una
hermosa imposible, y ya veis que yo no soy un
imposible,

—A no ser, dofia Mencia, que el tal hombre
sea plebeyo.

-—No lo parece,

—:Le conocéis?

—Le vi una noche en la otra onlla apoyado
en la barbacana del puente, que es donde se
pone; hacfa luna, y la luna le relumbraba en el
traje y en un joyel de la gorra, en.la que llevaba
plumas de garza real.

—Buena vista tenéis, dofia Mencia, porque de
aquf & la barbacana del puente del post:go hay
alguna distancia. '

- —Gracias 4 Dios, tengo muy buenos ojos.

—iOh, hermosisimos! Ojos de cielo.

—No digo yo, sefior Alvaro—contest6. la jo-
ven. con ‘una.éncantadora modestia —, que mis

" 0jos sean buenos por Permosos, sino por lo bien

que ven, y para demostraros que 4 la distancia
que hay desde aquf 4 la barbacana del puente
he podido, ver, por el traje del muisico, que era
un muy principal caballero; de lo que resulta
que yo no puedo ser el imposible de que- €l se
queja.
—Y si €l fuera hombre casado 6 Caballero de
orden profeso?
—No vendria entonces é. cantarme, porque
sabrfa que era cantar al aire, y se exponia &
que mi tfo le hiciera adobar de lo lindo & palos

por sus escuderos.

—Don Juan Nufiez, vuestro tlo, anda dema- ‘
siado entretenido con sus negocios.
~ —Pero siempre le quedarfa tiempo para man-
dar que castigasen al que se atreviese 4 insultar
4 su sobnna, no soy yo, pues, el 1mp051ble del

- mUSICO. :

—¥ quién creeis que sea, dofia: Mencla?
—-Yo'no creo en aquello que no veo ni toco, -
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salvo Dios; pero me figuro que ese imposible es
muy alto.

—iLa reinal

—;Pues qué otro pudiera ser el imposible de
un tan gran caballero como aparenta ser el mi-
sico?

—Alguna de las damas casadas de la reina.
Dofia Marfa de Haro, la esposa del infante don
Juan, que ahora vive en el Alcdzar.

—Pero viven del otro lado, y el musico se
viene 4 cantar siempré al pie de los miradores
de la reina. .

—Pues siento haber estado enfermo y no ha-
ber podido venir por lo mismo 4 la cdmara de
la reina mi sefiora, y no saber por consecuencia
lo que sucede, que de no, ya hubiera yo castiga-
do al musico irreverente.

" —Pues no es esa la solacosa extrafia que pasa
en el Alcdzar.

—;Pues y qué mds sucede?

—Callad, me estremezco s6
enel Alcdzar hay aparecid . .

"—1Aparecidosl—exclamé con cierto espeluz-
no el paje, porque en la Edad Media se crefa 4
pie juntillas en aparecidos, en trasgos, en duen-
des, en brujas y en vestiglos; ;pero qué os ha su-
cedido, dofia Mencia?

—Nada, nada; no lo puedo decir; no me
atrevo.

—Y =i no lo podeis decir, ;por qué me habéis
hablado de aparecidos?.

—Se me escap6; pero no he dicho nada.

— Habéis dicho bastante para que yo insista
v os suplique. ,

—Pues no insistais, porgue nada alcanza-
réis.

—Entonces no me amais.

—iQue no os amo yo, Dics mio, y me hees-
tado muriendo todo el tiempo que habéis estado
enfermel ' .

—V si tanto me amais, dofia Mencifa, como
lo ha menester mi deseo y el proposito que tiene
vuestro tfo y mi madre de casarnos, jpor qué te-
néis secretos para mi?

—jAh! porque he sido amenazada.

— Amenazada! ;y por quién?

—Por el aparecido.

—Pero estais segura de que era un aparecido
Io que habéis visto y no una persona en carne y
hueso?

_—Oh, Dios miol gy qué persona en carne y
hueso habfa de andar 4 la media noche por la

de acordarme;

" galeria de los Infantes.en hdbito de monje be-

nedicto, llevando bajo el hdbito una armadura®

—¢Todo eso visteis?

—Y mas adn.

—JY qué mds visteis?

—Que el apetecido no tenfa mano en el braze
derecho.

—Oh dofia Mencfa, y qué singularidad!

—Terrible, sefior Alvaro, terrible: vamos, es
lo voy 4 decir, pero guardadme el secreto.

—QOs lo guardaré.

—Pues habéis de saber, que anoche su sefio-
ria la reina estuvo mucho tiempo en consejo con.
el conde de Benavente, y con el maestre de Ca-
latrava, y con mi tfo, y con el infante don Juan,
y con don Diego Lopez de Haro: yo estaba sola
en la antecdmara, y por librarme de las impor-
tunidades de Garceran de Cobarrubias, que ano-
che servia, me fuf 4 un rincon y me amparé de
la duefia dofia Mayor; y como la buena sefiora
tiene una conversacion tan pegajosa, tan pesada
y tan necia, sin poderlo remediar me dormi.
Despertdronme no sé cugndo, y me dijeron qu
la reina me llamaba: entré, enconiré sola 4 su
sefiorfa, que se fu€ conmigo & su oratorio, alif
estuvimos rezando mds de media hora, después,
la reina fué como de costumbre 4 ver si dormfan
bien y 4 besarlos en la frente 4 los infantes, lue-
go se volvio 4 su dormitorio, ka desnudé, se
acost6, y me mand6 que me retirase;por ahorrar
camino, tomé por la galerfa de los Ap6stoles: al
entrar en ella of las campanas de San Benito que
tocaban 4 maitines, sefial de que era la media
noche; me dieron algin pavor las campanas,
porque me parecié que no sonaban como otras
veces y seguf adelante. De improviso of yn ruido
extrafio; me detuve sobresaltada; me pareci6
como que se abria el muro, y que por la abertu-
ra salfa una sombra negra. En efecto, no me
engafiaba: aparecio un monje que traia una ldm-
para en la mano. Se volvi6 4 cerrar la pared, y
los cuatro pasos que el monje dié hacia mi, so-
paron como los de un hombre armado de los
pies 4 la cabeza; yo estaba inmévil, y debia pa-

recer pdlida como una muerta; porque el apare-

cido me dijo:
—No os asusteis, ningin mal voy 4 haceros:
pero [ay de vos si revelais que me habéis vistol
Y al decir esto, levantd su brazo derecho, se
arroll6 la manga de su tiinica, vi que aquel bra-
20 mo tenia mano, df un grito y escapé sin saber
c¢émo. Ctandovol vi en mi me encontré 4 la puer-

LA
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ta del aposento de las doncellas nobles de su se-
forfa.

—iAhl os guardaré el secreto, dofia Mencia,
0s lo guardaré—contest6 Alvaro—; pero guar-
dindole puedo muy bien rondar por la galerfa
de los Apostoles; por allf estdn los cuartos de las
mozas de palacio, y bien puede creer, si viene el
aparecido, que no es 4 €l 4 quien yo rondo, sino
4 una de ellas.

—;Y tendréis valor, sefior AIvaroP
-—erad, dofia Mencia, no me hacen mucha

gracia los aparecidos; pero 4 mf me parece que

el que visteis no era un aparecido, sino un hom-
bre de carne y hueso que bajo el habito llevaba
una armadura.

. —¢Pues no os digo que sali6 por la pared?

—Por lo mismo digo gque no es aparecido;

porque los aparecidos mo entran ni salen por
ninguna parte, sino que se aparecen de repente,
y desaparecen convirtiéndose en aire; y los apa-
recidos no llevan luz, porque ven sin luz, y no se
aparecen mds que 4 las personas que quieren, y
esto para pedirlas algo; y claro es que ése que
vos creeis aparecido estd muy lejos de serlo,
puesto que os amenaz6 con algin dafio si reve-
lsbais que le habiais visto.

—;Pero como puede un hombre atravesar las
paredes? .

—He oido decir 4 mi madre y 4 algunos vie-
jos amigos suyos, que cuando el rey don Alfon-
so empez6 4 labrar este alcdzar, mandé 4 los
alarifes pusiesen en el, aquf y alld, varios pasa-
dizos, escaleras y puertas secretas, porque ya an-

- daba en rebeldfas contra €l su hijo don Sancho,

¥ se precavia para un dfa en que se viese cbli-

- gado 4 huir de asechanzas.

—1Ah! ;y creéis que ese hombre haya entra-

‘do en la galeria de los Apéstoles por una puerta

oculta?
- —Tanto lo creo, que de mafiana po pasa el

que yo averigiic donde estd esa puerta; mucho

serd que no vaya 4 parar 4 la Abadfa de San
Benito ¢ al Alcazarejo.

—Mirad lo que haceis, no os sobrevenga al-
gdn dafio.

—Los de mi casta nunca han hufdo el peli-
gro cuando ha sido necesario servir 4 sus sefio-

. tes; no han sido como los de la vuestra, y per-
- donad que os lo dlga, dofia Mencfa, porque vos
~'lo dects lo mismo queyo cuando veis lo que con
. la reina hace don Juan Nufiez de Lara el viejo,
‘vuestro tfo. :

—Verdad es, sefior Alvaro, verdad es; cuan~
do se conoce 4 la reina, lastima ver que todos no.
la aman y la sirven, y hay que volverse contra
nuestros propios parientes, que tan pronto estdn-
de esta banda como de la otra, y hoy sirven 4 su
sefiorfa, y mafiana la acometen y la estrechany
la ponen condiciones, y medran 4 costa suya;:
pero os lo repito: no hagais de manera que os
venga algin mal, porque lo sentir{a mucho,

Interrumpio 4 este tiempo la conversacion de-
los dos jovenes &l sonoroy vibrante puntear de-
un laud que provenia de alguna distancia 4 los.
pies del muro.

—-Yale teneis ahf—dijo dofia Mencfa —: se
estd punteando mucho tiemypo, sin duda para
llamar la atencién, y luego canta: y mirad qué
bien que puntea; le hace hablar al laud: sila
noche no estuviera negra como boea de lobo, si
hiciera luna, verfais como le relumbraba el traje
y cémo brillaba el joyel de su capacete, y c6mo
el vientecillo de la noche agitapa las tres plumas
de garza real. !

—Pues mejor; las noches oscuras son buenas
para andar 4 estocadas; yo 0s juro que como se
lieve mucho tieiapo punteando antes de cantar,
no canta.

Y el paje se metio: v1olentameme para adentro.

dQue vais 4 hacer?—dijo signiéndole doiia -
Mencfa, palida y cuidadosa—; mirad que no sa-
béis si ese hombre tiene gentes que.le guarden.
las espaldas.

—Iréme yo por 1o mismo con cuatro de mis
escuderos, y alld nos veremcs.

—¢Dejdis sin licencia el servicio de su sciiorfal

—Castigueme en buena hora su sefiorla con
tal de que yo castigue al insolen‘e que se atreve

"4 dar musica bajo sus miradores.

Y Alvaro sali6é de una manera violenta.

—10h, Dios mio, Dios miol —exclamoé doiia -
Mencia con una ansiedad que revelaba claro
cudnto amaba al paje—; jamparadlel

Ef aquel momento, por la puerta que condu-

cfa 4 la cimara del trono y 4 las habitaciones

del rey, apareci6 la reina, y adelant6 en paso
lento, pdlida, pensativa, silenciosa.
Continuaba el puntear del laid.

La reina llegd 4 la mesa, y se sent6 como can-
sada en el sillén colocado junto 4 ella. '

~—Menc{a—dijo—, retiraos, recogeos, dad or-
den de que se recojan todos; yo no me recojo;,
buenas noches.
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—Dios dé muy buenas noches 4 vuestra sefio-
r{a-—contestd la joven.

Y sali6 murmurando:

—sHEsperard al aparecido? Dios quiera que al
cruzar la galerfa de los Apéstoles no me encuen-
tre yo con él.

La joven salio. . ,

La reina permanecid inmévil, apoyada un
brazo en la mesa, en la mano la cabeza, la mira-
da abstrafa, fija, como vuelta 4 su pensamiento,

El puntear del laud continuaba.

De improviso ces6, soné un gemido sonoro,
como si el ladd hubiese sido roto, y 4 seguida
estridente crujir de espadas.

La reina se levanto, se volvié hacia donde
sonaba el ruido, vid el ajirﬁez abierto, y se volvio
4 €l

Adelant6 y le cerro.

El ruido de las armas, en vez de amenguar,
habia crecido. :

-~:Serd ésta una nueva traicion? —exclamé la
reina—;j el combate cunds; pero se aleja, se ale-
ja, se pierde entre €l silencio.

La reina. permanecié algtin tiempo escu-
chando.

—Nada, nada—dijo—; ya es todo silencio y -

~calma; alguno de mis leales servidores que ha
acometido 4 ese insolente infante de Aragdn que
me tiene tan en poco,. que cree que puede ena-
morarme con misicas y galanteos. jOh, Dios
-mio, Dios mio, qué martirio tan continuado y
tan sin esperanza de remediol jy Guzmén! [Guz-
mén que no vienel... jAhl es verdad; estd alla en
€l Andaluacfa con la vista fija en Tarifa para que
no la venda al rey moro, mi buen tfo don Enri.

que; 1y cudnto tarda ese conde don Lope, cudnto!

Como si las dltimas palabras de la reipa hu-
bieran sido una lnvocacwn maglca, en la puerta
que conducta 4 la camara de Honor apareci6 un
monje negro que adelant6 lentamente, llegd has-
ta la reina, hinco una rodilla, la bes6 la mano,
se alz6, echo atrds su capucha, y dejé ver la ca-

beza calva § el semblante grave, sombrio, del

-conde don Lope Diaz de Haro,

CAPITULO I

EN QUE SE DA UNA LIGERA IDEA DE LO QUE
ERA.LA GENTE NON SANCTA DE ENTONCES

~ El paje habta salido rﬁpidamehte de las habi-
faciones de la reina 4 la galerfa principal del

gran patio de Honor, habfa recorrido la galeria
hasta un dngulo opuesto, y en el departamento
de los pajes de la reina se habfa metido en su .
aposento y habfa dicho 4 un viejo escudero que
en €l estaba: :

—Pronto, Nuio, ciiieme el jaco dorado que
,dio 4 mi padre el rey de Granada; dame la espa-
da Tajadora, una adarga y un manto, busca 4
Diego, 4 Llorente, 4 Mendo, y ti con ellos, y
armados todos, venid al momento.

Nufio descolgd de una manoplia una especie
de coracina aovada, forrada de brocado de ero
labrado con bellos arabescos, que era lo que
habfa llamado jaco Alvaro, la puso sobre el pe-
cho y la espalda del joven, la enhebillo, cifi¢ 4

- su amo una espada ancha y corta, le di6 una

adarga de cuero redoblado, 4 manera de bro-
quel,' le puso en la cabeza un capacete drabe de
acero el interior, y el exterior brocado con ama-
tistas, granates y esmeraldas, le echo sobre los
hombros un manto rojo 4 manera de dalmdtica
6 clamide, y salio.

Poco dzspués volvid con ‘tres hombretones
armados hasta los dientes.

—Conmigo ——duo Alvaro 4 sus servidores.

Y salio, -

Era temprano, atdn Ia campana del Alcdzar
no habfa dado la sefial dal toque de queda 6
cubre fuego; por lo mismo no se habfa alzado
aun el puente levadizo, ni se habfa cerraclo la
puerta de Nuestra Sefiora, inmediata al Alcdzar,

El joven, con sus cuatro escuderos, tom6 por. |
el barrio de Reoyo y por la calle de Garzimon-
tes, hasta salir por la puerta de Nuestra Sefiora,
fuera de la ciudad, y luego por la puertecilla de
San Llorente, paso al otro lado del Esgueva,
siguid hacia el Alcdzar, y lleg6 al {in 4 la barba-
cana del puente del Postigo, en la cual continua-
ba punteando el musico nocturno. ,

Alvaro, al estar 4 poca distancia de este, tiré -
de la espada y se lanz6 sobre €l exclamando: -

— Yo os escarmentaré, hermaneo ruisefior,
_para que no volvéis 4 ofender con vuestros necios

gorgeos 4 las damas del Alcazar.

Y solt6 un tan formidable taje al musico, que
éste no encontr6é otro medio que repararse con
el ladd, que del furioso golpe vino al suelo.

Inmediatamente, el musico, que indudable-
mente no era -manco ni corto de resuello, tir6 de

la espada, y grit6 acometiendo 4'su vez al quele i

habia acometido: ,
—iOh, los mfos! {4 mi, que vienen muchos!
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Y de las inmediatas cal lejas del arrabal de
los Molinos que se extendfa hacia el Pisuerga,
-salieron algunos hombres armados, que empren-
dieron 4 cuchilladas con las gentes de Alvaro,
que no se hicieron atrds; antes bien, se trabaron
de tal manera con los del musico, que produje-
ron aguel dspero estridor que hizo temer por un
momento 4 la reina que una nueva rebeldfa hu-
biese brotado al pie mismo de los muros de su
Alcézar.

Fuertes, bravos y diestros los combatientes de

la una parte y los de la otra, bien armades y
apercibidos todos, sin llevarse ventaja y wrremo-
linados, hubieron de meterse por la calleja mds
inmediata al arrabal de los Molinos.

Este arrabal le componfan dos calles largas y
tortuosas con dos aceras de casas.

La una de estas calles se [lamaba de la Santa
Cruz, por una magnifica de piedra bizantina que
se alzaba en una especie de plazuela que existia
en la parte media de la calle,

Por encima de las casas raquiticas de esta
plazuela, se alzaba una gran masa de piedra con
botareles y pirdmides crestadas y una bellisima

“.Ivre: era éste el wonasterio de padres descalzos
‘.de San Agustin,

La otra calle se llamaba de Mari-Ponce, por
una molinera buena moza y muy rica que la ha-
bfa construfdo, tomando 4 censo el terrenc de
los padres agustinos.

A los costados de estas calles y al extremo de
ellas, habia hermosas huertas regadas con las
aguas del Esgueva y del Pisuerga, y en la mar-
gen de este ditimo rfo, desde el puente Mayor
nasta medio kilometro dz distancia, s2 veia una
sucesion de molinos que daban no‘nbre al
arrabal, '

. La vegetacion era fresca, pomposa y lozana,
-como acontece en las riberas; el agua es la san-
" gre del arbol: podia decirse que’ el arrabal de
* los Molinos estaba entre jardines naturales.

Toda la parte que hoy ocupan el Espolény el
‘pasec de Las Moreras era fructifera, frondosa,
-encantadora; mayo habia ves'ido de verdor la
tierra y los drboles.

Los estudiantes, los aventureros, los entrete.

‘nidos, la gente alegre, se salfan 4 bandadas por
la puerta del Puente ¢ por la de Nuestra Sefio-
‘ra, para ir a solazarse en las huertas del arrabal
de los Molinos, y acontecfa muchas -veces que,
-entretenidos en sus devaneos, sentados en las
largas mesas de los figones apurando la orgfa, se

les pasaba el tiempo, sobrevenia el toque de cu-
brefuego, se cerraban las puertas, y toda aque-
lla turb . maleante de ambos sexos se -quedaba
fuera, lo que venfa muy bien 4 los duefios de los
merenderos de las huertas, de los molinos y de
los figones del arrabal, porque continuando la
broma continuaba el gasto.

Se contrav:nfa 4 las ordenanzas que determi-
naban que 4 cierta hora todo el mundo estuviese

recogido en su casa; pero los merinos se guarda-

ban muy bien de hacer cumplir las ordenanzas

© en el arrabal, porgue acometido por la justicia

uno de los contraventores, todos los demds ha-
cfan causa comin con €l, y como todos eran gen-
te brava, ellos y ellas, alcaldes y alguaciles sa-
lan muy mal parados, por lo que habfan dejado
en libre tranjuicia el arrabal, haciendo, como
suele decirse, la vista gorda, para dejar bien
puesto el principio de autoridad, no cumprome-
tiéndolo.

Siempre ha sido asi el pueblo espafiol; bueno,

-sensato, pero resistznte 4 toda presién, que ha

sufrido siempre muy mal y que no ha' podido -
durar mucho tiempo: éste es el pafs cldsico del
se guarda y no se cumple, el pafs conservador
de sus tradiciones y de sus libres fueros y cos-
tumbres, el gran pafs que dentro de sf sé agita
en largas luchas civiles, en largas contiendas de
partido, pero que 4 la invasion del extranjero se
levanta 4 combatir como un solo hombre dg ho-
nor, valiéndonos de la exjresiva frase del pri-
sionero de Santa Elena.

Por las razones antedichas, en cuanto en las
sinuosidades de la call> de Mari-Ponce resona-
ron las cachilladas, se aumentd rdpida y pro-
gresivamente el ndmero de los acuchilladores.

Eala calle de Mari-Ponce habfa cuatro 6
cinco figones atestados de gente brava, que se
quedaron vacfos en cuanto penetré en ellos el
primer retintin de las espadas

Lo primero que se les ocurri6 4 estudiantes,
hampones, rulanes y gente alegre, fué que al-

gunos de sus semejantes habfan sido acometidos
“por el merino del arrabal, y esto era mds de lo

que podia tolerarse. «
:Quién metfa al merinoen honduraani ic6m:o

se atrevia 4 medirse con gente de espada?
Pero cuando acudieron y vieron de cerca que

habla en el juego broqueles y armas defensivas -

y que no se.ofan las voces, aqul de Dios y del”
rey, f'wor ila ]usttma, cayfmn en la cuenta de
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qgue se habfan equivocado, y un bachillorote de
derecho civil grit6 con voz estentorea:

—jAlto ahi, infanzones de la Hampa, y los
que no lo son! jeuerpo de Judas! qué equivoca-
dos estamos, y no hay aquf merino ni cosa que
lo valga: ténganse todos, digo, que aquf hay gen-
te de letras y de pufios, que por derechc 6 por
espada pueden dirimir la contienda.

Fuese que 4 causa de la oscuridad de la noche
lidiasen, revueltos, de mala gana los combatien-
tes, ignorando si se herfan 4 s propios 6 al ene-
migo; fuese que la prepotente voz del bachiller
hubiese ejercido sobre ellos cierta influencia, el
caso fué que cesaron las cuchilladas y se bajaron
las espadas, si bien no se envainaron.

Los del cantor y los de Alvaro no podfan eva-
dirse, porque habian acudido de una parte y de
otra de la calle tanto estudiante, tanto soldado
de aventuras y tanto tuno, que estaban, por de-
cirlo ast, presos.

—jAqui, luces, aquil jque vengan aqui todos
los candiles, todas las candelillas y todas las lu-
ces del barriol—exclamé el bachiller - fiat Tux

. videamus. .

Y como por ensalmo, aparecieron candiles y
faroles que reflejaron de improviso en las galas
del miisico v en el luciente capacete y en la bri-
lante coracina del paje Alvaro.

Los arneses de los escuderos de entrambos
lanzaban un brillo sombrio.

—1{Ahl cuestién de caballeros—dijo el bachi-
ller, que ers agigantado y con una marcadisima
expresion de pillo redoblado—: dama anda de
por medio, y no de chapin liso, sino de alto co-
turno, que por menos no se combatirian estos se-
fores.

~—:;Quién svis?—dijo con altanerfa el musico
al paje. .

—Yo me llamo Alvaro de Estiifiiga-—contesté
este dltimo—, sobrino por parte de mi- madre
del conde de Benavente y paje de la reina, mi
sefiora: ;jy vos quién sois?

—iYol...—exclamo el musico y se detuvo—
yo soy quien soy.

—Pues mirad no os saque yo el nombre 4 es-
tocadas~-contesté Alvaro.

—Téngase—exciamo el bachillerote metzendo
una descomunal espada que tenfa en la mano
entre Alvaro y el mdsico—; ténganse, que aqui

--S0mos m4s que vosotros, y puesto que la aventu-
ra ha venido rodada y que cada cual se fasti-

diaba por no saber qué hacerse, entretengdmo- -

nos con lo que sobreviene: [sus todo el mundof
A casa de.la Marilinda, que alli hay una cdma-
ra grande donde cabe un ejército, y jarro en
mano, aclararemos o que esto es, y daremos la
razén 4 quien la tenga: conmigo, sefiores del
Hampa; que no se nos vaya ninguno de esics.
hidalgos.

Y sin que pudieran valerse Estufliga niel mad.~
sico, ni los suyos, envueltos por aguella tromba
de locos que pasaban de ciento, fueron arrastra.
dos y metidos por el portalon de una casa poco
distante, 4 cuya puerta se puso por orden del
bachiller, que & -lo que se vefa tenfa una gran
influencia sobre aquella gente, una guardia con
el encargo de que dejasen entrar 4 todo el que
llegase, y que no dejase salir 4 nadie.

Al olor de aquella aventura acudio foda la.
gente que en el arrabal se divertfa, y que era
mucha.

El ndmero de las ellas sobrepujaba con rau-
cho al de los ellos, porque cada usa de aguellas:
damiselas llevaba adjunta su vieja con el espe-
cioso pretexto de tia 6 de madre, porque ni ma-
dres ni tfas eran, aunque lo fuesen las que 4 tales.
lugares llevaban 4 sus hijas 6 4 sus sobrinas,

La concurrencia nocturna del arrabal de los
Molinos en aquellos tiempos, se parecia muche
4 lo que hoy se admira en el centro de la corte,
en el café Imperial.

Con el hierro que llevaban, como llevan ahora,
los concurrentes, habfa lo bastante para blindar
una tragata de 4 75, € inutil era buscar eatre
todas aquellas gentes un hombre medianamente
tonto; chispeaban todos los ojos, sonr=lan pica-
rescamente todas las bocas, la desvergiienza
brotaba de todas partes, y se sentia la necesidad.
de una red que copase 4 todes aguellos peces y

- los sacase del circulo social que contaminaban.

Pero eso sf; ellosy ellas eran todos gente .
brava y sin pena, espuma infecta, irremediable-
en todas las cortes, corte de los milagros, donde
se espanta el que entra sin conocerla y-se enco--
mienda 4 Dios para salir de ella ileso.

Y allf también se reflejaba ia guerra civil que
afligta 4 Castilla; allf se representaban todos los
partidos; habia allf hombres que habfan servido-
como pasto de matanza, ya 4 los unos, ya 4 los

‘otros, dispuestos siempre 4 servir al gue mejor

les pagase y 4 exponer €l pellejo, no por el sefior,
1o por la causa, sino por el precio. :
El musico estaba inquieto, terrible, se vefa 4
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merced.de toda aquella gente capaz de cualquier
enormidad.

No estaba menos inquieto Alvaro de Estd
Afiiga. '

Aquellos malditos, aquellos estudiantes de la
Hampa, aquellos buscavidas, aqueilos soldados,
Je habfan impedido cobrarse 4 estocadas del mi-
gico la audacia de éste, de venir a dar musica
bajos los miradores de la camara de la reina.

Alvaro temblaba de coraje y estaba palido co-
mo un difunto,

—No sé con quéderecho—dijose nosha traido
.aguf, arrastrdndonos, envolviéndonos.

— Os habéis metido en nuestra jurisdiccion—
dijo el bachicher—, y tenemos derecho . de pre-
guntar por qué nos habéis alborotado haciéndo-
nos creex que sucedia alguna cosa grave. ¢No es
verdad, compadres, que el que se entra asf sin
mds ni m4s en el arrabal de los Molinos y le al-
borota, tiene que pagarla?

—S1, sf, que la paguen, que la paguen—gri-
taron en coro y de una manera discordante to-
das aquellas bocas.

El muisico saco de su escarcela un repleto bol-
sillo y le entreg6 al bachiller.

Alvaro de Estufiiga no sac6 nada, pero mira-
ba sombrfamente al bachiller y 4 sus compafie-
ros con una expresion de reto.

—Pagados estdis ya—dijo el musico—; de-
jadaos ir. _ \

~—Cincuenta florines de oro del cufio de Ara-
gon—dijo el bachiller con gran calma—; agu{
vino, aquf cecina, aqui de todo lo que haya,
Laudeamus me fecit, bebamos, cOmMamos, baile-
mos, aniquilémonos gozando; jviva la Hampal
jviva el amorl Cincuenta florines de oro del cufio
de Aragon, con lo que hay para divertirse hasta
que suene la trompeta; vamos, vivo, Marilinda,

~ haz que anden listos tus domésticos; en cada
mano un jarro, en cada otra mano un tasajo;
habien todos, chillen todos, canten todos, haga
cada cual lo que quiera, éste es el gran dia,
aunque es de noche; porque, en fin, y no digo
mds sino que envainen sus espadas los que las
tienen desnudas y vayan querellas al® aire, que
tiempo hay de matarse después de divertirse,
que nunca muere mejor un hombre que cuando
al'darle una estocada le sale del cusrpo mids
vino que sangre. : '

Se armo in griterio y una zalagarda infernal:
aquello era la orgfa en todo su esplendor.

En vano Alvaro de Estidiga y el misico
quertan evadirse.

Como los dos eran buenos mozos, joveaes y
con un grande aspecto de ricos y principales,
estaban cercados, no por un enjambre de hom-
bres, sino por un emjambre de mujeres; todas
les ofrecfan sus jarros, todas les miraban de una
manera provocativa, todas les sonrefan; hubo un
momento en que sintier(n una especie de vérti-
go y se creyeron en poder del diablo.

Aquello zumbaba, rechinaba, retronaba, ru-
gfa; lo peor de la sociedad de entonces les ro-
deaba; no habia escape, habfa que sufrir todo
aquello, estaba proximo el momento en que, re-

" cargadas las cabezas por el vino, sobreviniesen |

los insultos.

De improviso se oy6 un gran tumulto en la
puerta. .

La guardia que el bachiller habfa puesto dio
una oleada hacia adentro, y por el portalén de
la casa arremetio un caballero armado.

Del otro lado de la puerta se vieron algunos
jinetes.

El caballero llevaba casco de media bellota,
capellina de mallas, una sobrevesta de pafio ne-
¢ro, y bordada en seda, sobre ella, un 4guila
rampante roja. o

Montaba un corcel blanco con paramentos de
mallas, embrazaba una fuerte adarga y mostra-
ba terciada una robusta lanza, |

Sobre el rostro llevaba un antifaz de seda.

Era, en una palabra, el caballero del Aguila
Roja, esto es, Zayda Fatima. _

:Como estaba alli? Vamos 4 explicarlo en el
siguiente capitulo. ’

CAPITULO IV

EN QUE SE EXPLICA LO QUE SE HA PROMETIDO
EN EL ANTERIOR

Nos vemos obligados 4 retroceder al momeénto
en que el conde don Diego Lope Diaz de Haro
y Zayda Fatima, con sus aventareros, salieroa
de la Seiva del Abrojo para ir 4 buscar Ios es-
condidos tesoros del conde. , '

En cinco dias, en buenas jornadas llegaron al
fin una noche 4 un lugar agreste 4 las orillas del
Duero, 4 una profunda gruta cuya entrada esta-
ba completamente cubierta por la maleza.

Rompieron los aventureros con sus hachas
esta maleza, penetraron el conde, Zayda Fatima

'y algunos de los suyos con antorchas de tea que
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llevaban prevenidas, y alld en un escondrijo de
la gruta el conde dijo:

—Levantad aqui la tierra, -

Cavaron un poco dos hombres con utiles que
también 4 prevencion llevaban, y 4 poco se des-
cubrieron cinco piedras blancas que formaban
una cruz.

—Aqui es—dijo el conde—; cavad con brio,
porque estd profundo.

Se cavo bravamente, y al cabo de media hora
uno de los azadones choco en hierro.

Quedaron 2l fia dascubiertcs dos cofres como
de una vara de largo por media de alto y ancho.

Sz sacaron fuera del hoyo 4 fuerza de brazos,
porque eran muy vesados, y Zayda Fatima los
forz6 de un solo golpe cada uno con su maza de
armas.

Aquellos cofres estaban llenos de bolsas de
cuero que conienian cada una mil doblas de oro
alfonsinas de Ias viejas, cuyo valor venfa 4 ser
en cada una el de sesenta reales de nuestra mo-
neda.

Cada dcbla de éstas valfa treinta y ocho ma-
ravedises viejos de plata.

Contadas las bolsas, se hallo que en cada arca
habia ciento cincuenta, es decir, trescientas mil
doblas alfcnsinas, lo cual montaba 4 unos diez y
ocho millones de nuestra moneda.

Esto era un recurso que el conde habfa ocul-
tado para en el caso de una confiscacién 6 de un
suceso que le dejase ostensiblemente pobre, lo
que demostraba que el buen conde don Lope
Diaz de Haro, durante su privanza, habia sido
una bravisima sanguijuela del real erario.

Aguellas bolsas s¢ distribuyeron para que las
llevasen, haciéndoles cargo de ellas, 4 los aven-

- tureros, y es de admirar qie ninguno desertd
levdndose la parte que se le habifa entregado,
que venla 4 ser para €l un tesoro.

Volviéronse el conde y Zayda Fatima 4 Cas.

tilla, entrdronse en Medina del Campo, y desde
alli, Zayda Fatima escribi6 4 la reina la carta
siguiente:

“Sefiora: Don Gutierre de Silva, capitin aven-
turero, sobrenombrado el cabaliero del Aguila
Roja, viendo el encarnizamiento con que los
traidores acometen 4 vuestra seficria, y Ja nece-

sidad en que vuestra sefiorfa se halla de leales-
servidores que defiendan al sefior rey don Fer-

nando el IV, vuestro hijo, legitimo sefior de
estos reinos, ruega 4 vuesira sefiorfa le conceda

licencia para levantar bandera y tomar por su
cuenta gente 4 sueldo en servicio del rey.“

Esta carta obtuvo una respuesta satisfactoria,
y Zayda Fatima levanté bandera en Medina del
Campo y echo pregones ofreciendo un sueldo de
cuatro maravedises viejos 4 todo hombre jinete
probado er armas y que quisiese servir al rey
en la compaiifa franca del caballero del Aguila
Roja.

Compraba ademds Zayda Fatima, por lo que
la pedian, caballos y armas, que escaseaban 4
causa de la guerra, y al principio del mes de
Mayo salié una tarde de Medina del Campo con
una fuerte compaiiia de quinientos caballos y
mil quinientos peones ballesteros.

Dos dias después Zayda Fatima acampaba
con su gente alrededor de la ermita de Nuestra
Sefiora del Carmen, pequefio edificio gotico de
piedra, cerca entonces de Valladolid, y compren-
dido hoy en €l, v en cuyo sitio se erigio mds
tarde el monasterio del Carmen descalzo.

A aquel sitio-habfan ido por consejo del con-
de don Lope Diaz, 4 quien, sea dicho de paso,
no conocfan los soldados de Zayda Fatima sino
con el apeltido del caballero Sin nombre.

A mds de esto, el conde llevaba siempre sobre
el semblante un antifaz de hierro.

—Habéis de saber—dijo el conde 4 Zayda
Fatima cuando hubo acampado con su gente 4
poca distancia de la ermita—que os he traido
aqlii, porque aqui muy ceérca tenemos una puer-
ta del alcazar mayor de Valladolid.

—:C6mo es eso?—preguntd Zayda Fatima,

—Habéis de saber—contesté el conde—que
cuando el rey don Alfonso mandé labrar el al-
cdzar raayor, encarg6 secretamente 4 jos alarifes
hiciesen en €l salidas ocultas, y una de eilas es
una mina que empieza en la ermita de Nuestra
Sefiora del Carmen y va 4 parar 4 la galerfa de
los Apostoles del aledzar mayor, por cuya gale-
rfa s€ pasa, ya 4 los aposentos del rey, ya 4 los

" de la reina, ya 4 la camara del Trono: en esta

galerfa nunca hay guardas, porque pertenece al
interior de los aposentos del rey y de la reina;
guardo el maestro mayor de las obras el secreto,
hasta que, rebeldndose don Sancho contra su pa-
dre, le proclamaron por rey todos los reinos de
don Alfonso: entonces el maestro mayor crey6
que debfa revelar el secreto 4 don Sancho, y se
Io revel6; éste, 4 su vez, me lo revel6 4 mi, como
que yo era sus pies y sus manos y no vefa mds
que por mis ojos: la ermita del Carmen fué cons- -
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trufda al mismo tiempo que el Alcdzar, como
que puede decirse que forma parte de él. Esta
ermita se encargd & dos santos varones, tan re-
coletos, que nunca salen fuera de ella, y que
siempre ha de estar uno en oracién y de rodillas
delante de la Santisima Virgen, mientras des-
cansa €l otro. La puerta es una reja que no se
abre nunca sino cuando estd enfermo alguno de
los ermitafios, que por esta reja reciben las li-
mosnas de que se alimentan.

—Y siendo esto asi—dijo Zayda Fatima—,

;como podemos usar de la mina por donde se

llega al Alcdzar?

—Esto se habia tenido en cuenta—dijo el
conde don Lope—, y por lo mismo la entrada de
la mina no estd dentro de la ermita, sino fuera,
y es su puerta upa ldpida de mdrmol, en que
hay una inscripcién en que se habla de la erec-
cion de la ermita y de las indulgencias concedi-
das por el Papa Nicelds IV 4 los que fuesen de-
votos de la Sant{sima Virgen del Carmen que en
esta ermita se venera; la ldpida tiene un inge-
nioso juego de hierro en la parte interior, que se
pone en movimiento metiendo un puial por la
juntura, cerca de la parte superior derecha de la
lipida, y apretando con fuerza, se encuentra una
profunda escalera, al cabo de ella una mina, y
continuandola y llegando 4 su cabo se encuentra
otra altisima escalera, que termina en una puer-
ta secreta, por la que se entra en la galerfa de
los Apoéstoles.

—Pues habéis hecho muy bien en aconsejar—-
me que vengamos 4 acampar cerca de esia er-
mita. Mafiana estardn acabadas de construir las
barracas, y cuando el campo esté en orden, daié
aviso 4 la reina mi sefiora, por si quiere visitar

nuestro pequefio . ejército. '
. —Pequefio en el nimero, pero grande en la
calidad—dijo el cofide—: con huestes menores
se han llevado 4 cabo altfsimas empresas: jvais
4 daros 4 conocer 4 la reina?

—8i, no tengo por qué ocultarme de ella; su
sefiorfa es la prudencia misma: y vos ;guardaréis
- yuestro incognito?

—1Quién sabel— contesto6 el conde don Lope.

Zayda Fatima activo la construccién de las

barracas que deblan servir de cuarteles 4 su
gente, cercoé con un foso el campe como si hu-
"biera estado al frente de una ciudad sitiada, y
cuando todo estuvo en orden, envi6 4 su alférez
4 Valladolid con una carta para la reina.
“Sefiora—decia esta carta—: El caballero del

b

Aguila Roja ha puesto su campo junto 4 la er-
mita de Nuestra Sefiora del Carmen, y lo avisa
4 vuestra sefiorfa por si quiere ver la brava gente
que ha townado 4 sueldo para serviros.*

La reina no se hizo esperar,

Al dfa siguiente, una brillante cabalgata, 4
cuya cabeza iban la reina dofia Marfa y el joven -
rey, pasaba por la poterna de la estacada del
campo de Zay 1a Fatima, y se dirigfa 4 una gran
tienda situada en el centro.

Los jinetes, con las bandas de ballesteros 4
los costados y el estandarte alto, estaban {orma-
dos en una especie de gran plaza que se exten
dia delante de los cuarteles, ‘

Las trompas, los clarines y ios atabales toca-
ban con un alto estruendo una brava marcha
guerrera.

Zayda Fatima y el conde don Lope, armados
de los pies 4 la cabeza y cubiertos los semblan-
tes con antifaces, adelantaron.

Zayda Fatima doblo la rodilla para servir da
estribo 4 la reina dofla Marfa, y lo mismo hizo
el conde don Lope respecto al joven rey.

Desmontaron y entraron en la gran tieéda si-
tuada en el centro del campo.

Agquella tienda, en lo intericr, estaba entapi
zada de pafics 10jos, y en las lanzas que la sos
tenian se velan trofeos militares,

" Una gruesa alfombra cubria el terreno, y en

-el centro de upo de loscostados, en el frente de

la puerta, habfa magnificos almafares morunos
destinados para que descdnsasen el rey y la
reina,

Acompafiaban 4 éstos don Diego Lopez de
Haro, don Juan de Alburquerque y el infante
don Juan, que habfan mirado de reojo aquel
bravo escuadrén de lanzas con sus mangas de
bailesteros, que habfan visto en buen orden al
pasar por el campo. '

* Pareciales extrafio que un simple capitin de
aventureros se arrojase 4 hace: lo que no podfa
hacer un rico hombre, por lo respetable del ni-

- mero de la mesnada y por lo bien apercibida,

y atribufase aquello 4 cosa de la reina, hecha
sigilosamente y como quien empieza 4 prevenir-
ge, proveyéndose de fuerzas propias contra anti-
guas & intolerables supeditaciones de vasallos
traidores y ambiciosos. :
Nada tenfa de extrafio que pensasen asi ague-
1los nobilisimos y rebeldisimos  sefiores siempre
que les convenfa, porque el que siempre se vale
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-de malas artes, ne cree nunca en la buena fe de
-los demds.

Para ellos, el hecho de ir 4 visitar la reina
-aquel campo, no era otra cosa que una habil di-
simulaciéon; y creyéronlo mucho mis cuando
vieren 4 los dos caballeros armados que pare-
cian capitanes de aquella gente, cubiertos los
semblantes con antifaces negros, de hierro el
uno, y de seda el otro.

Zayda Fatima tenia sus armas y su sobre-
" vesta de costumbre; en cuanto al conde, y como

en sefal de luto, llevaba sobre las armas un sayo
‘de lana blanco, sin divisa algupa: las largas
mangas del sayo le ccultaban las manos, y no
podia notarse la falta de la-derecha.

El rey, que habfa ya cuniplido los trece afios,
«estaba alte, robusto y desarrcllado; mostraba ya
aquella fiera expresién que marcaba en €l el te-
Trible caracter que tan funesto .e fué durante su
breve reinado.

Tenfa la altivez y la nravura de su padre, y
la mirada profunda, tenaz, incontrastable, licida
-de su abuelo el rey don Alfonso el Sabio.

La reina saludo graciosamente y con aquella
noble llaneza que constitufa una de las prendas
mds bellas de su cardcter 4 los dos capitanes
que hincaron sucesivamente la rodilla y sucesi-
vamente besaron las manos del rey.

iQuiénes scis que tan encubiertos os mos-
trais?—dijo el rey mirando fijamente 4 Zayda
Fatima y al conde—: ;qué os impide ‘el mostrar
-l semblante?

Se le habfa alterado y enronguecido de tal
manera con los afios y los sufrimientos la voz
al conde don Lope, que no tuvo reparo en ha-
blar para que le oyesen la reina y agquellos sefio-
Tes que tanto le habian conocido, seguro de que
por la voz no podifan conocerle, y dijo:

—No hay mancilla ni crimen en nosotres que
nos impida el mostrar los semblantes, sefior; y
por lo que por vuestra sefioria haremos, si nece-
sario fusse, se mestrard bien claro bhasta dénde
llegan nuestra lealtad y nuestro amor por vues-
tra sefiorfa y por la reina mi sefiora: yo, por Jar-
gas historias pasadas, he hecho voto de llegar
hasta la muerte con €l rostro cubierto, voto so-
lemne que no puede romper sin la dispensacion
del Scberano Pontffice; otrosf, he hecho voio y
lo cumplo de no tener nombre, y por eso me lla-
man el caballero Sin nombre. En cuanto 4 mi

. fompaiiero, su voto es mds terrible, puesto que
~ha jurado no hablar m4s gie conmigo, ni mos-
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trar el semblante, ni descefiirse el arnés, ni co.
mer pan & manteles mientras sea necesario en-
ristrar- la lanza por vuestra sefiorfa 6 por la
noble reina mi sefiora, y estos votos cumplire-
mos entrambos, porque 4 ello nos hemos obli-
gado con Dios por razones bastantes que supli~
camos 4 vuestra sefiorfa estime por valederas.
—¢Y qué confianza podemos tener la reina y
yo en aventureros que ofrecen servirnos con
gente de guerra pagando ellos su sueldo, si no

. les conocemos? —dijo el rey.

—Las obras son las mejores razones para co-
nocer 4 las personas, y tal haremos, que antes
de mucho no pueda quedar duda acerca de
nuestra lealtad.

—éNb os llamasteis don Gutierre de Silva, ca-
ballero del Aguila Roja, en la carta en que me
pedisteis licencia para-levantar gente de guerra
en Medina del Campo?—dijo la reina, que mi-
raba intensamente 4 Zayda Fatima, que 4 su
vez fijaba en la reina 4 través de las aberiuras
de su antifaz la mirada ansiosa de sus lucientes
ojos negros. '

—3efiora—contesté el conde don Lope res-
pondiendo por Zayda Fatima--: mi compafiero
no se llama don Guatierre de Silva: como se lla-
ma, Dios lo sabe; éste es un nombre adoptado
como se pudiera haber adoptado otro cualquiera,
y suplicames 4 vuestra. sefiorfa nos perdone si
no podemos romper nuestro incégnito por la

gravedad de nuestros votos, pero,sefiora, de hoy

més,” y mientras nosotros alentemos, el traidor
que se afreva 4 vuestra sefiorfa 6 4 su sefiorfa el
rey, habrd de medirse de poder 4 poder contra
nosotros, y de esto ponge por testlgos 4alos meh s
que me escuchan.

—Gracias, caballeros, gracias—dijo la reina,
que no cesaba de mirar profundamente 4 Zayda
Fatima—; yo, quienes quiera que sedis, os reci-
bo por mis vasallos, acepto vuestro pleito home-
naje, y agradezco vuestros servicios.

~—Y yo—dijo el rey—espero ‘que Ilegue un
dia en que al recompensaros, pida dispensacion
de vuestros votos al Santo Padre para conoceros.

Después de esto, el conde y Zayda Fatima be-
saron de nuevo las manos al rey y 4 la reina,
que salieron, montaron, dofla Maria en su ha-
canea, en su corcel don Fernando, en los suyos
los sefiores que la acompafiaban, y partieron,
precedidos hasta fuera del. campo. por el conde
y por Zayda Fatima, saludados por la marcha
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guerrera que tccaban las trompas, los clarines y
jos atabales de la gente de armas.

—Conde, conde—dijo con marciada emccién
Zayda Fatima cuando se hubieron alejado el rey
y la rcina con su comitiva—, la reina me ha co-
nocidc; lo he visto en sus ¢jos que me han ha-

" blado. ¢Halbé¢is visto nada, nada que sea tan ex-

presivo y tan noble como los ojos de la reina?

— Su sefiorfa— contest6 el conde entrando con
Zayda Fatima en la tienda—no puede creer que
una dama tan delicada como vos se haya con-
vertido en capitdn de aventuras.

~ Qs olvidais de que el infantc don Juan Ma-
nuel me vio y hablo conmigo en la S:lva ddl
Abrcjo.

—El infante don Juan Manuel ha guardado
¢l secreto, y lo prueba el que al contestaros la
reina concediéndoos la licencia de levantar gen-
te, lo hizo como si no os conociera, que 4 saber
-que os ocultabais bajo el nombre del caballero
del Agnila Roja, os contestara dz otro modo.

—JPues 0s juro que me ha reconocido, y en

prueba de ello tendremos pronto las consecuen-
<ias.
. —Y bien, jqué importa que la reina os conoz-
«ca, si solamente la reina os conoce? gNo es la
reina la prudencia misma? ;Creéis que revelard
4 nadiz que el caballero del Aguila Roja es dofia
Marfa dz Granada y de Molina, hija del rey
Mojammet e!- Ansarf? ,

—iAh, nol—exclamoé ardientemente Zayda
Fatima—: la reina mi sefiora comprenderd que
gravisimas han debido ser las razones que me

" han obligado 4 esta transfirmacion, y sobre todo
‘tendr4 una gran confianza en no:otros;

la reina
no se engafia nunca, parece que tizne don de
adivinacion, v2 en el semblante de los que se le
acercan su alma, y nunca confia 6 désconffa en
balde; si me ha reconocido, como creo, mejor..
~ —Creo que o0s engaiiais, que no hay tal reco-
nmocimicento por parte de la reina. ‘
—Conoce demasiado mi mirada de amor, don
Lope,
— Puss si eso es asf, replto 1 que vos decfs:
mejor. ,
Adn no habfa pasado una hora, cuando llegs
tn hidalzo 4 caballo 4 la puerta del Campo, y

. pidi6 hablar con el cata'lero del Aguila Roja.

Avisaron 4 Zayda Fatima, y ésta recibi6 al
hidalgo, que le dijo: »
—Yo, seilora, soy Gaspar de Mendoza, apd-
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sentader de la reina nuestra sefiora, que 4 vos
me envia con estas letras,

Y di6 4 Zayda Fatima un pergamino enrolla-
do, suje.o con un cordon de seda g oro, y sella-
do €ste con cera encarnada, €n que se velan las
armas reales.

Ziyda Fatima bes6 ¢l pergamino, le desenro-
116 y ley6 lo siguiente:

“Creo no haberme engafiado: creo haberos
reconocido; si asf es, romped la punta de este
pergamino y entregadlo al que le ponga en
vuestras manos; es hombre de gran confianza;
si queréis, pcdeis darle una carta para mi.%

Istas lineas no tenfan firma ni cstaban escri-
tas de manos de la reina.

Zayda Fatima entreg6 el pergamino al conde
don Lope. '

—Y bien—dijo éste—, ;me permitfs que cs-
criba en vuestro nombre y en el m(o 4 su se-
fiorfa?

Ziyda Fatima incliné la cabzza en sefial de
asentimiento.

El conds don Lope se acercé 4 una mesa que
habfa en la tienda, tom¢ del recado dz escribir
un pargimino y cscribid lo siguiente:

“Reina y sefiora: Vuestra sefiorfa no. se ha

" cngaiado; habéis verdaderamente reconocido fa

persona que se oculta bajo el nombre de caba-
llero del Aguila Roja: si vuestra sefiorfa quiere
saber las causas de la transformacidn de esta
persona, recibid esta noche en vuestra cimara 4
un resucitado, 4 guien todos creen mueric, y
que solo para vos romperd su incégnito. Conoz-
co las entradas secretas del alcizar mayor, y
puedo llegar hasta vuestra cimara por la galerfa
de los Apostoles, si estd libre de gentes,d la
hora que me mandéis. Por bajo de estas lineas
me recomendard 4 vuestra sciiorfa la persona 4
quien habéis reconocido, y d2 cuya lealtad no .
podéis dudar.®

Ll cond: mostr6 4 Zayda Fatima 1o que ha-
bia escrito.

Zayda Fatima escribio por debajo: -

“Puede vuestra sefiorfa recibir sin temor al
caballero Sin nombre que ha escrilo lo que an-

tecede; yo aseguro su lealtad. -
Earclio el conde este pergamino, lc ato, le

" sello y lo entregd 4 Gaspar de Mancoz, que

partioé.

Atn no pasada otra hora, volvi6 el mismo -
- Gaspar de M:zndoza con otro pergamino en jue
se lefa:



me habéis indicado; 4 la hora de maitines os
espero. ¥

T'ampoco habfa escrito Ia reina este pergami-

no; estaba escrito de la mizma mano que el an
terior.

Z»yda Fatima regal6 una sortija de gran pre-
cio 4 Gaspar de Mendoza y le di6 otro pergamx-
no en que se lefa:

“Iremos 4 la hora de maitines,

La catrada de la mina que conducfa directa-

~mente desde la ermita de Nuestra Sefiora del
“Carmen 4 11 galerfa de los ‘Apéstoles del Alct-

zar, hahia sido reconccida por Zayda Fatima y
el conde, que aungue con trabzjo, pcr estar en-
mohecido su juego de hLierro, halian hecho

- practicable.

Después, acuellos muelles halfan sido suavi-
zadcs y puestcs al corriente. -

Habfan recorrido la mina, y la inmensidad
de telas de arafia que en ella habfa les demos.
tr6 que durante muchos sids ' nadic habfa pasa-
do por ella.

El conde.y Zayda Tatima lxmpxarc‘n por &1 °

mis:vos la mina, porque se ocultaban - de todos
para penetrar en ella, y podfa decirse que ni
Ios ermitsiiys ni los seldados de ‘Zayda I*auma
sabian que aquella mina existiese, -

Ya en la altx noche, cuando era de suporer

fqne astuviese abandonad. la galerfa de Ics
" Ap6stoles, Zayda Fatima y el conde hab:an re-
~ conccido por la parte interior y hecho practica.
~ ble la puerta qve correspondfa d la galerfa.

- Siglos fueron los minutos y eternidades las
heras que pasaron hasta la de maitinesdz aque-

- 1la noche, tanto para Zlyda Fatima ccmo para

it

¢l conde.
Cuando estuvo prémma la hora, el conde se

" gcho sobre las armas su habito negro ‘'de bzne-
-dictino, y sali6 con Zayda Fatima d:l campo,

cuya potérna se cerrd apenas salieron,.
Segtin las ¢rdenes de Zayda Fatima, nmguuo
de s1 5 soldados podia salir del campo.

La ermita-distaba de €l como tfres tiros ds=

ballesta, y la. rodaaban unos espcscs umes ne-
gros. . :

Erala roche oscura: nyr.}a Fatima y el con-
de llegaron 4 los irboles, recorrieron el sendero

. que entre ellos s cx:endfa, y ll‘,garon 4 la er-
Soapita. : .
El gonde se arerco rccamdamente 4 la rcnw!"

que cerraba su puer ta, ¥ ¥i6 4 uno de los ermi-

&Dgcéis venir los drs esta noche por donde

esta noche.%
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tafios en oracién de rddillas d:lante d:1 _altar;.
El conde dtj5 una dolla de oro de la Dinda
en el cepillo de hierro culgade de la reja y des-

‘tinado 4 recibir la limcsna.

Después de es‘o se volvio hacia cl 4bside ds
la ermita, donde'estuba Zayda Fatima juanto &

‘la puerta secreta.

Ll cende la abri6, penetrarori ambos, cerr6 el
conde la puerta y sac6é de Cebajo del habito un

farol que Hlevaba encendido, y :ilumbr.éndose con

€l recorrieron la mina, llegaron 4 su otro exire-
mo, abrieron la puerta y se encontraron ea la
galeria de los Apostolks, gque estaba compl ta-
mente desierta.

~CAPITULO V
SEGUNDA PARTE DEL ANTERIOR

El conde conocfa muy bien el alcdzar mayos
de Valladolid.
Una vez en la galerfa de los Ancstoles, siguit-

- adelante con Zayda Fatima, y 4 un extremo de

la galevfa psso por una hermosa puerta dorada
y ricamente orrameniada 4 tna antecamara.

La luces estaban apagsdas, scfial clara ce que
todes se habian recegido en l Alcézar,.

Los guardas L'ﬂl(_stucs de maza no I cgabanv
hasta alif.

Aqucl eracl mtcnor de las habitaciones de
la reina.

El condey Zayda Fatima pasarca por una
rica cuuedda 4 ohia antecamara,

En ella se vefa, por una puerta y por las
aberturas dil tapiz deesta qu €n una cdmara
inmediata.-

Fl conde y Zzyda Fatl ma se cet uvxercn irre-
solutos, : : }
" En aguclla cémara debfa estar la reina, y no

les parecia conveniunte presentarse de improviso . §

y sin venia,

Z:yda Fatima se qmté ¢l rap’u‘etc v el antl-
fiz, se ecné atrds la cajellira de 1nailas, se
acerco 4 los tapices que cubrfan ja puerta de la
cémara de la 1cina, y dijo:

—1Sefcral .

Secyb Ia oz tranqui Ia, ‘dulee, soncra, de Ia
reina dcﬁa Maria.
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— Pasad—dijo—pasad, os espero.

Ziyda Fatima paso y tras clla el conde don
Lepe, quitado también el antifaz y echado atrds
¢l capuz de su hal ito,

La reina estaba de pie ¢ inmovil en el centro
la cdmara, : .

Vestfa sencillammente una tinica de velludo
rojo con los bor les tomados de oro, sus Llaucas
tocas de viuca, y scbre las tocas una diadema
gotica de plata sobredorada, 4 juzgar por los
puntos mads salientes, en que, gastado por el
- uso. ¢l doradc, habfa quedado el blanco de la

plata. ‘

Sin embargn, la diadema cra una joya por su
bellzza a.tistica.

La reina estaba como cxemprc, tr"tnqml sus
grandes ojos azules no tenfan otra cxpresién que
la de su habitual meclancolfa; estaba palida y

en un estado que revelaba sus grandes sufn-
mientcs.

Al ver 4 Zayda Fatima ardi6 en sus cjos un
reldmpago de afecto, un reldmpage Lrillante,
intenso, que pas¢, sin embargo, instantinea-
menvte

* Z:yda Fatima adelanté con un vivisimo afin,

se arrcj6 4 los pies de la rema, la asi6 la mano
y se la beso.,

o —.Qué es esto, hija mfa?—pregunt6 la reina-
Jper qué os veo tan txocaua} en cste traje de
hombre?

—Nie defiendo como puedo, scnora—a-coutcsLo
Zayda Fatima.

—:Y d: g€ os defendéis?

" —De asechanzas.

—;Y no bastabn yo, no basto para defendercs
de ¢sas asechanza:? _

| —jAb, s.fioral -exclamé Zayda TFatima—:
los infames hicren 4 tricién por la cspalda, y
- cuando se les siente es per la pofialada con que
nos atraviesan el corazérn: el infante don Juan ..

—jAh, el infante - don Juan!— exclamoé dolo-

‘rosamenie la reingi—psierpre cl infunte dun
Juar! Pe¢ro no se atreverfa.

—El infanie se atreve 4 tcdo, 4 todo; he te-
nido miedo, scficra, y me he puesto en defensa.

—Veiemos, veremos lo que debe hacerse,

-dofia Maifa- dijo la reina; y luego ziiadi¢, vol- .

vié dose &l cende den Lope, mirsndole fijamen-
te:—;y vos? yo ¢reo halercs visto alguua vez.

El conde se acerco 4'1axcina, s2 arrodille, y

al besarla la mano, la dijo:
—-Yo os juro, sefiora, leal y sinceramente

que el mal re destruya por el mal mismo,

pleito homenaje, y os suplico me perdouéxsxmls
pasadas traicicnes,

—Alzad —dijo la reina—, alzad y cv)hcaos-
gde qué traiciones habidisp ’

Y la reina centinuaba mirando cada vez de
una marera mds fija, mas icquiridera al conde,

—Vuestra sciiorfa duda—dijo « ccnde—;
vucstra sefiorfa quiere recordarme y no me re-

‘cuerda bien: cs verdad; los afios, la soledad, el

remordimiento han alterado mi ser. Cuando me
conociais, tcnfa yo lcs cabellos negres y espesos,
negra la barka, sin arrugas la frente: hoy, y no
por mis afios, sino por el ddlor, rarezco un an-
ciano, ke pagado por la tumba: mirad, sciicra,
acordaos de la matanza de Alfaro y recono-
cedme.

" Y el corde, arrol'ando la marga de su habito,
mostr6 la mutilacion de su mano 4 la reina.

—Abl;sil—cijc €starcticccCicnco vn jaso—
vos sois don Lope Dias de Haro: |no haléis
muerto! '

—DNo, afortunadamente para mi, sefiora—
centestd den Lepe—; porgue piuedo hacer, tanto,
bien por vuestra sefiorfa, como mal os hice en
los tiempes de mi traici¢n y de mi soberbia.

i Dios! jDiosl—exclam6 1o reina, levantando
sus Lermosos cjes al cielo.

—i81, Dics, sicmpre Dios! —contestd el conde
den Lope— 5 Dios protegiendo 4 los martires;
Dios armdnddles con la.invencible fe que los
sostiene en su largo, en su dolerceo martirio
Dios que ha hecho en su infinita providencia
y Gue
sus eligidos prevalezean sobre sus cnemigos;
Dios que aterra al protervo y le cornfundey Dios
gue toca su corazén y le anijuila; Divs que prue- -
ba la furtaleza ds los buenos y los glctilica
siempre; si, sf, noble sefora, Dios, siempre
Dios. - :

— En €1 he puesto mi corfianza y €l me fave-
rece—dijo la rcina—; él rre ba hecho triuntar
de traicicres inauditas; él ka deskecho las tors
mentas que han venido scbre mi cabeza, scbre
Ja cabeza de mi hijc: el huracén ros ha ro-
deado en su tromwba, ha pa=ada,’ nos ha dsjado
estremecidos e espanto; pero no ha- arrarcado
de sobre la cabeza de rpi hijo la corcna: atn
dura la terpestad; ziin se la cye retronar ilo
lejos, y por todas partes amenaza; amenaza,
pero yorcenfio en el poder de ons yenla f de
mi corazén.

+
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—{Ah, sefioral vuesira ssfiorfa ha nacid> pre-
destinada—exclam6 el conde don Lope.

- Daseo oir, conde, la relacién extrafia sin
duda de vuestros sucesos —dijo la r2ina.—Iistoy
fatigada, adiGs; os espero mafiana 4 la misma
hora. -

Zayda Fatima y don Lope besaron la mano 4
la reina, y salieron.

Durante algunas ncches, Zayda Fatima y el

cence tuvieron largas cenferencias coa la reina

en mcdio del silencio y del wmisterio.

El conde era hombre de gran valia, y la rei.
na, que no te engziiaba nvnca acerca de las
personas, le habla visto tan arrepentido, tan
convertido, que fiabz ciegamente en él, -

En cuanto 4 Zayda Fatima, la reina la cono-
. cfa demasiado y la amaba.

Algunas noches entraba solo ¢l conde don
Lope, y Zayda Fatima se acercaba con algunos
de sus escuderos al Alcdzar, y se emboscaba pro-
tegida por los 4rboles de las huertas. del arrabal
de los Molinos.

En esta situacién se encontraba Zayda Fati-

ma la noche en que Alvaro de Estufiga habfa

salido, ebrio de coraje, 4 darse de cuchilladas
con el insolente que se atrevia 4 ir 4 dar mi-
sica 4 la reina. "

Habfa, puss, cfdo Zayda Fatima cl puntear
del laud, y cuando iba por sf misma 4 castigar
al insolente, se le adelant6 con los suyos Estu-
fiiga, metiéndose todos revueltos como sabemos
por la calle de Mari Ponce.

Zayda Fatima se vol/is adonde esiaban los
tuyos emboscados, les mandé montar 4 caballo,
se metio por la calle de Mari Ponce, y se enf:6

- como hemos visto en el figon de Marilinda.

CAPITULO VI

N

DE GOMO ZAYDA FATIMA SE MITIO

EN CFICIO3 DE ALGUACIL

Crey6 toda aquella gente brava, divertida,
diabolica, que se les echaba encima el alcaide
de la villa ¢on sus hombres de armas, y no se
ctea por esto que se amilanaban: anics bien,
echaban atrds 4 las sciloras, desnude ron las es-
‘padas, se hicieron un cvillo, por decirlo asf; es
decir, se agruparcn en un peloton, ccgiendo cn
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medio 4 las hembras, al musico y 4 los escude-
ros, desnudaron las espadas, las pusieron de
punta, levantaron los brojueles, y tomaron, en
una palabra, la forma de un erico.

Zayda Fatima, 4 pesar de esta actitud ame-
nazadora, ech¢ pie 4 tierra, di6 la lanza y la
adarga 4 uno de sus escuderos, y dijo adelan-
tdndose 4 aquellos picaros:

~—Estd aquf <] musico que punteaba hace
poco un laad juno al alcazar?

—S{—contest6 desde ¢l centro del erizo el
muzico.

—Y qué bien qus cumplfs con vuestros jura-
mentos—dijo Zayda Fatimr; bien sabfa yo que
habia de habérmelas alguna vez con vos.

—Ahl—dijo el bachiller de derecho civil,.—
«Congque vos, sefior caballero dzl Pdjaro ,Colo-
rado, no tenéis que ver nada con el alcaide de
la villa ni con sus hombres dz armas?

—No—dijo Zayda Fatima—; solo busco 4
los dos hidalgos que se han entrado hasta aqui
rifiendo.

—1Ah! Pues eso es distinto—dijo el bachi-
ller—; sefioras damas, soltad los jarros, que por

" lo visto no hay necesidad de tirdrsclos 4 nadie;

abajo los broqueles y 4 las vainas las espadas,
caballeros de la Hampa; estirémonos, desapre-
témonos, extenddmonos; mds vino, Marilinda, y
mds lasa’o; la cosa, gracias 4 Hércules, ha aca-
bado en paz, y asf debfa1acabar todas las cosas.

El erizo se fué deshaciendo 4 medida que ha-

blaba el bachiller; c236 primero el sordo zumbi-
do de colmena quz d2 él salfa. Dasaparecieron

los brogqueles, se envainaron las espadas, y, por.

tltimo, todos, ellos y ellas, se extendieron ruido-
sos, llenando aguel espacio. Apenas habfa suce-
dido esto, una hembra con trajz noble y rico,
revaelta la cabzza en un rebocillo, de manera

que no se la vefa el semblante, y acompaifiada '

de dos duefias y de dos viejos escuderos, se
acerc6 4 Zayda Fatima, y la dijo: '

—Caballero, no extraiidis el hallarme aquf;
ha sido una casualilad, el resuitad> dz2 una im-
prudencia; amparadme, y sabed que soy tan
principal persona que no os p2sard de haberme
amparado; y st queréis recompensa, la tendréis,
y tal coms no podsis esperarla.

— Aunque fuirais la mujer mds pobre y mds
desvalida del mundo—dijo Zayda Fatima —, yo
os ampararfa; y en prueba de ello, si queréiss
cuatro de mis escudaros cs acompafiardn hasta

- yuesira casa.
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. —(Coémo si quiero—dijo la dama—; sea eso
cuanto antes, y acompaiienme esos escuderos
vuestros, que otro dfa sabréis 4 quién habéis
servido. ’

' —Zayda Fatima llam¢ 4 uno de sus soldados
y le di6 algunas 6rdenes cn voz baja; después se
volvio hacia la dama y la dijo:

—Podéis marchar cuando querais; mis escu”
deros os resguardardn de todo atrevimiento.

En aquel punto, en el cercano monasterio de
San Agustin, respondienco sin duda 4 la sefial
hecha en el Alcdzar, se oyeron las lentas y gra-
ves campanadas del toque de cubrefuego.

—1Ah! ya es imposible entrar en Valladolid—
dijo la dama—y es imposible tambiéngue yo me
quede aquf, '

—Dues id 4 mi campo—dijo Zayda Fatima—
y en mi tienda estaréis tan segura y tan respe-
tada como i estuviérais en vuestra casa.

—Quién scis vos, caballero, que tal me ofre.
céis, 4 fin de que yo vea si puedo aceptarlo sin
reparo?

—Yo soy—contesié Zayda Fatima—el caba-
1lero del Aguila Roja, capitdan por el rey de gen-
te dz guerra, y teng> el campo 4 poca distancia,
junto 4 la ermita de Nuestra Sefiora del Carmen.
11 ccn estos escuderos m{os y con vuestros ser-
vidores, y nada temais.

—Voy & esperaros—dijs la dama—y cuando

volviis os cxplicaré lo que debéis extrafiar.

Y ajuella sefiora, que tal lo parecfa, y ade-
mis de esto joven,; muy joven y muy gentil, se
apresurd 4 salir: la siguieron sus dos duefias, que
iban temblando, y'sus dos viejos escuderos, que
no temblaban menos, y la acompaiiaron seis es-
cuderos armados y 4 cabalio de Zayda TFatima.

Terminado cste incidente, Zayda Fatima, di-
rigiéndose al musicoy 4 Alvaro de Istidiga,
que estaban hablando calurosamente y 4 punto
de volver de nuevo 4 las manos, mientras itodos
aquellos pfcaros y jfcaras cantaban, chillahan,
refan y se bebfan y se comfan las cincuenta do-
blas que les habfa dade el musico, les dije:

~~ —Caballeros, si guerdis’ seguirme con vues-
tras gentes de buen grado, os lo agradeceré; de
no, os prendo en nombre dcl rey; y no intenteis
hacer resistencia, porque serd indtil. Me acom.
pafian cincuenta buenos hombres de armas, de
los cuales ved algunos,

Y-Zayda Farima scfialé 4 la puerta, delante de

1a cual habfa agrupados y apoyados en sus lan-’

zas diez 6 doce de sus feroces toldados, cuyo
solo aspecto imponfa pavor.

—Estd de Dios que me prendais—dijo el md-
sico.

—Puede ser que esté dz Dios que os mate—
contesté Zayda Fatima.

—Os favorece la fortuna; siempre ha estado
de vuestra parte la fuerza.

—-Siempre ha estado de mi partz Dios, que
lee en los corazones y favorcce 4 los buenos.
Seguidme vos, y también los vuestros—afia ii6
dirigiéndose 4 Alvaro de Estufiga.

— No tengo por qué no seguircs—dijo éste.
—TPues adelante—contestd Zayda Falima.—
{Hola, Garci-Diaz! mi lanza, mi adarga y m
caballo. Venid, sefior infante, os tonaré 4 la

grupa,

—{Infantel—cxzlamo6 con extrafieza Alvaro
de Estaitiga al ver que el caballero encubierto
calificaba de tal modo al misico.'

—1Infnte, si, sefior Alvaro de Estufiiga—dijo
Zayda Fatima.

—Cémol yme conocéis? —cxclamo el joven,

—Sf, os conozco mucho, os he visto en Ia
corte, sois paje de la rcina mi sefiora. Vos me
cenocéis mucho también; en a corte me habéis
visto, pero nunca me habeéis hablada, y por esta
razén no habéis podido reconocerme por la vez;
pero vamos, sefiores, vamos;montad vos también,
seior Alvaro, 4 la grupa de uno de mis escade-
1os, y que monten asimismo los del sefior infan-
te y vuestros criados: dejemos cn paz 4 esta ca.
nalla, . :

—1Coémcl—dijo el bachiller—;os vais, caba-

llero, sin dejarnos algo para divertirnos?

— Agradeced que no os dejo las costillas ca-
lientes, que no €s poco, y no se bable mds, y
quédense, y no den ocasion 4 que lo pasen mal.

Ll bachiller no se atrevié 4 contestar una pa-
labra; tal 1espcto le habfan infundido las que
habfa dicho Zayda Fatima, ’

Y é:ta, llevdndose presos al misico, 4 quien
habfa llamado infunte, y 4 Alvaro de Esttiiga,
con los criados-que los a.companabnn, traslado
su campo. ‘
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CAPITULO VII |

DR LA IMPORTANTE ENTREVISTA QUE TUVIERON

LA REINA Y EL CuNDE DON LOPE

Dijimos en el final del capftulo segundo de
este libro, que en la cdmara de la reina habfa
entrad> secretament: daa Lope Diaz d: Haro.
Nad: tenfa d2 extraiio esta entrevista s2creta con
la reina; en primardugar, dofia Marfa de Dli-
na estaba tan cercada de traidores y dz iafames,
que nacesitaba harto dz los buenos oficios de va-
sallos lzales, y el cond: se la habfa preseatado
tal y tzn convertido, que olvidadas sus antiguas
traiciones por Ia reina, por leal le tanfa. Ademds
de estn, por su casamiento con dofia Jiana de
Mblina, hermada de p:adre d:la rema, era su
cumdo

Por otra parte, cra suegro del infante don

Juan, como’que éstz estaba casado con dofia
Marta de Haro, hija d+1 conde don Lope. Habia,
pues, no sblo antiguo y grave conocimiento en-
tre el conde don Lope y la reina, sino también

inmediato pareatesco de afinidad. VY nutorio era

4 todos, que si la reina, en el terrible dia de Al-
faro, hubiera podido impedir la catdstrofe del
condg, 11 impidiera como la impidi6 respecto al
infante don Juan.

El conde, en algﬁnas entrevistas anteriores,
nabfa revelady 4 la reina de qué modo le habfan
salvado sus servidores, sacdndole del alcdzar de
Alfaro. Lo quz habian hechs para gus 4 otro se
tuviese porél yse le enterraseen sulugar, hacien-
do creer 4 tod> el mundo en su muszrte, y c6mo
Dios, por castigir tal ve: su crimen, tal vez por-

que no se divulgase Ia existencia del conde, ha-

tia matad> de mala musste 4 aquellos servido-
res. La reina habfa reconocido 1a providencia ce
Dios, crefa gns tal vz Dios habfa permitids lo
aparente d2 la muzrte del cond: pira convertir-
le y darle en €l un servidor leil, y como el con-
de era muy experimentado y muy hombre de go-
bierno, la reina se aconszjiba con €l ‘en se-
“creto.

Por esta razon habfa esperado aguella noche
mis temprano que otras al conde don Lops, y
habfa mandado 4 su servidumbre se retirase,

- para recibirle, '
'-—S.ntém don Lope, sentéos—dljo la reina
-~ al conde, después de haberla besadc éste la mano

como en szfial d2 homamijz—; estdis viejo y
cansad), y ad:mis-—anadio 12 reina sonriends
melancdlicamente —, las gent2s del otro mundo
no estdn obligadas 4 los respetos-que las de éste.

Don Lope se sento. ' 7

— Estoy gravemente afligida, primo—dijo la
reina con suvoz dulce y pura.—DMis trabajos
atin no han cesado, estoy sufriendo al infante
don Juan: el Papa me niega adn la dispensacién
de mis parentescs con mi malogrado esposo y
sefior, Los infantes de la Cerda andan alenta-
das, y todo s2 vencerfa si sz pudiera fiar en Ia
lealtad de fos Laras y de los Hairos: pero vues-
tro hijo'me pile el S:ior(> de Vizcaya que os
quitamos por vuestras rebeldfas, quz defendi6
vuestro hijo y gque ganamos 4 todo ,nuestro
podxr.

—Dad el S:iiorfo gue os pidea—contest6 cen
vez opaca el conde don Lopez.

——Dar, siempre darl —exclamé la reina —en-
grandecer y robustecer 4 los traidores para ha-
cer incontrastable la traicidn, dividir vuestro
reino en pequedios reinos, para que la traicion
insaciable acabe por absurberlo todo; sentenciar
4 nuestros buenos vasalios 4 las depredaciones,
4 la avaricia de esos buitrzs insaciables qu& nun-
ca se hartan de oré y mando. ‘Anularse, anigui-
larse, ser rey en el nombre y no mds que ¢n el
nombre: ver -que nuestros vasallos se vuelven
ansiosos hacia nosotros pidiéndonos justicia, y
no poder dirsela; oir las murmuraciones y las
maldiciones de los que, sintiendo el mal sin co-
nocer 1z causa, nos hacen responsables d& sus
sufrimientos, y nos miran airados; ver que la pa-
tria se derrumba, que se nos atreve Francia, qu
ce nos atreve Aragoén, qu2 52 nos atreve Portu-
gal, 4 pesar del deudo que con ‘nosotros tienen;
ver que ¢l infiel rey de Granada pacta traiciones
con un hombre gue tedo nos 1o debs y que con.
tra nosotros se vuelve ebrio de ambicién y de
avaricia, que no quiere menos que dominarlo
todo; ser rey sin corona y tener por csclavo al
reo coronado.

—El infante don Enrique es viejo en la trai-
ci6n y puede decirse que. la traicién es su ali-
mento, y que sin traiciones no podria wvivir,
Conspira perpetuamente, sabe que en los desdi-
chados tiempos gue alcanzamos, Dios, la patria,
el honor y Ja lealtad son nombres vanos, que

todo se compra y s vende, y que aquel tiene

mds servidores sumisos que mejor los paga.
Pues bien, sefiora, perseverancia y paciencia;
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ceded y sicmpre ceded, esquivad la licha mizn-
tras no tengis f12rzas para vancer; pero traba-
jad en silencio, procurad un dia en que debili-
tad s los traidores por la guerra 4 musrte que se
" hacen los unos & los otros, pueda dirseles el gol-
pe de gracia, y cobrar de una vez en ese golpe
todas las infimias, todas las traiciones, todas las

zad 4 esos protervos, conprad vuesiros servido-
res, empczad por comprarlos 4 clios. Os piden
los Havos el Scitorio de Vizeaya, dddsalo; os pide
el infante don J 1an M .nuel sefidrfos en el reino
de Murcia, dadselos tambié 1 vustro joven pri-
mo aiia no hos ha hecho traicion, evitad que 0s
11 haga dard Je lo que qmcrc, dal a los Laras
lo que os pidan... ’

— Quieren no menos que el S:orfo de lcs
Camecros.

—Ténganlo.

— Elinfante don Enrijus quere cl goblerno
de nusstros reinds 4 Utulo de su tutela sobre cl
rey, y nos amenaza con traiciones en la frentera
de Andalucia.

—Llamadle y que goblerne

—El infante don Jian guiere 4 ti‘.ub de tio la
persona del rey.

—Ceded.

huesvs.

—Esperad, no desmay élS en la fe de vuestro
ccorazon; salvad el mayor peligro quz os amena-
za. Franciay Aragéa vuelven por los infantes de
La Cerda, el rey de Portugal pide como dote de
su hija dofia Constanza, la mitad de la Extre-
madura; el rey de Granada fija la vista de
una parte en Tarif1, de otra en Alcaudete, en
Martos, en Jaén; el emir de Marruecos amenaza
la Andalucia; neces.t4is, puas, s2fijra, comprar
4 vuesitros enemigos interiores, para combatir
«con ellos 4 los exteriores. El rey de Aragon aper-
<ibe un cjército, para cbligaros a'qué 0s caséls
<on su hermano ¢l infunte'don Pedro. ,

—1Oh!—exclams la reina, levantdndose -con
' energla—¢so jamds; ante§ morir que faltar 4 la
" fe jurada al rey mi esposo'y mi sefior. Ha muer-
to, por desgracia para sus reinos, para su hijo,

aqui, conde don Lope, vive en mi corazén. No
me accnsejéis que ceda en-este punato, porgue no

gdis como me .d 2cfa- €l miserable infante don
»Ennque, ac.nse;andome este ma.rxmomo, que

humillaciones'que os hayan hecho sufrir; inuti.

—Cederzmos tanto... gie se nos verdn 17s

para la desesperacién de su viuda; pero vive

os tendré por convertidy, ni por leal; no me di-

tal y tal reina, tal y tal princesa viudas, habfan
pasado 4 un segundo tdlamo por el bien de sus
hijos y de sus teinos. (Vergiiznza é infamial La
mujer honesta, Ja mujer honrada, no conoce Ia

‘vil intemperancia. M: cansa horror, no tiene

mds que un alma, la unid 4 la de su esposo, la

confundi6 cen elia, y el alma no muere, elalma
es inmortal. El alma de mi marido vive, vive en

la mia, yo no soy viuda mas que para el afin y

‘para €l trabajo, Por el amor soy casada, lo seré

eternamente, porg-e cuando mi cuerpo se des-

truya, mi alma continuard viviendo cn la eterni-
dad unida 4 la de mi esposo, Si tal sucediern,

que por la enemistad del rey de Aragon, delrey
de Francia, hubiera de perder mi hijo su coro-

na, hubicra de verme reducida 4 la esclavitud,

4 1os mis acerbos sufiimientos, no buscarfa el

remedio en tal vileza. No, no, y mil veces no; yo

tengo confianza en la Providencia de Dios. Ll
salvard 4 mi hijo, £l me salvaré, sin que yo eche

“sobre mi tal mancilla.

—Sgis un angel de pureza, d2 f2, de confian-
za en la justicia y cn'la providencia de Dios, sc-
fiora; y Dios que protege al fuerte en la fey en’
la virtud, os protegera: no os he interrampido
por respato y por lo noble y por lo,grande de
vuestras palabras; pero nunca ha sido mi. propé-
sito aconsejaros mancilleis vaestra pureza, roms
pais vaestra fe jurada y os unais 4 ese presuntuo-
s0 y parjuro mancebo, 4 ese ambiciuso mfante”
de Aragon.

—1Perjuro! —exclamo con extrafieza la reina,

&1, traidor 4 un juramento prestado aua
no ha un mes 4 un vencedor cn I:L Svlva d:l
Abrojo.

—0:a Dios xrfol——cxclamé la reina—; y cse
vencedcr era acaso... :

—Si, 1a infanta de Granada-—duo el conde~; -
la mujer fortalecida por Dios como ertalecxo i
Débora y 4 Judit.

—;0%, mi buena, ml noble amigal & céfno :
sucedi6 eso? L '

—El infante don Pedro, 4 lo'que parece, ha-
bfa pasado de incognito 4 la Andalucfa para te-

_ner vistas con el infante don Earique el Sena;

dor. Sdsolo el infante don Juan, asf como el dia
en que habfa d2 venir 4 Valladolid don Pedro,
tal-vez por alguna imprudencia del infante don
Juan Manuel; con quien don Enrique  ccntaba
para que favoreciese en la parte que le fuese po- '
sible las pretenswnes del infanie don. Pedro, 6
pa:a que por lo menos le mantuyxese oculto en
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Valladolid y desconocido, contando acaso con

que por hermoso y gildn, cansada vos de la viu-
dcz, podrfa enamcraros.

Ardi6 una sibitd llamarada de ira, de despre-
cio, de repugnancia, en los ojos y en el semblan-
te de 12 reina; Hlamarada que se perdi6 instantd-
neamente, reemplazdndola la tranquila y dulce
expresion del semblante de la reina.

—Y como el infante don Juan—continué don
Lcpe—, no le convenfa este casamiento, porque
vefa claro que 1o que se buscaba con él era el
predominio de Aragén sobre Castilla, y como el
infante don Juan es siempre ¢l irfime asesino
de Tarifa, rompid por medio y encargd 4 un ca-
pitin de aventureros que le habta servido, salie-
se al camino al infante de Aragén y le matase.
Pero mientras fué y vino el mensajero de tal or-
den, acenteci6é que habiéndose encontrado 1a in-
fanta de Granada ccnvertida ya en caballero del

Aguila Roja, llevando s¢lo cuatro escuderos con

el capitdn de aventuras, con quien contaba ¢l in-
fante don Juan, le acometis, le maté de un bote
. de Tanza que le atraves6 de parte 4 parte, y la
gente brava dcl capitdn mueito, asombrada de
la pujanza del vencedor, le aclamé por su capi-
tdn, y con ¢sio cambiaron de todo punto los su-
cesos. Supo la infanta mora lo ‘que no hubiera
sabido 4 no haber muerto €l capitin de aventu-
ras, y salid al camino al infante de Aragdnm, le
combatio, le vencio, le tom6 preso, y no le di6
la libertad sino obligdndole 4 jurar sclemnemen-
te que desistirfa de sus proyectos de casamiento
‘con ves, y que se volverfa 4 Aragon. Iste jura-
mento lo prestd el infante, estando presentes el
infante don Juan Manucl y yo.

—XNada me ha dicho el infante don Juan Ma-
nuel: es verdad, ;como habfa de decirlo? Era
necesario para ello que yo supiese que me habia
deservido. ;01! jqué podemos esperar de unos
tiempos en que la traicidn-y la ambicién se al-
bergan hasta en el alma de los niiios! ¢V dénde
conocioé don Juan Manuel £ doiia Marfa:Mi buen
primo ha acdado wuy enamorado de mi buena
amiga. ;

—{Ah! sf, sefiora, la reconoci6; y si ha guar-
dado el secreto, ha sido por la ocasién en quela
ha encontrado y la ha reconocido.

+ ~—Habiéralos yo casado de buena gana——dqo
dcfia Marfa—; ; pero ella ama 4 otro, no sé 4
Guién, no me loha revelado, no 1a he pregunta-

4o yo, pero amaba, su.xm... .

—Creo haber adivinado 4 quién ama—dije

don Lope.

~:Y 4 quién, conde, 4 qu:en’—-duo con suma
viveza la reina, no por curicsidad, sino por inte-
1és hacia Zayma Fatima.

—Creo no engafiarme—dijo el conde—, si
aseguro que ama 4 don Alfonso Pérez de Guz-
mién. :

—;Oh qué desdichal—exclamé la reina po-
niéndose pilida.~jQué desdicha para mis dos
mas leales servidores!: Porque si ella le ama, €]
la ama también; si ella ha combatido con su
amor y combate, €l ha combatido con su amor,

con toda su voluntad de héroe; la vefa y palide-

cfa, callaba, pero bajo su silencio se vefa su
antor, esquivaba 12 mirada de defia Marfa; un
dfa me dijo:—“S:fiora, yo, mejor que en la cor-

te, estoy en la frontera contra los morcs. —\Mi

corte no ¢s un ejército que cada dfa y cada hora

combate? —S!, sf, sefiora —me respondfa—; pero-

aquf hay enemigos mucho m4s terribles que los.
moros de Granada.“~-Yo crefa que 1o decia por
los traidcres; por los intrigantes; lu decfa sin
duda por mi amiga.
—;Quién sabe si lo decta ror mds alta cwsa!
—;Qué!l 1qué dects! —exclamo fiera y altiva la.

reina, 'p:dida como un caddver, alzdndose con
Impetu de su sillon, centelleantes los ojos, trému-
Ia de los pics 4 1a cabrzy y asiendo con violen-
cia el brazo sin mano del conde.—Qué habdis
dicho! jjué habéis dicho, don Lope Diaz de
Haro!l

~—Los mucertos pueden decirlo todo—contesté:
con acento opaco el conde—; 4 los reyes debe
decirseles la verdad, y d:be despertarse 4 los
que suenan.

— Hablad —e¢xclamo 1a reina, ecada vez mds
terrible. :

—Los traidores y los ambxcxosos no se detie-
nen ante nada; calumnia os envaelve, noble rei-
na dofia Marfa,

—1La calumnial ;34 mt! dicen, se atreven &

decir; ;Oh, Dios mio, Dios miol Dadme fuerzas,
dadme paciencia, didme sufrimiento bastante
para tanta infamia. [Miserables! joh mil veces
miserable! jy n> poder cogerlos 4 tcdos, unirlos
en una sola cabeza, arrancarles la infame len.-
gua para arrojarla 4 los animales inmundost
joh, no basta! mo basta nadal {Sufrir, stempre

sufriz} [Ceder siempre, contentarlos 4 todost

Pero no se pied: coatentar 4 todo~ 4 lavez, es
verdad. {No sz puedea llenar dz oro todas las
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fauces hambrientas! El hambre los irrita, los
enloguece, el hambrs iafame de la avaricia y de
la soberbia. jA mf, 4 1a vinda de Sancho el Bra-
vo se atreve la calumnial Y yo lo sél | Y viven,

Resplandecieron de una manera singular los
ojos del conde; habfa en ellos ferocidad y sed
de sangre.

—Matad—dijo con voz ronca—, ‘pero no ma-
téis ahora; no matéis hasta que hayiis asegura-
do el golpz; repetid el dta de Alfaro, pero cogien-
do en mayor nimero los traidores; preparad es:

dfa cn silencio; robusteceos con vuestros vasa-

llos que pagan, que sufren, que lloran, que est4dn
desangrados, tiranizados, escarnecidos; fortale.
ceos agrupando 4 vuestro alrededor 4 los que
tienen hambre 'y sed de justicia; callad entre
tanto y disimulad; doblegnos, humillacs, repar-
tid vuestro reino entre los ambicicsos; dadles lo
que piden cl rey de Dortugal, el rey de Aragén,
el de Francia; entregadles las villas y las ‘forta.
lezas de la frontera de Granada, y ellos, que no
defenderfan vuestro reino, siendo vuestro, lo de-
fenderdn cuando sea suyo; dcjadlos que crezcan
y que engorden, y un dia, zuando los enemigos
exteriores hayan sido puestos en respete, convo-
cad cortes en Valladolid, juntad 4 todos los trai-
dores, y haced 1o que hizo en Alfaro vuestro es-
poso con el infante don Juan y conmige; tomad-
les las cabezas con vuestras hombres de armas,
. con vuestros pobres vasallos ledles; recobrad is
que os hayan quitad por la fucrza, por la usur-
pacién 6 por €l amaii», y zhogad en su infame
sangre la calumnia en que 0s, han envuelto,
—iSangrel —exclamé la reina—; ;no se ha

vertido ya harta? Yo no ha verido ninguna; la

sangre me espanta, he visto correr con horror

- ladz la guerracivil, y no he perdonadoni coa- -

cesiones, ni humillaciones, ni sufrimientos, para
stajar esa horrenda guerra. He sido prodiga con
mis reinos; les he quitado ¢l impuesto de la
Sisa; lloraban Jos infelices porgue no podfan pa-
gar los tributos, y en vez de pedirles un servicio
- de hombres y de dinero para defender los de-

réchos de mi hijo contra los infantes de la Cer-
da, para defender la patria, que querfan llevar-
se 4 pedazos lcs aragoneses y los portugueses y
~ los franceses y los moros; he vendido mis alha-
 jas, nobles reliquias de mis antepasados; he em-
pefiado 4 los Jjudfos mis villas- y mis castillos;

me he' quedade pobre; he fundads- para la pie-
- dad de mis vasallos 'y para su salud, santuarios
| ¥ hospitales; no ha habido llanto que haya lle:

gado hasta mf que yo no haya enjugado; no ha
habido desdicha que me haya buscado quz ne-
haya encontrads en mf consuelo; yo puedo le.
vantar sin temor la frente al cielo, segura da
Gue no ha de herirla el rayo de la indignacion
divinaj yo puedo bajar la vista 4 la tierra, segu:
ra de encontrarla sembrada de mis benzficios;
y, sin embarg», se atreven. No me conocen,
Dios mfo! jNo me conocenl {Si me conocicran,
rechazarfan la calumnial {La ahogarfan!
~—Vuestros buenos vasallos, los qus pagan,
los que sufren, los que gimen, os conmocen de-
masiado. Sienten vuestros beneficios; os llaman
dofia Marfa la Grande. Dcfia Marfa la Grande
os llamar4 la historia, sefiora; os liamard la ma-
dre de la patria, ¥y la calumnia que 4 vos se
,atreve ‘morird ccn los traidores que la prepalan
como su infame memoria. No os deresperéis; no
desalentéis; ofreced 4 Dios este nuevo sufri-

" miento, esle nuevo martitio; la infamia de vucs-

{ros enemigos no va mds alld de los muros de
vuestra corte, dentro de los cuales hierven em-
penzofiadas y revueltas en un infame  consorcio
l1a ambicion, la avaricia, la soberbia, la envidia,
produciendo su repvugnante hija la calumnia.

' jAhl Combatid, seguid combatiendo; Dios os

prueba, cs aflige, pero os guarda la victoria, ;No
veis que vuestros enemigos se devoran, se infa-
man, se ensangrientan los unos contra los otros?,
¢No ofs el sordo murmull> dz vussiro. pueblo, -
qu2 dice sin cesar mirando de reojo 4 los trai-
deres: “Mira, mira los ladrones que no se har-
tan nunca de nuestra sangre; miralos, ‘miralos -
€omo tragan ¥ tragan sin hartarse nunca®? Y
no ofs el sordo rugido detras de -estas palabras -
de los n:ds, que miran amenazadores 4 los me-
nos? ¢¥ no ots aquf y all4, por todas partes, una
vz misteriosa que grita: “Reina y s&ﬁora, spor
qué no matdis a esos miserables que nos matan.
y-que quieren mataros-d vcs y 4 vuestro hijo? + .
—1Fspero en Dios! jConfio en Dios!—exzla.
mo6 liorando la reina. —El rescatard mi pueblo,
E! me rescatard 4,mi: icomo? No lo s¢; pero es-
toy segura de que no prevalecerd la traicion,
~El conde don Lope se levanté desalentado.
— [ayil, todo inttl—dijo—; tenéis. horror &

la sangre y s6lo en sangre se ahozan las. trai-
ciones. jDios os amparel jDios ampare & vues-

ros buencs vasallosl jAy de un dfa cn que 50
bre Castilla se echen suertes, como las echaron -
impfos sobre la tunica del Salvadorl: -

, —-»Antes el martirio que ia matanza, conde: .




——————T”

;'6

dcn lope—exclamo la reina—; basta con la
guerra. que me veo obligada 4 mantener poar la
pairia y por mi hijo. jAh! Yo me retirar{a 4 un
monasterio 4 vivir en paz, si mi patria, si-mi
hijo no me necesitasen. Yo nd quiero per mi
smisma las grandezas del trono; el trono para
mi es una esclavitud y ua ma:tiriy. Cumpla mi
hijo su mayor edad, vea yo asegurada en sus
sienes la corona, entréguele yo los destinos de
la patria, responda €l 4 Dios de lo que hiciere,
y la rinn dofia Marfa no pesard mds sobre la
rabia de sus enemigos.
~jPudiera yo evocar de la tumba al bravo, al
tremendo rey don Sintho IV —ex:lamé con una
desesperada enerzfa el conde don Lope—. y
las traiciones se d:svanscerfan, como la niebla
-al sall o '
—;Callad! jrallad, don Lopz de Harol —ex-la
mo la reina con voz opaca y concentrada; el re

, mordxm:ento maté 4 mi desvaaturado esposo. -

Aun me parece sentir ¢l estrem:cimiento de su
agonta; pesaba sobre ¢é] la-maldicion de su padre;
{eris sob-e 11 conciencia la nierviente sangre dz
1a guerra civil. Nos ha. dejado por hercnciala
ambicion y la rebeldia, de que él did'el ejemple:
¥0 me reconezto como la viclima expiatoria de

los pecados de nucstra familia, y yo no verteré .

sangre, 1o, no la verteré jamas, y Horaré siem-
pre la gue corra en una lucha que yo no pruvoco
por la patria ¥ por €l rey. ~ .
—Adios, sefiora—dijo el conde don Lopg, y
que Dios se apiade 'del reino y delrey.
‘Y besd la'mano 2 la reina y salio..

La reina pe m:necié durante algunos me-~

mentos inmovil y silenciosa; . luego se volvié
hacia su reclinatorio, sobre el cual, en un mag-

7 pifico triptxco gotico,  habla. una -imagen dz

Nuestra Sefiora dela b;ledad alumbrada por
tina lampara.

. Lg6 al reclinatorio, se arrodi}lb y con los
" -ojos liencs dz ldgrimas, exclamé extendiendo
Jlos brazos hacxa. la Virgen:

~~—Santa Madre de -Dios, gsto es ya dzma-~
siado. ‘Madre mia, mi honra, la honra de mis
buos. Pide 4 tu divino H jo,-Madre mfz, me dé
‘fuerzas para sufrir tan amargy desventura.

Y luzgo, dfjﬁndos; caer sobre el rcclinatorio,

“rompi6 4 llorar desesperada,
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CAPITULO VIII
LA PALO.\IILLA

Entre los personajes repugnantes que existfan
en ague!l tiempo en la repugnante corie. de Cas.
tilla, se contaba la ala dama 4 quien se sobre.
nombraba con el apcdo que sirve de epfgraf: 4
este capftulo.

Era ésta doiia Juana Nafizz de Lara, hija de
don Jian Nifez de Lara, el vicje, ¥y de doiia
Teresa Alvarez de Acagra, sefiora de Albarra.
dn, y hermana de otro don Jiaan Niiez ydﬁ
don Alvaro Nailez de Lara.

Habfa estado capitulada para casarse con el
infante don Alfon'so, hijo del rey don Sancho 1V
y de dcfia Marta Alfonso de Molina; pero la
mucrte prem-tura dil infante impidio este ca-
samiento, solicitado v alcanzado por 1a codicia
de los parientes de dofia Juana.

Nuestros lectores habran advertido que lama- §

yor parie de los ricos hombures, los Laras, los

Haros, 108 Fxstros, los Pimenteles, estaban pré- §

ximame 1te emparentados con la casa real.

Eto se comprende, por la necesidad - que los
reyes tznfan de los servizios de estos mag “ates,
gue no los otorgaban, asf

puzde decirse, sino §
cuando se los pagaban de una manera. escan _
dalusa, Ya era una-villa, ya un castiilo, yala §

mano de una infanta v infarite, para uno de sus §
hijs o hijas, lo que al rey pedian; y como en -

agquellos tiempos durisimos, d2 continua lucha y
de perennes rebeldtas, les iba 4 los reyes laco |

rona, porque tal ¢ cual poderoso rico hombre se

~ pusiese 0 no d: su parte, de aqu( qiie estos ricos
hombzes s engrand2ciesen a costadel rey,arran, |
céndole territorios, 6 levantasen su nobleza em- £

parentando con la casa real.

Podfa decirse que el rey rzinaba 4 medias con §

1:>s granies sefitres.

Estas violencias de Ia rebeld(a producfan ei

encono, y 4 veces la tiranfa de los reyes contra |-

los grandes vasallos.

_Asf vemos ca 1a historia 4 Sincho IV matando §
en Alfaro 4 un cuiiado suyo, pretendiendo matar §
4 su hermano; 4 don Pedro el Justiciero segando §
cabezas de nobles, y 4 los nobles acometieado §
al rey en abierta rebeld(s, y llegando hasta e |
punto de asesmarle alguna vez, como aconteclé

con don Pcdro I




No habfa otro derscho que se respetara que cl
dz 1a fu:rza; no habfa leaitad que no fuera inte-
resada; no habfa honra que no transigiese con
1a traici¢n, ieniendo siempre por gufa <l interés;
po habia seguridad ni para el rey ni para los
grandes. y entes de que la monarqufa se censid.
tayese definitivamente bajo los reyes Cutélicos,

en nuestra patria, no es otra cosa que la con-
tinua, la afanosa dependencia de los reyeo, dsz
los grandes sefores.

Listos aparecen, mds que como caballeros,
como bandidos, como salteadores del poder,
como aventureros, que no tenfan reparo en de-

migo les pagaba mejor.

Rara cs la casa que se remonta hasta aquellos
{iempos.que, si puede vanagloriarse con hechos
“heroicos de sus antepasados, no tenga mmb‘én
que avergonzarse con hechos ruines.

Esto era necesaric: Espaiia se restauraba len-
tamente, combatiendo primero contra los érabes,
dzspués contra 1.s moros; los candillos de las
primeras’ conguistas habfan fundado reinos sobre
2l pats conquistado, pero atin no habian funda
éo verdaderas dinastias. ‘ ' :

" Espaiia estaba dividida en ,difcrentes reinos,
requefios todos, todos insuficientes por s{ mismos
para hacer con provecho la guerra contra el ene-
migo comun.

‘Ademds, los reyes cristianos se empefiaban en
“guerras encarnizadas, vert{an la sangre de sus
puellos en empresas ambiciosas, y de aquif el

atendida siglos enteros, por las luchas que pe-
dfan llamarse intestiras, de los reyes de los di-
ferentes estados de Espada entre sf,

Cada uno de estcs reinos habfa creado una le-
gislacion, un fuero, tna manera’ de ser part'cu-
lar; el feudalismo, demasiado preponderante,
habfa influtdo en la formacién de aguellos- fue~

| los pequerios estados de Espafia, inarmonfa que
1o pudieron 6 no quisieron destruir los Reyes
Catolicos, y que hace que Espafia, en nuestros
di25; mds que un estado homcgeneo, sea una
tcefederacion. '

Pero nos ocupibamos de la Palomilla, y sin
taber como, de deduccion en deduccxér, nos

os 4 él.

[ domindndolo todo, la historia de la Edad Media

servir 4 su rey y sefior natural, si otro rey Lne-r

largo periodo de la guerra de reconquista, des--

ros: resultaba de esto una gran inarmonfa entre -

“hemos ido muy lejos de nuestro ijeto- volva- -

I.a Palomllla era la alta dam:x & qnlen Zzyda ,
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Fatima se habfa encontrado de una manera tan
ex'rafia en el arrabal de los Molinos, d2ntro del.
burdel de Mlarilinda, y anegada, por decirlo asf,
entre los hampones, que afortunadamente no la

“habfan conocido.

¢Como habfa ido allf dodia Juzna Nifizz de

" Lara?

Se encontraba con una muy ncble compaf‘!a
en una mistericsa casa de la cal'e de Mari-
Ponce; esta casa se elzvaba 4 poca altura detrds
de una tapia al otro lado de un pequefio patio,
determinado por esta tapia y por el muro d: la
casa.

Enla tapia habfa uh postigo de roble,

Por encima de ella se vefan algunos arboles,
y detrds de los drboles tres ventanas giue corres-
pondfan al tinico piso que tcnfa la casa.

Estas ventanas estaban ¢ nstantemente cerra-
das; por lo menos, los vecinos nunca las habfan
visto abiertas.

La curiosidad habfa preterdido averiguar
quién vivia en ajuella casa; pero sclo se habia
averiguade que vivia en eili un africano, 6 por
lo menos, £i no vivia, salfa y evtraba en ella con-
alguna {recuencia,

Si habitaba cn la casa alaulcn mds, se 1gno
raba. i

‘Pretenditse saber quién cra aquel africano
que 1o se quitaba jamas la cota de mallas, que
gastaba Dirrete ‘de acero y llevaba manto y cal-
zas de grana y espuclis en los borceguies como
un caballero,

Pero como nadie se atreviesa 4 pregnntarle,
hubieron de contentarse con seguirle muy 4 Ja
larga, y aun as{, no sin mié¢do de que el africano
reparase en ello; tan fcroz era su aspecto -y tan
terrible su mirada. ’

Sacose en limpio al fin que aquel misterioso
personaje, cuando salia de la cerrada casa del
arrabal de 15s Molinos, to naba por la puerta de
Nuestra S.fiora, y siguiends la ronda interior
del muro, cortaba en el punto necesario hacia el
interior, para llzgar 4 una gran casa toda de pie-
dra y muy rica, situada frente por frente de los
dominicos de San Pablo. ‘

En aquella casa.vivia con su esposa dofia Ma— '
rfa de Haro, con sus deudos y sus servidores, el
infante den Joan. ‘ :

Algiin vecino demasiado curioso del arrabal:

~de los Molinos, se atrevit 4 ponerse en contacto

con alguno de los de la baja servidumbre del
infante, le llevo 4 la tabarna, Ie co;xvidé,, y ave-
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riguo que aquel africano era el sefior Ben-Tay-
de, gran escudero del infante don Juan, cono-
blecido per €l y por él creado caballero.

Aquf hubo de detenerse, no pudiendo pasar
adelante la curiosidad de los del arrabal de los
Molinocs.

JA qué iba 4 la casa ccrradn el alcaide de los

escuderos del infante don Juant S: ignoraba.

Para salir de la duda, era necesario habérselo
preguntado al mismo sefior B:n-Tayde, y no se
atrevia 4 tanto el mas bravo de los vecinos del
arrabal; tal respeto infundfa lo feroz del aspec-
to del sefior B:n-Tayde.

D.cfan algunos vecinos y muchos de los de
la gente maleante, que como hemos dicho iba
4 divertirse al arrabal, que al;unaé noch:zs, en-
tre el oscurecer y el toque de cubre fusgo, habia
visto entrar 6 salir una dama muy acompaiada
de servidores y muy resguardada en la casa

misteriosa, y otras noches 4 dos caballeros de
n:aycr estatura el uno que el otro, y muy r2s
guardados tan.biénen la misteriosa casa,

Pero no habfa podids averiguarse, ni nadie
se hatia metido en ello por lo peligroso, quié-
nes fuesen esta dama y estos caballeros.

Ahora bier; nosotros lo sabemos, y no qucre-
mos hacer un misterio de ello.

Ladama era dofia Juana Niiiez de Lara, la
Palomilla, y eran los caballercs ¢l sefiur rey don
Fernando el IV y su sefior tfo el infante don
Juan.

La Palomiila estaba entre los diez y ochoy
los veinte afios; era lLermosa, hermosisima 4
‘maravilia, y sobremanera altiva, ambiciosa y
soberbia, lo que no impedfa fuese, segin decia

lavoz publica c.rtesana, un tanto ligera de cas-

ces por cnamoradiza.
Daciace qus 4 esto debfa su apodo de Palomi-
~ Ha: 4 que habfa saltado de uno 4 otro seiior sin
detenerse en nirgune, como las mariposas que

salten de flor en flor sin detenerse en mnm.na '

de cllas mds que un momento.

Si 4 esto detfa su epiteto dc Palomilla, esto
s, de mariposuela, los que le pusieron tal nom-
‘bre anduvieron muy galantes ccn los barbudos
4 qulcres habia- disiirguide un ‘momento el ca-
pricho de dofia Jaara, consxderandolos ‘como
fiores, ‘

. La verdad es que si dofia Juaua, en su versa-
tilidad amorosa, no habfa dado motivo gravé
“para que su buena reputacién cayese por tierra,

habia adquirido una reputacién proLlematica. -

M. FERNANDEZ Y GONZALFZ

- ces lo que fueron en ' tiempos muy postericres ¥

Por ultimo, habfa dejado conocer que su am-
bicién dominaba 4 su ccrazén, casdndose con el
viejo infante don Eanrigue el Senador, porgue
dofia Juana, en la época en que la presentamos
4 puestros lectores, hacia un afio que s¢ habi
casado con €l tutor del rey. '

La educacién de dofia Juana habfa sido muy

descuidada; tanto su padre como sus hermanos,

habfan pensado muy poco en ella, distratdos con
sus asuntos propios y empeiiados en una tenaz
lucha de ambicién, qus en sus alternativas, tan
pronto los tenfa en Castilla bien avenidos con el
rey su sefior natural, 6 enemistados con €l 6 des
naturados, refugiados ya en Aragon, ya en Fran.
cia, ya en Portugal, y ya también en el reing
moro de Granada. ' ‘

La lucha de los magnates con el rey y del
rey con los magnates, era el cuento de nunca
acabar: tan pronto el rey los declaraba traidores
y los quitaba sus villas y castillos, cc.n0 los lla-
maba, les volvia su gracia y lo que les habfa
quitado con creces, y los declaraba lealfsimos.

Vicisitudes de los tiempos. S

Por su'parte, los grandes sefiores se separa:
ban del rey sin ctro motive que la conveniencia;

se levantaban soberbios como quien s¢ enoj ]
para sicmpre, se desnaturaban con arreglo al
fuero de los . hijosdalges, ¥ despnés de algunas §
f:chorfas, vohian 4 solicitar humildemente i
gracia del rey, y le reconocian por sefior y'se |
humillaban y tomaban otra vez la naturaleza que ;

habfan dejade.

Con estos vaivenes, que eran mds frecuentes
que en otras casas en la de L.ara, ror la gran
importancia que tenfan en Castilla, claro €s que ]
1a educacion de una joven de la familia no po- §

dia ser bien atendida. Se sali6 del raso metien:

do 4 dofia Juana 4 los tres’ afi>s en ¢l monaste:

rio de Santa Marfa la Real de las Huelgas.
Pero los conventos de monjas no eran entor-

lo que son ahora; nos referimos 4 la clausura:
no existia verdaderamente, por mds que estuvie:
se consignada én las reglas: una monja era une.
dama que no tenfa otra cosa que la separase dd
mundo, que el voto de castidad.

Asistian 4 saracs, 4 justas, 4 torneos, salfan
y ectraban libremente, viajaban, vivian, en fify
como otra dama cualquiera, salvo el voto, y con
mucha frecuencia dejaban el hibito p:».ta veslu
galas: :

|




Acontec{a 1o mismo respecto 4 los religiosos y
-gun 4 los prelados.

De la orden de San Bzrnardo, salicron los te-
.ribles caballeros del Templo.

Se urfan en una sola persona, el monje hu-

soldado feroz. ' ‘
Los prelados eran 4 un tiempo pastores y ove-
jas y caudillos de gente de guerra. ’
" La misma mano que daba la bendicién epis-
-copal, daba en un bote de lanza la muerte al
enemigo. : '
_A otros ticmpos, otras costumbres
Los siglos transcurriendo, y las sucesivas re.
' formas hechas en la disciplina de la Iglesia, han
- relogado al clero secular y regular 4 la vida
del espfritu, apartdndole de gestiones munda-
nales.
El obispo no lleva su criz como estandarte 4
1a batalla, la monja guarda su clausura, el reli-
' gioso ha dejado de ser caballero, 4 excepcion de
os profusos de las o6rdenes militares, lo que va
también perdiéndose; ya no se encuentran ni en
¢l campo ni 2n las ciudades, monasterios mura-

| ypuente levadizo, como en los tiempos de la
sceion de este relato; indtilmente busearéis hoy
4 una prelada cubierta de galas asistiendo 4 las
| bodas de un principe, como la abadesa de las

Huelgas de Valladolid dofia Margarita de Ia
Cerda, ni 4 una comunidad de monjas como la
de San Pedro de las Duciias de ‘T'oledd, asistien-
“do fuera d: clausura 4 la corte y entre hombres
a1 dueio; por el rey don 3ancho IV.

Entonces no se tomaba esto 4 mal; estaba en
las costumbres: las religiosas, hasta las del Cis-
| ter, gozaban de una amplia libertad en cunanto
- altrato de gentes, sin otra cortaplsa que el vtoo
| d: castidad.

- Astes qua.dofia Juana vivid-en el convento de
- Santa Marfa la Real, con m4s holgura que con
laque hubiera podido vivir ¢n su propia casa al
| lido de su madre, encargada 4 un aya y rodea-
| da de sus dueiias.

| . Las costumbres eran algin tanto licenciosas,

| como acontece en los tiempos de revuslta y de
| ginancia, en que se atiende mds 4 la materia
| que al espfritu,

Juana 4'su hermano don Juan Nufiez, que esta-
| lacansada de la vida conventpual, 4 pesar de

milde sujeto 4 la castidad y 4 1a obediencia, yel

" dos y torreados, con honda cava, fuerte rastrillo .

A los quince afios declar6 formalmente dofia ‘

| qie, comd hemos dicho, esta vida en aquellos -
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tiempos no era muy rizida; de la obediencia de
orden, del continuo coro, de los ejercicios y de
los trasnoches 4 causa de los maitines,

Tomose en considaracion lo dicho por defia
Juana, tantb mds, cuanto ya cra casadara y her-
mosisima. Se l1a mont6 casa con gran esplendor,
se la encargo 4 un aya, se la dieron duefias y la
espléndida servidumbre que rejrerfa su rango;
y como su padre don Jian Nuiiez el Viejo era
un potentado que se hombreaba con el rey, se
empezo 4 tratar el casamiento de dofia Juana
con el infante don Alfonso. ;

Sancho IV nc podfa oponerse 4 las exigencias
de aquel poderoso sefior; cedio, v se llegd 4 -las
capitulaciones de un matrimonio que no se con-

‘sumd, yor la prematura muerte dzl infante.

Muri6 4 suvez en 1294, y cuando ya tenfa

~ diez y ocho aifios dofia ] 1ana, s1 padre don Juan

Nufiez el Viejo, que la dejé bien heredada y
mejor dotada con sendas villis y furtalezas. Dofia
Juana se considerd ya de tods punto indepen-
diente y libre, y tal hizo y tantos pretendientes
tuv y 4 tantos cont=nt6 y dsscontentd 4’ tantos,
y tanto entr6é y tanto salié, que haciéndose pu-
blica su ligerfsima conducta la sobrenombraron

1a Palomilla,

Ahora bien, cnandd vino 4 lo. corte de Castilla
libre de la larg prisibn que habia sufiido en
Nipoles don Earicue el Senador, no vi¢ sin es.
tremicimiento, 4 causa de su hermcsura, 4. dofia

‘Juana, nisin cdlculo 4 causa de su posicién y de
a, . p y

sus grandes riquezas,

Mientras vivié Sancho IV, dofia Jaana se
mantuvoiadiferente y aun impfa respzcto al in-
fante don Enrique; pero cuando muri6 el rev
nombrando tutor d2 su hijo al infante, la con-
ducta ds dofia J1anz para coa éste cambi6 com-
pletament2, : ‘

No se trataba ya dz un infante pobre sujeto &
la' voluntad d:i rey, viviendo, por decirlo asf, 4
su merced, sino del poderuso tutor de un rey
huérfano que no tenfa mds arrimo que su mad're,
viuda, ni mis esperanza que la lealtad de s
vasallos. ,

. Dofia Juana y el infante; consideraron su en~

lace como un negocio; ella venfa 4 ser la tutora .
~del rey, por la influencia que necesariamente

debfx ejzrcer sobre su vizjo marido,
A doa Earijuz le convenfa grandemente una
estrecha alianza con la poderosa casa de Lara,
El casamiento, pues, se hizo en Valladolid
con gran pa>mpa, gr:mdas ﬁestas, ;ustas, torneos,
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farsas, danzas y mascaradas, y dofia Jiana se
consideréd mds libre qua nunca, pussto que su

“viejy marido, en vez de ser para dl.x un estorbo, .

era un medio.

Los sucescs trajeron al homenaje de la reina
~y 4 la certe de Castilla al infante don Jian y 4
su n ujer dopa Marfa dg Haro, al mismo tiempo
que se ilevaron 4 la frontera de Andalucfa al
infante don Lnrique, adende no quiso seguirle
su mujer.

La casa de Iaro y de Laa estabm de anti-
guo muy emparentadas, y defiv Juana y doiia
Marfa, esp.sa del irfante don J1an, se hicieron
grandes amigas, y entcnces se trato del extrafio
casamienio de dun Juan Niufiez de Lara, que ya
era hombre duro, con la infanta defir Maria,
hija del irfante don Juan, scior de Valencia, y
de dcfia Maria Diaz de Hare, cuya infunta solo
icnia ues ciics, 4 [ ecar e lo que, se la (ntregd
4 su espeso, )

Este casamiento no pudo llegar 4 efecto por-
que la ticrna infanta muri6 astes de la edad
nub L.

Iistrechdrcnse, pues, las relaciones de paren-
tesco y amistad entre dofta Juana de Lara y
dofia Maria de Haro, de tal manera, que s
pre anduban juntas, pasando recfprocamente
largas temporadas la una en la casa de la otra,
y acechando lus dos'd la par4 la Lucna seina
deiia Marie, 4 quicn alectuban traidcramente y
‘mirardo 4 su prevecho, un grarde amor.

Ll joven ey ¢stala continvamente al tope de
las dos ilustres parientas, y... pero €sto requicre
capitulo aparte. ' ' ‘

izm-

CAFITULO IX
EN QUE CONTINUA A MATERIA COMENZADA

Dofia Juzna de Lara cra alta, eslelta, gallar-
da, y blanguisima.

Tenfa unos poderosos 0jos c’el culer del fondo
del mer ¢n una bahia tranguila. Aquelios ojos
eran cetices, elecuentes, nobles, proiundos, tu~
cientes, tranguiles,
¢rlita ura especie de avrecla “sui genaisé que
hubiera keclo decir 4 un jensacor ¢xperimene
tado: €s recesario terer mucka cuenta con las
malas vueltas de este arcangel, ‘

pero tnian sheceder de .

En efecto, aquella especie de aureola indicaba. |
una grande pervesidad; pero esta aurcola ery |
una leve sombra que no aparecla siempre enlcs.
ojos de duiia Jaana.

Por lo dem s, st juventud era mérbida y bri.
Ilante, y sus cabellos rubio oscurps, de un tone
excesivamente sensual, eran profusos y- larguf.
simos y se agrupaban voluminosos en anchasy
pe.adas trenzas sobre su cabeza, enriqueciends

_su diadema de infanta que no se quitaba jamds
" ni para -dormir,
- ples parentescos con la casa real.

y que representaba sus multi

Tra ostentosa, y no-s2 presentaba jamis en
ptiblico sino con trajss rozagantes de tela da
seda, plata y oro, cubierta de joyas, licvada en
litera & en hacane»; rodeada d: dueiias, pijes
y mayordomos, y escoltada por hombres de ar
mas.

El rey no habfa visto sin aﬁcxén 4 dofi1 Jua-
na, ni ésta sin Intimo contento la afici¢n coa que
la rmraba el joven principe.

Esto habfa sido reparado también por dofia
Marfa ce Haro, que habfa hecho reparar en b

al infunte den Juan,

L. rev, 4 pesar de sus trece afios, era ya un
manccbo campletamente des: r‘olladny herme-
so, sunque de mala salud porque adilecta de
cuartanas. . |}

Habifa heredado el enérgico caricter de su §
padre y de su abuclo, y era violents y terrivle, §
mal sufridor de contraricdades y gran acomete-
dor de encmiges; olvidaba con mucha tacilidad
la.prudencia per la ira; durante ésta, buscabi
la sangre y no olvidaba ni perdonaba.

Verdad es cue, leén d: buena raza, no s¢ |
encjaba sin razon, que su ira era ju ticiera; pero §
también cs cierto que Uevaba la jusiicia hastaia” §
¢xageracion,

La reina dciia Marfa, qt.e cra la prn dcncm
n.isma,vefa con scbresalto-estas tendencias del
rey # Levarlo tedo 4 sangre y fuego.

Sabfa cuan caro le habla costado esto 4 st
pacre, y preferfa con un gran corezin y und
alta poifiica, los buencs med.os 4 los medios
violentos. ' ‘

Los. pueblos son fieras. domesticadas, y no g
debe acosturbrdrseles 4 la sangre para que o '
contraigan la necesidad de belerla,

T rrando It Enrigue 11, los Reyes Cato! xcos,
Feinardo VIy Carles 110 alcanzaron mds pot
los Lucnos medivs, que clros reyes que han e

«
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vado hasta la sangre y por sistema, el principio
de sutoridad y de justicia,

T:rnando IV era violento, habia visto la vio-

lencia cn su padre, y después de la muerte de
éste, habian acabado de initarle las rebeldes
vivlencias de los altrs varallos,

Esta irritacion de,su cardcter, las ccntranc
dades que se vefa obligado 4 sufrir, mal su gra:
do, le habfan hecho voluntarioso 'y asequible 4
los que, cenociéndole v por 'explotar]e, se some-

tfan, como ¢l irfunte don Juan su to, 4 las ex'-

gencias dz su enérgrica voluntad,
La reina dofia Mar{a era una martir ‘comple-
ta; la aturdian, Ia desorientaban las continuas

embestidas de tantos intereses encontrados, y

por otra parte vefy que su hijo no habfa hereda-
do su prudencia, y que tenfa €l cardcter menos
4 proposito para aquella eterna y cncarnizada
lucha contra ¢l egofsmo, la soberbfa y la tml-
cion.

Tam{a que, llegado 4 su mayor edad, se das-
pedarse por su propio fmpetu & hiciese indtiles
todos sus sacrificios de madre.

Tenfa ademnds el riy muy malcs lados: su ayo
don Ruy Pdrez Ponce, maestre de Calatrava,
cxcelente hombre y probado en gran virtud,
nunca le iba 4 la mano por 1espeto 4 la digni-
~ dad real, ni avisaba de 1s'dcf:ctos del rey 4la
reina dc fia Marfa, temeroso de afligitla '

Esto cra funecto; el rey amaba y respetaba
. 4sumadie, y delante de elia encogfa su ca.

récter. ’ '

Lo que €l rey ha~fa 6 d=ch apartado de la-

réina, no habfa quien 4 l1 reina lo dijese.

Dcr otra parte, tenfa el rey en su servidam-
Ire, como escudero v camarero, un caballero,
natural de Palencia, I'amado Juan Alfongo de
Benavides, hombre baj.s, si no de cuna, de ideas,

adilador y ambicioso, gue sabia llevar ¢l genio

alrey y le complacta en todo y 12 instrufa pre-
ratiranenie €n cosas en gue no hubicra d;bzdo
Anstruirly.

Hacrase &ste tal hl])Ormammte el honrado y
¢l'Lueno delante de dona Marfa, contra la cual
gentfa en su curazdn odio, porque tamfa qae la

perspicacia de la reina le leyese el alma yle

apartase por previsicn del servicio del rey,

Jian Afonso da Ii navi les conspiraba en si- -

Lncio contra Ja reina, v no era €l el causante
~ menor de las infimes calumnias que contra Ia
B Xﬂﬂ'l s sonru"san &en ]d. corte, )

Juun® Alfonso de Benavides fu€ cl pnmero

que, por su privanza con el rey, tuvo noticias
cierias de la alcitn de éste 4 defia Juana de
Lara. ‘

El rey ¢ habfa habladn c¢°n encareciniento
de ella, y le habia dicho que mejor hubiera
querido quc Iz casaran con dufia Juana que con
dofia Constanz, que al fin era una rapaza de
ocho afios, y ni con mucho tan hermosa como
dcia Juana,

Sonriése -sutilmente Benavides al escachar
esta manifestacién del rey, y le dijo:. que no
embargaba el que dofin J1ana no fiese su espo-

" sa, para que llegase 4 buen logro la aficion que

por ella sentfz, 'y que €l harfa lo que fuese
menestesr para que el rey y dofia Juana se vie.
sen. A

Acept6 con gozo el rey los buenos oficios de-

‘Benavides, y éste se fué 4 ponerlo todo en cono-

cimiento del infant€ don Juan; que ya habia no-
tado el enamoramiento del rey por dofia Juana,,
y andaba dando vueltas e su perversi imagis
nacicn para velver 4 aquel amor en su pro-
vecho.

Qy6, pues, con gran contento el infante 8 Ba-
navides, y empezd desde aquel puntd una sorda
intriga, que tenta por objeto e! desprestigio de 1a
reina, que debia procurar’se llegase hasta el pun:
to de que los reinos la quitasen la gobernacicn y
la tutcla del rey, relegdndota infamada € impo-
tente 4 un orcuro retiro. ;

- Don Juan pznsaba en que, como t{> del rey y-
emparentado con los mds pi derosos sefiores, na-
die pcdfa quitarle la qobernacmn del reinoy la
tutela del rey, sucediendo, cuando mis, que tu-
viese que partir por algtn tiempo su poder con -
el infante don Enrique, hasta que, envolviéadole

-en una.mala intriga, le perdiese. |

Pusose de acuerdo el infante con dofix Marfa -
de llaro, y ésta con la ambx :iosa dDﬁJ. juzmzu~

‘Nuaiez de Lara.

Esta alent6 la esperanza de ser rel m‘ cxerto-
es que habifa que quitar de en medio 4 la reina

-dofia Marfa, y-que era de'todo punio neces:ma

queelrey y dofia ju:m.x énvmdasnn. ,
;Pero qué importaba ests? A tod> se llega ccu"é
perseverancia, pncxeucxa, astucia y ouenos ami. -
gos. - '
El infante don Jian llamo 4 su “facto um“
Ben-Tavde, y le d!j( :
——Is necesario que me. buequcs fuera de mie: .
1CS, cn\uno ce'los arrabales de la villa, una_pg:-. _ "
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quefia casa en que puedan ocultarse cosas que
s necesario que nadie entienda.
Al otro dia, B:n-Tayde dijo al infante don
Juan:
. —He encontrado en el arrabal de los Moli-
nos, en la calle de Muri-Ponce, una pequeiis
casa, lo mds 4 proposito del mundy para lo que
vuesa merced quiere; pero estd desmantelada, y
los frailes de San Publo, cuya es, piden por ella
dos mil maravedises viejos.
' —A den J nds con eso —dijo el infante—; que
te dé los dos mil maravedisss, compra la casa 4

nombre tuyo hoy mismo, y esta noche iré d -

verla.

En efecto, aguella noche, rebnzads y dz in-
cognito, fué el infante con Ben- Taydz 4 verla
-nueva ad juisicién que habfa hecho.

1,3 casa, como hemos dicho, tenfa ante sf un
pequefio patio, en g lese elevaban, altos y fren-
dosos, algunos gigantescos alamos negros.

En el fondo de este patio habfa, en el piso
bajo, una sela puerta, y en el-supetior tres ven-
tanas.

Pasando por esta puerta, se llegaba 4 un reci-
bimiento oscuro, que ocupaba todo el ancho de
1a casa.

D: aquel recibimiento se pasaba 4 un patio
“estrecho y largo, que 4 la derecha tenfa una al-

- {fsima tapia, 4 la izjuicra, en un cenador, una
sala baja, cuya puerta, de arco de herradura,
mostraba una mutilad: ornamentacién arabe; el
interior d: la sala no d:jaba ver otros restos de
ornamento que un techo de ensambladura géti-
co-drabe.

Sa'iendo de la sala y por el fondo d2] cena-
dor, se llegaba 4 una estrechfsima escalera, y
por ella 4 una galer(a en el zegnado piso, en qu2
se llegaba 4 otra sala quecomunicaba con una
‘c4mara, buena por Io espaciosa y alta de techo,
.en la cual estaban lis tres ventanas que dabin
sobre el patio. '

Esta casa estaba po]vonentz, enncvrecxdl, ro-
tos los pavxmento.,, agj=readns 1os techos; pero

el infante vi6 que estaba aislada, que las paredes .

: eran fuertes, g2 nada cn fia dz o gue sucediess
-en el interior podfa trascender 4 lo exterior, y di6
ardenes € instrucciones 4 B:n-Tuydepara la res-
tauracicn y la ornamentacién d: la casa,y 4 don
Jonas la de que aprontase el dinero n2cesario, lo
- que hizo deciz 4 don Jonds cuando se hubo que-
dado solo, qu2 su szior crefa que su dinero hacfa
el milagro de no-acabarse nunia. |
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Sea como quiera, 4 los ocho dfas de la com.
pra de la casa, estuvo ésta restaurada, pavimen.
tada, entapizada, alfombrada y amueblada, no
de cualquier modo, sino con gran lujo y rie
queza.

Los vecinos habian hecho de csto gran con-
versacion; pero no habfan deldo sacar en claro

quién habia mandado hacer la obra, pcrque o

para esto habfa dado la cara Bzc-Tayde.

Poco después, y de tiempo en tiemnpo, entrela
hora del oscurecer y la de la queda ¢ cubre fue-
go, alzunos hombres armados interceptaban la
calle de Muri-Por.ce, mas acd y mas alld de la
casa. misteriosa; .y nadie sabfa ni podia saber
quién eatraba 6 salfa de ella durante aquel
tiempo. '

Y aconteci6 que cn la misma noche en queel
infante de Aragon fué 4 dar musica al pie del
Alc4zar, y por su irreverzncia salio Alvaio d2 Es-
tadiga y le acomsti6é y se metio revueltd con ély

_con los suyos en la caliejuelade Mari Ponce, una
- dama que coa sus dusiias y sus escuderos acaba-

ba de salir de la sobredicha casa, fué arrollada
y metida .oatra su voluntad y envuelta en la
tzomba, en el figén de Marilinda,

Sz cruzabaa las aventuras: dos caballeros con ‘§

sus escid :ros habfan escapado huyendo del tu-
mulio por utro lal> de la calleja que salfa al
campo. ‘

Ya sabemos qie Ia dama era la Palomiila.

Los dos cabaileros que habfan escapado con
sus escuderos, sin duda por no ser reconscidos,
eran el rey y su tfo el infante don Jaan.

Ll chubaszo les habfa cogido fuzra ya dela
casz, cuya puerta habfa cerrado Bin-Tayde y no
habta podido reccgerse 4 ella.

Como dofia Juana no habia podido volvers
Valladolid, por haberla alcanzado fucra el togue
de cubre fuezo, tampoco pidieron entrarel rey y
el infunte,que s2 quedaron en el campo sin saber
qué hacerse, si yclver 4 la casa consabida 6 ha-
cerse abric lay puertasde ia villa.

CAPITULO X

- DE COMO EL INFANTE DON JUAY HUYO .
© DE UN MUERTJ A QUIEN SIGU.G EL REY

—:Q 16 ¢s esto, don Juan?—dijo el rey, que

estaba fue:temént: contrariado, alejindose coa -
tu to 4 Luen paso por entre las huertas que ro- |

1
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deaban el arrabal.—;Qué hacen mis merinos,
mis alcaldes, que asf couslenten estos _escdn-
dalos?

Habfa allf medio mundo de gente perdida.

—-Sefior—contest6 el infante:—esta es la mala
espuma de las certes. Valladolid es una villa
muy populosa, y 4 més de esto, tiene Universi-
dad y mds de veinte conventos, que atraen gran
nimero de hampones,
“mal vivir. ‘

—Pues necesario serfa limpiar 4 este arrabal
de esa inmundicia, si es que hemos de volver 4
€l. ;Sabéis, mi bugn tfo, que hemos estado 4
punto de que esos picaros nos cojan en medio y
nos arrastren consigo? ;Qué habré. sido de dofia
Juana?

—Qué s¢ yo, don Fernando, qué sé yo—dijo
€l infante, que estaba de muy mal humor, te-
miendo que aquello hublese sido el resultado de
una intriga.

—De seguro, dofia Juana no ha podido volver
4 Valladolid, porque no ha tenido tiempo de
liegar 4 €] desde que sucedi6 ese tnmulto hasta
«que sond el toque de queda. Debe de andar per-
dida por esos campos. &

—Dofia Juana no se plerde tan facilmente—
dijo el infante—; y ademds, va resguardéudola.
gente brava.

—:Y qué gente brava basta ‘contra aquellos’
furiosos?—dijo ‘el rey.—;No ofais como grita-

ban, como aullaban, c6mo rugfan?

sefior.

—No 1mporta-— d130 el rey-—; es necesario
eaviar 4 Benavides, 4 {in de que vea si estd entre
€53 gente alegre dofia Juana.

- —Como querdis, sefior—dijo el infante,
Y haciéndose un tanto atris, se volvié al gru-

po de hombres arma.dos que segufan al rey, y .

. dijo:
—Venid ac4, sefior Juan Alfonso de Bena-
vides. :

De entre aquellos hombres, sali6 otro que se ‘

acerco al infante.

—Id—le dijo-éste—, y. ved si por acaso, dete-
nida entre esos picaros que se divierten en el
arrabal, estd dofia Juana.

—Os advierto, sefior infante—dijo Benavides,
-—que yo no me meto solo entre esos desalma-

dos, porgue me hardn pagar Ia costa sabe.Dios -
€0mo; es gente que no teme ni 4 Dios ni al rey. -

—Llevad con vos seis hombres.

toda gente alegre y de:

—Gente alegre y no mis qne gente alegre, :

- —Aun asi es poco; serd necesario inventar
alguna razon para meterse entre ellos.

—Pues inventadla en buen hora, Bznavides,
y cumplid con lo que el rey mania, y tened en
cuenta que alguna vez se ha de exponer algo por
el Sefior, que de continuo nos honra y nos favo-
rece.

—Tiene vuesa merced razOn sefior infante—-
dijo Benavides—; y alld voy, suceda lo que
quiera.

Y no de muy buen talante, se alejo, llevdndo-
se coneigo seis hombres de los de la escolta del
rey.

El infante volvié, donde al pie de un copudo
4rbol esperaba el rey don ¥ernando el IV.

—:Sabéis lo que pienso, mi buen tio? —dijo el
rey.

~—: Y qué pensé.ls, sefior? —contestd suavemen -
te €l infante, que adulaba cuanto podia 4 su so-

‘brino.

—Pienso que no es decente que nos andzmos
vagando por el campo y trasnochando, ni decan-
te tampoeo que vayamos 4 llamar 4 la puerta de
Nuestra Szfiora, que no nos abrirfan sino dando
nuestro nombre; se romperfa el incozniio, se
murmurarfa de vos: esto no puede, no dzbe ser,
y mientras habgis estado hablando con Benavi-
des, se me ha ocurrido un medio;

—Y cual, sefior? Sicmpre serd tan bueno
como pensado por vos—dijo el inf.inte,

- —Mirad, tfo—contestd el joven rey—; 4. dos

tiros de ballesta de este sitio, estd la ermita de
Nuestra Sefiora del Carmen, y in pozo més alld,

el campo cerrado de esos capitane; avantureros
incognitos, que se han puesto d2 una manera
tan extrafia y tan sin que los p.wu*mos, 4 nues~
tro servicio. :

—Y bien—dijo el mfa.nte.

—Paréceme, que 4 quien con tanta lealtad y
tanto dzsinterés se ha prestado 4 servirnos, po-
demos confiar sin recelo las personas del rey y

" de un infante de Castilla.

—Me parece ln mismo, sefior—contesté el
infante—; pero 4 proposito de, esa compaiifa
franca, squé Juzgails del -incogiito de sus capi-
tanes? ;

—A fe que no lo s€, ni es ficil. dar con ello;
porque sin tan leales son, gpar qué no mugstran
el rostro para que los recompensemos?

—Yo creg que la sefiora rema,, vuéstra madre '
y mi hermana conoce por lo menos 4 uno de
ellos. -
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—;A cuil, tfo?
—Al caballero del Aguila Roja.
—:Y de qué sacdis eso?

—De que vuestra sefiora madre miraba de
una manera singular 4 aquel caballero, como
quien querfa reconocerle.

—Pues si le querfa reconocer, no le conocla,
6 por lo menos, no tenfa seguridad de quién
fuese—dijo el rey—; y esto echa por tierra lo
que se dice de que la reina, mi sefiora, paga de
su peculio esa compaififa franca, 'y que si sus
capitanes se encubren es para que no se sepa
que son antiguos servidores de la reina.

~—;Quién sabe quiénes serdn? Lo que yo sé '

deciros en confianza, es que la mirada fija 4
través de su antifaz en mi del enlutado caballe-
ro. Sin nombre, me caus6 una sensacién que no
podria explicaros sino diciéndoos. que me pare-
ci6 experimentar algo de lo que sentirfa un hom-
bre 4 quien mirase un alma del otro mundo. -

—sPor aparecidos tenéis 4 esos dos capitanes ‘

encubiertos’—dijo con un acento singular el rey,
acento en que se notaba una sombra de pavor.

—No afirmo que sean almas del otro mundo,
pero sf que son personas 4 gnienes €onozco mu-~
cho, porque ellas mucho me conocen: la manera
que tenfan de mirarme, no me deja duda.

—¢Y creéeis que podemos correr algin peli-
gro pmxendonos en manos de esa genteP

—C1eo, por ¢l contrario; gue son lealfsimos
servidorés vuestros y muy obligados 4 la reina.

— Paréceme que se acerca alguien, tio,

—Sin duda es Bznavides que vuelve; veamos:
jhola, B°nav1desx (sois vos?—afiadi6 don Juan
~ dirigiéndose 4 un ‘bulto gque se acercaba.

—Sf, sefior infante, soy yo—contesto Benavi-

des acercdndose.

. —Y bien, qué noticias traéis de dofia.Juana

de Larat—dijo el rey. ,
—He entrado en una especie de infierno en

que se divierten ruidosamente una multitud de

diablos y de diablas; me ha sido forzoso empezar

por darles un florin para que no se desmandasen

~ y'me hiciesen pagar de mala manera el piso; he

preguntado deéspués, y me han dicho que una

que parecfa dama por su traje y por el acompa-

fiamiento que llevaba, se habfa ido, escoltada
por algunos hombres de armas de un capitdn
enmascarado que llevaba sobre la sobrevesta un
péjaro rojo; item mds: me han dicho que el ca-

__ballero del pdjaro se llevé consigo 4 otros dos

caballeros muy galanos, que con sus respectwos

eéscuderos se habian metido rifiendo en Ia calle
de Mari-Ponce.

—Bien—dijo el rey—; razén mds para que
vayamos al campo cerrado del caballero det
Aguila Roja. Id vos delante, Benavides; llegad 4
la poterna de ese campo, llamad y decid 4 la.

-guarda que un camarero del rey quiere hablar:

con el caballero del Aguila Roja.

Benavides tir6 para adelante.

El rey y don Juan siguieron escoltados 4 lo:
largo por algunos hombres.

__Esperemos aqui—dijo el rey cuando hubie-
ron llegado 4 la errmta de Nuestra Sefiora del
Carmen.

Se hab{an detenido cabalmente por la parte
de la gbside, junto 4 la puerta secreta de la
mina, por donde se penetraba en el alcazar

- mayor.

Apenas se habfan detenido, se oy6 un ligerc.
rechinamiento.

Como comprenderdn nuestros lectores, aquel:
rechinamiento le habfa causado al abrir la puer-
ta secreta el conde don Lope, que volvia de su
grave entrevista con la reina.

"El infante don Juan y el rey se volvieron..

Estaban tan préximcs, que 4 pesar de lo obs--
curo de la noche, vieron uni abertura mucho.
mi4s lobrega en el muro de la ermita, € inmedia-
tamente el infante fué tropezado por un bulto.
negro.

Era don Lope que acababa de salir, sin repa-

. rar, 4 causa de la obscuridad, en los bultcs del

rey y del infante, con quien tropezo.
—Vive Diosl—exclamo éste.—;Quién soist
Y tendiendo la mano, asi¢é un brazo de don
Lope, cabalmente el brazo derecho.
-~ —TEste hombre tiene el brazo derecho mutila-
do—dijo el infante.
—S{—contesto el conde don Lope con voz to-
wante—; me le mutilaron én Alfaro; donde vos:
debsteis morir conmigo.

Y al decir esto, sact de deba;o de su manto
un farol que llevaba escondido,y ech4dndose atrds.
con un enérgico movimiento de cabeza el capuz,
se alumbré6 el semblante,

~—Las tumbas arrojan sus caddveresl—excla-
m6 el infante con los cabellos. erizados de es-
panto. : '

Y sin-ser poderoso £y otra cosa, dommado por-
el pavor, huy6. . :

~ Elrey quedé inmoévil, muando atémto al con~
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de don Lope, 4 quien no conocfa, y que conti-

nuaba ilumindndose el semblante.
Bajo al fin el farol, le ocult6 bajo su manto, y
dijo:
—No ¢s espantan los aparecidos, sefior?

 —Al hijo de mi padre no le espantan ni los

muertcs ni los vivos—-contest6 vahentemente

. el rey.

—Bien se muestra la sangre de donde venis—
dijo el conde—; y puesto que nada os espanta,
Gueréis venir 4 hablar con un alma del otro
mundo entre aquellos drboles?

—S81—dijo el rey.

Y tiré hacia los drboles que don Lope Diaz
de Haro le habfa indicado, y que dejaban ver su
negra masa 4 alguna distancia.

Los de la escolta del rey le siguieron.

La puerta secreta se habfa cerrado por sf mis-
ma en el momento en que habifa salido el conde
don Lope. :

f

CAPITULO XI

DE COMO EL REY DON FERNANDO EL IV TENIA
BASTANTZ VALOR PARA ESCUCHAR LAS RAZO-
NES DE UN MUERTO

Metiéronse entre los 4rboles.
* En uno de ellos cantaba monétonameénte un
cuclillo.

El viento desapacible, fr.o, corria entre los’
drboles, prcduciendo un zumbido ligubre, que '

armonizaba de una manera imponente con el

tristisimo canto del pdjaro y con el sordo rumor

de las hojas.

Estos siniestros ruidos ce Ievantaban entre un
silencio profundo.

El rey era bravo y no temblaba‘ ni aun sentfa
el menor ascmo de miedo, 4 pesar de encontrar-

- se solo con aquel misterioso personaje, del que

habia huido lleno de pavor el infante don’ Juan,
que tenfa reputacion de alentado.
La oscuridad de la noche era m4s densa en~

© tre los drboles.

Apenas vefa el rey el bulto del conde don

Lope, que se habla detenidoy permanecia in- -

movil delante de €1 y 4 poca distancia.

—Quién sois’—pregunt6 con_altivez el rey. .

—4Pedid mi nombre al infante don Juan—con-
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testo el conde—; €l os dird que yo soy un apa-
recido. )
~—iUn aparecidol—exclamécon ascmbro, pero

"no con miedo, el rey.

—S1, vuestra sefioria estd hablando con un
muerto.

—Y ese muerto, ;ha olvidado su nowbre?

—No, ciertamente; este muerto ha sido gran
privado de vuestro padre, y el serlo tanto, le cos-
t0 la vida.

—Dénde moristeis?

—En Alfaro.

—:A manos de mi padre?

-—Noj; bajo las espadas y las mazas de los ba-
llesteros. | .

— Entonces no sois ¢1 traidor Diego Lopez de
Campos, y quien mi padre maté de ires espada-
das en la cabeza.

—ZEse era mi primo—contest6 el conde—; yo
soy vuestro tfo, marido de la hermana de vues-
tra madre, el conde don Lope Difaz de Hato.

—Pues si tal sois, y 4 m{ o0s aparecéis, de
parte de Dios os digo que digdis qué queréis y 4
qué venfs.

—Quiero que en bien de mi alma escuchéis
las razones que quiero y debo deciros.

‘—Hablad, que yo os responderé.

—Respondereisme en verdad? Jurddmelo..

—Yo os juro por €l nombre de Dios no res-
ponder & lo que me dijereis con palabras vanas
¥ mentirosas. . :

Hubo un momento de silencio, después del.
cual el conde don Lope dijo: '

—:Qué hacéis, sefior, de noche, fuera de los -
muros del Alcdzar y de la villa, en compafifa
del infante don Juan, que es vuestro enemlgo y

~enemigo del género humano?

—Por mi tio, muy querido y muy leal para
mi, le tengo.

- —Es cierto; sois un mozo muy adelantado
para vuesira edad, y por més que o3 han criado
muy bien, vuestra madre y vuestro ayo el maes-
tre de Calatrava den Ruy Pérez Ponce, habéis
heredado el gcmo aventurero, audaz y volunta-
rioso de vuestro padreé. "

— Por Dios vivol—exclamé con 1mpac1encxa
¥ con altivez el rey.
— Habéis heredado también de vuestro padre
lo viclento y lo irreductible 4 las buenas razo-
nes. Os olvidais de que quien 0s habla en norr-

“bre de Dios y por vuestro bien, es un alma det
-otro mundo, contra la cual nada podéis,
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El conde se mantenia 4 alguna distancia del
rey, y éste no podfa saber si lo que tenia delan-
te era cuerpo 6 sombra.

Nadie dudaba entonces acerca de los apare-

. cimientos, ni se extrafiaba que los aparecidos,
siendo almas del otro mundo, hablasen y tuvie-
sen forma visible.

—Continuad—dijo el rey.

—Respondedme en verdad como habéis ju-
rado: ;por qué estdis fuera del Alcdzar y dela
villa 4 estas horas? ;por qué os he visto acompa-
fiado del intante don Juan? 4 qué infamia, 4
qué torpeza 6 4 qué ventura os ha conducido?

— Amo 4 una ilustre dama, 4 una hermosisi-
ma dama—contesté haciéndose una gran vio-
lencia el rey. ‘ ‘ '

—;Y vuestra esposa dofia Constanza?

—_Atin no hemos sido unidos en uno; ella tie-
ne ocho afios y yo trece; adn faltan cuatro para
nuestra unién. _

—1Impureza y escdndalo, abominactones del
infante don Juan: los nifios llevados por la adu-
laci6n y por la traicion 4 prematuros viciosl

—{Vicios!—exclamo vivamente contrariado el
reg; yo amo como 4 i hermana 4 esa dama.

—Como hermanal jAhl {La corrupcion no se
apodera ficilmente del corazon de los nifios!
Atin es tiempo de"que aprovecheis mis consejos;
tengo derecho 4 ddroslos, porque soy vuestro to
yporque obedezco un mandato de Dios. Los reyes
deben tener el corazén limpio de toda impureza,
porque son la justicia yno se avienen bien lainjus-
ticia y 1a impureza. Los reyes deben ser muy pre-
cavidos y no deben dar ofdo facil 4 la adulacion
traidora que halagasus pasiones, para hacerloses-
clavos de sus vicios y dominarlos por éstos. Si el

rey no es la representacion de Dios en la tierra,

no s buen rey;y €l hombre no puede asemejarse
en lo posible & Dios, sino nutriendo. su corazén
con la fe, con la justicia, con la- caridad, con la
" magnanimidad, con la prudencia, con 1a forta-

leza. Los favoritos son la carcoma que corrog el

corazén de los reyes, y las- mancebas la mortal
ponzofia que los corrompe. El rey no €s rey para
satisfacer sus apetitos, sino’ para gobernar con
justicia, caridad y fortaleza sus reinos. Elrey
que no es grande en la virtud, no merece serlo.
Tomad ejemplo de vuestra madre, que es la vir-
tud misma; de vuestra madre, sin la cual vos no

seriais rey, ni podriais haber hecho vuestro pri--

vado 4 vuestro tio el torpe infante don Juan.

:Qué dolor no causaréis & vuestra madre, &

R ¢5) ‘Mavnceba de hombre casado.

vuestra buena y noble madre, si os llamay la
dicen que no estdis en el Alcdzar, y si luegn sabe
que os habéis salido de la villa con el infante
don Juan 4 aventuras amorosas, indignas, que
no corresponden 4 vuestra edad, indignas de
vuestro ser de rey, crimioales en quien ha jura-
do su fe 4 la purfsima doncella su esposa, que

‘pasado$ pocos aflos serd con é1 en uno, y su con-

tento, y su alegrfa, y su amor, y la madre de sus
hijos?

—Yo tengo un hermano y dos hermanas bas-
tardos—contest6 balbuceando y aturdido el rey:
don Alfonso, dona Marfa y dofia Teresa Sén-
chez, habidos pur mi padre en doia Marfa, se-
fiora de Ucero, su combleza (1).

—Dios perdone 4 mi cormano &l rey don San-
cho por la injuria que hizo 4 mi buena hermana
la reina doiia Marfa, No imitéis vos, don Fer-
nando, los pecados de vuestro padre; no come-
tais la impiedad sacrilega de disculparos con -
ellos, porque habreis ofendido su memoria, sin
salvar vuestra fama. Buscad m4s bien sus virtu-
des y acrecedlas sios es posible, y sobre todo
rogad por €l 4 Dios que le perdone; sed bueno y
hacéos si 05 es necesario mirtir, como vuestra
madre, y ofreced 4 Dios todas vuestras tribula-
ciones, todos vuestros trabajos por las almas de
aquellos 4 quienes debeis la vida y la corona que

- ceilfs.

— Yo no soy malo—dijo cont’ la voz apagada

el rey, dominado por la severidad de las pala-

bras y por el vibrante acento del conde.
" No lo sois—dijo éste—, pero llegardis 4 ser-

‘1o si o5 agradais ‘de las lisonjas y de las malas

artes de hombres como vuestro tfo el infante don
Juan, que quiers hacer de vos el escabel de su_

‘grandeza y que tiene fija la mirada codiciosa en

vuestra corona para arrancdrosia dla primera
ocasion favcrable. ;Como podeis fiar en un hom-

bre que no se sabe si es cristiano, judfo ¢ moro, "
porque no tiene ni Dios ni ley; en un hombre 4
quien hubiera matado por traidot vuestro padre,
4 pesar de ser su hermano, si no lo impidiera
vuestra madre, 1a del gran corazon, la de la gran
virtud; en un hombre que, no bast4dndole la re-

- beldia contra el rey, se rebel6 contra ios, va-

liéndose del horror de la naturaleza, cuando ante
los muros de Tarifa degollé 4 vista del misero
padre al hijo nifio, cuya muerte sell6 ¢l herofsmo
de Alfonso Pérez de Guzmdn; en un hombre que,
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acogido por el rey de Granada Mojammet-el-
Ansari, le burl6, robdndole su hija- predilecta;
en un hombre que, anenas muerto vuestro padre,
se pas6 4 Aragén, hizo causa comidn con vues-
tros rebeldes primos los infantes de la Cerda, os
tomo los reinos de Leén y de Galicia v se llam6
rey de ¢llos en dafio y ofensa vuestra? sComo
sois tan insensato que 4 ese traidor mal nacido
amais y respetais y os-dejais guiar por €l por el
camino de vuestra perdicion?

—Mi tfo—contest6 el rey—estd arrepentido
de sus culpas; me ama, ama 4 mi madre.

—S1, como el carnicero ama 4 la oveja. [Ahl,
el gran corazén, el clementisimo corazén de
dofia Marfa, todo amor, todo misericordia, que
consiente sobre la tierra y bajo su mano 4 hom-
bre cuya existencia es una ofensa viva de la jus-
ticia. ‘ - .o

—|Ohl—exclamé el rey, procurando reha-
cerse.

"«—Os estd hablando la eternidad por mi boca,
principe—exclam6 con voz potente el conde—.
Callad, callad, oid, obedeced, apartdos de esa

~mujer 4 quien os han arrojado para que sea vues-
“tra sirena, para que os adormezca en el deleite,
- 0s enerve, os corrompa, 0s envilezca y os mate.

—Esa mujer’ es un dngel de Dios—exclamé

el tenaz ‘mancebo.

 —jAngel de Dios,y os seducel jAngel de

Dios, y hab:is llegado 4 ella por medio del in~

fante don Juan! ¢Quien es esa mujer? Su nombre.
—Dofia Juana Nifiez de Lara—cantesto €l

rey, vuelfo 4 dominar por la severa enmergia de -

don Lope, 4 quien crefa un alma del otro mundo.

—1Deofia Juana Nifiez de Laral—exclamoé don
.Lope—: don Juan Nifiez y don Alvaro se unen

" con el infante don’ Juan y contra vos conspiranp, -

y olvidados de su honor, se valen contra vos de
las seducciones de su hermana, {Ob, infamia, vi-
leza, maldicionl g¥Y qué hace, qué dice, qué
piensa el marido de esa mujer, el infante don
Enrique, vuestro tio, vuestro tutor? Vos, casado,
_ amais 4 upa mujer casada, os prestais docilmen-
te 4 las asechanzas de vasallos traidores y ha-

céis traicién en su honor 4 vuestro tfo, 4 aquel

bajo cuya tutela os puso viestro padre. .jReyl, no
provoquéis la ira del Sefior, no busquéis una

mala hora en que Dios levante de sobre vuestra’

- cabeza su mano y 0s mate de- mala- muerte, y
" sin que podais arrepentiros de wuestras culpas,
_como me “mat6 4 mi. Mirad no os veais un dfa

como yo me veo, viviendo en pena y causando
horror 4 la sombra. [Arrepent{os 6 tembladl

Y el conde, no creyendo oportuno prolongar
aquella escena por temor de que un incidente
cualquiera viniese 4 destruir su terrible prestigio
fantdstico, se hizo rdpidamente jalgunos pasos
atrds y desapareci6 entre los drboles.

‘El rey permanecié por algtin tiempo aterrado,
silencioso é inm¢vil; se recobr6 al fin, y grit6:

~—(Ah de los mios!

Acudieron inmediatamente los de su escolta
y el rey sali6 con ellos de la arboleda, en la fir-

" me creencia de que le habia hablado por per-

mision de Dios el alma -de su tfo el conde don
Lope Dfaz de Haro, sefior de Vizcaya, muerto
4 mano airada por su padre el terrible rey don
Sancho.

CAPITULO XII

DE ¢OMO EL INFANTE DON JUAN ENCONTRO
‘A ZAYDA FATIMA Y NO LA CONOCIO

El infante don Juan no se habfa apercibido
de la abertura de la puerta secreta de la ermita
de la Virgen del Carmen; por lo mismo, no ha- -
bia perdido para €l nada de su pavoroso efecto
la aparicién del conde don Lope, 4 quien no po-

_dfa. considerar mds que como un alma en pena,

puesto que le habifa visto morir en Alfaro.

Tal fud el terror que se apodero delinfante, qus
basta que se detuvo 4 mucha distancia de la er-
mita, no pudo ni aun darse razén de sl mismo.

Los arboles le parecieron espectros sombrios,

‘envueltos en la sombra, que se movian, que se
- inclinaban hacia €], que adelantaban para asir-

le; pareciale que la tierra se movia bajo sus pies,
que se abrfa, que le tragaba; la reposicion de su
pavor fu€ la caida en un pavor mis terrlble en
el de la razon, , :

' —Ohl—exclamé—; todo se vuelve contra mi,
los cielos y la txerra, ]ah los muertos salen de
sus sepulcros y me persiguen; el conde don Lope
Diaz, mi suegro, sf, yo le he visto, le he sentido;

- st brazol jsu horrible brazo sin manol sus ojos,

que ‘centelleaban entre la sombra, se refan de
una manera mferna]l iqué quieres de mi, conde

- don Lope? gpor qué me buscas? gpor qué me per-
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sigues? ;no he pagado solemnes sufragios por tu
alma? jno te he vengadol [Ahl no he podido ven-
garte: una larga prision, la colera de mi herma-
no, mi fuga 4 Africa, ‘Tarifal... 104l ;Tarifa!
;Por qué eres ti mds cruel, don Lope, que aquel
nifio que yo degollé delante de su padre? jAhl
¢por qué pienso esto? Mi razon se va perturban-
do, me acosa el remordimiento; tal vez lo que
he crefo ver, lo que he crefdo sentir, no ha sido
mds quz un delirio d2 mi fantasia. Iba yo pen-
sando en qus llegaria un dfa en que mi sobrino
se volverfa contra sa4 madre; contra su madre,
que me ha salvado tantas veces la vida, que me
ha perdonado tantas veces. jAh! pero la coro-
na... mis sobrinos los de la Cerda han sido ex-
clufdos, mi sobrino don Fernando es bastardo,
el Papa no ha dispensado, no dispensard los pa-

rentescos que existian entre sus padres; £raghn -

y Francia se oponen 4 elio, un bastardo no pue-
de ser rey, la corona de Castilla es mfa, yo soy
el hijo tercero del rey don Aifonso. Q1€ benefi-
cios tengo yo que agradecer 4 los que me roban
la corona, ni como he de resignarme 4 ser vasa-
llo de mis vasallos? jpor qué estas dudas, por qué
estos temores, por qu$ estos remordimientos?
jAhl me voy tornando débil, voy perdiendo la
cabeza; sf, sf, un delirio mio, uno de esos mo-
mentos en que no s€ lo gue- por mi pasa. :Para
qué tenfa que buscarme el alma en pena del
conde don Lope? ;Causé yo su muerte? ;No cal
en la celada que nos prepararon 4 los dos? ;Me

_ hubiera salvado si dofia Marfa no hubiera esta-

do en el alcdzar de Alfarc? No, no, yo no debo
nada al condg, cOmO nO 5€a que se vuelva contra
mf ofrendido en nombre de su hija, por el insen-
sato amotr, por el amor mortal que siento por
Zayda Fatima. jAh! jmi cabezal jmi corazonl...
«Pero qué es esto? :

El infante tembl6 de los pies 4 la.cabeza.

S= habian ofdo pasos de hombres que se acer-
caban rdpidamente. ‘

Era Juan Alfonso de Benavides con los hom-
bres del zey, con quienes habia ido al campo
cerrado 4 decir al caballero del Aguila Roja que
el rey querfa hablar con €l '

Datras de Benavides venfa Zayda Fatima con -
-geis de sus escuderos.

_ El infante, convenciéndose al fin de que los
que se acercapan no eran fantasmas, sino hom-
bres, y. recordando el mensaje que se habia en-
viado al campo del caballezo del Aguila
Roja, exclam6:

—|Ah de los que lleganl ssois los del rey?

—S8f, sefior infante—contesté Bzenavides, re-
conociendo por la voz 4 don Juan.

. Zayda Fatima le reconocié también.

—(O1l—exclam6 para s{—; ese hombre...

Y volviéndose répidamente 4 Alfon Gil, su
alférez, que la acompaifiaba, le dijo:

—Ya sabéis que el caballero del Aguila Roja
tiene hecho voto de silencio para los extrafios, ¥
que se ha mandad> guardar el secreto 4 toda la
gente, so pena de cuerda; conque hablad vos
por mi lo que fuere menester con ese sefior in-

" fante, como habéis hablado con el caballero que

ha venido de orden dzl rey.

—Dascuidad, capitdn, que asf se hard—con-
tests Alfon Gil.

A este tiempo ya habfan hablado Juan Alfor-
so de Bzanavides y el principe don fuan, y ente-
rado éste de que venia allf el caballero del Agui-
la Roja, capitdn de la compaiifa franca del cam-
po de los Molinos, adelanté y dijo:

—_Gui4rdeos Dios, caballero; busnas noches;
el rey nuestro sefior se encuentra por accidente
fuera de Valladolid; no quiere llamar 4 sus
priertas dando su nombre, y ha pensado pasar la
noche en vuestro campo. Qué, ;no contestdis?—
anadi6 después dz un momento de silencio, en
que habfa esperado en vano la respuesta de Zay-
da Fatima.

—Seifior infante—dijo Alfon Gil—, no extra-’

fi¢is que mi capitdn no os conteste, porque tiene
hecho 4 Dios solemne voto de silencio.

—1Abl s, es verdad—dijo el infante—; me

bia olvidado ya de la extrafia circunstancia de
que uno de vuestros capitanes es mudo, y de que
el otro no tiene nombre; pero si sois vos el en-
cargado de llevar la palabra, hablad.

- —Sefior infante—contesto Alfon Gil—, de -

esto poco hay que hablar, porque dicho se estd
que el rey puede disponer de todo lo quees de
sus vasallos; puede, pues, adelantar su sefiorfa,

que para hacerle homenaje y resguardarle viene

mi capitdn mudo con algunos hombres de armas.
—¢Y vuestro capitin Sin nombre?—dijo el in-
fante. - .
—Anda fuera del campo, sefior—contesté
Alfon Gil. S )
—Y es el caso—dijo don Juan—que el rey se
ha apartado de mi y que no sé por doénde anda.
- —Y bien—contesto Alfon Gil—; vuestra mer-
ced haga lo que le parezca. :
—Paréceme—dijo el infante—que lo mejor
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- werfa que saliesep del campo gentes con antor-
<has 4 buscar al rey.

—En buen hora—contesté Alfon Gil—;.y para
€llo dénus su merced licencia 4 mi capitin y 4
“mi para que al campo volvamos.

—1d, y cuanto antes, salid con las antorchas;
aquf esperamos para buascar, cuando volvdis, 4
su sefioria. '

Zayda Fatima, su alférez y los soldados que -

la acompafiaban, se volviéron al campo.
Zayda Fatima entrd en la gran tienda que ha-
bia en el centro.

En ella, entre sus duefias, estaba la descon-

solada dofia Juana Nudez de Lara.

. Desconsolada, porque la aventura en que se
encontraba. la contrariaba demasiado, se vefa
obligada 4 pasar la noche'fuera de su casa, ex-
puesta & que la llamase la reina, 4 que la visita-

se cualquiera de sus altos amigos, y s¢ supiese

que se habta perdido.
. Zayda Fatima se acerco 4 ella y la dijo:
—El rey viene 4 pasar la nochz conio vos en

i campo, y €s necesario que nd os vea en él; yo

no aulorizo ni puedo autorizar.estos amares cri-
minales; hacedme también la merced de no re-
velar 4 nadie que me habéis ofdo la voz: se ha

- dicho 4 la reina, al rey, 4 los servidores que

acompafiaban 4 sus sefiorfas, que yo tengo hecho
voto solemne de-silencio; no quiéro que se sepa

que tal voto no existe: callad, 6 me tendlem,

vuestro enemigo.

—1Ohl callaré cuanto querdis, sefior mfo—

dijo la Palomilla, que tomando por un mancebo
4 Zayda Fatima, se habla sentido stibitamente
inflamada por él. '

- Esto quiere decir que dofia - Juana Nifez de

* Lara no conocfa a Zayda Fatima, porque habfa
andado ausente de la corte en sus tierras, &

acompafiando en sus expediciones 4 st marido,
€n el tiempo que Zayda Fatima hébia estado €n
€lla.

Zayda Fatima hizo.que Alfon Gil conduJese
-4 dofia Juana, 4 sus duefias'y 4 sus criados 4 su
tienda, que como alférez de la compadia la tenfa
superior 4 las otras, y que pusiese en ella guar-
dia para que nadie entrase ni saliese. ‘

En cuanto al misico, esto es, al infante don
Pedro de Aragoén con sus escudzros, y Alvaro de
Estifiga con los suyos, se les habta encerrado
en distintas tiendas y puéstoseles guardia.

- Zayda Fatima, enmascarada, acompafiada de

| Alfon Gil y de treinta escuderos con antorchas,

salio del campo y se dirigié adonde habfa deja-
do al infante don Juan, 4 quien encontr6 con
Benavides, y seis de los hombres que habfan es-
coltado al rey.

A la luz de las antorchas, el infante dor Juan
examin6 profundamente 4 Zayda Fatima, ;quién
era, quién podia ser aquel caballero que servia 4
la reina y de tal manera se encubrfa, teniendo
por compaiiero en el mando de su gente 4 o‘ro
encubierto, del cual no se conocfa ni aun el
nombre?

Este mismo tenaz incogrito demostraba que
aquellos caballeros que ‘de tal modo se encu-
brian y que eran buastante ricos para maatener F) )
sueldo una compafifa tan fuerte ytan numerosa,
y para haber levantado un tan buen campo ce-

-rrado, debfan ser muy principales, muy impor-

tantes, muy conocidos, en una palabra.
El infante don Juan pasaba lista en su memo-

ria 4 todos los caballeros amigos 6 enemigos de

la reina, que podfan hacer aquello, y los encon-
traba repartidos acd 6 alld; en Castilla, en Por-
tugal, en Aragon 6 en Francia, sin que faltase
ninguno,

El infante tenfa, por decirlo asi, el alta y baja
de todos los traidores y de todos los leales; co-
nocfa 4 todo el mundo; asf es que se aturdfa, no

" pudiendo descifrar el logogrifo viviente gue se

e presentaba e
fiero. . :
El aparecimiento de don Lope Diaz de Haro
se relacionaba en la imaginacion del infante con
aquellos dos caballeros incognitos. '

De improviso se Je ocurri6 una idea al infante
don Juanm; 6 los de la compaififa no conocian 4
sus capitanes, 6 los conocian demasiado; en’ ese
caso, €l infante podfa saberlo todo, habfa reco-
nocido 4 Alfon Gil. ,

Ya hemos dicho que Pero RO]O con su banda

Zayda Fatima y en su compa-

- de aventureros habia estado al servicio del in-

fante don Juan, cuando éste se llamaba rey de
Leon.

Por Alfon G11 podfa saber de seguro el mfante
quiénes eran los dos capitanes.

—Y bien, caballero encubxerto-——duo 4 Zayda
Fatima—, vamos 4 buscar 4 st seiiorfa, que debe-

‘andar perdido por esos campos.

Zayda Fatima hizo con la’ mano “derecha y

- con la cabeza Ia sefial de adelante, y se pusie-~

ron en marcha por un caminejo de atraviesa que
conducfa desde ¢l campo cerrado de la compa-~

fifa franca, al arrabal de los' Molinos.
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Cuaudo hubieron adelantado algdn espacio,
Zayda Fatima se detuvo, se llevo su bocina 4 los
labios, y
mada.

—Ya que por vuestro voto no podéis hablar—-
dijo el infante—, habldis con vuestra bocina.

Zayda Fatima hizo con la cabeza una sefial
afirmativa,

— Asf se entiende el capitdn con nosotros—

dijo Alfon Gil—, asf nos manda; atentos 4 su
bocina, avanzamos ¢ rztrocedemos,-acometemos
6 nos retiramos; bajo su bocina, hacemos todos
los movimientos militares; cuando necesita co-
municarnos otras 6rdenes, nos las da por . escri-
to; es decir: me las da 4 mf, que soy su alférez,
y yo las hago cumplir.

—De modo que vos—dijo el infante, dirigién-

dose 4 Zayda Fatima—reducis vuestro voto 4 que »

no se os oiga la voz?

Zayda Fatima hizo con la ‘cabeza una sefial
afirmativa. ,

— Debéis, pues, ser muy conoc:do en la corte
y debe importaros en gran manera el que no os

" conozcan. -

Hizo Zayda Fatima una sefial negatxva.

—;Qué es, pues, esto?

Zayda Fatima levant6 la cabeza y la mano al
cielo, como diciendo:

—Lo guiere Dios.

—;Y quiere también ons-—«dxjo el infante

comprendiendo la intencién de Zayda Fatima—
que vuestro compafiero en mando se llame el
caballero Sin nombre?. '
—Si—afirm6 con la cabeza Zayda Fatima.
—Estos misterios arguyen mal—dijo severa-
mente el infante. '
* Zayda-Fatima hizo una enérgica sefial aﬁr-
mativa con la mano y con la cabeza, y luego lle-

v6 bravamente camo en sefial de quien arroja

un mentfs y estd prontd 4 sostenerlo con las ar-
" mas, la mano 4 la empufiadura de su espada.
~—Perdonad,.no he querido ofenderos—-——con—
testd el infante.
Zayda Fatima saludo como satlsfamendose de
la explicacion que sele habta dado,

A este punto sobreyinieron de acd y de alld

algunos ballesteros perfectamente armados que
habfan acudido al toque de llamhada de Zayda
Fauma, FEE

"Eran log escuchas nocturnos espatcxdos fuera
. del campo cerrado. -

dejé oir un togue particular de Na-

Zayda Fatima orden6 por sefias 4 Alfon Gik
interrogase 4 1os ballesteros.

—¢Habéis visto—dijo 4 estos Alfon Gil—4 un,
caballero acompaifiado de algunos hombres?

' All4, hacia la Enramadilla, hemos visto pa-
sar hace poco algunos bultos—dijo uno de los.
ballesteros—; pero no sabemos si son caballeros.
6 no.

A este tiempo, uno deblos escuchas que estaba
algo avanzado de los otros, lanzé un vigoroso.

* ;quién va?

—FEl rey—contesté 4 poca distancia una voz
enérgica; la voz del mismo don Fernando.

CAPITULO XIII

ZAYDA FATIMA SE ENTIENDE POR SE‘XAS CON EL.
REY DON FERNANDO EL IV A PROP3SITO DE LA
ESPADA DE DON JAIME EL CCNQUISTADOR

Acercose éste, y dijo con acento entre acre y

, burlén 4-su tio:

—:Qué ¢ esto? J—Iabéis parecido ya, sefior
infante? Yo crefa que no habiais de pafar de co-

. yrer hasta el fin del mundo.

Esto lo habfa dicho partlcula::mente el rey at
infante don Juan.
QSabexs-—cmtesté éstewque lo que yo he

. .visto es para poner espanto al mds bravo?

—No me lo ha puesto 4 mi.
—1Como, sefior! ‘ . ,
—Yo me quedé con el aparecido.
—;Y habéis hablado con €It
—S{ por cierto, y el tiémpo bastante para que

vhaya. pod;do decirme muchas y muy buenas

cosas.
—Y era en efecto un aparemdo?
—iPues nol +qué otra- cosa que ‘un aparecido
queréis que sea aquel conde don: ‘TLope Diaz que
muri6 tan bien muerto y tan de mala muerte en

Alfaro, bajo las espadas y las mazas de . las bue- :

nos ballesteros hidalgos de mi padre?
—1Congque era él, en efectol—dijo no pudien-
do disimular su pavor el infante don Juan.

i ———Si él era, mi buen tio—dijo el rey—; y por-
" cierto que antes de desaparecer, como desapa-
- recen las almas en pena, me d1]o muy buenas.

cosas.
4Y qué cosas 05 dijo, don F em;mdo>
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¢ _.Mirad, tio—contest6 el rey—, este viente-
cillo se va haciendo 4 cada momento més fresco

y més hamedo, lo que no puede ser bueno para

mis cuartanas; tengo ademds suefio; ha pasade
la hora en que yo acostumbro & recogerme. Se-
fior caballero del Aguila Roja, don Gutierre de
Silva—aiiadi6 el rey con esa retentiva que suele
ser tan comun en los reyes volviéndose 4 Zayda
Fatima—: guiad 4 vuestro campo resguarddn-
donos. ' ‘
Zayda Ffatima tir¢ de la espada en honor del
rey, y le saludo, hizo una sefia 4 sus gentes, y

los ballesteros, armando las ballestas, rodearon

al rey.
~ Alfon Gil, con quxen habfa hablado en voz
baja y 4 hurtadillas Zayda Fatima mientras el

rey hablaba con el infante don Juan, adelanto

hacia'el campo, acompafiado de algunos hom-
bres con antorchas. '

Lcs otros que antorchas llevaban, rodearon 4
los ballesteros que rodeaban al rey.

Se emprendiola marcha; detrds iba el infan-
te, pensativo y mohfno, por decirlo asi, y tras el
infante; Benavides con los hombres de la escolta
del rej.

—Rica espada gastamwdqo éste viendo 4 la

" luz de las antorchas la que en la mano llevaba
Zayda Fatima; mostrad.

Zayda Fatima entregé su espada al rey.

Era como de cinco cuartas, de hoja muy an-
cha en su nacimiento, agudisima en su punta,

- fuerte, acanalada, acicdlada y al parecer de cor-
" te muy duro. -

La empufiadura se componia de un pomo,
~ cuanto bastaba para la mano, de dos gavilanes
largos y curvos, y era de oro macizo.

—jAhl—exclamo el rey, tomando la -espada
por la hoja y examinando la empufiadura,—
Esta es la espada de un rey; corona teal en el
pomo; en la criz las barras de Aragon; por el
- otro lado un rey en silla de justicia. Paréceme
que esta imagea de rey es 1a_misma que se ve
~ enel gran sello de la cancillerfa de Aragon del

% tiempo de don Jaime I. ;C6mo ha venido 4

vuestras manos esta espada, sefior caballero del
Aguila Rojat—afiadi6 el rey, gue continuaba

examinando proh)amente la empuﬁadura de la

~ espada. ,
Zayda Fatima hizo con el brazo derecho un
mov;mlento, como el de quien combate; luego

con los brazos una mimica, que indicaba un

. hombre caido al suelo; luego la accion de arran-

car 4 aquel hombre su espada, y después la de-

- cefifrsela.

— Ah, yal—dijo 2l rey,—Comprendo; ésta.
es una prenda de victoria.
- Zayda Fatima hizo con la cabeza una sefial
afirmativa. ‘
—;Qué calidad era la de esa persona’—pre--
gunto el rey. '
Zayda Fatima hizo en €l aire un circulo sobre

+ su cabeza.

~—;Rey?—pregunto el de Castilla.

Zayda Fatima hizo con la mano una sefial
que querfa decir: m4ds bajo. '

—lufante?

Zayda Fatima afirmo.

—Tal vez don Pedro—contestd con un acen-
to en que vibraba algo de colera el rey.—Ese
que dicen anda de incognito por Castilla y aun.
por nuestra corte, pretendiendo le tome por ma-.
rido la reina, mi sefiora.

Hizo una nueva sefial afirmativa Zayda F a
tima.

—Fuisteis vos quien le vencit?

Nueva sefial afirmativa de la joven.

—;Donde?—pregunt6 el rey.

Zayda Fatima se volvio y senal6 en el espa-

cie, en la direccion de 1a Selva del Abrojo..

—No os:comprendo—dijo el rey—; es mucha:
cosa vuestro voto de silencio. v

Zayda Fatima sefial6 al campamento, que ya.
estaba cerca, y luego con la mano derecha so-
bre 1a izquierda hizo la sefial de escribir.

—81, eso €5 mejor—dijo el rey—; as{ nos..

" comprenderemos.

Y devolviendo la espada real 4 Zayda Fatima:
sigui6 marchando en silencio. 7

Poco después atravesaban la poterna del cam-
po cerrado.

La compaiifa, unque sin caballos lcs h0m=.
bres de armas y sin arpeses, ni mds: que las,
lapzas en e seapoyaban y los escudos :Que te-
nian embrazados, se extendfa 4 los dos lados de.
la calle, por la cual se llegaba 4 la gran tienda,,

" situads. en el centro del campo.

De trecho en trecho, entre estos hombres ha~.
bfa uno con una antorcha.

Las trompas, las trompetas y los atabales ba-.
tian una magnifica y enérgica marcha guerrera :

El rey éntro en la tienda. (

Qued4ronse 4 su puerta Zayda Fat;ma, los

‘ballesteros que habfan escottado al rey, el in-
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fante don Juan, Benavides, y los hombres de la
escolta particular de don Fernando.

—Entrad, mi buen tfo, entrad—dijo el rey—;
no os quedéis ahi 4 la puerta; este vientecillo va

haciéndose cada vez mds frfo, 0 es que 4 mf me

entra el fifo de la cuartana.

Don Juan entr6.
~ —Sefior caballero—afiadio el rey, dirigiéndo-
s¢ 4 Zayda Fatima—: haced que cesen esos
instrumentos: con el silencio de la poche, y
como estd Valladolid tan cerca, puede ponerse
-en armas la villa, suponiendo otra cosa. Que se
recojan vuestros bravos soldados; no quiero dar
mal rato 4 nadie; en cuanto 4 vos, esperad 4 que
os llame,

Zayda Fatima se retird, cay6 el tapiz de la
tienda, y el rey y el infante quedaron solos.

CAPITULO XIV

‘EN QUE EL INFANTE DON JUAN EMPIEZA A VER EN
SU SOBRINO DON FERNANDO ALGO DE SU HER-
MANO EL REY DON SANCHO EL BRAVO.

—>Sentaos; mi buen tio, sentaos-—dijo el rey,
que habfa tomado asiento en unos ricos almafa-
res de terciopelo ¢ velludo, como se decfa en-
tonces, que al fondo de la.tienda formaban un
- semicfrculo, tras una mesa en que habfa una

ldmpara de hierro de cuatro mecheros y d2 muy -

buena labor, y recado de escribir. No quiero
que os canseis, 0s estimo mucho.

El infante se sento.

—¢No 03 parece que todo esto huele 4 moru-
no?—dijo el rey—: mirad los rapacejos y las
briscaduras de oro de estos almohadones; las la-
bores de los pafios de la tienda; los tapices de la
puerta por donde se entra'y los de esas dos de
los costados, y la alcatifa (1), que no puede ser
mds hermosa, ;Tendrd algo de moro ese ca-
pitdn mudo? S

—Nb lo prueba, sefior, por lo menos, ei que
sea moruno, todo lo que aqul se ve., Lo que
esto prueba es la riqueza de ese capitdn, que ha
‘tenido oro bastante para comprar todo este lujo

4 los mercaderes judfos—contestd el mfa,nte, que_

«staba gravemente mechtabundo._

(1) Alfombra.’

. Téis creer que fambién me ha hablado-de ‘trai-

—Y bien: jqué os parece de ese capitdn y de |
su compafiero el caballero Sin nombre, 4 quien
por cierto no hemos visto esta noche? ~

—Paréceme —contest¢ el infante—, que para
vos, y privadamente les hicieseis romper su voto
y explicarse, porque €s0s votos pueden ser un
pretexto de la traicion.

—No me parece justo—contesto el rey —, tra. ’
temos de tal modo 4 quienes tan leales y tan ge- | ]
nerosos se nos muestran: dejémoslos estar, que ‘
ya tendremos tiempo de ver, y no nos rindamos |
tan f4cilmente 4 los temores de traicion. ,Que-

ciones el alma en pena de mi tfo el conde don
Lope Diaz de Haro?

—;De traiciones us ha hablado; sefior?—dijo
con cierto aturdimiento el infante don.Juan.

—S{ por cierto, mi querido t{o—contesté el
rey mirando profundamente al infante; y de
traiciones vuestras.

Demudose el infantey exclamé con acento
ronco y tembloroso, en que se notaba una célera
mal reprimida:

—3S5lo un alma en pena, 4 quien no se puede
arrancar la lengua, se atreveria impunemente 4
acusar de traicion contra vuestra seﬁorxa 4 vues: .
tro tfo el infante den Juan.,

—Pues tantas traiciones vuestras me ha re-
cordado mi buen tfo don Lope, contando entre
ellas la que hicisteis & don Alfonso Pérez de §
Guzmén el Bueno, que, perdonad, pero me ba
hecho sentir recelos 4 cerca de vos, B
~ —Ved lo que decfs, sefior—contesté de muy
mal talante don Juan.

—Paréceme que 0s encolerizais contra.mi, mi
buen tfo—dijo el rey poniéndose palido y mi-
rando de una manera centelleante 4 don Juan.

—Me encolerizo contra los que me calumnian,
no contra vos—contesto repruniéndose el in-
fante. . : : '

~—Tened "en cuenta—-—dijo el rey—, que los
muertos .estdn en el mundo de la verdad y no
pueden ni calumniar ni mentir,

—;Estais seguro, sefior, de que ha sido el apa-
recido quien os ha hablado?

-—S{ por cierto: ha sido mi buen tio el conde
don Lope, 4 quien mat6 por traidor mi padre en
Alfaro. A no ser que no muriera alli el conde, [
lo que no creo, porque hubo muchos testigos de  §
aquella muerte, y se hicieron al conde don Lope
Dfaz grandes exequias, y se le enterr6 con gran
pompa en el panteén de sus mayores; y desde




.qte tengo uso de razén, estoy oyendo hablar de
_ esa muerte 4 los que me rodean, y por cierto que
un'dfa me dijo mi buena madre—: Hijo mio
don Fernando, no lleveis nunca vuestras iras
contra los traidores hasta el punto de llamarlos
4 vueslro alcdzar y engaiiarlos y matarlos allf de
malz muerte, como hizo vuestro padre que Dios
perdone, con mi cuflado el seflor. de Vizcaya,
_que en esto aparece mds la crueldad que la jus-
ticia, y mds que el castigo la venganza, y no
aprovecha el escarmiento, sino’que irrita; con
otras muchas cosas que me dijo la reina mi se-
fiora, que €s una santa, y mds valiera que no lo
-fuera tanto. Por ello, y por tantos testimonios
como tengo de la muerte de mi tfo don Lope
Diaz de Haro, digo que esta noche se me ha

- aparecido su alma en pena.

—Muri6, murio —dijo con la voz opaca y co-
barde €l infante; yo vi su mano asida atn al pu-
-fial con que quiso matar 4 mi hermano, separa.
.da de su braz), cafda en tierra; yo vi el raudal
de sangre que de ajuel brazo mutilado salfa; yo
-vi al conde por tierra, aplastada la cabeza por

" las mazas de los ballesteros. Murio, sf, murio,

—Pues ya veis, mi buen tio; los muertos no
‘pueden mentir. ,

—;Y sabéis acaso, sefior—dijo el infante—,
siestd cordenada el alma del conde don Lope,
-que muri6 inconfeso en una mala hora de adio,
de ctlera y de traicion? ;Sabéis si esa alma con-
denada y traidora en vida, continida siendo trai-
dora en muerte? ;Sabéis si quiere que vos me sa-
‘crifiqueis como 4 €l le sacrificé vuestro padre,
para 'que mi alma condenada le acompaiie en
pena cuando vaga entre las tinieblas de la
noche?

- cada vez mds pdlido—; si llego 4 convencerme
de que me hacéis traicién, os mato, 4 no ser que
- -¢l dngel de vuestra guarda ponga eftre vos y.yo
-4 mi madre para que os salve una vez mds.
. —gPero qué horrores, qué infamias os ha di-
-cho de mf esa sombra maldita? ‘
—Mirad, mi buen tfo: segin lo qﬁe hemos
-sabido, estd aquf, en este campo, mi prima, mi
‘hermosa prima dofia Juana Nifiez de Lara. Voy
4 manddr que os la entreguen; llevdosla, y que
‘10 la vuelva yo 4 ver mis. Salid, infante don
. Juan; mandad al caballero del Aguila Roja que
| -entre, y esperad, para obedecer lo que yo os
mande. ’

~—Qid, mi buen tio—dijo el réy, que estaba.
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El infante sali6 aturdido, y

poco después entro
Zayda Fatima. : ‘

CAPITULO XV

EN QUE ZAYDA FATIMA HACE ALGUNAS IMPOR-
TANTES REVELACIONES Y DA EXCELENTES
CONSEJOS AL REY.

El rey se ponfa 4 cada momento mds pilido y
tiritaba de una manera sensible.

Zayda Fatima conocfa demasiado la enferme-
dad del joven principe; es decir, aquellas tena-

‘ces cuartanas que no se curaban con nada, y que

estaban sostenidas tal vez por la intemperancia
en el comer y en el beber, que no habfa podido
corregir, 4 pesar de todos sus esfuerzos, de todas
sus persuasiones, la reina dofia Marfa,

Era verdaderamente esta seiiora desgraciada:
como reina, luchaba contra ambiciones inddmi-
tas; como madre, vefa que su hijo primogénito
habfa heredado el cardcter violento, voluntarioso
y antojadizo de su padre.

El valetndinario estado del rey reconocta por
causa lo indémito de su cardcter.

—:Hace frfo, caballero>—pregunt¢ 4 Zayda
Fatima Fernando IV.

Zayda Fatima se-acercé 4 ia mesd, tom6 un
pergamino y escribi¢ en €l lo siguiente:

—Tanto como frio, no, sefior.

—Pues yo le siento, y grande, sefior caballe-
ro—dijo el rey leyendo lo que acababa dé escri-
bir Zayda Fatima,

—1Las cuartanas, sefior-—escribi6 la joven—;
no debiérais salir de noche, ni venir 4 estos lu-

gares de ribera, que son muy himedos.

—:Sabéis-que yo adolezco de cuartanas?—pre-
guntoé el rey.

—;Y quién no lo sabe, seﬁor'f‘—-escrlbxé Ziyda
Fatima.—Ademds, yo he ofdo decir 4 don Kag,
fisico que fué.de vuestro padre y queé ahora lo es
de vuestra sefiorfa, que las cuartanas os serian
funestas si no os prestabais al remedio. -

Conocéls 4 don Kag’
—;Quién no conoce 4 ese famoso ‘médico

judio?

~—Creo que sois de la corte més de lo que pa~
rece.
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—Yo no soy ni he sido nunca de la corte, sino
del rey. '

—Lo cual no es lo mismo; pero, sin ser de la
corte, esto es, sin ser de los traidores, habéis po-’
dido vivir en ella y entre ellos.

—Si pretendéis descubrir mi incédgnito con
estas preguntas, nada conseguiré’s -— escribi6
Zayda Fatima de una manera nerviosa.

—Paréceme que os impacientdis—dijo con al-
tivez el rey.

—Yo no puedo impacientarme contra el rey
mi sefior.

—Por qué no decis contra el rey mi sefior
natural®

—Porque no es mi safior natural vuestra se-
fioria.

—;Quién es, pues?

—No puedo revelarlo.

—Yo0 os lo mando.

—Vuestra sefiorfa no es el Santo Padre.

—:Qué queréis decir con eso?

—Que el mismo voto solemne que me obliga
4 gnardar silencio, me obliga 4 ocultar mi nom-
bre y mi patria. :

—No insisto, caballero, no msxsto—dx}o el
rey—, ni 0s pregunto tampoco quién sea ese
vuestro compaifiero que se llama el caballero Sin
nowbre y que se encubre tal como vos.

— Si vuestra sefiorfa me lo preguntara, no po-
drfa responderle. :

—Pero podéis responderme bien y cumplida-
mente 4 otras preguntas; por ejemplo: EQUé‘per-
sonas extrafias hay en vuestro campo esta no-
che?

—TUna dama.

—;Quién es esa dama?

—Dofia Juana Niifiez de Lara.

—:Doénde la habéis encontrado?

—En una casa miserable y entre gente perdi-
da, en €l arrabal.

—Creéis que esa dama haya ido a esa casa
deliberadamente?

—No s¢ si serfa capaz de ir; pero esta noche
ha ido por acaso.

—;Creéis que dofia Juana sea capaz de per-
derse entre estudiantes, soldados, aventurerosy
hampones? '

—Yo cteo capaz de todo 4 una casada que
ofende 4 su marido. o

—-;Oh!-exc1amé el rey—: estd de Dios que

mal vuestra madre en impedir que el sefor rey |

"da Fatima —tiene su campo la fuerte mesnada |

todos hayan de reprenderme esta noche. sSerély
vos también un alma en pena, capitin?
—Puede ser. Pero ;por qué habla vuestra se-
fiorfa de almas en pena?
—Decidme, ;habéis conocido acaso al conde:

don Lope Dfaz de Haro? N |
—No ciertamente, sefior; pero he ofdo hablar §
mucho de él. o

- —Ved que ya habms llenado ese pergamino. |

Zayda Fatima enrollo el que acababa de escri- | |
bir, y sujetdndole en su cintur6n, tomo otro per. §
gamine, y esperd para escnbxr que la hablase § .
el rey. <

—3Qué habéis ofdo decir el conde don Loper ¢
—dijo el rey. =

~Lo que dice todo el mundo—escribié Zayda §
Fatima—; que era un traidor y que hizo muy
bien en matarle vuestro padre, como hizo muy

den Sancho matase al infante don Juan.

—{Vo§ tambiénl—dijo el rey. ‘

—Digo lo que he ofdo.

—¢No conocéis al infante don Juan?

—No, sefior.

—Entonces no conocéis 4 nadie.

—Conozco lo bastante para ponerme decidi-
damente y hasta morir al servicio de la sefiora
reina dofia Maria. :

—:Os conoce la reina?

—No.

—Debéis ser muy ricos vuestro companem
¢ vos.

—Hemos encontrado un tesoro y le hemos §
destinado al servicio de vuestra sefiorfa. Si con :
1la gente gue tenemos 4 sueldo no ‘bastare, asol-
daremos m4s, y mientras vivamos no de}aremos
crecer 4 los traidores, ‘

—qPor yué os habéis puesto sobre” Valla-
dolide

—Porque en el Campo grande——escubxé Zay-

don Diego Lopez de Haro, sefior de Vizcaya; §
porque don Juan Alfonso de Haro, sefior de los §
Cameros, acampa la suya en €l Espolén, y entre
estos dos tienen también su fuerte campo dor §
Juan Ndfez y don Alvaro Nifiez de Lara: to §
dos, con color de servir 4 la reina, de la que to- L
man crecidos sueldos, la tienen sitiada; y no es §
esto. solo: los infantes de la Cerda, con un mér- 3:;‘
cito de Aragop, 4 cuya cabeza suena el infan ¢ §
don Pedro, andan por tierras de Letn, chpﬁﬂ-



doos villas y fortalezas y amenazdndoos. El rey
de Portugal adelanta por las Extremaduras con
color de favorecer 4 los de la Cerda, olviddndose
del pleito homenaje y del deudo que tiene con
vos, por vuestro casamiento con su hija la infan-
+a nifia dofia Constanza; pero en realidad, bus-
cando las villas y castillos que pide 4 vuestra
madre como condicién para dejar de hacerla la

“en Andalucfa pacta traiciones con el rey de Gra-
nada. E1 de Aragon y el de Francia oprimen al
Papa para que ne os legitime, manteniendo ast

Ias esperanzas del infante don Juan, vuestro tio,
acerca de la corona, y las de acrecentamiento

. .delos traidores. Las rentas reales se emplean en

i pagar 4 los ricos hombres y 4 sus caballeios, con
cuyas lanzas no puede contarse, y la reina no
tiene una sola lanza suya en quien poder fiar.

- Todos se vuelven codiciosos y aleves contra una

: vinda y un nifio; todos tienden las manos crispa-

- das de avaricia sobre vuestra herencia, y se ol-
vida la patria, y se alienta 4 sus enemigos, y aun

“se pretende abrir por Tarifa las puertas de Es-

“tan funesto como €l de Guadalete, y no bastan-

“‘pattia y contra el rey, un infante de Aragon,

glla de vuestra madre.

. —Vive Dios, caballerol —exclamé el rey.
§ Dadme, dadme ese pergamino que acabais de
i lienar, para que yo le guarde, para que lea con-
tinuamente, para que me embravezca leyéndole,
. apurando la amargura de que estd lleno.

Zayda Fatima efirollo el ptrgamino, le entre-
g0 al rey, tomo otro y escribi6. )

—En tal estado las cosas de Castilla, no.es
dudosa la decision que deben tomar les leales.
‘Combatir, luchar, morir por la. patria y por el

yosomos leales, y por eso, con nuestra brava
‘compafifa franca, nos hemos puesto frente 4 los
‘ ‘infames, 4 los miserablés, 4 los alevosos, que
.10 cbedecen al rey sino- cuando medran por sa
gbediencia, y siempre dispuestos 4 rebelarse en
busca de nuevos medros. : o

. —Quiero conoceros —exclamo el rey—; quie-
10 recompensaros; yo echo sobre mi por ante
| Dios, por ante el Santo Padre, la responsabili-
| 42 del rompimiento de vuestro voto.

" _Sois débil, sefior, escribi6 Zayda Fatima;

LA BUENA MADRE

- guerra. El infante don Earique, vuestro tio, alld’

pafiz 2l barbaro Yacub. Se da ocasién 4 un dfa '
‘£ do tanto, tanta infamia de la codicia contra la

don Pedro, se atreve 4 buscar el tdlamo sin man-

tey, si es necesario. El caballero Sin nombre y-

it

£
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vuestro tio el infante don Juan halaga vuestras ~-
pasiones, y hace de vos lo que quiere..

—10s engaiiais!—exclamo el rey:-—yo soy
hijo de mi padre, y no era ciertamente la debi-
lidad la falta que podia achacarse al rey don
Sancho el Bravo. Yo he creldo en las protestas
de arrepentimiento y amor del infante don Juan;
yo, en la nobleza de mi alma, no he podido
creer se albergase tanta alevosfa en un caballe-
ro: me ha hablado esta noche una voz de la eter-
nidad, ha tocado mis ojos una mano misterio-
sa, y les ha dado luz; he reconocido que me de-

‘jaba arrastrar por mis pasiones, y me he hecho

atrds en la senda de perdicion que segufa: po-
déis descubriros 4 mt sin temor, caballero; quie-
YO conoceros, quiero. recompensaros; yo os doy
mi palabra de rey de que nada arriesgiis; y en
prueba de ello, de que soy otro del que era, 0
m4s bien de gue he reconocido que no debo
hacer lo que hacia, llamad 4 mi tio el infante
don Juan.

—;Y para qué? sefior—dijo Zayda Fatima
rompiendo al fin el silencio—, pero acercgndose
al rey y en voz baja, para “evitar la oyese si es-
cuchaba junto 4 la puerta de la tienda el infante
don Juan. :

~~1Esa- vozl—exclamé el rey—: yO COROZCO

‘mucho esa voz; pero no puedo atinar; no, no

imposible: vos, un capitin de aventuras, un. ca-
pitdn bravo; no, no puede ser. - ‘

—Si, sf, sefior—respondié Zayda Fatima—:
me conoceis macho, me habdis visto durante
tres afios todos los dias al lado de wvuestra ma-
dre; pero hablad bajo, por Dios, no sea que os
oigan: yo soy. - S .

—:Sois vos, en efecto—dijo el rey en voz con-
tenida—dofia Marfa de Granada? ‘

YO0 soy. . :

—Y vos habéis combatido como un esforza-
do hombre de armas!—exclamé con asombro el
rey. - '

—Dios ha fortalecido mi.corazén y mi brazo.

~—1Oh Sefiorl—exclamo el rey —, td eres sa-
bio € incomprensible; td fortaleces al débil y de-

bilitas al fuerte. jOh qué asombrol una dama

como vos, convertida en um’ terrible soldado.
1d, dofia Maria, llamad al infante don Juan; yo
guardaré vuestro secreto; pero por loque diga d -
mi buen tfo, quiero que me comprendéis hasta - '

" qué punto me he arrepentido.

—No debéis avisar al quese; duerme ‘en la:
traicién, al que suefia creyendo en la debilidad . .

% S
s
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de aquel 4 quien quiere hacer su victima; la
prudencia es la virtud mds necesaria de los
principes; cuando se conoce al aleve, cuando
acusarle de su alevosta puede producir un acto
rebelde, cuyas consecuencias acaso no puedan
evitarse, larprudencia aconseja el silencio, el
disimulo: no mostréis al infante don Juan fue
recelais de él; por el contrario, confiadle midsy
més: sobre todo, no tengdis rubor de vuestra

madre, de vuestra noble madre, que es vuestra’

mejor amiga; confesddselo todo y seguid sus
conseios. Su sefiorfa os aconsejard infinitamen-
te mejor que vos. En cuanto al infante don
Juan, en vez de llamarle para decirle lo que no

debéis decirle, llamarle para manifestarle que

os vais 4 recoger, y que ¢l puede recogerse: vea-
mos si sabéis disimular, hi haceis de manera
que nada sospeche el szfior infante. ;Me permi-
tls que llame, sefior?

—Llamad.

Zayda Fatima se llevé la bocina 4 los labios
y produjo un sonido largo y vibrante.

Inmediatamente se levanto el tapiz que cubria
1a puerta y aparecio Alfén Gil.

Zayda Fatima le indico con un ademdn que
escuchase al rey. :

—Suplicad de mi parte--dijo el rey 4 Alfén
Gil—al infante don Juan entre 4 verme; id. .

Alfon Gil se inclin6 profundamente y salio.

A poco entr6 el infante don Juan.

Su mirada recelosa se §ijo profunda y pene-
trante en Zayda Fatima, que estaba de pie € in-
movil al lado de los almafares, en que se recos-

“taba el rey. »

— Hatéis logrado, sefior—dijo con su auda-
cia. peculiar el infante don Juan—que el buen
caballero del Aguila Roja deje de ser mudo?

—No por cierto, mi querido tic—contest6 ca-

_rifiosamenie el rey—se me ha explicado muy
mal por sefias, y se¢ ha mantenido inflexible en
cuanto % po romper su voto: me ha dicho, por
sefias siempre, y sabe Dics cudnto trabajo me
ha costado entenderle, que s6lo por mandato del
Santo Padre romperia su silencio; y como yo no
soy Papa ni tirano, he tenido que reducirme 4
quedarme ccn toda mi curicsidad; pero no ten-
go duda de la lealtad de este buen caballero: ha
sido una buena suerte que habiéndunos cogido

el toque de queda fuera de Valladolid, y no -

queriendo hacernos -abrir las puertas por nues-
“tro mandato, para evitar murmuraciones de gen-
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te m=nuda, el que hayamos encontrado cerca e
campo de este buen capitdn.

—De estos dos buenos capitanes, sefior—dijo-
el infante don Juan—que no cesaba de mirar
con insistencia 4 Zayda Fatima; porque aunque
agui no hay mds que uno, son dos

—Es verdad—dijo el rey—: también me ha.
hecho comprender, aunque con trabajo, por se-
fias este caballero, que el otro anda por ahf fue-
ra rondando, como buen capitdn, para seguridad
del campo. _

—Ahl segin eso, se teme algdn pehgro.

—No sé, no sé—contest6 el rey—; lo que sé,
mi buen tio, es que aquf estamos muy bien.

—Como pudiéramos haberlo estado en el
campo de don Juan Nifiez, 6 en el de don Juan |
Alfonso de Haro, 0 en el de] sefior de Vizcaya,

“don Diego.

—Indudablemente, tio, indudablemente; pero.

ya que estamos aquf, acomodémonos; es ya tar--
de, tengo suefio, y vos debéis teaerle también;
mafiana muy temprano entraremos €n la villa

‘encubiertos. Caballero, llamad 4 ese servidor §

que entr0 antes. ,

Zayda Fatima tocd de nuevo la’ becina y se
present6 otra vez Alfon Gil. :

-—Aposentad lo mejor que sea posible—le dijo
el rey—al sefior infante den Juan. Buenasmno-
ches, tfo. - o :

—Muy buenas noches, sefior—contesté el in-
fante con acento concentrado y lanzando una
dltima y profunda mirada 4 Zayda Fatima.

Después salio, seguido de Alfon Gil.

—Qué os ha parecido, dofia Marfa—dijo el
rey.—;He disimulado bien?

—En primer lugar, os suplico, sefior, no me
llaméis por mi nombre, porque mis soldados me §
creen un mancebo y no una mujer, y no sabe- §
mos quién escucha; el infante don Juan estd re— ‘
celoso; muchos de los soldadés que me sirven le
han servido 4 €l y los conoce; mucho serd que
yo no tenga que hacer una justicia.

~—1Ah! ¢ Justicia delante de mi? :

—El capitdn tiene jurisdiccion y mero mixto §
imperio. sobre sus soldados; de otro modo, gcomo §
se gobernarfa 4 la gente de guerra, toda brava §

_y maleante? : ' 1

—No -pretendo entrometerme en vuestra ju-
risdiccién, caballero—dijo el rey—; pero decid-
me—repito—: she disimulade bien?

-—-No tanto; no tanto como hubiéra sido nece-- 1

sario; la lealtad de vuestro corazén se aviene ma
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_con el fingimiento; habfa algo de trémulo y de
enojado en vuestra voz; no importa; eso, cuando
mds, puede haber sido una sombra de sospecha
para el sefior infante; voy, si me lo permite vues-
tra sefiorfa, 4 llamar otra vez.

—Llamad, llamad en buen hora, caballero—
dijo el rey. :

Zayda Fatima hizo sonar de nuevo su bocina.

Por aquella vez, Alfon Gll tardd algo mi4s en
presentarse. ‘

Arareci6 al fin.

—;Y el infante?—le pregunt6 Zayda Fatima.

-—En la tienda del caballero Sin nombre——-,

contestod Alfon Gil.

—Poned escuchas alrededor de la' tienda—
dijo Zayda Fatima-—; que en el momento en
que el infante salga de ella avisen con un toque
de’ corneta; id, cumplid bien y volved al mo-
mento, tengo que preguntaros.

Alfon Gil, al oir el tono enérgico y aun puede
decirse amenazador de las dltimas palabras de
Zayda Fatima, se puso pé.hdo y temblo de los
pies 4 la cabeza. -

Salio.

—Por qué se ha turbado ese hombre?' dqo ‘

el rey. :
—Porque si no me ha hecho trmcx()n, ha pen-
sado por lo meqos en hacérmela—dijo Zayda
Fatima—; lo he leido en sus ojos; el infante ha
estado hablando con €l desde que se separ6 de
viestra sefiorfa. : .

—Ahl ;Es posible?—dijo el Tey.

: —Como es posible que yo haga con ese hom-
| bre un escarmiento.

' —¥ haréis bien—dijo el rey—— 4 los traido-
1es no se les puede, no se les debe perdonar; se
| les castiga 4 sengre. ;Pero puede haceros trai-
| cién ninguno de vuestros® soldados? ;No decis
que no os conocen sino como un mancebo?

—El infante don Juan sospecha; basta con
que le hayan dicho que yo no tengo hecho tal
voto de silencio, que tengo ‘los ojos negros y la
color morena, negro el cabello, que represento

f - cuando mds veinte afios; con esto basta para que
| ¢l infante don Juan me tienda asechanzas para

| ' aclarar una punzante 'sospecha.que debe habér-

| sele ocurrido; han podido, adem4s, decirle que

al caballero Sin nombre le falta la mano dere-

cha, que es viejo y dominador.

- —1Qué decisl—exclam¢ el rey.—jAl caballe-
* 10 Sin nombre le falta la mano dexechaP ¢Sabézs

s nombre?

—51, y le sabe Ja reina, mi sefiora—contesté
Zayda Fatima—; pero la reina, mi sefiora, guar-
dars profundamente el secreto como debe guar-
darle vuestra sefiorfa. - .

-—Le guardaré, le guardaré —dijo el rey.

—Pues bien, sefior, desvanézcase todo el mis-
terio; el caballero Sin nombre es el conde don
Lope Dfaz de Haro, 4 quien mat6 vuestro padre..

—Cémol—exclamo6 el rey, levantindose.—
¢El conde don Lope Diaz de Haro vive?

—SI, vive. .

—-gLuego no ha sido su alma en pena la que
se 1ios presentd 4 mi tfoy 4 mi junto 4 la ermita
de Nuestra Sefiora del Carmen, haciends huir
aterrado 4 don Juan y llevdndome consigo 4 una
espesura cercana, donde me dijo cosas terriblest
Por €}, por €l hablaba yo cuando os dije que me:
habfa hablado una voz de la cternidad..

—Pues por voz de la eternidad tenedla, se-
fior, porque nadie sabe el secreto de la existen-
cia del conde don Lope mds que la reina mi se-

. fiora, vuestra sefiorfa y yo.

—:Pero cémo, cémo han podido creer que
muri6, no habiendo muerto? Si estoy cansado de
oir 4 mi tlo como sucedio aquello y como le..
rompieron la cabeza 4 mazadas los ballesteros,
y que se le hicieron luego grandes exequias, y -
que se le llevé con gran pompa & sepultar al
panteén de los Diaz de Haro.

—Le salvaron sus criados sacdndole vivo aun
del alcdzar de' Alfaro, y mataron 4 un viandan-
te, 4 quien cortaron la mano derecha y le magu-
laron la cabeza y le vistieron las ropas de sy
sefior, y le entregaron como sisu sefior fuese-

-queriendo con esta traza evitar que, airado vues, "’

tro padre, mandase le remataran, si sabfa que
era vivo.
-—Todo esto parece mc'etble-—-duo el rey.
—Pues nada es mds cierto qué la existencia.
del conde don Lope, )y quiera Dios que por una.
traicién de mi alférez Alfon Gil no sepa el in~

fante don Juan que el conde vive,

Entr6 en aquel momento en la tienda Alfon
Gﬂ y permanecxo inmévil 4 dos pasos de la
puerta,

—Acercios—le dijo Zayda Fahma.—-; éqmﬁ
aconteci6 ha un mes justo después de la meaia -
noche en la Cruz clel Cammo, Junto 4 la Selva
del Abro;o’ : :

La voz de Zayda Fatlma era v:lbrante, la acti--
tud terrible y amenazadora.
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Alfon Gil se arroj6 de rodillas 4 los pies de
Zayda Fatima.

—Yo no os he hecho tralcmu——duo.

—Pero y bien, bien—pregunt$ el joven rey,
que estaba excitado por la curiosidad—; sepa-
mos qué fué lo que sucedié esa noche junto 4 esa
cruz.

—Lo que sucedi6, gran sefior—contesté Al

fon Gil—fué que dis antiguos compafieros nues-
tros que se llamaban Ciervo-veloz y Farfan, fue-
ron ahorcadgs de la cruz por traidores.

—Pues fueron muy bien ahorcados—dijo el
‘rey—; lo mejor que se hace con un traidor es
colgarle.

—Pero yo no he hecho traicién 4 mi capitdn,
" .aunque se ha pretendido obligarme 4 ello.

—iLo veis, sefior’—dijo Zayda Fatima.

—Alzad—dijo el rey-—, y decid quién ha pre-
‘tendido obligaros 4 que hagdis traicién 4 vues-
tro capitdn; os lo mando yo.

—El sefior infante don Juan—dijo temblando
Alfon Gil. '

—¢Y por qué medios queria obhgaros>

mOfrecxendome dinero; pero yo me disculpé
-con ¢l sefior infante, diciendo que nada sabia
~.acerca de mi.capitdn, el caballero del Aguila

Roja, sino que era muy bravo, que nos pagaba -

bien y que tenfa hecho veto de silencio y de no
quitarse el arnés, ni comer 4 manteles, hasta
que no hubiese un solo traidor enemigo del rey
v de la reina. »

~—Gracias, caballero—dijo el rey—: y no ha-
biéndoos vos vendido por dinero, ;tenté algin
-otro medio el infante don Juan?

—S{, sefior.

—:Cudl?

—No me atrevo 4 decirlo 4 vuestra sefiorfa,
porgue vuestra sefiorfa me mandard éastigar.

—¢Sabe algo el infante don Juan por lo cual
:S€ 0S deba castigar 4 sangre?

—Maté 4 un hombre que me mancill6 4 una

mujer 4 quien amaba.

—;Le matasteis con alevosiaP

—No, sefior; le maté frente 4 frente y con pe-
ligro, pero le maté en lugar realengo.

—8i ast fué, yo os doy por quito—dijo el
‘Tey—; pero con juramento por vuestra alma-de
-que es verdad lo gue habéis dicho.

~ —Por mi alma lo juro, sefior.

—;Habéis prometido al infante don Juan de-
-cirle lo que sabéis acerca de vuestros dos capi-
‘tanes?

—No, sefior; pero tenfa miedo de que el in-
fante, que sabfa lo qué he confesado, hiciese me
acusasen de ello, y le prometf revelarle lo que
sabfa, pero en aquel momento me llamé6 la cor-
neta del capitdn.

—Pues bien—dijo el rey—; id, decidle cual-
quier mentira, y tened en cuenta que si por algo
se descubre que habéis hecho traici6n 4 vues.
tros capitanes, yo, el rey, me torno & vOs ¥y os
mande ahorcar.

—Callaré, callaré, sefior.

—Idos.

Alfon Gil salio.

El rey volvié 4 reclinarse en los alfamares.

En aquel momento apareci6 en la puerta de la
tienda un monje negro.

Al ver al rey, retrocedio.

—Entrad, entrad, conde don Lope Difaz de
Haro—dij6 el rey—; ya sabemos que no sois un
alma en'pena. ‘

CAPITULO XVI

EN QUE EL CONDE DON LOPE DEJA DE SER
PARA EL REY UN -ALMA EN PENA

—;:Qué es esto?—dijo don Lope con acento
severo y adelantando lentamente hacia el rey.
— Esto es—dijo el rey en voz baja y conteni-
da-—que la buena dofia Marifa de Granada y de
Molina no ha querido tener secretos para mi.
—En buen hora—dijo el conde—; dofia Ma-
ria es prudente y debs haber tenido razén' bas-
tante para esta revélacion; pero yo hubiera que-
rido que siempre me hubiera juzgado vuestra se-
fiorfa un alma en pena; se teme mucho 4 una
voz que se cree salida de la eternidad. ‘
—Nada temdis, mi buen tio—dijo el rey—;

-y os llamo tfo, y bueno, porque creo. que no ha-

béis mentido en lo que me dijisteis como alma
en pena allg abajo entre los drboles: que os pe-
saba en el alma de vuestras antiguas traiciones.

—Nuneca alentara yo la soberbia y la ambi-
ci6n, y otra serfa la suerte de estos reinos, y otra
la herencia que hubiérais recibido, sefior; por-
que 4 veces la lealtad de un poderoso incling la
balanza de la suerte en favor del rey -y del rei-
n0; paro la soberbia es un mal pecado, y la am-
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bicién una embriaguez que acaba por causar la

locura; €l horror ha sido conmigo, sefior; me he

.arrepentido, y he aquf que os rindo pleito home-

paje y os juro una lealtad sin limites, como la

juratfa al sefiur rey vuestro padre si viviese.

Y el conde se eché atrds el capuz del hibito,

.se acercd al rey, se arrodilié y le beso la mano.

—Mal os trataron los ballesteros de mi padre
en Alfaro—dijo el rey, al ver las profundas ci-
.catrices que el conds tenfa en la-cabeza.

— Justicia hizo en mf, aunque vxolenta el se-
fior rey vuestro padre—dijo el conde —; pero no
podfa ser de otro modo; yo levanté la aleve y

-sacrilega mano, armada del cuchillo, sobre mi

rey y mi sefior natural, y si vos, su hijo, me man-

.dirais matar por aquello, justicia harfais.

-—Alzad, tio don Lope, alzad—dijo el rey—:
por muerto os doy y no os mato; adeinds, para
mataros tendrfa necesidad de decir que sois

vivo, y faltarfa 4 mi juramento de guardar el

secreto de vuestra existencia; un rey no debe fal-
tar 4 Jo que Jura.

—Si el pérjurio es miserable en un hombre
cualquiera, es imperdonable 2n un rey; Dios no
puede perdonar ni ayudar 4 un rey perj uro; pero
sin faltar 4 vuestro juramento, podéis decirme:
—*#)Morid%; y yo mismo me daré la muyerte.

—Creo bien que mi padre al veros convertido
¢s perdonara, y yo os perdono en nombre de mi

padre.

—Ohl ;Dios os lo pague, s=fior!
—Pero decidme, conde: jpor qué guardar el

-secreto de vusstra existencia? Si volviérais 4 la
vida lo sentirfa mucho vuestro hermano don

Diego, porque al fin se quedaria sin el Sefiorio
de Vizcaya; pero se alegrarfa mucho vuestra es-
posa, la buena dofia Juana Alfonso de Molina,
mi tfa, que ha dado pruebas de amaros tanto,
que 4 poco mds mi padré la envia 4 acompafis-

ros; bien es verdad que desde que sacrifico a
vuestro hijo, empefidndole en vuestra venganza,

y desde que vuestro hermano don’ Diego obligé
4 mi madre 4 que le diese el S:iorio de Vizca-
ya, que mi padre os quitd, vuestra esposa se ha
puesto de nuestro lado, y nos sirve bien... no sir-

. viéndonos mal; cierto es que no puede hacernos

dafio, pero hay qite agradecerla que no murmura
de nosotros, y que visita 4 mi madre y que reza
con eila. ,

El rey hablaba.con una mal encubierta ironfa,

.lo que probaba que no habfa perdﬂnado muy de -

~Cerazén 4 aqual viejo traidor arrepentido.

B

Y en efecto, por grande que fuese el arreper-
timiento del conde don Lope, Fcrnando IV no
podia mirar muy bien 4 un hombre que de tal
manera habfa esclavizado en los tiempos de su
tirdnica privanza 4 su padre, y que habfa aca-
bado por levantar contra él 12 mano alevosa.

El conde guardé silencio y permanemo con
la cabeza inclinada.

Era la mayor prueba que padia dar de su
compieto cambio de cardcter, de su humildad,
en una palabra, de su completo arrepentimiento.

—Quél—dijo cl rey—, jnada me decfs acer-
ca de vuestra vueita a la vida para todo el
mundo? ‘

—Yo morf en Alfaro—contest6 el conde—, y

" vuestra sefiorfa debe seguir teniéndome por un

alma en pena, por un aparecido.

—Bien, sea as{—dijo el rey—; porque, 4 la
verdad, si os presentdseis de nuevo cn el mundo,
si dijérais: heme aquf, yo no he muerto, yo me
verfa obligado 4 matar al que hizo contra mi pa-
dre una tan gran traicion como la que vos hicfs-
teis; bien esta asf, no hablemas mds de esto. Ln
cuanto 4 vos, dofia Marfa, gpor qué no os quitais

vuestro anuf.u., como se lo ha quitado el conde

don Lope?

Zayda Falima se quit6 su antifaz.

—1Onl sf, vss sois—exclamé el rey~; ata
dudaba; ;como creer en esta transformacion? | Y
tan hermosa como siemprel ;O0s acordais, dofia
Maria, de cuando mi madre, estando vos 4 su
lado y siendo yo mds pequefio, me daba sobre
sus rodillas leccion d. latin? A mf te me hacia
mds ligera 12 laccién cuando vos estibais de-

‘lante.

—Oal s, me acuerdo de aquellas hermosas
v.ladas en que, siendo vos mds niiio, creciais al
lado de vuestra buena madre. A.]uellos eran
unos tiernpos lrmqmlo: para la reina, para vos,
para mf; en el interior d2l Alcdzar, con la paz
doméstica, nos consoldbamos de las irritaciones,
de las continuas contrariedades de lo exterior.
Y digo gie nos consolibamos, porque yo si:ntd
como mias las penas de la noble reina vuestra
madre; ella lo ha sido mfa, lo es ain, y yo la
venero, 1a amo después de Dios y sobre todo en
Ia tierra. ‘

—jOhl bien se conoce, dofiz Marfe, bien se
conoce —dijo el rey, que no cesabi de mirar 4 la
joven—; vuestro amor 4 i madre es completa-
mente dﬂsmtercsado.

~ Ella me am pars noblemente cuu.ndo no te~

4



P

nia adonde volver la cara, que no lo encontrase
todo cerrado y oscuro. Ella ha sido para mi un
4ngel de misericordia, y mil vidas que tuviera
las darfa por ella. .
Y ella os ama, dofia Marfa, ella os ama;
" con mucha frecuencia os nombra y se duele de
1O VETOS. .
—Sebrevino en mal hora el infante don Juan,
y acabo nuestra paz; vuestro tfo exigia, por razén
de su proximo parentesco con vos, la guarda de
vuestra persona, y la reina se vi6 obligada 4 ac-
ceder, por amor vuestro, cuando era mas breve
y més barato haber tomado por rebelde fa cabe-
za al infante, an
—Vuestra buena fe y la grandeza de vuestra
alma—dijo el conde don Lope que, como vemos,
nada habfa contestago 4 las acres palabras del
rey, no sabemos si por humildad 6 por respeto—
os hacen imprudente; herir 4 un hombre tan po-
deroso, tan préximo pariente del rey como elin-
fante don Juan, hubiera sido dar la sefial del
exterminio de todos los traidores; porque ;qué
razén habria para tomar la cabeza del infante
don Juan, y no tomar la de todos los otros in-

fantes y ricos hombres rebeldes, si no por lo que

hacen ahora, por lo que han hecho’ antes? Esto

no puede hacerse sino de un solo golpe y con-

tando con una gran fuerza. Ya se 16 he acouse-
jado yo 4 la reina, porque no veo salvaei6n po-
 sible para la patria, si no se empieza por el ex-
teminio de todos los ambiciosos, de todos los
miserables, sea cualquiera el bando 4 que perte-
pezcan. La salud de la patria ante todo; repetid,
sefiora, el dfa de Alfaro—Ia he dicho—; convo-
cad Cortes 4 Valladolid, reunid en ellas 4 todos
yuestros enemigos, que son 4 la par enemigos
de la patria, y cuando todos estén juntos, echaos
sobre ellos con vuestras lanzas; exterminadlos,
poned sus cabezas en estacas en las plazasy en

los caminos, que harto lo merecen, y sed una

vez reina, y haced que os respeten dentro y fue-
ra. Pero la reina tiene horror 4 la sangre, conffa
demasiado en Dios, y €1 quiera que cuando se
acuda al remedio no sea ya tarde. O todos ¢
ninguno; herir 4 uno solo, serfa atérrar 4 los.de-
més, y hacer que, olvidados por el momento de
sus diferencias, acometiesen unidos, formidables,
invencibles, 4 una reina que mataba. jAh! ne,
no, dofa Maria; en muchas ocasiones, la debi-
lidad, la paciencia, el sufrimiento, son una gran
fuerza. La reina, mi cufiada, se espanfa al solo
pensamiento de una matanza tal como. la que
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seria necesaria para restablecer la autoridad
real, Teme que la llamen tirana, ademds de que
su gran corazén la aparta de lo horrible, y no
atreviéndose 4 tanto, es demasiado prudente
para no provocar, con ejemplos aislados de ri-
gor, una lucha demasiado peligrosa. Hay que
admirar como corazén y como prudencia 4 la.
gran reina dofia Marfa.

—Tio don Lope—dijo el rey, que habfa escu-
chado atentisimo al conde—; tened por no di..
chas las palabras que antes me ofsteis; hubieran
convenido 4 un traidor hipécrita; pero acabais
de convencerme con lo que me habéis dicho de
vuestro sincero arrepentimiento, de vuestra con-
version, y veo claramente €n vos una acrisolada
lealtad. No hablemos mds de esto; pero por lo-
que me habéis dicho, creo que mi madre sabe
que aun vivis y que hablais con ella. Espero que
1z reina mi sefiora no sepa estas aventuras mias,.

" que no volverdn 4 repetirse. Yo os lo juro.

—Espero que asf sea—diio con cierta autori-

" dad don Lope—, porque asi debe ser, Nada sa-

bra de esto la reina dofia Maria; péro no con-
viene que acabéis de pasar la noche fuera del
Alcdzar, y voy 4 conduciros 4 él.

.~ Serd necesario dar mi nombie para que s¢
abran las puertas de la villa—dijo el rey—,y
yo no guiero esto. g

—Yo fengo para. entrar en el Alcdzar una
puerta, en la cual no hay’ guardas—contesté
don Lope. '

—Una puefta ocultal

—Sf tal. :gnorais que yo fui gran privado de
vuestro padre? jque para mi no tenia secretos?
Por esta razén conozco muchas minas que salen R
al campo, no solo del alcdzar mayor de Valla-
dolid, sino de otros alcdzares de Castilla. De
otro modo, ;c6émo pudiera haber hablado yo con
1a reina dofia Marfa, sino conociendo una entra-
da oculta del alcazar mayor?

—¢Y donde estd por el campo la entrada de
esa minaP —dijo el rey.

—FEn la ermita de Nuestra Sefiora del Car- £

men, por fuera, 4 la parte de la dbside.
-—Ahora comprendo vuestra aparicion, conde;

" que hemos tenido por cosa del otro mundo el

infante don Juan y yo. ¢¥ donde estd dentro
del Alcdzar la puerta de esa mina?
"'«—En la galerfa de los Apostoles.
—¢¥ quién més que vos conoce esa mina?
—La reina y dofia Marfa de Granada, que ha
pasado por ella: vos la comoceréis muy prontd. 5

~
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—Quiero también conocer, y cuanto antes,
esta misma noche, todas las salidas y entradas
ocultas del Alcdzar. '

—Las conoceréis, y para ello, marchemos al
momento. )

—Aun tengo que hacer algo aqui.

—iY qué es ello? Permitidme que os lo pre-
gunte.

~—En este campo estdn mi tio el infante don
Juan, dofia Juana Nufiez de Lara, y ademss dos
caballeros que se entraron rifiendo en el arrabal
de los Molinos, y que prendi6 en una mala casa
dofia Marfa de Granada.

~—Dejad, dejad eso para nosotros, sefior—dijo

Zayda Fatima, Dofia Juana Nuiiez y el infante

don Juan se volverdn mafiana 4 Valladolid, y el
‘ infante no sabrd qué pensar cuando nuestros ca-

mareros le digan que antes de la media noche
os habéis recogido en vuestra cama, y cuando
se informe y sepa que durante la noche no se
ha abierto ninguna puerta del muro.

- —Bien, iremos—dijo el rey—; pero quiero

saber quiénes son esos caballeros que habels
" preso, sin duda por algo.

— Esos caballeros, sefior, son, el uno el infan-
~te de Aragén don Pedro.

—Ah! el infante de Aragén! ;Congre era
| clerto lo que decian de gue andaba de incognito
| por nuestra corte?

: —81, sefior.
| —;Y quién es el otro caballero?
- - —Alvaro de Estufiiga, paje de la reina mi
| sciiora.
—¢Y por qué refifan el infante y el paje?

—Porque el infante se habfa puesto de la otra

parte del Esgueva, bajo los miradores de, su se-

- fiorfa, 4 darla musica.

: —(Ohl—exclamo el rey—: yo recompensaré
al paje y castigaré al infante; quiero verle. .
* —No por cierto, sefior—dijo Zayda Fatima—;
| 1o debéis vos verle; yo le castigaré; iremos de

infante 4 infante, €l de Aragén yo de Granada;

| descuidad, que don Pedro saldrd de Castilla, si
| sale, arrepentido de haber entrado en ella,
. Elrey, dominado por la influencia que sin
prétenderlo ejercfan scbre €l tanto el conde don
Lope como Zayda Fatima, se levant6 y dijo: -
- ~Marchemos, )

—Quedaos vos, dofia Mar{a—dijo el conde—j;
. 0 solo acompafiaré al rey.
| —Adis, dofia Marfa, adi¢s—dijo éste—, y

hasta que nos volvamos 4 ver, que deseo no sea
tarde.

—Adi6s, sefior—dijo Zayda Fatima, acompa-
fiando al rey hasta fuera de la tienda.

—El conde don Lope, envuelto completamén-
te en su habito, calada la capucha y en paso fir-
me y rapido, lleg6 hasta la poterna, seguido del
rey, y 4 1na sefial del conde, la poterna se abri6;
lo que demostraba que :os aventureros recono-
cfan en el conde 4 uno de sus capitanes, aunque
fuese en hgbito de monje.

Nadie acompafi6 al conde y al rey.

Adelantaron solos 4 través del oscuro campo,
hacia la ermita de Nuestra Sefiora del Carmen.

Cuando llegaron 4 ella, €] rey dijo:

—:Quién vive en esta ermita?

_—Dos ermitafios anacoretas, sefior—contest6
el conde.

—¢Y no conocen esos ermitafios esta entrada.
sec:etaP

—No, sefior—contesté el conde—, porque los
ermitafios estdn reclusos por una reja que impi.
de la entrada en la ermita, y que no se abre sino
cuando uno de ellos estd entermo ¢ muere.

—1Santos varones!-—dijo el rey.

—Siempre estd uno de ellos en adoracion de
la santa imagen—contest6 el conde—, y vuestra
sefiorfa puede verlo si quiere.

—Vedmoslo—dijo el rey.

Y dieron la vuelta, y se colocaron delante de
la reja, y 4 la opaca luz de la ldimpara que ardia
en el interior, vieron 4-uno de los eremitas pros-
ternado, echado boca ahajo y en cruz delante de
la Virgen, que estaba en un retablo gético,

—gSabeis que es muy hermiosa esta ermitat—
—dijo el rey en vez natural, 4 pesar de lo que
el ermitafic no hizo el m4s leve movimiento,

—Di6 la idea para ella vuestro abuelo el se-
fier rey don Alfonso el Sabio—dijo el conde—,
y asi es que tiene, aunque pequefia, 4bside como
las basilicas, y si hiciera luna y pasara ésta por
detrds de la ermita, verfais las hermosas vidrie-
ras de colores que cierran las ventanas de la
gbside.

—Nunca habfa visitado esta ermita—dijo el
rey—; PEro prometo venir 4 visitarla, y hacerla
mercedes, y darla privilegios, y aumentar hasta -
una comunidad el nimero de los ermitafios: esto,
cuando pudiere; ahora soy menor de edad y po-
bre, y la sefiora reina, mi madre, tiene harto en
qué pensar, y ya por s{ y por mi, ha servido 4

- Dios haciendo grandes fundaciones piadosas,
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—Aqut hay un cepillo donde se echa limosna
para los ermitafios v para el culto de la Virgen.

— Huélgome de que me lo haydis dicha—dijo
cl rey.

Y sacando su bolsa, que no estaba muy bien
provista, puso en el cepillo algunas doblas de la
Banda.

En lo cual podfa decirsc hacfa un gran sacri-
ficio, porque la casa real estaba hasta tal punto
pobre, que don Simucl, almojarife 6 administra-
dor de la reina, solia decirla con mucha fre-
cuencia: :

—Haise tenido gus traer de fiad»> esta semana
la carne, el pescado, la caza y la vitualla para la
mesa de vuestra sefiorfa,

Ast es, que Fernando 1V, dejando seis 1 ocho
doblas dz 1a Banda en el cepillo de los ermita-
fios de Nuestra Szfiora del Carmen, hacia un
enorme sacrificio, puesto que se exponfa 4 que
al dia siguiente, cuando pidiese dinero para su
bolsillo particular al alinojarifz de su madre,
don Simuel, éste le dijese, no tengo ni una
“menja” (1).

Bien es verdad, que en estos apuros, el infan-
te don Juan, que tenfa dinero fresco, acudfa al

_socérro de su sobrino; pero por las circanstan-

cias en que el rey se encontraba colocado desde
aquella noche, no podia ni querfa recurrir 4 su
buen t{z carnal. '

Q1zddbals, sin embargo, su otro 1{> segundo
el infante don Juan Manuel, que también tenfa
dinero fresco, porque la ‘reina le pagaba, no
para que dzjase dz ser desleal, que nunca 1> ha-
bia sido gravemente, sino para que no lo fiese.

El rey y el conds se retiraroa de la verja, y el
buzn ermitafis, quz habfa ofd> aquella conver.
sacion quz no se habfa recatado, ord 4 la Vir-
gen para qie intercediese con D.os por la buzna
ventura del rey. ‘

Entretanto, habfan llegads el rey y el’ conde
& la lipida que servia de puerta en la parte ex-
terior de la abside de la ermita.

El coade oprimi6 el resorte, y la pusrta se

" abri6 con un sord> ruilo apznas parce tible, da-
pereep y

jando ver un fondo mucho mis oscuro que 1a
noche.

— Estremece €] pensar en que un traidor pus-

de conocer esias entradas secretas de nuestro

»Alcazar—dij‘o el rey.

{1} Moneda infima de cobre, cuyo valor equi-
valia 4 1a quinta parts. del valor d¢ nuestro ma-

ravedi.

" dsperamente cortada.

—Afortunadamente, sefior—dijo el conde—*
sélo la conocen dos leales, y ahora vuestra se-
fiorfa. .

—;Y hay otras?

—5f, sf, cefior.

—Pues vamos, conde, vamos.

—Espere vuestra seiorfa; para atravesar la
mina es necesario hacer luz, y voy & hecerla.

Se oy6 4 poco ¢l golpe de un eslab¢n sobre
una piedra, se vieroa relucir algunas chispas
entre lo oscuro, y al fin aparecié un punto rojo.

Sinti6 luego el rey el acre olor del azufre, y
vi6 su luz livida.

A poco estaba encendido un farolillo.

Ll ray se volvié hacia la parte por dondz ha-
bia entrado, y s6lo vio una gran losa de picdra

El conde habfa cerrad la puerta zntes de en-
cender Ia luz. ‘

—D:scendamos—dijo el conde—; voy delante
para alumbrar & vuestra sefioria,

Y empzz6 4 bajar Ror un astrechisimo caracol
de piedra.

—Ista mina—dijo el conde—es sol> para
hombres; pero las hay por la cual puede mar-
char ua hombre d2 armas con la lanza al hom-
bro, llevando su caballo del diestro.
~ —;Y hacia-déads cazn minas com)d ésa? —dijo §
el rey. ;

_Fsa mina, por la que puzde entrary salir
gente de armas, nace ea los sotanos del segundo
patio del alcdzar mayor, don:le estan las pane-
ras y las badegas, yvad dard la husrta dz San
B:nito el Viejo, qrecstd diam:tul nente opussto,

—¢ K decir, que-se atraviesa poz bajo de Va-
lladolid? ‘

— Ex1ctamente, sefior. _
—Y decidme, conde: ;es muy hondx esta es-
calera? ’

—A<in tenemos gu2 bajar otros d>s tantos.

—jAh! puss llevo coatad)s ya sesnia €sca-
lones.

—Cibalmente, sefior; la escalera tizne dos-
cieatos.

—:Y 4 qué tanta profun 1i lad? :

—H1y qa2 pasar por d:bojy del Eszazva, ¥
se ha quarido sin dudy evitar la iaflizacia del
azua sobre 11 biveda d3 la mina, )

—;Sabéis que 4 cadr mom:ntd 2 huzle peo? £

—E; natral —dijs el coad:—; hay uaa grap |
huredad, y falta ventilacisn. -

—D:be de haber aqaf repiiles.
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—Los habfa, sefior; pero los hemos ahuyen-
tado dcfia-Maria y yo; todo esto estaba lleno de
telas de arafia; pero las pusimos fuego, dejando
abierta la puerta de la mina por la parte de la
ermita de Nuestra Sefiora del Carmen, y aconte-
" ci6 que los arafiones y los lagartos y las culebras
huyeron, entranduse muchos de estos animales
en la ermita, y los ermitafios, por esto y per el
humo acre y nauscabundo que eavolvi6 durante
algunas horas 4 la ermita, me dijeron al dfa si.
guiente que cl demonio habfa ido 4 visitarlos y
4 tentarlos la noche antericr. E

Y qué otra cosa habfan de creer esos bue-
nos y sencillos varones?—dljo elrey.

—En efecto, sciior; eso debié ocurriseles al
verse envueltos pcr aquel humo infecto y asalta-
dos por culebras, sapos y araiias, que de todo
esto tenfa gran poblacion la mina; como que
desde que se labr6 no se habfa usado.

— Adin debe de quedar algo de eras alimafias,

~Indudablemente, sefior, adn quedan algu-
nas c4ncanas que se mecen sobre sus largas
patas cuandao ven la luz, y alguna culebra que de
la luz huye; por lo demds; la - mina esta limpia,
y vea vuestia scfiorfa que entramcs en el'a.

Esta mina cra como de una vara de anchoy

dos y media de alta, fabricada ccn gruesos la-
drillcs y pavimentada de piedra tosca.

Esta mina estaba revestida de salitre petrifi-
cado. ‘

—:Es muy larga?— pregunto el rey

——No no, sefior; porque va en l{aea recta.

—Pues marchemos deprisa—dijo el rey.

Diez minutos después, llegaron al pie de la
otra escalera, y pasadcs otros diez minutos, 4 lo
alto de ella, junto 4 una puerta secreta.

—Hemos llegado, sefior—dijo el conde—; en
. abriendo esa puerta, pasaremos & la galerfa de
los Apostoles; por lo mizmo, voy 4 apagar laluz,
- 4 entreabrir la puerta, y d ver si en la galerfa
‘hay gente,

Hechas estas dos cosas, el conde d’jo:

—La galerfa estd de todo punto abandonada;
podéis pasar sin inconveniente, sefior.

Elcorde y el rey éntraron en la galeria de
los Apostoles, y la puerta secreta se cerr6,

CAPILULO XVIL

DE LO QUE HIZO CON SUS PR.SIONEROS
ZAYDA FATIMA

Apenas habfan salido del campo el rey y el
conde don Lope, Zayda Fatima hizo sonar su
bocina: presentése poco después Alfon Gil.

—Dad gracias 4 Dios—dijo Zayda Fatima—
de que el rey nuestro sefior ha tenido misericor-
dia de vos, que por mf, yo os ahorco sin com-
pasion.

.—Fl infante don Juan es un demonio—dijo
Alfon Gil—; ofrece y amenaza 4 un tiempo; y
como ofrece mucho, y lo que amenaza lo cum-
ple, y como yo estaba cogido por aquella muer-
te que hice, estuve 4 punto de revclarle de

‘miedo...

—;Y qué le hubiérais revelado?

—Lo tnico que podfa revelarle, capitdn; que
no sois mudo, que sois joven y hermoso, que
van y vienen del Alcdzar al carapo y del campo
al Alcidzar mensajeros de la reira, que el caba-
llero Sin nombre es manco del brazo derecho,
que tan pronto se viste de fraile como de luto, y
gue siempre lleva bajo el hdbito y bajo el-luto -
cos:lete, puiial y espada, cuando no arnés com-
pleto, que vos no os desarmdis nunca, ni para
dormir, que coméis frugalmente y sin manteles,
y que tenéis mucho dinero. :

—¢Y le habéis dicho algo de eso?

—No, sefior; porque no tuve tiempo.

—Pues alegrdos, si nada de eso le habéis di-
¢ho, porque con la minima parte de eso que di-
jérais al infante don Juan, le hubiérais dicho
tanto, que yo no hubicra podido menos d: ahor-
caros para desagraviarme en lo posible del dafio
que me hubiérais czusadc; y como no sé lo que
habr4 en esto, 0s prendo. Holal—afiadi¢ Zayda
Fatima,

Aparecio uno de los soldados dela guarda de
la tienda.. -

—Llevad al encierro al alférez——le dijo Zayda ,

© Fatima—y que se le guarde allf sin dejarle ha- -
_blar con nadie hasta que yo avise. Espero, Alfon

Cil, que podré sacaros muy pmnto 1d

Alfon Gil sali6.
" Lo que habfa lamado encierro Zayda Fatima,
era una gran barraca destinada 4 cdrcel del
campamento; como que donde hay muchos hom-
bres, es frecuente la necesidad de encerrar al-

-, guno para hacer justicia.
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Zayda Fatima volvi6 4 llamar y se presentd
otro soldado.

—Echadme para aci—le dijo Zayda Fatima
—4 mi aposentador.

El soldado salié.

Poco después entré un hombre, 4 quien ya co-
nocimos en otra ocasion.

Era este Gutierre Mesa, aposentador, repos-
tero y cocinero de Zayda Fatima, constituldo en
su categorfa militar en uno de los cabos @ ofi-
ciales superiores de la compafifa. ’

—Jurarfa yo 4 diez virgenes y 4 diez mil san-
tos, Gutierfe mi tocayo, que por nada del mun-
do me hards ti traicion—dijo Zayda Fatima.

—Ni porque me pusiesen un cuchillo 4 la gar-
ganta, capitdn—dijo Gutierre—pero ipor qué me
dice eso vuesa merced?

Como se ve, Zayda Fatima se hacfa dar tra-
tamiento de infante, porque entonces la casa
real estaba entre merced y sefiorfa.

El tratamiento de alteza vino mucho después
para los reyes, y el de majestad lo tienen los de
Espafia solamente desde el emperador Car-
los V.

Hoy tiene sefiorfa cualquier don Fulano 4
quiep se concede una cruz: los tiempos han va-
riado mucho.

Hemos hecho esta ligera digresion, para que
nuestros lectores no eruditos no extrafien el que
1a reina dofia Marfa la Grande, tuviese el mismo
~ tratamiento que hoy tiene un juez de primera
instancia, y que 4 los infantes se les honrase con
ese st merced qie dan nuestros campesinos 4
cualquiera, y los portugueses 4 todo el mundo.

Bien es verdad que en esto de tratamientos,
los portugueses son el non plus ultra; ellos han
encontrado el sccreto de que todas las mujeres
sean sefioras excelent(simas. :

Pero en los tiempos de nuestra narracién, el

tratamiento de sefioria representaba légicamen-
te el supremo dominio, y era alto’ y expresivo,
como también era expresiva y honorffica la mer-
ced con que se distingufa 4 los infantes,

Entonces, y mucho tiempo después, riccs
hombres de alto linaje, sefiores de horca y cu-
-chillo, se llamaban simplemente el hombre bue-
no Fulano de Tal, y Fulano de Tal, sin don que
le precediera, se llamaba el caballero viejo en li-
“des y de solar hidalgo. S

Hoy que nos ‘hemos montado democratica-
" menfe, todo el mundo se lama don Fulano, y
hay peste de excelencias y sefiorias; tanto da

igualarse por lo alto como por lo bajo; la cues-
tion es que todos seamos iguales y lo somos jvive
Dios! altfsimos'y aun altisonantes.

El picaro licenciado de presidio ha dejado su
chaqueta al tomar la licencia, se ha puesto su
levita y su chistera, se lama den José, y se pa-
sea por las Cuatro Calles muy tieso, con su bas-
tén de hierro bajo el brazo. Echad mano 4 vues-
tro reloj cuando paséis junto 4 €l, lo que noim-
pide que sea un excelente ciudadano con don,
y que tenga un aspecto completamente come
il faut. ‘

La igualdad es muy c6moda; andamos siem-
pre, en cuanto al aspecto y al sonido, entre se-
mejantes, entre hermanos, lo que constituye la
fraternidad; y como de estas dos situaciones
nace la libertad, he aquf que se realiza en la
préctica aquel lema que tantos creen irrealiza-
ble, de libertad, igualtad, fraternidad: adelante.

—Trseme 4 esos dos presos que tan bizarra.
mente vestidos encontramos anoche en aquel
bodegén del arrabal—dijo Zayda Fatima,

Gutierre Mesa sali6, y volvio 4 poco con el in-
fante don Pedro y con Alvaro de Estdfiiga, que
continuaban mirdndose de reojo y con grandes
deseos de acuchillarse.

Zayda Fatxma habfa vuelto 4 ponerse su an-
tifaz. :

Gutierre Mesa habia dejado solos con ella 3
los dos presos.

—No os mando dar un trato de cuerda, sefior
paje—dijo Zayda Fatima-—para que en adelan-

te no os metdis 4 campeén de su sefiorfa la rei-

na sin su permiso, por la buena intencién con
que lo habéis hecho; pero os apercibo para que
no volvdis 4 hacerlo, y os mando que en el mo-
mento salgais de mi campo y os vaydis 4 pasar
lo que queda de noche adonde mejor os plu-
guiere.

—Eso de darme 4 mi un trato de cuerda—
dijo sulfurado Alvaro de Estdfiiga—estd por
ver, que no hay quien me trate 4 mi{ de esa ma-
nera mientras yo tenga espada al cinto.

—Distratdo and4is — dijo Zayda Fatima—
porque ni espada ni pufial al ciato traéis.

—Verdad es que cuando me prendieron me’
desarmarcn —dijo Estifiiga.

—Pues tened por seguro que quien ' os desar-
mé6 puede desconyuntaros, y salid de aquf y que
os den vuestras armas y-las den 4 los que con
vos vinieron, y os echen fuera del campo y no
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se-hable més; y cuenta que 4 nadie contéis lo
gue ha sucedido esta noche, porque si tal hacéis
4 vos me torno, como dice el rey mi sefior, y no
Jo pasdis bien. [Hola, Gutierre Mesal

Entr6 el aposentador.

—JIdos con este caballero; dad 4 él y 4 su gen-

te las armas que se les quitaron, y echadlos 4 la
hora fuera del campo. 1d.

—Espero que nos volveremos 4 ver, sefior ca-
pitdn, y que ajustaremos cuentas—dijo Alvaro
de Estufiga. '

—Pues id apuntando para.que no se os olvide
ninguna partida—dijo Zayda Fatxma——, pero
salid. :

Alvaro de Estufiiga lanz6 una ‘tremenda mi-
rada de reto 4 Zayda Fatima, y sali6; pero ape-
- nas habfa salido, exclamo6 ddndose un golpe en

Ja frente:

—Ventriculo del dxablol Con la colera, no he
reparado hasta ahora... esa voz..

Y quiso volver 4 entrar en la tlenda.

En efecto, Zayda Fatima se habia descuida-
«do; se habfa olvidado de que Estdfiiga la habfa
" .conocido mucho como paje de ia reina.. ‘

—1Eh! ;Addnde vais?—le dijo Gutierre Mesa. -

—Voy 4 decir cuatro palabras 4 vuéstro ca-
‘pitan. '

. —No ha lugar, sefior caballero—dijo Gutierre
Mesa—; mi capitin me ha mandado que -os dé,
'y:i vuestra gente, vuestras armas, y os eche, y
€50 va 4 ser y nada mds.

—;Y estdis seguro —dijo Estumga-—que vues-
tro capitdn es capitdn y no-capitana?

= Bahl Vos estdis loco—dijo Gutierre Mesa
3 jcapitani! {Mujer don Gutierre de Silval {Que
~si quieres! Y da cada lanzada que parte un ro-
_ ble. {Jesucristol V hace zurrar de cuerda 4 un
~milite por la falta mds minima, que cuando no
¢s minima le ahorca; y refrena y rige 4 un ca-

- ballo que no hay quien le monte sin venir la
suelo; jbuena hembra nos. dé Dios! Descuidaos
"y os raja de arriba .abajo como si fuérais un pa-
pel. Id, si no, 4 tomarle 4 la nifia la barbilla.
Vamos, vos bebisteis en el arrabal mds de lo ne-
-cesario y no-sabéis lo que decls, sefior caballero;

«€s0 no tiene nada de particular; cuando yo le-

| vanto el codo mds de lo que es menester, no
| - -digo mds que tonterfas; como que quien habla
-entonices no es uno, sino el vino, que es un tonto,

Hablaban esto mientras atravesaban el cam-

pamento para ir 4 la cdrcel, donde estaban los
cuatro escuderos de Estifiiga.

—;Y decfs que es buena lanza vuestro ca-
pitdn?

—1Que si es buena lanza! Dadle una barrea-
da de Mildn y la romperd en el aire como si
fuese de vidrio.

— Eso también lo hago yO-—-—-dl_]O Estdfiiga,

—No digo que no, y que Dios os aumente la
fuerza; tenéis traza de ser pollo de buena casta,
como mi capitdn, ni mds ni menos, que tiene’
asl, la edad que tenéis vos; pero una mujer, 4
no ser que Dios lo mande, no hace lo que hace
mi capitdn; mirad, y acabemos de hablar, por-
que ya estamos 4 la puerta del encierro, y voy

. asoltar 4 lus vuestros y 4 daros vuestras armas

y 4 echaros fuera; un dfa, un renegado, 4 quien
mi capitdn habia tomado 4 sueldo en Medina
del Campo, uno que no se sabfa de donde era,
pero fornido y con buena pinta de hombre de
armas, quiso alzarse con el santo y la limosna,
y nos amotiné parte de la gente; jqué habia de
hacer una mujer lo que hizo entonces mi capi-
tan] Salio de la tienda con la adarga embrazada.
y empuiiada la maza de armas, y 4 éste quiero,
4 éste no quiero, mat6 4 tres 6 cuatro, estrope6
4 ocho ¢ diez, descoyunt6 al renegado, despidié
de su servicio 4 los' descontentos, se enterrd 4
los muertos, fueron los heridos 4 curarse donde
pudieron, y aqui paz y después gloria: 4 ver si
eso lo hace una mujer.

—Tenéis razén—dijo Estufiiga—; pero de-
cidme: ;vuestro capitdn es muy hermoso?

—Ah!, Eso si: la mujer mds hermosa del
mundo puede tener envidia 4 su cara.

—:Es morena?

—iDalel—dijo Gutierre Mzsa; moreno serd,
no morena.

—Hablo de la cara—dijo Estﬁﬁiga :

—Pues si, sefior; mi capltén tiene la cara mo-
rena.

—¢Y los ojos negros?

—Que si.

—Y el pelo negro-y rizado. y muy sedoso y

muy reluciente?

-8, sefior.

—Pues bien; no digo que vuestro capxtin sea
capitana; lo que digo, es lo que no  digo; bueno,
echadme fuera 4 mis escuderos, dadlos nuestros.

, broquelcs, nuestros pufiales y nuestras espadas

y mo se hable mis.
: - Un cuarto de hora después, Estumga, al fren—
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te de los suyos, fuera ya del campo de Zayd‘a
Fatima, adelantaba hacia el arrabal de lcs Mo-
lincs, donde pensaba acabar de pasar la noche.

—1Si seral jsi no serdl —decfa—: lavoz esla
saya, las sefias convienen, el semblante hermo-
sisimo, la color morena, ¢jos y cabellos negros,
y la estatura y ¢l busto y aquel coselete tan re-
elevado, todo parece demostrar; pero €sé valor,
esa fuerza... Y bien, los moros crfan 4 sus hijas
_como salvajes: mi buen padre me contaba que
alla en los tiempos de su n ocedad, 4 poco_de
nombrarle los de Santiago comendador de Vied-
ma, le defendi6 un castillo y 1a frontera de Gra-
pada una mora, mujer de un infante, mucho me-
jor que sc¢ l. hubiera defendido un mordzo; y no
asf como se quiera, detrds de las murallas, sino
saliendo 4 combatirse cuerpo & cuerpo y de pu-
der 4 poder: |Diablo, diablol Y bien, si es, que
sea, mejor. Era muy amiga de su sefiorfala
reina: si es ella, 4 la reina sirve; pues se encu-

bre, encubrirse la importa: callemos como muer-

tos, y no digamos 4 nadie, nid mi dcfia Mencia,
lo que hemos sospechado. '

Y entrandose en €l arrabal, se meti6 luego en

“el burdel de Mariliada, donde segufan comién-
dose y bebiéndcse las doblas del'infante de Ara-
gon, y habfa upa zambra infernal. '

A Alvaro de Estaftiga no l¢ espantaba nada;
tenfa el cardcter mds & propgsito -péra' que, 4
pesar de lo caballero, fraternizase con €lla gente
alegre y maleante.

Velvamos 4 la tienda de Zayda F atima;
Apenas habia salido Estifiga, la joven se

quito el antifaz y dijo mirando 4 don Pedro con.

" gjos centelleantes:
—:Me conoceis?
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jura lo que no.quiere, se libra del jurarcento ex
cuanto la opresion cesa.

—:Y si ahora yo 0s arrojara 4 los pies una es-
pada y tomara de vos ¢l desagravio del juramen-
to 4 que me habeis faltado? ) ‘

—Venga la espada en buen hora—dijo el
infante. ;

— Diria vestro hermano don Jaime el de Ara-
g6n que se os habfa matado aquf en Castilla &
traicion, y yo no quiero que se diga esto. Os ma--
taré cuando estéis al frente de una hueste, cuan- -
do para llegar 4 vos tenga que aropellar por ¢
una espesura de lanzas enhiestas, cuando en
puestro alred: dor vuele la muerte, rtja el estra-
go; ahora, no: 1o que vov & hacer ahora €s en-
viaros preso 4 ese ejército aragonés que en el
reino de Leon, favorecido por traidores, espera:
al rey de Porlugal, que avanza con poderosa.
hueste por la Extremadwma.

—Preso yol—exclamo e! infante. ,
—Pues qué, ¢no lo estdis? ;no os prendf yax
otra vez? ;No veis que llevo al costado la noble
espada de vuestro perinclito abuelo el gran don.
Jaime el Conguistador?

—Yo os arrancaré csa espada al arrancaros

el corazon—dijo el infante—, y esto serd cm E

- 851, os conozco, caballero—centest6. el in-

fante, que crefa hombre 4 Z1yda Fatima; lo que
demostraba que el infante don Juan Manuel ba-
bfa sido prudente—; vos scis el capitdn de las
soldados francos de la Selva dcl Abrojo. .
- —El que os vencio6. ‘

—No puedo regarlo.

—El que os juramento. . R

—Lo que se jura bajo la presion de Ia fuerza,
‘no obliga. : ’

—Disculpas de la infamia—contest6 con enér- '

, - gla Zayda I_“atima; ningtin honrado deja 'de pre-
* ferir la muerte 4 jurar lo que no ha de cumplir.
— Entonces, nadie hay honrado hoy—contes-

16 €l infante—; porque todo el que oprimido

" los dinercs que sean necesarios. Id.

ra todo lo que me babéis hecho sufrir.

cuidad no os cobre yo con creces lo que me ha-
‘béis ofendido.. ‘ R

cusnto me vea libre y os pucda haber 4 las. -§
manos, infante de yo no sé donde.
— De casa tal y tan buena como la vuestra—
dijo Zayda Fatima—; lo que no se sabr4 nunca,
por mi voluntad 4 lo menos; y abreviemos: salid
y esperadme, que no tardaremos en encon:
trarncs. : ’ ‘
¥ toct su bocina. :
Entr6 uno de los éabos de la guardia.

'—Hola, Miguel Cebaliosl—dijo Zayda Fa-
tima—: 4 cabalgar con veinticinco hombres: lle-
vadme entre lanzas 4 este seiidr infante de Ara-
gon y 4'los escuderos-que con'él han sido pre-
s0s, al reino de Leon, donde estd el ejército-ara- §
gonss, y en Hegando 4 la frontera,. soltad al in- §
fante y 4 los suyos, y volveos, que no quiero que
por ser vosotros pocos 0s tomen presos: tres dfas. I
para ir y tres para volver. Gutierre Mesa ¢s dard. §

“Elinfante de Avagon adelanto hacia Zayda
Fatima, y la dijo trémulo de coraje: £
-~Llegard un dfa en que me pagaréis con usu-

. —En bien hora—contesté Zayca Fatima—: §

\
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[l infante salio, y con €1 Miguel Ceballos.

—VYa es hora—dijo Zayda Fatima asomdn-
dcse 4 la puerta de la tienda y mirando 4 las
estrellas, que apenas se vislumbraban en el oscu-
risimo ciélo: la alborada viene; descansemos,

Y entrandose en la tienda, levant6 los tapices

de la puerta de la izquierda del interior, .y ar-
mada como’ estaba, se arroj6 en un magnifico
divdn que cn un pequeiio recinto habfa.

Dormf{a poco después como aquel que tiene la
conciencia tranquila y fz ensu fuerza de ve-
‘luctad.

Ll

CAPITULO XVIII

EN QUE EL CONDS DON LOPZ CONTIRUA DICIERDO
AL REY MUY BUENAS COSAS

Una vez en la galerfa de los. Apéstoles, el rey
tom6 hacia la lzqmerda, scgmdo del conde don
‘Lope.

Al extremo de la galeria paso por una saleta
4 una antecdmara, y de all{ 4 su cdmara.

La servidumbre se habfa retirado yaj asf es

que ni el rey ni el conde encontraron & nadie.
—D:béis .conocer mucho esta cdmara, mi

buen t{o--duo ¢l rey—; como que era la cdma~

ra de mi padre.

: —Y en ella’ he velado muchas noches al lado

- de su senorfa, ayudindole 4 gobernar sus reincs.
—Decid miés bxen, que gobernand.) vos 4 los

reinos y al rey.

- «Bien caro pagué mi soberbla——dlp el

conde. :

‘—-Es cierto, y no hablemos mds de. esto—
~ dijo el rey—; si ‘deservisteis 4 mi padre, en
. cambio, despué: de vuestra resurreccion, habéis
servido muy bien 4 mi madre, y en este momen-

to me estdis sirviendo: con grande. lealtad. Pero .

senl4>s, mi buen tfo, sentdos; debéis estar can-
sado, y necesito que toméis algia reposo para
que me mostreis esas ctras minas. -

~ Perdonad, sefior, pero estoy Dbien asi—dijo
el conde.

—:Qué, no os sentébals en otro tlempo A par

de mi padre? . -

—Sentabanie entonces por soberbio.

—Szntdos, pues, ahora por oaedlente.

- do1a actitud del vasallo respetuoso.

El conde don Lopé se sentd, pero mantenien-

-—Déadme, tio, mtentra.s los ‘dos descansa--

mos: ;ué os parece de mi otro tio el infante-
don Juan? -

—Paréceme, seiior, vuestro mds crudo ene-
migo,

—D:2modo que, como debemgs librarnos de
nuestros enemigos, y de la mejor manera que-
nos libramos es matdndolos, debo matar al in-
fante don Juan. .

—Es demasiado préximo parlente vuestro
para que no se os achacase & crueldad: 4 mds de
esto, vos no goberndis el reino; quien le gobier--

" naes vuestra noble madre: amadla, obedecedla,.

seguid sus consejos, y todo os sucederd bien,
porque Dios protege 4 los buenos hijos. En
cuanto al infante don Juan, no le aviseis, no 03
demostreis desconfiado de ¢l; por el contrario,
oidle, procurad engafiarle, y avisad de todo lo-
que os dijese, de todolo que os aconsejase 4
vuestra madre: 4 los traidores, cuando no puede
herirseles en la cabe:a, no debe avisirseles,
para que 1o ceulten con el disimulo la traicion:
os lo repito: confiad en todo y para todo en vues-

tra madre, quesi ella noos salva, si ella no

asegtira la corona en vuestra cabcza venciendo-

4 vuestros enermiigos, nadie puede salvaros.
—Mi madre estd acosada por todas partes.
—No imperta: la protege Dios y 1a ayuda la

fz de su coracn; esperadlo todo de la reina.
—¢Y la tempestad que nos amenaza"‘ Todo.

“se vuzlve contra nosotros.

—Ls Ia prlmcm tempestad que oS ha ame-

: nazado terrible, y que seha deshecho por la

grandeza de vuestra madre? ¢No o0s acorddis de
aquellas primeras cortes en Va ladolid, en que
¢l reino os reconoci6 per rey, 4 pesar de los La-
ras, ds los Huros, delos Pimenteles, de todos
los ricos hcmbres, en fin, vendidos los unos al
infante don Juan, otros 4 los infantes de la Cer-
da, y muchos de ellos codiciosos de recibir un
alto - precio por su, lealtad interesada? A juello
se deshizo como el humo. desde entonces acd,
en tres afios, jcudatas ‘traiciones no han sobre~
venido? jcuantas malas artes no sé han emplea-
do contra vuestra madre, contra vos? ¥ decid-

me: o s¢ ha dsshesho todo, Do continuais

siendo rey, no gana cada dia m4s en autoridad
vuestra madre, no se dividen y se ensangrientan
m4s y mis los' unos contra los dtros, los ambi-
ciosos? jpor qué, pues, desconfiat? Los aragone-
ses seran vencidos, sefior, yo os lo prometo, an-
tes de que el rey de Portugal pueda Juntérseles" _

¥ cuando haya sucedldo esto, el rey de’ Portugal :
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-que se creerd débil para combatir solo con vues-
tra madre, se.volverd 4 sus tierras, renunciando
4 las villas y castillos que pide en la frontera,
10 contento con €l buen dote que se ha dado 4
su hija la infanta dofia Constanza, vuestra es-
posa.

—{Una esposa de ocho afiosl—dijo el rey—
-cambiando con'la veleidad de los-nifios el curso
de la conversacion.

—Pero que dentro de cuatro, vos habréis
cumplido diez y ocho, serd una garrida donce-
lla de trece, criada por vuestra madre, que la

-ama como si fuera su hija, y que ya veis no la
separa un punto de sf, y la infanta es hermosa
'y muy crecida, y os ama y llora porque vuestra
madre no la deja que esté 4 cada momento. 4
vuestro lado.

—Y yo la amo también, tfo, pero como é una
hermana.

—ijAyl [c6mo se conoce que 4 despecho de
vuestra madre, y por lo terrible de las circuns-
‘tancias, estd 4 vuestro lado el infante don Juanl
1el nifio hecho antes de tiempo hombre! jel nifio
arrastrado 4 torpezas! Recordad lo que os dije
cuando me juzgdbais un aparecido entre la os-
-curidad de la noche y la espesura de los 4rboles:
reconocéos, unios 4 vuestra madre, obedecedla,

respetadla; solamente de ese modo podéis llegar

-4 ser un gran rey: quien no escucha les consejos
~ :de su madre, no ama la justicia, no oird mafia-
na los consejos de los leales, sucumbira 4 sus
pasiones, y Dios levantard de sobre €l su mano.
{Ay de aquellos 4 quienes abandona la mano de
.Diosl

—8Si, sf, tenéis razon, mi buen tfo—dijo el
rey—: el infante don Juan es un protervo, y no
-es 4 €l 4 quien debo oir, sino 4 mi madre, 4. mi
buena madre, 4 quien tanto debo; yo os prome-

. “to seguir vuestros consejos; pero hemos descan-

-sado ya y quiero que me mostreis alguna de esas

.minas.

—:Por 'qué no lo dejames para otra noche,
sefior? es ya muy tarde, :

—No importa, no importa; tiempo me queda
para dormir: llevadme 4 San Benito e] Viejo
por esa larga mina, por donde caben hombres
de armas. “ :

- —Voluntarioso como su padre-—-murmuré el
-conde.
Y se levanto, obedeciendo al rey.

R mHa.bexs dicho que 4 esa mina se entra por

los sotanos del patio de las paneras y de las
bodegas. '

—A¥ es, sefior.

—Pues vamos all4.

—Habr4n de vernos los guardas y habremos
de pedir las llaves de los s6tanos.

—:Qué importa? Echdos bien el capui sobre
la cara, ocultad vuestro brazo mutilado; no cree-
r4n otra cosa Sino que sois un monje.

—Obedezco—contesto el conde.

Y sigui6 al rey, que sali6 de su cdmara por
otra puerta distinta de aquella por donde habia
entrado.

Atravest una antecamara y una sal eta, y lle-
g6 al fin 4 una galerfa, donde ya encontraron
guardas de los ballesteros hidalgos de maza,

De la galerfa salieron 4 los anchos corredores
del patio de Honor, seguidos por dos pajes con
luces y cuatro ballesteros, que, segin costumbre,
siempre que el rey salia de su cdmara, le acom-
paﬁaban.

Bajaron por las magnfficas escaleras, y atra-
vesando una grande arcada, entraron en el se-
gundo patio. ‘

Este patio estaba muy lejos de asemejarse al
ostentoso patio de Honor. .

En vez de aquellas arcadas Iabradas, orna-
meéntadas, afiligranadas, en que aparecia un
precioso bizantino en. el punto de su transicién
al gotico, se vefan robustos pilares y arcos sen-
cillos, desnudos, deprimidos.

En las galerfas del patio habia de trecho en
trecho puertas por las cuales se bajaba 4 las
bodegas.

—Pedid, sefior—dijo el conde—la Ila.ve de
una puerta que hay bajo el hueco de la escalera
por donde se sube 4 los graneros..

El rey envi6 4 buscar aquella llave.

Cuando se la trajeron, por consejo del conde '

“hizo se retirase al segundo patio la gente que le

acompafiaba, y solo con ¢l conde, que iba alum-
brando con una antorcha que habfa tomado dz
las manos de un paje, se dirigi6 hacia un 4ngu-
1o del patio, en que habfa una grande arcada.
En la parte interior de aquella -arcada empe-

‘zaban unas anchfsimas escaleras de piedra.

El conde buscé en el hueco de aquellas esca-
leras una pequefia puerta de hierro, la abrié con
sumo trabajo, .porqué la cerradufa de su cerrojo
estaba muy premicsa 4 causa de la humedad, y
una vez franca la puerta, se encontraron en unas -
estrechas escaleras de caracol.
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—¢¥ decfs que por aquf puede salir un hom-
bre 4 caballo?—dijo el rey.

—Por aqui, sefior—dijo el conde—se baja &

os sétanos del Alcdzar, en los cuales habia antes
una ancha salida al patio, que fué cegada.

—Veamos, adelantemos—dijo el rey.

Bajarcn aquellas escaleras, que eran profun-
.das, y se enconfraron en los infectos s6tanos.

El eonde los atravesé en parte, ahuyentando
con la luz de su antorcha los murciélagos que
_allf anidaban, y después de haber vuelto y re-
vuelto por una sucesion de arcadas, de haberse
detenido en algunos lugares y de haber observa-
do con atencién, se incliné sobre el suelo, exa-
miné profundamente y dijo al rey:

—No tengo mds que una mé.no y necesito ser-
virme de ella; perdonadme, sefior, si os ruego
que toméis esta antorcha.

El rey la tomé.

~ El conde desnud6 su pufial y profundlzé con
€l en el suelo.

—Sf{—dijo—, aquf hay hierro; pero este hie-
1o estd podrido: mejor, mucho mejor.

Y descubriendo con su puifial una gran parte

de una compuerta da hierro, cubierta superficial-

mente con una capa de tierra viscosa, hiri6 la
plancha de hierro, que estaba tan oxidada, que
-se rompid con facilidad.

En poco tiempo el conde abrié en aquella
-plancha podrida un agujero bastante para que
pudiese pasar holgadamente una persona.’

—Dadme la antorcha, sefior—dijo bajando
por aquella abertura—, 4 fin de que yo os alum-
bre por la parte de adentro.

El rey di6 la antorcha al conde, que por la
parte de adentro alumbré:

Inmediatamente al agujero que el conde habfa
ablerto empezaba una rampa bastante pen~
diente.

- El rey pasé por el agujero, y siguiendo al
conde empez6 4 descender por aguella rampa,
cuya inclinacién no era tanta que no pudiera su-
peraria un caballo.

—Ahora lo comprendo—-—dqo el rey—; he
aquf una soberbia mina, por donde bien puede
entrar un bravo esfuerzo para el Alcdzar.

—El sefior rey don Alfonso, vuestro abuelo,
lo habfa previsto todo; tanto le acosaron las.re-

beldfas. ‘

—iLas rebeldfasl—exclamé el rey—; temo
' que no se acaben nunca, porque nuestros bue .

[

vasallos se han acostumbrado de tal manera 4
ellas, qne si no se rebelan, no viven bien.

—Cuando lleguéis 4 vuestra mayor edad—
dijo el conde adelantando siempre—, gobernad
en justiticia, haceos amar de vuestros vasallos
por el bien que les haydis hecho, sed inexorable
para con los traidores, y todo os ird bien.

—Pero para matar 4 todos los traidores, mi
buen tfo—dijo el rey—, por lo que yo veo y en-
tiendo, serfa necesario matar 4 toda Castilla.

—Herid las cabezas mds altas, y las otras se
bajardn ante vos. '

—:Sabéis, tio, que serfa necesario. hacer cosas
horribles? ;Qué se dirfa de un rey que matase
4 sus parientes proximos? -

—Dirian de ellos, no del rey, si los habfa ma-
tado con justicia.,

—Muy terrible habéis resucitado, tfo.

"—El que fué traidor, conoce dema51ado 4 los
traidores. ,

—Paréceme, tlo, que por esta mina adelante
viene un vientecillo que huele 4 traicion.

—Esperad--dijo el conde deteniéndose—; pue-
de ser que haydis acertado, cuando solo pensd-
bais decir un gracejo: esta mina va 4 dar 4 San
Benito el Viejo; don Frotardo, su abad, es muy .
antiguo amigo y muy gran deudo de don Die- .
go Lopez de Haro, mi hermano, y don Diego -
Lopez de Haro, mi hermano, y mi otro hermano
don Juan Alfonso, ven con sobrecejo lo que con
vos priva el infante don Juan. ‘

—No privan ellos menos—contesto el réy—;
la verdad es que yo los acojo muy bien.
 —Pero no est4n tan cerca de vos como lo estd
el infante don Juan, y temen que éste acabe por
hacer de vos quiteis el Seflorfo de Vizcaya 4
don Diego, para darlo 4 dofa Maria, mi hx]a,
esposa del infante don Juan. .

-——]Ahl hasta ahora no me habéis hablado de
mi hermosa prima dofia Marfa, conde.

—No ha venido 4 cuento, sefior, aunque la
amo mucho, como que es mi hija: en mal hora
la casé con el infante don Juan. ‘

—:En mal hora, y por su casamtento con mi
tfo ha sido no sé cuanto tiempo reina de Leon?

—Por 1o cual se ha hecho ambiciosa, y por lo
tanto infeliz. Pues como os decla, sefior, mi her-
mano don Diego no puede mirar sino con.un
gran recelo, el que el infante don Juan prive
tanto con vuestra sefiorfa, porque estd viendo la
reclamacion que, si no un dfa otro, haré elin-
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fante don Juan del sefiorf> de Vizcaya, 4 nombre

de su mujer,
—Y si esto aconteciera, conde, $qué creéis que

deberia yo hacer?
" —Obraren 3usncia; esto es, dar 4 mi hija lo
que es suyo: porque en verdad, en verdad, si el
sefiorio se di6 4 mi hermano don Diego, fué
porque con €l se compraron sus servicios, y par-
que entonces mi hija, rebelada como su esposo,
se llamaba reina de Leon. Se temfa que mi her-
mane, por su préximo parentesco, se pusiera de
parte del infante don Jaan- y como mi hermano,
con sefiorfo 6 sin €, es muy poderoso y muy terni-

ble; se le di6 1o que quiso, no tanto para que’

fuese amigo, como para que no fuese enemigo.

—;Sabéis que ya es cosa grave el reinar en
estos tiempos?

—Sie.pre ha sido cosa grava el reinar; como
que hay que contentar 4 todos & estar en guerra
4 muerte con todos.

—¢Y In lealtad?

—La lealtad! ;Y quién es leal de: balde? Deas-
‘engafidos, cefior, leal hay que no se venderfa por
un tesoro, y que, sin embargo, se vends 4 una
honra, 4 un halago; cada hombre tiene su precio.

— Tnlonces, conde, no’ puedo fiar en vuestra
lealtad. . :

~-Yo, sefior, no soy un hombre; soy un alma
en pena que, Sirvierdo al rey y 41a justicia,
busco el perdén de Dios.

—Siempre un premio.

—Pero un premio imperecedero.

—.Y creeis que ese abad don Frotardo puede
favoreccr 4 los desleales? - o

—S, si le ofrecen un privilegio mds para San
"Benito el Viejo.

—:Queda mucho de la mina, conde?

—No, no, s¢fior; ya vamos tocando 4 su {in.

—:Y adénde sale la mina?
'.-—A una gruta que hay en la huerta de los
Benitos.,

—Es posible que la salida esté tan diffcil como
hemds encontrado-la entrada.

—No, no, sefior; por ‘esta parte la mina no
tiene més puerta que la maleza. '

—Parece que me da algo de aire libre en la
cara,

'—Eso es, sefior, que estamos cerca de la sa-
lida: en efecto, ya empieza la cuesta,

'Y asterala verdad: la rampa empezaba en

aquel punto, tan pendiente como la otra que co-
‘ rrespondia ila parte del Alcdzar.

Cuando hubieron Ilegadd 4 lo alto, encontra-

. ron obstrufda la mina, 6 mejor dicho, cortada

por una especie de muro de maleza, pero tan
tupida, que parecfa impenetrable.

El conde y el rey, impulsados por un misma:
pensamiento, desnudarcn las espadas, y gracias
4 lo ancho y 4 lo tajante de las de aquella épo-

~ca, lograron abrirse paso; y era de ver como el
conde usaba de su mano izquierda con la misma

seguridad con gne hubiera podido usar de la
derecha, y cun la misma fuerza.

—Diablo! —dijo el rey reparando en ello—;
puesino puede decirse qus al dejaros manco en
Alfaro os pusieron fuera de combate; todo se
reduce, conde, 4 que cambieis vuestro escudo al
brazo derecho, que para esto .bien os sirve, y
que hirdis con la mano izquierda; habeis debido.
de ser muy. buen hombre de armas, mi queri-
do tto. ' ’

—Y espero serlo atn si llega el caso; pero es-
tamos ya en la huerta de los Banitos.

—;Hemos%al.du de la gruta?

— 8, sefior, atrds la hemos dejado.

—No he reparado en ello.

—TFs una gruta de hiedra y de verdura, sos-
tenida por los troncos y las ramas de algunos
irbcles; pero tan espesa, que ni entran el sol, ni
el aire, ni aun la lluvia; yo creo que la vieja
hiedra, entrelazada y retorcida, se ha convertido
en una pared; recuerde si ro vuestra seficria lo”
que nos ha costado abrirnos una entrada.

—FEs inmensa esta huerta—dijo el rey —; pero-
parece hermosfsima: se oye mds de una corrien-
te de agua.

—TLos buenos morrs Bemtos se buscan to-
das las comodidades que pueden sin cfender &
Dios, y 4 Dios no ofznde el que hayan rodea-
do su convento con- las hermosuras de la na-
turaleza; hay aqul claras fuentes para que con
st murmurio hagan encantador el silencio de Ia
noche, y para que sus corrientes rieguen las flo-
res y las hortalizas; hay grandes estanques donde
se crian el galipago, la anguila, la trucha, el
salmén, el cangrejo, en lo que tampoco se cfen-
de 4 Dics; hay largas espesuras de drboles por
donde pasear 4 la somb:ia y grutas de follaje
que convidan a la meditacion. ,

—Pues tlo, me parece que en Castilla viven
mucho mejor los montes que los reyes.

— A los reyes los ha hecho Dios para que sean

‘miértires de su deber 6 se condenen fultando &

€l; para un rey no hay reposo posible: es el pa~




dre de una inmensa familia Jlena de necesida-
des, 4 las cuales tiene que atender; un monje no.

" tiepe otro cuidado que el de la salvacion de su
alma, ni méds familia que €l mismo.

— Pero tiene la caridad, el socorro 4 que le
obliga su sagrado ministerio acerca de sus.her-
manos. - o :

—Eso se queda para los religicsos. andantes
we trazan y hablan con todo el mundo, no para
‘jos morjes que viven encerrados en sus monas-
terios, sin salir de ellos ni ver én ellos 4 nadie
mds que 4 sus -compafleros.
~ —LKatonces, conde, si aguf no puede entrar
padie, no puzde haber aguf conciliabulos de
traidores, y estoy advirtiendo una cesa.

—1Qué, sefior!

— Que se oye as{ como rumor de voces que
hablan calurosamente, y entre aquellas ramas
estoy viendo, 4 lo lejos, en la parte baja dsl mo-

drios de colores de una gran ventana.
— Creo no engailarme, sefior, si digo que esa
es una de las ventanas de la sala de Cagpfiulo.

‘Captuulo de San Benito el Viejol Paréceme, tfo,
"'que nos han llamado como con bocina y que va-
mos 4 oir y ver rauy buenas cosas.

Puede ser. sefior.

—V decidme, ;qué hagd con los ‘monjes si
conspiran contra mi? Porque este es asunto ar-
duo; esos milites de Cristo no dependen de mf,
sino del Papa. )

" __En lus tiempos de revueltas, sefior, el clero,
- tanto regular como secular, procura ccmo todos
engrandecerse, mandar, dominarlo’ todo;. hay
que tener paciencia, y sobre todo reucho tino;
no cenfundir lo que es de Dios con lo que es de
lus hombres; no consentir que la ambicion, la
imemperancia y‘1a soberbia se guarezcan impu-
‘nemente bzjo los ornamentos sacerdotales; velar

no, evitando que ningin peder exirafio usurpe
Io que n% le pericnecs, y por la pureza del dog-
‘ma y de la disciplina eclesidstica; 4 Dios lo que
es d: Dios, y al César lo que es del César; la
{raicién, las malas pasicnes y los crimenes de-
ben perseguirse alli dondequiera que se encuen-
‘tren, y que lo sagiado de la investidura no en-
.cubra lo miserable ni establezca la impunidad;
asuntos son €stos gravisimos en que debeis evi-
tar, de una parle, como rey catolico, 1a herejfa,
y de otra, COIRO Iey justicicro, la injusticia: res-
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nasterio, la luz que se filra d través de los vi-

—jAh; luz y gente esta moche en la sala de’

4 un tiempo per la inmunidad del rey y del rei-

o1z

petad lo sagrado, respetadlo siempre, pero aco-
meted el crimen en el hombre y castigadle con
tanta m4s encrgfa cuanto menos debiera el hom-~
bre castigado ser criminal.

—1Ahl, muy soberbios andan nuest:0s mon-
je y nuestros prelados.

—DPues he aquf la gran cuestion: ampardos
para cllo del Papa; 4 ély solo 4 él corresponde
reformar los vicios en que haya catdo ¢ pueda
cacr el clero arrastrado por la ambicién y por
las pasiones mundanas, & que no debiera dar

~ ofdos, porque la mision de! sacerdote pertenece

al espiritu, 4 lo eterno, 4 1o incontestable, 4 1o
absoluto, 4 lo santo, y no debe inmiscuirse en
lo terrenal, en lo material, en lo perecedero.

—Adelantemos, adelantemos, t{o, 4 ver si
esos santos varones estdn rezando 6 }conspimr‘ldo.

~Vedimoslo, sefior, pero recatemos nuestros
pasos 4 fin de no ser sentidos, y adelantemos con
cuidado, no sea qie hayaen 1z puerta vigilantes,
aunque- bien me parece que no, porque los mu-
ros son muy alios y tienen por defuera cavay
barbacana, y no han podido suponer los buenos
monjes que nadie entre por la huerta.

—Valfa un mundo mi abuelo el rey don Al-
fonso el Sabio—dijo el rey—; y bien se conoce
su buen ingenio en esto de haber hecho minas
.para su alcdzar de Valladolid, y minas que den
4 monasterics de monjes. '

—Me parece, sefior, que serfx Oportuno guar-
ddramos silencio.

—Callemos, pues—dijo €1 rey.

Y ad:lantaron sin hablar ni una palabra mds
y rzcatando cuanto pudieror: sus pasos, hacia la
gran ventana, Cliyos vidrios d: colores transpa-
rentaban la luz del interior.

CAPITULO XIX

cOMO LA TRAICION SE AMPARABA DEL SILENCIO
Y DE LA SOLEDAD DE LAS ABADIAS

A medida que salfan de la espesura de los 4r-
boles frutales, se iba descubriendo més espacio
del edificio de la abadfa, y al fin aparecieron

. tres grandes veatanas de igual tamafio, cuyas

vidrieras estaban iluminadas al trasluz; pertene-
clan, en efecto, aquellas tres ventanas 4-la mag-
atiica sala d: Capftulo de San Benito el Viejo.

_ Estaban tan bajos sus alféizates, que se podfa
ver desde fuera, sin empinarse, lo que aconte-

" cfa dantro; impedfalo, sin embargo, la densidad
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de los vidrios coloridos que interceptaban la
vista.

Encontro6 el rey una mira en un pequefio cla-
ro producido por la rotura de un vidrio, mir6 al
interior y se puso pdlido de colera.

La sala de Capitulo estaba iluminada por su
gran ldmpara de hierro, cargada de velas de
cera, y por los candelabros, cargados también
da velas, de una larga mesa cubierta con un ta-
pete de velludo carmesi con adornos de oro, te-
niendo deirds, y sobre sf, un dosel, en el que se
vela un gran crucifijo de tamafio natural.

La sala era marcadamente bizantina y de un
gran lujo, dorada y pintada la piedra, labrada
peregrinamente, con grandes tablas en que se
vefa pintada la vida de San Benito y con una
orla sobre los siilones capitulares, que eran de
roble, primoerosamente labrados, cuya orla se
componia de retratos de los sucesivos abades
mitrados de San Benito el Viejo, cuya fundacion
s& remontaba 4 los tiempos del sefior de Valla-
dolid, el conde dcn Pero Anstrez, fondador del
monasterio,

La techumbre, de roble primorcsamente en-
tallado, dorado y fileteado, era un tesoro artis-
tico.

Los monumentos de tal género se han perdi-
do casi todos; el tiemipo, tnico revolucionario
que reconccemos, los ha destrufdo, sepultindo-
los en el caos de lo pasado,

Lo que habia hecho palidecer de célera al rey
era el haber visto que en la gran silla abacial,
-y presidiendo’s todos los hombres que con hd-
bitos O sin ellos se encontraban alif, estaba el
mismo que el dfa anterior por la mafiana se ha-
bfa llamado su grande amigo, su lealfsimo vasa-
llo, y le habfa prcmetido ir en persona com su
estandarte y con sus lanzas 4 combatirse con
los aragoneses que, proclamando 4 los infantes

de la Cerda, se habian entrado por el reino de -

Le6n.

* Este caballero era don Juan Nufiez de Lara.,

A su derecha tenia 4 don Diego Loépez de

Haro, sefior de Vizcaya, aliérez mayor del rey
y comendador de la orden del Templo.

Y 4 su izquierda, su hermano don Juan Al.
fonso Loépez de Haro.

Por bajo del estrado, donde estaban. estos
sillones con estos sefiores, ep escalén mds bajo
y %4 upa regular distancia, delante de una ba-
1ra que corrfa 4 lo ancho de la sala, habfa la

e
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larga mesa con cubierta de velludo carwmest de
que hemos hablado, y sentados 4 sus dos extre.
mos, como secretarios, vié el rey 4 Martin Gil
de Aguilera del un lado, miserable ingrato ‘que
debia la vida 4 dofia Marfa Alfonso de Molina,
que le salv6 del furor de su esposo Sancho IV,

~—He aqui lo que se gana con favorecer trai-
dores—exclamé el joven rey—; el traidor va
siempre 4 la traicion como el rio va 4 la mar.. .

Al otro extremo de la mesa, y también como
secretario, vi6 el rey 4 don Lope Gonzdlez de
Aytona, mayordomo del infante don Juan Ma-

"nuel.

—;Viene por st 6 por su sefiorl-—exclamo
acreciendo en su colera el joven principe.

Y continu6 mirando y reconociendo 4 los que
en la sala habia.

A la derecha de don Dlego Lépez de Haros

"estaba don Frotardo Sdnchez de Villamanrique,

abad mitrado de San Benito.

A la izquierda de don Juan Alfonso Lopez de
Haro, vi6 & don Nufio Gonzdlez de Lara.

A la derecha de don Frotordo, 4 don Remon
Falyue, sefior de Cardona, marido de dofia Ma-
ria Alvarez, hija de don Juan Alfonso Lopez de
Haro.

Ala izquierda de don Nufio Gonzalez de La-
ra, 4 don Juan Alfonso de Alburquerque, alfé-
rez mayor de Portugal, venido 4 Castilla con la
reina dofia Constanza.

Todos estas seficres ocupaban las sillas del
frente de la sala de Capitulo.

A la derecha y 4 la izquierda habfa monjes y

‘caballeros, 4 los cuales no conoclan ni el rey ni

el conde, que atisbaba también 4 través del vi-
drio reto.

Cuando el rey llegé y se puso en acecho, lle-
vaba la palabra don Juan Nufiez de Lara.

—No hay espera que prudente sea-—decfa—;
apoderado se ha del 4nimo del rey el infante
don Juan, la reina le escucha y se somete 4 sus
consejos, y nada bueno podemos esperar de un
hombre que todo lo quiere para si: la ocasién no
puede ser mds propicia: don Jaime II rompe con
un ejército, acaudiilado per el infante dom  Pe-
dro, su hermano, por las fronteras del reino de
Leon, trayendo consigo 4 don Alfonso de la
Cerda, y proclamdndole rey de Castilla; camina
hacia Mayorga, villa cuya posesion importa mu-
cho, porque puede ser €l abrigo de un ejército
que amenace 4 Castilla, El rey de Portugal se
entra por las Exiremaduras; el rey de Francia -




se pone sobre la frontera de Navarra; el rey de
Granada amenaza de una parte 4 Tarifa y Al-
geciras, y de otra al reino de Jaén: icon qué
cuenta dofia Marfa para repeler toda esta tem-
pestad que se la viene encima? Con nuestras
lanzas, caballeros. ;¥ qué ha hecho la rema
para merecer nuestra ayuda? ;por qué, si quiere
favorecernos, favorece al infante don Juan contra
todos nosotros, y contra el tutor del rey el infan-
te don Enrique? ;Pues qué, no sabemoslo que es
¢l infante don Juan? ;no sabemos que su lealtad
al rey es un antifaz con qu2 encubre su ambi-
cién? jque su tnico objeto es-apoderarse de la
-corona por un golpe de mano, y que si esto lo-
gra, para asegurarse por medio del terror, no
dejard sobre nuestros hombros nuestras cabe-
zas? ;Habrd quien dude de que ha llegado el
momento de que sostengamos 4 don Alfonso de

de [bendicién del infante don Fernando, hijo

primogénito del sefior rey don Alfonso? ;¥ hay

quien desconozca que el rey, asf como sus her-
manos, estd, segdn nuestras leyes y libres fueros

y costumbres, exclufdo de la sucesioén 4 la coro-

na, 4 causa de bastardfa, puesto que no se han

dispensado - por el Santo Padre los parentescos
que anulaban ia unién de don Sancho y dofia

Maria, haciendo de esta union, no un consorcio

legitimo, sino un amancebamiento?

Rugi6 sordamente el rey, y el conde don Lope
hubo de asirle para que, rompiendo la vidriera,
1o se lanzara dentro de la sala.

—Estaos quedo, seior-—dijo €l conde—nos-

" otros somos dos y ellos muchos; no deis un gran
dfa de triunfo 4 los traidures, que tal vez os ma-
taran si en esta ocasion entre ellos os vieran.

—iOh! jinfames! jinfames!—exclamo el rey—;
conspiran contra nosotros y estin cargados de
nliestros beneiicios: tenéis razén, mi buen tfo, es
necesario matar, matar, y siempre matar.

—Pero en buena ocasién y en buen tiempo,

"~ sefior—dijo el conde—; cuando la sangre de los
traidores no pueda producir retofios: continue.
mos, continuemos escuchando.

Al decir sus dltimas palabras, interrumpié
don Juan Nifiez de Lara su discurso como para
darle mayor efecto, y estuvo callando y como
quien descansa de un vigoroso esfuerzo iodo el
tiempo que emplearon en su breve didlogo el
rey y el conde.

continué don Juan Ndfiez de Lara—-, paréceme

. la Cerda, cuya legitimidad es notoria, como hijo .

~Por la atencién con que me escuché.xs-—- :
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que encontrdis razonable tods cuanto he ale:-
gado. '

—SH, sf, si—se oyo acd y alld en las bocas de:
todos sordamente.

—Cuando los pareceres son conformes—-—duo
don Juan Nifiez—, es indtil insistir en la con-
veniencia de lo que debe hacerse; paréceme que
ha llegado el caso de contar nuestras fuerzas.
:De cudnta gente de guerra disponéis, don Die-
40 Lopez de Haro?

—Mi mesnada y la de mi hermano don Juan
Alfonso—contest6 el sefior de Vizcaya—, mon-
tan 4 trescientos hombres de armas, doscientos
rocines y dos mil peones.

—Bien—dijo don Juan Nufiez—; 4 esto pue- -
den afiadirse los quinientos hombres de armag
y-los tres mil ballesteros de las mesnadas de mi:
hermano don Nuiio y mfa: ahora bien, don Juan
Alfonso de Alburquerque: ;con cudnta gente de
guerra viene vuestro amo el rey de Portugal para
cobrar el pleito que trae con la reina dofia Ma-
rfa, sobre villas y castillos en Extremadura,
como dote de su hija dofia Constanza?

—EI rey, mi esclarecido € invicto sefior—con--
testd con una inflada prosopopeya Alburquer-
que—, trae seiscientos feroces caballeros, espan-
to de quien los mira, y seis mil terribles balles-
teros, con muchos y buenos ingenios y mdquinas
de guerra; y en verdad os digo que tal y tan
buena gente es, que aunque el rey mi sefior no
tuviera quien con €él se ligara para este hecho,,
de la propia manera venceria, y quizd més pron-
tamente, =

—Nadie pone en duda—dijo don Juan Ni-
fiez de Lara—Ila gran pro, los grandes mereci-
mientos y el prepotente esfuerzo de los hidalgos.
portugueses; pero tanto mejor si 4 esos leones se
agregan algunos miles de perres de presa. Vea-
mos ahora, sefior Remon Falque, sefior de Car-
dona, con cudnta gente viene en nuestra de-
manda el sefior rey de Frrncia. ‘

—Trae su sefiorfa—contest6 el cataldn fran-
cés—-ochocxentos gendarmcs, tresczentos Jmetes.
y diez mil peones.

—;Y qué noticias se tlene de la gentc que
trae el rey de Aragén, abad don fray Frotardo?

—Poca caballeria; pero. buena—contesté el

_ atad—: ocho mil ballesteros montaneses y gran

fuerza de mdquinas de guerra.
~;V qué ayuda nos envia el rey de Granada,~
don Lope Gonzdlez de Aytona, que segin crep.
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;anddis trayendo y llevando cartas-al infante don
Earique?

—El rey de Granada—contest6 Aytona—no
nos envia gente: en Castilla se mira mal 4 los
moros por la descorfianza que de ellos se tiene;
pero moverd guerra por el Andalucfa, y pondrd
-cerco 4 Tarifa para entretener por alld & las
fuerzas de don Alfonso Pérez de Guzman y 4 las
-de la caballerfa de Santiago.

—Veamos, veamos cuinta gente resulta—dijo
don Juan Nifiez de Lara.

Martin Gil de Aguilera, uno de los secreta-
1ios que habfa ido anctando el mimero d: la
gente de guerra enunciada, hallé que toda ella
sumaba veintitrés mil doscientos hombres, divi,
-didos en la forma siguiente: mil setecientas lan-
zas, quinientos jinetes y veintiin mil peones, con
£ran nimero Je mdquinas de guerra.

~—Pues jsusl—dijo don JuanNuiiez de Lara—;
‘0o esperemos ni un momento m4s.

Y se levanto.

—Todas las palabras que se dijesen serfan
inutiles; levantemos nuestros campos esta misma

_noche los que los tenemos cerca de Valladclid-

y marchemos sobre Maycrga.

—Marchemos—exclamaron todoes.

- En aquel momento se o056 un estruendo, un
estrépito espec’al; ia mitad de una vidriera. de
la ventana del centro habia verido 4 terra, y
por ella habia saltado, dentro de la sala, el con-

.de den Lope Difaz de Haro.

S: habia echado atrds la capucha, habfa des-
embarazado su brazo sin mano de la manga del

hdbito, y en medio del estupor gén:tal, porque

la mayor parte de zquella gente, que le conccid
-en otro tienipo, le habifa reconocido, en particu-
lar sus dos hermanos y con Juan Nuies de Lara,
-ex:lam6 con voz potente, entrecortada por una
-carcajada convulsiva:

~8t, sf, llevad 4 cabo una ncva troicion; id
:sobre Mayorga; allf-os espcum la ira-y la mal-
dici6n del Sefior.

Ata no habfa acabado el conde de pronun-
ciar estas palabras, cuands la sala se qued6
“completamiente desierta.

"Todos habtan huido' para todos, cl ccnde dcn
Lope Diaz de Haro era un muerto levantado de
su tumba, un aparecido. ’

- Apenas impulsadcs por €l terrcr habian deja.
~do libre la sala del Capitulo. los consyiracores,
salto dentro de glla, palido y demudado y con

‘dura y entraron por la mina.

todos los signos fisiolégicos ds tin le6n hambrien.
te, el rey don Fernando 1V.

Habtan quedado sobre la mesa los pergami-
nos en que halbfan escrito los secretarios.

El rey se apoder6 de ellos,

—itAhl—dijo—aqui tengo sus cabezas.
" .—No podeis cobrarlas todavia—exclamo e
conde—; d: jad, dejad que fructifique en ellos e}
terrcr que les ha causado mi aparicién; irdn so-
bre Mayorga, sf; pero irdn aterrados, desalenta.
co3, y cuando nos metamos entre ellcs, los ma. .
taremos como ovejas. Salgamos de aquf, y sal-
gamos cuanto antes, sefior; dejad, dejad aht esos
pergamincs, que para nada nos sirven; es nece-
sario que no vean rada que destruya el. pavor
que les ha causado mi aparicién; seguidme, yo
os lo ruego.

"Ll rey signi6 al conde don Lope, que volvxo

4 salir por-la vidriera rofa, asi como el rey,

Atravesaron la huerta, tan solitaria y tan si-
lenciosa como antes, llegaron 4 la grata de ver-

—7Y bicn-—dijo ¢l rey—; mafiana verdn este
agujero abierto en esta espasura, pcnetraran por
€l y llegardn hasta mi alcdzar,

—Este agujero, seftor, puede cerrarse aparen-
{emente con las mismas ramas de la espesura,
y no reparacdn tan facilmente en ello.

Y el conde, a iendo las ramas de los costados,
destejiendo hiedra, hizo ccmo si dijéramos un
zurcido en aquel rompimiento, cobré la anter-
cha gquc habfa dejado arrimada 4 la pared, y se
perdi6 coa el rey en el fondo de la tenebrosa
mina,’ .

Era el amanecér cuando el rey entraba en su
cdmara y s2 recogia, y el conde don -Lope, por
la galerfa de los ApGstoles, entraba en la mina
que conducia- 4 la ermxta de Nuestra Sziiora del
Cuirmen.

En aquel mismo punto levantaban sus cam-
pos-don Juan y don Nuiio de Lara, don' Diego
y don A fonso Lépez de Haro, y dejando 4 Va-
Hadolid, marchaban en abierta rebeldfa 4 unirse
al cjército aragonéds, que estaba ya Centro del
reino de Leon.

4




LIBRCO TERCERO

El cerco de Mayorga.

CAPITULO PRIMERO

DE COMO ANDABAN LAS COSAS EN CASTILLA

Habfa empezado el mes de Agosto, y las tar-
des eran ya frescas; por la noche se levaataba
.del Pisuerga una leve neblina.

El invierno se anticipa en Castilla la Vieja.

Habian pasado cerca de tres meses desde Jos
‘acontecimientos en que termina el libro ante-
rior. B

El rey de Portugal no se habla unido 4 los
.aragoneses que sitiaban 4 Mayorga, villa fuerte
en los confines del reino de Leon; se mantenia
en las Extremaduras cercando vulas y castillos,
que tomaba, porque la reina no habfa enviado
ni podido enviar all4 ejército algano, y habfa
dejado estas villas y estos castillos entregados 4
los escasos recursos de defensa de sus tenientes.
- Alld en el Andalucta, el infante don Enrique,
. observado siempre por Guzmdn el Bueno, nada

“habia podido hacer en su proyecto de vender 4

estado en esta ciudad tratando largamente de
ello con el rey, Mojammet-el- Ansarf.

Los dos hermanos don Juan y don Nuiio de
Lara, despavoridos por la tremenda aparicion,
que tal la habfan juzgado, del conde don Lope

‘nito el Viejo, asf como don Diego y don Juan
Alfonso ‘de Haro, habfan llegado, es cierto,. 4
Ias fronteras del reino de Leén con intento' de
" unirse al amgonés, pero habido consejo entre

to que Dios les habfa avisado por medio de una
‘apazicién tremenda que el ‘cerco de Mayorga
¢ quese intentaba debfa serles funesto, era una

 temeridad ir contra la voluntad de Dios, y que

| Ios aragoneses solos; G con el rey de Portugal,
| hiciesen lo que pudiesen. ,

Tomado este acuerdo, don Diego y don juan
§ Alfonso de Haro se fueron para Vizcaya, si no
] £ Ieale‘; desrebelados, v don, juan y don Nufio de

| Lara con Remon Falque se fueron al sefiorfo de

¢n la Catalufia. o

Tarifa-al rey de Granada, 4 pesar de que habla

en la sala de Capftulo de la abadfa de San Be-

aquellos ricos hombres, determinaron ‘que pues-'

- mejor serfa dejar pasar las circunstancias, y que .

¢ste dltimo, que, como sabemos, era Cardona, -
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La estratagema del conde don Lope Diaz ha-
bfa producido su efecto, privando 4 los aragone-
ses, 6 lo que es lo mismo, privando 4 don Al-
fonso de la Cerda, que habia entrado con voz
de rey de Castilla en Leon, de dos poderosfsi-
mos auxiliares, cuya defeccién no influy6é poco
para que el rey de Portugal no avanzase, que-
ddndose con su hueste 4 las puertas de su reino,
dispuesto 4 meterse en €l si venfan mal las cosas.

Pero los aragoneses no podfan ya retroceder,
y ademds el infante don Pedro, su caudillo, es.
taba irritado y empefiado.

Miguel Ceballos, con veinticinco hombres de
armas de Zayda Fatima, habfa cumplido su en-
cargo, . llevindole ‘4 la. frontera del reino de
Leon, y soltdndole en ella con los escuderos que
‘con €l habfan sido presos en el arrabal de los

" Molinos.

Don Pedro era demasiado bravo para olvidar
el reto que tenfa empefiado con el caballero del
Apguila Roja.

Impulsdbale sobre todo el violento amor que
Ie inspiraba sin quererlo la reina dofia Marfa, y
este amor se justilicaba demasiado. ;

‘Dofia Maria Alfonso de Molina estaba en’ lo
mejor .de su vida, en la fuerza de su juventud,
como que apenas contaba treinta y cuatro afios,
¥y era hermosa, espiritual, y m4s que hermcsa,
atractiva sin pretenderlo, de una manera 1rres:s-
tible.

El amor, la ambicion, el empefio, todo con.
curria 4 exacerbar al infante; para €l era inne-
gable que, tomada la ciudad de Burgos, procla-
mado en ella rey de Castilla el infante don Al

fonso de la Cerda, apoderado el rey de Portugal

de media Zxtremadura, sosteniendo el rey de
Granada en la frontera del Andalucia una cro-

.da guerra, privada la reina de defensores, des-

amparada, agobiada, sin esperanza .de ningun
género, sucumbirfa al unico recurso que la que-
daba, esto es, su union con el infante don Pe:
dro, que la procurarfa una fuerte ahanza con don
Jaime de Aragon.

De lo que resultaba, atendldos los proyectos
del infante, que don Alfonso de la Cerda no
era otra cosa que un pretexto del que se usaba
y aun se abusaba.

Ahora bien: el mfante don Juan ‘alarmado
por el cambio brusco que se habia efectuado\

Dpara con €l en el rey, que 4 pesar de los conse- -

]OS que don Lope Diaz de Haro le habfa dado,

no ha,bfa sabldo ser prudente, conoclendo que

: B



66 M. FERNANDEZ Y GONZALEZ

el rey le aborrecia y que le acechaba, sinti6 mie-
do viéndose abandonado. por sus deudos por
parte de su mujer, los Haros, y por sus aliados
por parte de la Palomilla, los Laras, y se esca-.
po con su mujer y con sus hijos de Valladolid,

llevédndose cuanto tenfa, yendo & incorporarse.

con los arugoneses, y tomando de nuevo el tita-
lo de rey de Leon, de. Galicia y ‘de Sevilla que
habfa abandonado poco antes. .

Por su consejo, el infante don Pedro, que ha-
bia pensado marchar directamente 4 Burgos,
volvi6 al proyecto de apoderarse de Mayorga,
que, por su posicién cerca de la frontera de

Leon, y por su fortaleza, era un excelente cen- -

tro de operaciones.
Mayorga fué sitiada; pero la reina habfa teni-
do tiempo de abastecer la villa y. de ponmerla

bajo el mando de dos ricos hombres de probada .

lealtad, llamado €l uno Diego Ramirez de Ci-
fuentes, y el otro Garcfa Fernindez de Villama-
yor, con mucha y buena gente de guerra, los
cuales llegaron antes que la hueste aragonesa,
que se encontrd con la villa cerrada y puesta en
defensa.

Los altos muros y las fuertes torres de peder-

" pal de Mayorga,; eran.para aquellos tiempos in-
expugnables, y en vano fueron las cabritas, las
gatas y demds m4quinas de guerra de que iban

_muy provistos los aragoneses.

Y vinieron dias, y tan reciamente defendie-
ron la villa los dos ricos hombres y los hombres
de armas de la reina y los vecinos, que los ara-
goneses fueron un dia y otro rechazades, -y hus
bieron de contentarse con tomar las villas de
Oter de Humos, Villagarcfa, Tordesillas, Medi-
na de Rioseco, La Mota y Villafifila. T
" Habfa, ademds de los que defendfan 1z villa
por dentro, un lobo suelto fuera de €lla. ’

" Este lobo, al cual podia llamdrsele bien leén,
era la compaififa franca de Zayda Fatima, esto

~ es, del caballero del Aguila Roja y del caballero
Sin nombre. , : .

Tomaban una de las pequefias villas circun-
vecinas los aragoneses, y all4 se iba sobre ellos

Zayda Fatima, los acometia, los echaba, caun-
sandoles grandes pérdidas, y ‘sin retener la vi-

lla, de'la cual solfan apoderarse otra ‘vez los
aragoneses, e marchaba 4 otra, de la cual
parte de log aragoneses estaban apoderados, R
sucedia lo mismo. :
" La intencién de Zayda Fatima, 6 mds bien
" del conde don Lope Dfaz de Haro; no-era librar

%

una batalla campal y decisiva con todo el grue- ’
so del ejército aragonés, lo cual hubiera side.
una temeridad 4 causa de la desproporcién de-
1as fuerzas, sino acometer 4 108 enemigos en de-
talle y causarles continuas bajas, que aumenta-
ban imponderablemente las que producia la bra-

* va defensa de la vi:la.

Pretendi6se m4s de una vez por el infante don §
Pedro coger con todo el grueso de la hueste ara-- ¥
gonesa 4 la compafifa franca; pero €sta escapa-
ba, yéndose & embestir allf donde parte de la.
hueste de Aragén ofrecia probabilidades de-
triunfo. o

Era Zayda Fatima un enemigo formidable,
incansable, tenaz: ese irritante enemigo que no-
comete imprudencias, que rehuye el combate-
cusndo, aceptdndolo, no puede menos de ser

-vencido, que acecha y acomete sobre seguro.

A més de esto, Mayorga no hubiera podido-
resistir por falta-de mantenimientos, 4 no ha-

" perse constitufdo en proveedora de ella Zayda.

Fatima.

Habia dias, uno tras otro, en que ninguno de
los campos 2ragoneses era molestado por aquel
enemigo volante, por decirlo asf: esto consistfa.
en que de dentro de la plaza se habfa avisado 4.
Zayda Fatima de que escaseabanlas vituallas. ~ §

Entonces Zayda Fatima, saliéndose de la pe~ B

‘riferia del cerco, se iba 4 las villas inmediatas,

cargaba acémilas de cuanto era mecesario, y |
esto sin que para ello- se la hubiera dadoniun g
solo maravedt; y cuando se habfa abastecido lo- §
bastante, volvia una noche, acomet{a crudamen-- 1
te uno de los campos aragoneses, y mientras du-
raba el combate, los acemileros entraban enla.-
villa y la provefan. ) -
“En estas escaramuzas, perdia, como era ne-- - §
cesario, gente Zayda Fatima; pero por cada {

_hombre que se perdia se reponian dos perfecta-

mente armados y montados, que los cabos de. [
Zayda Fatima iban 4 tomar 4 sueldocon lasbol- §
sas bien Ilenas 4 Burgos y aun 4 Valladolid, que. §
hervia entonces, como hemos dicho, en aventu- §
Yeros. P ; ]

Muchos de los que en la noche de marras es--

“taban en el figdn de Marilinda cuando entré en

&1 Zayda Fatima, habfan tomado sueldo en st
compafifa, enganchados por sus cabos, y entre §
ellos, aquel bachillerote que parecfa ser el jefe: §
de los hampones asistentes al arrabal.

*© Un dfa se maravilld Zayda Fatima al ver que-
“ano de sus soldados, agigantado, formidable, es- |
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tabfa soltando una exhortacién en latin 4 un ara-
g rés que tenia bajo su redilla, y al cual, aca-
Wada la exhortacién, le corté la cabeza con su
cuchillo, arrojdndola luego como un proyectil 4
un grupo de aragoneses y aventureros que :om-
batian 4 pie firme 4 pcca distancia.

Un momento después, se decidi6 la batalla.

Los aragoneses huyeron dejando un conside-
rable nimero de muertos y heridos y el aventu.
rero latino, recogiendo su lanza que tenfa en €l
suelo, acudio 4 su caballo que estaba inmovil,
no lejos de ¢], mont6, tom6 del arzén una bota
de vino, y se puso 4 beber tranquilamente.

— Venid acd—Ile dijo Zayda Fatima—; yo os
ke visto alguna vez. '

———Créolo bien, “quia nemo uvi ego sun intrat
sine...” *

—Alto, alto—duo Zayda Fatima—; hablad-
me 4 mi en romance liso y llano y de}aos de
latines, no sea que lo tome 4 burla y os asiente
lamano.

—Decfa, pues, mi noble, mi egregio, mi in-

victo capitén, seficr caballero cel Aguila Roja—-

contesto el bachiller—, que nada tiene de extra-
fio que vuesa merced recuerde haberme visto,
‘perque nadie entra adonde yo estoy que en mi
no repare, 4 causa de mi humanidad cerpulenta
y de un no sé qué atractivo de que Dios me pro-
vey 6 en sus altos juicios, y vuesa merced me
vi6, hard como cosa de un mes, una ncche, en
. un burdel y con brava ccmpafifa, en el arrabal
. de los Molinos de Valladolid.
— Ciertamente—dijo Zayda Fatima recordan-
“de—; ¢y qué erais entonces vos?
—Erntcnces era yo bachiller en derecho civil
y canépico en la Universidad de Valladolid, 'y
vivia 4 expensasqde un tfo canénigo que me daba

‘algtin por qué, aunque escaso; pero habiendo

miverto el canénigo mi tio, y habiéndcle hereda—
do, héme quedado pobre.
—¢Tan pcea hacienda os dejo vuestro tio el
can6nigo? ‘ ;
—No verdaceramente, que dej¢me tres moli-
nos en el Pisterga, seis casas en la villa y qui-

nientas aranzadas de pan llevar, ccn uuos cuan-

" tos miles de ducados viejos; pero aunque dejdra-
me las texcias y las alcabalas del rey, y los pen-
tazgos y barcazgos de siete reinos, y las minas
de Golconda, y el sol metido en una redoma,

£ durdrame 4 mif lo que dura la luz del rel4mpa-

‘§. go; que Dios ha hecho los dados, y los naipes,

.
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y las mujeres, y las bizarrias, y las galas para
derretir dineros, y yo me dije: Melchor, vamcs
4 cuentas: ti puedes vivir ccmo un buen hidal-
go todos los dias de tu vida, pero llenos Ce pri-
vaciones y de disgustcs por no gozar lo que ge-
zar se puede: 34 qué quieres td ardar peleardo
con los rentercs, y cuidando de paneras llenas
de grano, y de tcdegas llenas de vino, si td no
has nacido para esc? Sus! orcs scn triunfos;cam-
bia en dinero molinos, casas y tierias, y esto
stibito, en un solo dfa, €n una sola hora, €n un
solo minuto; y asf fué, que caliente tocavia el
cad4ver del buen tio, metiéronme en mi pesada
no sé cudntos taleges e dinero; y tal Lebi, tal
comi, tal enamoré, tal juzgué, tanto fué el furor
con gue yo me di 4 gastar, que no parecia sino
que al dinero le nacfan alas y escapaba por no
tratarse conmigo, y 4 los ccho dias cabales en-
contréme sin dinero, sin rcpa, sin amigcs, ylo .
que es peor, con deudas, atnque esta peorfa no.
es para-mi sino para aquellos que, creyéndome
todavia rico, me prestarcn, y que no volverdn 4
ver sus dineros en todos los dias de su vida. Ast
pues, echéme el gancho uno de vuestros cabos,
ofreci¢me, porque era grande y fuerte y decia
que yo servia para meter miedo, aunque no fue-
se para ofra cosa, cuatro maravedises de sueldo-
al dfa, encajéme sobre las bayetas un arnés, me
puso debajo un cabalio, me entregé una lanza
de media legua de andadura,como la estdisvien-
do, y esta adarga aquf presente, con la cual se
puede tapar Ja plaza maycr de Vallzdolid, tra-
jome, llegué, aprend{ endos diasel cficio de la
guerra, y por Io que acaba de ver vuesa merced,
‘me parece que sirvo yo para algo més que para
meter miedo.

—;Y cémo os llamdis, buen ma)zc»P
do Zayda Fatima.

— Llimome Melchor Zancudo, para servir 4
Dios, al rey mi sefior y 4 vuesa merced.

—Pues vive Dios! que por lo que os he visto
hacer en la pelea, os aprovecho: mientras com-
batfamos vino al suelo mi estandarte, 4 causa
de haber muerto mi alférez Alfcn Gil, por cas-
tigo sin duda de Dios, que no quiere traidores:
rodando ha andado el buen estandarte de solda- -
do en soldado mio durante la pelea, y quiero que
le tenga quien sepa y pueda sustentarle: sois
ademds hombre de buen ingenio, y me serviréis
para ‘mucko. Vamos, ya han recogido nuestros
heridos, y ncs retiramos; antes de que nos reti-
remos, voy 4 entregaros ese. estandarte, que os

dijo rien-
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confio, seguro, por lo-que os he visto hacer, de
que le mantendréis con honra.

Y Zayda Fatima, llamando 4 uno de sus ca-
bos, que tenia el estandarte, y delante de su
gente formada, entrego con gran solemnidad el
estandarte al alférez Melchor Zancudo, que pa-

recia entonces mis grande 4 causa de lo que le |

habia inflado la vanidad. :

Hemos consignado este episodio, porque nues-
tro Melchor Zancudo €s, como verdn nuestros
lectores, un importantisimo personaje de esta
veridica historia. '

Cuando Melchor, por sus merecimientos como
hombre feroz, ascendi6 4 la categoria de alfé-
rez del muy noble caballero del Aguila Roja,
hacia cabalmente un mes desde jue los arago-
neses, aczudillados por 10s infantes don Pedro,
don Juan y don Alfonso, habtan emprendido el
sitio de Mayorga. ‘

La reina, viendo que con sus propias fuerzas
no podfa disipar tan grande y tan amenazador
nubtado, contemporiz6 todavia, hizo ¢omo que
olvidaba las nuevas injurias que la habian hecho
los Haros y los Laras, y s traiciones y las ma-
las artes del infante don Enrique, y les escribio
cartas pidiéndoles fuesen 4 su lado 4 defenderla
de sus enemigos.

Acudi6 el primerc el infante don Enrique, que
veia malo lo de Tarifa, & causa de la presencia
de Guzman €l Bueno, y cuando llego & Vallade-
lid, sin parar en pinguna otra parte, s€ fué al
Alcdzar y encontr6 4 la reina oyendo misa enla
capilla. :

. Acabada la misa, y recibido el infante por la
reina en su cdmara, éste la dijo: ’

—Va veis, sefio"a, con cudnta lealtad y apre-
suramiento vengo de las Andalucfas, donde im-
portaba mucho que yo estuviese,; llamado por
‘vos, que decfs os encontrdis en gran cuita, y bien
veo que esto es cierto, porque. tenéis sobre vos
al rey de Aragon, y al de Portugal, y al de Gra-
nada, y contra vos al infante don juan, 4 don
Diego de Haro, 4 don Juan Nafiez de Laray
otros muchos ricos hombres y caballeros de gran
podef y cuantfa; y ved cOmo se encuentra vues-
tra hacienda, lo uno porgue el rey mi sefior es

muy mozo adn, y vos viuda, y yo viejo y cansa-

- do, por lo que podrd suceder muy bien os tomen
"¢l reino y se lo repartan; pero ya dije en buen

;iempq, y torno ‘4 decfroslo ahora, gue si vos

- quisierais bien podria remediarse todo, con que

al {in, y viendo-de qué manera se ponen las ¢o-

sas, triunfaseis de vuestros enemigos ¥ reini;se
vuestro hijo. - ""i

— Bien veo la enemiga con que me tratan &l
rey de Aragon, el de Francia, ei de Portugal, el ’
de Granada; lo desleales que me son sparientes
y vasallos, y Dios sabe cudn sin derecho es est;
pero fio en la misericordia de Dios, que €l me
ayudard, y todo cuanto yo pueda hacer porque
reine mi hijo, lo haré. )

—Repito lo que ya 0s dije antes, sefiora; mu-
jer manceba sois y con hijo mozo, 4 la que cum-
ple casarse y tener en un buen marido consejo y
defensa; y si vos hicierais lo que hicieron otras
reinas mozas que quedaron con hijos, y casarais
con el infante de Aragén, todo terminaria feliz-
mente para VoS y para Vuestro hijo, y vuestro
hijo reinarfa, y vos 08 verfais servida y res-
petada.

— Marav{llome mucho—contest6 la noble rei- -
na—de que os atrevdis a repetir lo que nunca
decirme debierais, atendiendo al parentesco que
conmigo o3 une: y no hay por qué tracrme 4

.mi para la que me habéis aconsejado ejemplos

de reinas que obraron mal, que yo he tomado y
tomaré el ejemplo de las que obraron bien y fue-
ron muchas que quedaron 100zas y viudas con hi-
jcs pequetios, sefialadamente de mi linaje, y las
ayudé Dios. Y estad seguro de que si yo supiera
que por manchar la memoria del rey mi amado
esposohabia de ser reysin contradiccionde nadie
mi hijo, y aunque ganara con ello otros tantos
reinos mds que los que le dejo su padre, yo no lo
harfa, y que mds quiero vivir buena con lo que
Dios quisiese, que no con gran pader y con
grande honra haciendo lo que tan malamente
me aconsejais, y confio en Dios que mds ayiida-
ré 4 mi hijo siendo buena, que olviddndome de
wi decoro, del amor de mi esposo y ce la dig-
qidad de mi hijo. ‘
Esto disgusté grandemente 4 don Enrique,

que vefa su provecho en que la reina casase con
el infante de Aragén, porque de este modo po-
dria apartarla del rey, y apoderarse de é€l, y go-

ernar 4 su antojo, y medrar hasta donde la sed
de su ambicién le movia.

Llegaron pocos dfas después don Diego de
Haro y don Juan Nifiez de Lara con sus armas
y sus caballos, y no vinicron don Nuiio Gonzé-
lez de Lara porgue estaba muy doliente en Bur-
gos de la enfermedad en que muri6, ni don Juan
Alfonso de Haro, que dijo que no- queria venir
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mientras no le diesen el seﬁorio de los Cameros,
4 que decfa tenfa derecho.

La gente que habfan traido los que vinieron,
se hall6 que eran cuatro mil de 4 caballo; y
queriendo ir todos los hidalgos y ricos hombres
de mesnada que allf venian con don Diego y
con don Enrique 4 levantar el cerco de Moyar-
ga, don Emrigue no lo consintié, porque por
nada del mundo queria ir contra los aragone-
ses, y aleg6é por pretexto que necesitaba ir 4
Granada 4 procurar la avenencia de aguel rey
con el rey de Castilla.

Hacia esto don Enrique por poner discordia
en la gente de armas que estaba reunida de una
parté, y de otra por ir 4 vender al rey de Grana-
da lavilla de Tarifa, 4 cambio de grandes ri-
quezas. i

Pero.viendo esto la prudente reina dofia Ma-
ria, y por entretener 4 don Enrique, tomando
pretexto de que la ciudad de Zamora no estaba
muy tranquila, le dijo fuese alld con el rey,
y que después de sosegada Zamora, hiciese lo
que quisiese; y fueron 4 Zamora, pasandé por
Segovia, y en las dos ciudades acogieron con
gran entusiasmo al rey, y pasaron en cada una
de ellas ocho dlas, después de lo cual se volvie-
ren 4 Vallzdolid, donde la reina entretuvo ain
4 don Enrique con el pretexto de que no querfa
quedarse sin el auxilio d2 sus consejos.

Talera el tutor del rey don Fernando; tales
arrimos tenfa su buena madre la reina dofia
Marfa de Molina.

Quedo6 sola la reina con don Diego LOpez de
Haro y-don Enrique; y viéndose tan acometida
y tan desamparada, envié 4 su hijo el infante
don Felipe, que era de pocos afios, 4 Villalpan-
. ~do; 4 Palencia 4 su otro hijo nifio, el infante don
I Pedro; 4 Toro al otro infan e nifio don Enrique;
§ 4 Toledo lainianta dofia Beatriz, y 4 Guadala-
jara 4 la infanta dofia Isabel.

Esto hacfa la sagacisima reina para enaltecer

§  lalealtad de aquellas villas y ciudades; no po-

dia defender 4 sus hijos; necesitaba ademds que-
darse libre para combatir, y les entregaba sus
hijos para que los guardasen.

No podfa hacerse mds; dofia Marfa Alfonso
de Molina se batfa ya 4 la desesperada, resuelta-
4 todo.

Después de. esto hablo con los concejos de

" Castilla, que estaban reunidos en Valladolid,
¢ -mostroles en,qué situacion se encontraba el rey
| su hijo, que esperaba defendiesen como leales,

y ellos lo juraron y se volvieron 4 sus villas,
quedédndose de nuevo la reina sola con don Die-
go Loépez de Haro y el infante don Enrigue.

Algunos difas después llegaron don Juan Ozo-
res, maestre de Santiago; Pero Diaz de Casta-
fieda y Ferndn Ruiz de Saldafia, con alguna
gente de armas, y ofrecieron pleito homenaje 4
la reina, diciendo que querfan ponerse 4 st
merced, porque el otro camino que segufan no
era derecho.

Recibitlos muy bien la reina, y mando Pero
Diaz de Castafieda 4 la villa de Carrién, y &
Ferndn Ruiz 4 la villa de Saldafia.

Empeoraron por eatonces las cosas.

Elrey de Aragén en persona, con un fuerte
ejército, invadio el reino de Murcia, cuyas villas
y castillos, por consejo de sus habitantes, que
eran catalanes, se le entregaron, 4 excepcion de
Lorca, Alcald y Mula, en que habitaban caste-
llanos.

Al mismo tiempo, el rey de Granada hacia
una cruda guerra en la frontera, resistido por
don Alfonso Pérez de Guzmin el invencible,
que mantenfa 4 raya 4 los infieles, 4 pesar de
que no le sobraban fuerzas.

Entretanto, los infantes'don Juan, don Pedro
y don Alfunso, que tenfan cercada lavilla de
Mayorga, viendo que no la podian tomar, en- '
viaron mensajeros al rey de Portugal pidiéndole
que viniese 4 ayudarles.

Y el rey de Portugal, no considerando el deu-
do que tenfa con el rey de Castilla y la pleitesia
de ayudarle y de que le habfa tomado las villas
de Serpia, Mora y Morén, sin desafiarle se puso
en marcha con todo su poder para ir 4 ayudar 4
los,que cercaban 4 Mayorga, como quien guer{a
separar los reinos de Castilla y'de Le6n y tomar
su parte en el de Galicia.

En-tal estado estaban las cosas 4 prmcxpxos N
del mes de Agosto.

"CAPITULO II

EN QUE EL AUTOR RETROCEDE EN SU RELATO,
_PORQUE Asf LO RECLAMA La CLARIDAD DEL
ASUNTO

El sitio de Mayorga continnaba con grande
encarnizamiento; 4 medida que la hueste arago-

“nesa menguaba por las continuas ba]as, se au- -

mentaba el-empefio de sus capitanes. -
* Las escaladas se repetian, inutiles siempre.
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Las miquinas combatfan en vano aquellos
grues{simos muros construidos con fragmentos
de pedernal, como se ven ahora en los restos
que de elios quedan.

La paste negra que vagaba por Castilla habfa
empezad) 4 diezmar el campo aragonés, acon-
teciendo el fenémano dz haber respatado 4 los
habitantes dz la villa.

Tenfase esto 4 milagro; se atribufa, tanto el
gue las azometidas dz la numsrosa hueste ene-
miga fueszn initiles, como el que s6lo entre ellas
2 cebase la paste, 4 las rogativas de los frailes,
4 las oracionzs de las monjas, y sobre todo 4 la
decidida proteccion que ei cielo dispensaba 4 la
reina dofia Marfa.

Zayda Fatima estaba tanto dentro de 1a villa
def:niizndo sus muros, como faera acometieando
los campds enzmisos O protecrzenda la entrada
de vituallas.

Tampoco en los soidados de Zayda Fatima
habfa un solo caso de peste, pero si muchos de
traicion. '

Con frecuencia, Zayda Fatima se veta obliga-
da 4 ahorcar 4 alguno 6 4 algunos de sus sol-
dados.

Llegd el caso de que no pudiese reposar sin
una fuerte guardia.

Ganeralmente, mientras Zayda Fatima dor-
mfa por un breve espacio, velaba en su tienda
el conde don Lope.

Las asechanzas contra Zayda Fatima venfan
desde el principio del sitio. '

Consistia esto en una conversacion que tuvo
el infante don Juan al’amanecer de aqueila no-
che que pas6 en el campameato de Zayda Fati-
‘ma con Gutierre Mesa, que fué el enr‘argado de
poner 4l infante en libertad.

—Y bien—le dijo el infante—, jqué ha pa-
sado esta noche zn el campo? o

—Pasar, nada: han estado aquf presos, como
vuesa merced, una dama y dos caballeros; la

dama se ha ido al amanecer con sus duefias y

sus criados, honradamente acompafiada por gen-
_ te del campo, ¥ los otros dos caballeros, al uno
se lo ha llevado preso con veinticinco lanzas mi
compafiero Miguel Ceballos, y al otro, de orden
del capitdn, le eché yo fuera; y jqué aprensiones
tenfa el tal sefior! ;Pues no se le puso en la ca-
. beza que mi capitdn era mujer? »
—iBahl—dijo el infante—que tenfa tina gran
seremdad y ceultaba profundamente lo que sen-
‘tia: jmujer vuestro capitdni es necesario estar
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loco para pensar en esto. Y qui€én era ese sefior
que levantaba 4 vuestro capitdn tal calumnia?

—TUn joven muy buen mozo y muy ricamente
vestido, que 4 lo que creo es paje de la reina.

—;Y qué motivos tenfa ese sefior para creer
mujer 4 vuestro capitdn?

—Manfas; como no fuera porque mi capitin
es muy joven y muy hermoso, tan hermoso
como pudiera serlo una mujer, y porque tiene
unos 0jos negros gue encantan; pero eso es que
Dios ha hecho muy buen mozo 4 mi capitdn.

— Tenéis razon —dijo el infante—lo que vues-
tro capitin ha hscho y estd haciendo no es de
mujer, sino de hombre y de muy hombre. ;¥
qué mensaje traéis para mi?

—Que vuestra mercsd puede irse 4 Vallado-
lid cuando quiera, y si desea que se le resguarde
se leresguardard.

__Me basta con mis escuderos—contest6 el in-
fante. '

—Y con los del rey. que adn estdn ah!, con-
test6 Gutierre Mesa.

—(Coémol pues qué, su sefioria no estd en el
campot dijo ¢l infante.

—No, seiior, se fué ya después de la medla
noche con el caballero Sin nombre.

—(Ah! ;y donde estaba el caballero Sin nom-
bre que yo no le he visto? : ‘

—Andaba fuera.

—~Decidme, amigo: €l caba,llero Sin nombre,
:suele ponerse habito benedictino?

-—S1, sefior, contestd Gutierte; eso 1o sabe todo
el mundo; y cuando no se pone el habito bene-
dictino, se pone una sobrevesta d: lato, porque
es de lana blanca sin ningdn otro color ni
adorno.

—Y decidme, porque creo yo conocer al ca-
ballero Sin nombre: 4 ese caballero, ;le falta la
mano derecha?.

—Yo no s€ decir 4 vuesa merced si le falta 6
no, porque yo ntinca se la he visto; la tiene siem-  §
pre escondida bajo la manga del ha.blto 6dela §
sobrevesta. g

—Entonces no es guien yo creo—-duo el in-
fante. :

—Nada tiene de extrafio, dijo Gutierre Mesa, §
que al caballero Sin nombre le falte la mano de- J
recha, porque ha debido estar en muchas lides;
digolo, porque cuando monfa d caballo parece
un grande hombre de armas. i 1

—De esos los hay por todas paftes en Casti- § -
lla, y vos tenéis trazas de serlo muy bueno. |
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—Como que me he hallado en mds de treinta
‘batallas campales, y siempre, dicho sea en buen
‘hora, he salido de ellas sin que el hierro me
:toque 4 la carne.

—Suerte habéis tenido.

—Llevo yo siempre un escapularxo de la Vir-
-gen del Carmen, y tengo en éltal fe, que con él
.sobre el pecho irfa & meterme sin miedo en el
jufierno. Pero como decfa, tan buena pinta de
‘hombre bravo y de buen capitdn tiene el caba-

llero Sin nombre, que no cucsta trabajo creer -
que en algin lance apre’tado le echaran la mano

-al suelo.

—Puede’ ser, puede ser .ques en alguu lance
.apretadisimo le aconteciese esa desgracia. Pero
vamos: puesto que vuestro capitin me despide
.de este modo, soltad 4 mi gente y 4 la del rey, y
-conducidme hasta la poterna, 4 fin de que mela
franqueen: vuestro capitdn debe de tener en vos
una gran confianza, porque parecéis muy leal.

—Tenéis razon; por nada del mundo venderia -

yo 4 mi capitdn.
—Como no fuera que le vendiérais sin ‘pen-
sarlo,
—Estad seguro de que no, ni en suefios puedo
~yo pensar en una traicion; yo no vendo 4 aquél

cuyo pan como, pi soy como esos sefiorés que se -

rebelan cuando el rey no les da lo que quieren,
y que para servir 4 su sefiorfa necesitan que se
les pague 4 peso de oro. ‘
° —Tenéis razon-—dijo el mfante-——‘:ombres lea
les como vos son mapr\_cxables vamos, vamos,
‘que ya entra bien el dia y deben estar abxertas
- 1as puertas de la villa. o
Algunos minutos después, el infante, acompa-
fiado de Benavides, y seguido de sus hombres y

- de los del rey, salia del campo, y por un mal ca-'

‘mingjo se dirigla 4 Valladolid.
~ —Sabéis, Benavides—dijo el mfante———que
-esta noche han sucedido cosas extraordinarias?
—Ya lo creo, sefior infante—contesté Benavi-
des.—gDonde estd el rey? Paréceme que no ha-
bran querido quedarse con su sefiorfa €sos capi-
‘tanes.
—El rey ha vuelto solo ecta noche 4 Vallado-
1id con el caballero Sin nombre —dijo el infante.
—gY cOmo es que su sefiorfa ha arrostrado
‘por dar su nombre para que le abran las puertas
e la villa, cuando mostraba tan vwa repugnan-
- «cia 4 ello?

- —Al'rey nos le han vuelto, anavxdes.

—{Bah! la Palomilla tiene mucha fuerza para

con su sefiorfa, el rey la adora, y ella ha sabido
manejarse de tal modo, que hard del rey lo que
quiera.

—Sin embargo, Juan Alfonso,—dijo el infan-
te—el rey puede haber encontrado alguna otra
hermosura més incitante que la de dofia Juana-

—;Y cudl, si gustdis, sefior?
—_ Oa acorddis de dofia Marfa de Granada?
10‘1 Dios mfo—exclamé Benavides—jla io-
fanta moral {la amiga de la reinal...

—La misma.

. —Hermosisima, sobre todaslashermosurasque
he visto, sefior infanfe; pero doifia Marfa desapa-
recié: hay quien cree que su padre el rey de Gra-
nada, que la adoraba y que la habfa maldecido
por su fuga, envi6 emisarios sagaces que, 4 lo
que se cres, supieron apoderarse de eila y lle-
virsela 4 Granada: tal vez 4 estas-horas, la po-
bre infanta esté encerrada en alguna torre de la

* Alhambra, si no esque en su furor la ha matado

su padre.
- —Ni estd encerrada, ni muerta, ni mucho me-
nos en Granada—dijo el infante—sino libre y
campando por su resp.,to en estos reinos de Cas:
tilla.
~ —La habéis visto, sefior?

851, ,

Dénde?
-—En el campo de donde acabamos de salir.
—iAhl se enamord tal vez del caballero del

‘ Agulla Ro;a. y se escap6 con él. ;Quién habfa de

creer esto dé la zaharefia virtud de dofia Mar{a?
—_Nada tiene de extrafio—contestd el infan-

‘te—que dofia Marfa ame con toda su alma y so-

bre todas las cosas al caballero del Aguila Roja,
porgue lo primero - que en este mundo amamos,

-es 4 nosotros mismos.

—:Qué es lo que quiere decxr vuestra merced?
—exclamoé. mzravﬂlado Juan Alfonso Bznavides.

" —No quiero decir, sino- digo~—contests el in-

fante —que el caballero del Aguila Rojay dofia
Marfa de Granada son una mtsma persona.
—Tanto se aman!’
~—No sedis torpe, Benavides; voy 4 explicarme
clarfsimamente: el caballero del Aguila Roja no
es’hombre, sino mu]er, y esa mujer es doﬁa Ma-

‘rfa de Granada.

: -——xlmpomble!—-exclamé Benavides—; los sol-
dados del campo, con quienes he hablado, cuen-

tande st caplt;in cosas terribles, cosas que. hacen

de ¢l un hombre formxdable ;
—No hay nada mds vahente, ni mds fuerte, ni. |
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mds cruel que una mujer cuando se olvida de su
sexo—dijo el infante:—4 mds de eso, los moros
crian 4 sus hijas de una manera brava, y tanto
mids, cuanto son de mejor linaje. Dios os guarde
de una mora granadina; estdn acostumbradas 4
la sangre: era necesario que viéseis vos unas
fiestas en Bibarrambla: se rejonean toros; pere-
cen mas de cuatro caballeros en las terribles as-
tas, sin que ninguna dama empalidezca; las ca-
fias prolucen encuentros formidables, cafdas de
hombres gue son hollados por los caballos: con
mucha frecuencia se ven pasar por la ciudad los
heridos y los muertos de algin combate contra
los cristianos. Estos especticulos de sangre ha-
cen muy bravas 4 las mujeres granadinas: ade-
m4s, lcs mores nobles llevan 4 sus hijas 4 la
monlerfa, y con mucha frecuencia acompafiando
4 su harem, £ la guerra: los moros de por acd
no son como los de la otra banda: en Marrue-
cos, la mujer estd encerrada, y si-sale alguna
vez 4 la calle, siempre después de haberse casa-
do, va cubierta de los pies 4 la cabeza, revuelta
ésta con la toca y sin dejar ver mds que un 0jo,
¥ aun ast 4 medias: las granadinas entran y sa-
len, llevan el semblante descubierto, se van 4
los cdrmenes 4 solazarse y estar en ellos mezcla-
das con los hombres, asisten 4 las zambras y
van 4 las mezquitas; viven, en fin, como nuestras

castellanas, porque de la misma manera que he-

mos tomado nosotros costumbres suyas, ellos
han tomado costumbres nuestras.

—Gran maravilla serfa que vuesa merced no
se hubiese engafiado—dijo Benavides.

—Tan no me he engafiado—Ile respondio el
infante—, que veo que €l rey se ha enamorado
de dofia Marfa de Granada, y nos ha hecho
completamente inutil 4 dofia Juana Nifiez. Pero
ved que llegamos 4 la puerta de Nuestra Sefio-
ra, Procurad sacar de los-guardas si ha entrado
esta noche por aqui-el rey, si no porgue os lo
digan, por la manera con que os lo nieguen: yo
sigo delante v os espero en mi casa.

Y entrdndose el infante con los suyos por la
puerta de Nuestra Sefiora, dejo en ella con los
del rey y harto pensativo 4 Benavides.

—¢Quién ha entrado por aquf esta noche des-
pués del toque dz queda’—dijo de improviso Be-
navides 4 uno de los‘guardas, con la autoridad
que le daba su prlvanza con el rey, que todos
conocian,

—Nadie, sefior— contesté tan naturalmente el
guarda, que Benavides se convenci6 de que na-

I

'
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die habfa entrado por la puerta de Nuestra Se..
fiora.

Siguio adelante, lleg6 al Alcdzar y se metis
‘eu el cuarco del rey. :

—Y su sefiorfa, Sandoval?—pregunté 4 uno
de los camareros.

—Estd durmiendo— contesté Sandoval—;
ce poco entr€ 4 ver si la ldmpara lucfa bien, y-
su sefiorta dormfa profundamente.

—;Pues por dénde ha entrado su sefiorfa en
el Alcdzar—dijo para sf Benavides—: que el rey
entrase en Valladolid por cualquiera de las
puertas y valiéndose de albuna industria, no lo
extrafio; pcro estoy seguro de que el rey no da-
rla su nombre para que le bajasen el puente, 4
la puerta del Alcdzar, porque al toque de queda
se llevan las llaves 4 su sefiorfa la reina, y seria

ha- ~

necesario ir 4 pedirselas, 4 lo cual de seguro no-

se expondria el rey. ;Qué es esto, Sefior, qué es
esto? No lo entiendo; 1o que entiendo es que esto
basta para volver loco 4 cualquiera; porque pen-

sar en que la reina puede tolerar trasnochos y

malas costumbres del rey, es pansar en lo impo-

sitle; esto es de todo punto extrafio: ¢qué habrd.

aqui? -~
Y Benavides se aturdié como todos los corte—

sanos, cuando ven en el palacic de sus sefiores.

algo que no se explica por s{ mismo.

CAPITULO 1iI

EN QUE SE VE A"CU!\NTOS PELIGROS ESTABA
EXPUESTA ZAYDA FATIMA

Aquel dia supo don Juan que don Diego 1.6~
pez de Haro, su pariente por parte de su mujer,

y su hermano don Juan Alfonso de Haro, y don.

Juan Niiiez de Lara, y don Nuiio Gonzilez, ha-
bian desaparecido, poniendo fuego 4 sus campa-
mentos del Campo Grande y del Puente Mayor.

Envi6 4 sus servidores 4 todas las puertas de-
la villa, y resulto que por ellas, desde el toque
de queda al toque de alba, no habia entrado-
nadie.

Envi6 espias al campo del caballerc del Agui-
la Roja, y los espias volvieron y le dijeron que-
aguel campo habia sido abandonado, que habfan
desapaiecido las tiendas, que ardfan las barra-
cas, y que se podia pasear libremente dentro de:
sy estacada.

Esto significaba que todo el mundo se ponfa..
en-movimiento para tomar parte en la lucha.

" El infante don Juan se fué 4 ver 4 dofia Jua~

[y
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na Nifez, y la encontr6 de todo punto cambia-
da, distraida, oyendo de mala gana el nombre
del rey, y hablando hasta por los codos del ca.
ballero del Aguila Roja.

—No hay que contar con esta loca—dijo para
si el infante—; sobrepone sus caprichos 4 su
ambicién: vdmonos 4 ver 4 mi cufiada.

La reina hablo ardientemente con el infante

don Juan, le puso ante los ojos la situacién en
que se encontraba, desamparada de todo el
mundo, sin dineros, sin soldados, sin m4s am-
paro que el de Dios, sin mds apoyo que el de los
pocos leales que la quedaban, y le excité 4 que
con la autoridad que tenfa, como tfo carnal del
rey, levantase en Valladolid la gente que pudie-
se y se fuese detrds de los Haros y de los Laras,
y los-combatiese, antes de que pudiesen unirse
4 la hueste de Aragon y la robusteciesen.
Pusole ante los ojos cudntas veces le habia fa-
vorecido, cuantas le habia librado de la muerte,
y que se lo habfa perdonado todo: la violencia
que pretendi6 ejercer contra ella la noche en
que merfa Sancho IV, como el haber usurpado
dsu sobrino el reino’ de Leén y haber tomado
autoridad y nombre de rey contra todo derecho;
- apelo al grito de la sangre, 4 la generosidad del
" honor, 4 todo cuanto puede apelar una madre
de=venturada que ve en peligro la vida de su
h!}O.

El infante don Juan prometlo mucho, pero
con la torcida intencién de obrar todo al contra-

rio de'lo que prometfa.

Apareci6 ante la reina generoso y aun admi-
rable. y dejindola consclada, porque el infante
don Juan podfa hacer mucho, puesto sincera-
mente de parte del rey, se fué dver 4 éste, 4
‘quien encontré acariciando 4 un azor mudado
que tenia en el pufio, y con el que se entretenia
dindole 4 comer moscas, que cogla con gran
‘paciencia y con gran destreza y al vuelo Juan
Alfonso de Benavides.

Como la estacién era avanzada y hebia gran
Hfollaje alrededor, abundaban las mcscas y los
- mOscones, que son compafieros 1ns‘=parab1es del

| verana.

—;Como es que os separdsteis de mi. sefior’—
dijo suavemente el infante don Juan.
. —La corriente, tfo, la corriente— contest6 el
L rey, dando 4 su azor una gran mosca de cabeza
azul que acababa de cazar Bznavides; sin saber
- t0mo me he encontrado en mi cimara y en mi
lecho. ¢V sabéis ‘que son unos buenos pdjaros

los Haros, los Laras, los Alburquerque, los Fal--
que y qué s€ yo cudntos otros? Si se convirtieran
en moscas harfamos que las cazara Benavides,
que se pinta solo para esto, y saldrfamos del
paso haciendo que se las almorzase Valeroso;
pero son unos moscardones de coselete duro y
aguijon fuerte, que el diablo jue los eche mano;
para ello se necesitarfa una red que no tenemos,
gracias 4 Dios; quiero decir, un ejéreito de bue-
nos y leales caballeros como vos, mi buen tfo,

Crey6 encontrar el infante una expresion du-
ramente hostil y friamente sarcdstica en las ul-
timas palabras de su sobrino.

—Dios da su ‘derecho 4 quien le tiene—con-
test6 el infante. ‘

—Pero es necesario confesar, tfo—dijo el
tey—, que nuestro derecho nos viene bien tor-
cido. Tomad, Benavides, 4 Valeroso y ponedle
en la percha; me canso de todo..

Y di6 el azor 4 Benavides, que se fué con é€l."

——QY’ qué haceis, infante don Juan, qué haccis
que no retumban ya nuesiras trompas por todo
Valladolid llamando genle de gucrra? ;Creéis
que esto tiene espera? ;Creéis que si los dejamos.
engordar y robustecerse podremos con ellos?
{Vive Dios que nos hemos quedado solos, sin’
mds que cien ballesteros hidalgos y l¢s doscien-
tos malos rocines y los quinientos peones cansa--
dos que estdn en ¢l Aleazarejol

—¢Y la compafifa franca del caballero del
Aguila Roja, sefior?  ;No fiais en la lealtad de
ese caballero y de su conjunto, el que se apelhda

. el Sin nombre?

Miraba profundamente el infante al rev al
pronunciar estas palabras, :

—Si que confio—dijo el rey, sosteniendo mal
la tenaz y profunda mirada del ‘nfante--; pero
ellos son pocos y los otrcs son muchos: es nece-
sario ayudar 4 los leales.

El infante don Juan prometi6 al rey levantar
en armas ‘media Castilla y.ponerse 4 so frente,
y se fu€, no para cumplir su promesa, sino para
cargar en acémilas. todo lo precioso.que en su
casa tenla, para marcharse aquella noche, como .
lo hizo, con su.mujer y sus hijos y unirse 4 10s-
rebeldes.

Ya hemos dicho los medios 4 que apeld, vién--
dose tan desamparada la.reina dofia Maria.

Vengamocs ahora 4 las asechanzas de que era
objeto Zayda Fatima y que la obligaban 4 cui:
dar de su seguridad. co

De una parte la acosaban emisarios de su pa—-
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dre, que habfa trocado de tal manera el amor
que la habfa tenido en aborrecimiento, que 10
pretendia menos que apoderarse de ella para
«castigarla 4 sangre.

Ya Zayda Fatima se habfa visto obhgada 4
.dominar una insurreccién de parte de sus sol-
dados, motivada por un renegado que habia to-
mado bandera en la compafifa en Medina del
LCampo.

¥ste renegado era un moro granadino que,
habiendo sido hecho cautivo en uno de los com-
bates de los moros con los cristianos en la fron-
tera de Granada, se habia enamorado en Jaén,
~ donde le habfa vendido el soldado que le habfa

cautivado, de la sobrina del canénigo que le ha-
bia adquirido como esclavo.

Enamorése 4 1a par la sobrina del cautivo, que
era muy buen mozo, burlaron la vigilancia del
can6nigo, le robaron y se escaparon 4 tierras de
- Castilla, en donde, convirtiéndose el moro, se
bautizo y s casé con su amante para desarmar
al airado tio, cuya pingiic herencia en tierras,
‘que no habfan podido traerse los préfugos, debfa
heredar la scbrina.

Pero acontecié que ésta muri6 4 poco de ha-
‘berse casado; que nuestro renegado gasto biza-
rramente el dinero robado al can6nigo, ¥ que se
encontraba sin blanca cuando Zayda Fatima le-

vanté bandera en Valladolid para-asoldar gente .

gl servicio de la reina.

Rodriguez, que tal apellido con el ncmbre de
Pablo habfa tomado el renegado, conocid & Zay-
da Fatima en el momento en que la vi6, porqae
Hamete-el-Zeirf, que ast se llamaba el renegado
antes de cristianarse; habfa pertenecido 4 la
guardia del rey de Granada, y por esta razon
-conocfa mucho 4 Zayda Fatlma

Ocurriosele la idea de una. gran ganancia 4
Rodriguez, y pidiendo con un pretexto licencia
‘de algunos dfas 4 Zayda Fatima y obteniéndoia,
se fué 4 Granada, se presento en la Alhambra y
dijo al alcaide de la Puerta Judiciaria:

--8i td quisieras, wall, ganar una gran re-
.compensa, dirfas 4 nuestro excelente sefior Mo-
jammet, 4 quien Dios prospers, que aquf €std
uno de sus soldados que fué hecho cautivo hace

: un afioen "la. batalla de Arjona, que ha andado

por tierras de Castilla, que ha encontrado 4 la
noble infanta Zayda Fatima, su muy querida

_hija, y que le trae noticias de ella.

El walf no esper6. 4 que se lo duese dos VCCGS“

Hamete-el Zeiri.

‘negado 4 una galerfa tan primorosa, que parecia t

. haber estado tres afios al lado d2 la noble reina §

 mis desventuras 4 Medina del Campo, viéndome

* duda que era ella; disimularé, y 4 la primen §

Publico era el duelo que el rey de Granada
habfa hecho por la desaparicion de su hija, y
notoria la recompensa que darfa al que le lle.
vase noticias de ella.

Asi es que el walf se llevo 4 Hamete 4 los Ah
jares, donde estaba el rey de Granada, al que
encontraron en un magnifico jardin entrete-
niendo su tristeza, que no le abandonaba un
punto desde que perdi6 4 su hija predilecta, con
echar pan 4 los dnades de todos colores que po-
blaban un clarfsimo estanque.

Di6 el wall el mensaje, pisose palido el ey
al escucharle, despidio al walf, y llevando al re-

hecha de marfil, le dijo, mostré.ndnle el Gene-
ralife, la Alhambra, el Albaicin, la ciudad, la
vega, los montes, todo lo que se vela desde alif:

—Tréeme mi hija y te entrego toda esa ma-
ravilla. -

.—Tu hija, sefior excelso € invencible—con-
test6 Hamete—, no es tan facil de traer como
td piensas, porque la rodean leones.

—;Y qué leones son €s0s que 1a rodean?—dijo -
con desprecio, Mojarumet: ;los castellanos,d quie- §
nes yo venzo siempre-que se ponen al alcance J
de mi lanza?

—Tu hija la noble mfanta Zayda Fatima, se- 5
fior—contestd Hamete—, 10 es ya una débil §
mujer, sino un ledn bravo. -

—Ya, s, ya se—duo el rey———que después de _j

de Castilla, ha desaparecido, no se sabe con
quién ni.por qué. o

— Yo no sé nada de eso, sefior—contest6 Ha-
mete—; lo que sé es que, habiéndome llevado

pobre, desesperado y desconsolado, y habiendo §
levantado bandera para tomar gente & sueldoun £
capitdn de avenluras, me presenté 4 él, y juzga
cudl serfa mi sorpresa cuando en aguel capitén 1
reconoci 4 tu hija, la alegria del cielo, la luz de §
la hermosura, el arcdngel del ‘séptimo cielo, §
Zayda. Fatima.
—;Y no te diste 4 conocer 4 ella> ‘

—No, por el Dios Altfsimoy Unico—contes- "
t6 Hamete—; porque como todos tus esclavos, '
sefior, sabfamos lo que habfa llorado 4 tu exce-
lente hija, yo dije para mi en cuanto no tuv

ocasion iré & decxr al rey ‘mi sefior que st hija
estd en Castilla con el nombre del caballero de-



‘Aguila Roja, y como capitdn de una brava com-
 pafifa franca.
Ardio la mirada del rey Mojammet.
—jComol—dijo—;j ¢la sultana Zayda Fatima
es capitdn de una compaffa francal jella, con
vertida en un guerrero formidable, porque no
puede serlo menos el que gobierne 4 esos tigres
castellanos, 4 quienes no podemos echar mds alld
de nuestras fronteras! ;Y como esas rudas gentes
obedecen 4 una mujer.

—Por mujer no la tienen ni la conocen~con-
tesi6 Hamete—, sino por un fuerte mancebo,
tan esforzado y tan diestro en armas, que fué

de lanza al que era capitin de aquelia gente, y
para hacerse aclamar y respetar como capitdn
por la comnpaiifa.

—;Y con qué dineros mantiene la sultana
Zayda Fatima esa gente de guerral —pregunto
el receloso Mojammet. ‘

'Dzbe tener tesoros, porgue en Madina del
Campo tomo 4 sueldo mucha gente y buena, asf
de 4 piz como de 4 caballo, y la provey6 de ar-
mas y de cuanto era necesario para hacer la
guerra; 'y tan bien armada y montada estd esta

' gente, y es tan- escogida y tan dura, que dificil-

mente podrs encontrarse otra compaiifa franca
"¢ de rey tal y tan buena como la del caballero
del Aguila Roja, que ast se llama la sultana
Zayda. Fatima.
--;¥ por quién tiene esa 0ente la sultana?
——Por la reina dofia Maria, .
—Y dice: ;jno hay ningtin hombre 4 su lado
tal, que pueda decirse que ella le ame?

—No, sefior invencible, porque al lado de la
" sultana, y como otro capitdn de la compaiifa, no
hay mds que un caballero viejo de larga barba
blanca, que unas veces lleva sobre las armas
sobrevesta ds luto, y otras viste hé.blto de fraile
benedictino. ‘

'—La edad no impide el amor de las mujeres

 tiduras interiores; vive sola en su tienda; en ella,
*después del toque de queda, no entra nadie ni

s¢a amante de la sultana.

 —Dios sabe lo oculto—dijo el rey—-, cuando
las mujeres se olvidan de la vergiienza, cuando
atropellando por todo abandonan su padrey su

 bastante para matar en buena lid, y de un bote

-—contesto con voz ronca Mojammet-el-Ansarf.-
~La sultana no se quita el arnés nunca, mds
que de tiempo en tiempo, para mudarse las ves--

hay nada que indique que ese caballero anciano -

familia, no hay que esperar nada de ellas; yo te
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agradezco el que hayas venido 4 avisarme el pa-
radero de la sultana, y te mando que vuelvas
alld y hagas de modo que de ella te apoderes y

me la traigas; para que puedas obedecer mi man-
dato, llevards contigo mucho oro para que pa-
gues 4 aquellos cuya ayuda necesites para llegar
al intento. Ahora, vete.

Al dia siguiente, con cartas del tesorero del
rey de Granada para judios ds .Vallad»olid, en
que se les mandaba diesen 4 Haimete cuanto di-
nero necgsitase, parti6 aquél de Granada, y tomé
la vuelta de Valladolid, llegando 4 €l al décimo
difa. ' . ;
Nuestros lectores saben que se urdié contra
Zayda Friima ¢n $u mismo campe una conspira-
cién para apodzrarse de ella; pero, como tam-
bién dijimos, Ziyda Falima deshizo por la fuer-
za aquella conspiracion, y ahorc6 y mat6 4 los
principales conspiradores, y si no ahorco 4 Ha-

- mete, fué porque éste tuvo la suerte de escapat.

Pero no habian cesado por esto las pﬂrsecu
ciones contra Zayda Fatima.
! infante don Juan sabia que ella era el ca-
ballero del Agnila Roja, y no habla ocasion en
que la compaiifa franca entrase en combate con.

_lagente del infante don Juan, sin’ que muchos

hombres escogidos no se lanzasen como fieras
sobre ella, excitados por la gran recompensa
que habia ofrecido el infante 4 los que tomasen .

‘preso al caballero del Aguila Roja.

Pero fuese providencia de Dios, fuese el gran-
de esfuerzo de Zayda Fatima, que parecfa tam-

 bién providencial, fuese que sus aventureros se
sacrificasen por su capitin, la verdad era que

los hombres escogidos por el infante don Jaan
para aquella empresa, 6 eran muertos 6 tomados
4 prision, en vez de ser ellus los prendedores.

Dz estas asechanzas se salfa bien porque se
rechazaban 4 lanzadas.

Pero habia otras asechanzas sordas rmaucho
mis diffciles de evitar.

Estas asechanzas provenian dﬁ Hamete-el-
Zeir1, 6 si queremos, de Pablo el Renegado, que
provisto en gran manera de-dinero y recatdndo-
se, habfa logrado seducir 4 algunos de los.aven-
tureros de Zayda Fatima. »

Sucedi6é en una ocasion que Zayda Fatuna,
después de haber cenado y haberse recogido, se
aletargé de una manera profundisima.

Inmediatamente algunos de los soldados que

* daban la guardia 4 la tienda de Zayda Fatima -
y que-estaban vendidos 4 Hamete, sorprendien
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do 4 10s pocos que no lo estaban, y matdndoles
en medio delsilencio de 1a noche y del reposo
del campo, penetraron en la tienda, envolvieron
4 Zayda Fatima en una alfombra, y salfan con
ella, cuando una casualidad inesperada impidié
el logro de esta traicion,

Esta casualidad fué que el infante don, Juan,
ansioso tamb.én por su parte de apoderarse de
Zayda Fatima, y sienrdo la noche muy oscura,
pretendié sorprender su campo, y marchando
solamente con peones para escalar la estacada,
acometio bravamente y de improviso; pero tan
buenos scldados eran los aventureros de Zayda
Fatima y tan vigilantes cuando de guardia esta-
ban, especialmente de noche, que los escuchas
esparcidos fuera del campo sintieran venir al
enemigo, le dejaron pasar, y antes de que hu
biera llegado 4 la estacada, tocaron sds bucinas,
se replesaron, y unidos, acometieron 4 los del
infante don Juan por la espalda,

Eran los del infante muy buena gente, y man-
dibalos ademds Ban-Tayde.

Salieron por la poterna gran numero de los
de la compaiiia franca, y se trab6 un combate
encarnizado. '

Las voces, las bocinas, el chasguido de las
ballestas, el crujir de las armas, los alaridos, el
estruendo, en {in, del combate, pusicron de im~
_ proviso en armas tod> el campo en el momento
en que los traidores sacaban aletargada de su
tienda 4 Zayda Fatima., '

Acudio el conde don Lope, que tenia su tien-
da junto 4 la de Zayda Fatima, en el brazo de-
recho una adarga, en la mano izquierda una cs-
pada,y llegé 4 la tienda de Zayda Fatima 4
punto en que la sacaban los raptores.

Al ver el conde al escaso reflzjo de la lampa-
ra del intericr, que de la ticnda de Zayda Fati-
ma salfan scldados con un bulto, oyende aquel
estruendo de combate, crey6 gue en el campo
habia estallado una insurreccion, y que los sol-
. dados robaban la tienda.

Arrojése 4 cuchilladas scbre ellos, los arrolls,
y mir6 al bulto, que al huir habian dejado sobre
el suelo, encontrandse con Zayda Fatima ale-
targada.

Metiéla adentro, acudi6é al lugar donde reso-
naba el combate, que cesé muy pronto, porque
las gentes de don Juan habian sido bravamente

rechazadas, y se convencié de que lo que habfa _

causado la alarma no habia sido una insurrec~
<idn, sino una acometida del enemigo.

Este no habfa pasado de la poterna, 4 la cual
no habfa podido llegar: ;como, pues, hablfa sol.
dados de la compaiifa muertos junto 4 la tienda

de Zayda Fatima, y el conde habfa encontrado.:

4 ésta fuera de ella envuelta en una alfombra?
Llamose 4 don Tobfas, hebreo, que asistia
como médico en la compafifa franca, y exami.

nando 4 Zayda Fatima, declaré que habfa sido.

aletargada con belefio, 4 juzgar por el sabor que
tenfa el agua que habfa quedado en el jarro de
plata en que bebfa Zayda Fatima,

Esto exculpaba 4 Gutierre Mesa, repostero,
proveedor y cocinero de Zayda Fatima.

El narco6tico no habia sido en la cena; se ha-
bfa puesto en el agua, y era probable hubiesen
hecho esto los de la guardia, que habfan matado
4 sus compaifieros que no habfan tomado parte
en la traicion.

El alférez Melchor Zancudo, que habia nom-
brado 4 los de servicio, saco un papel y busce
los nombres de los que habfan sido puestos de
guardia en la tienda del capitan, -

Compuls6 luego, por decirlo asf, los caddve-
ros, y halld que los traidores eran seis, cuyos
nombres dijo.

Confirm6 la traicion el que cuando se busco 4
estos miserables, no se les encontro.

Sin duda habfan saltado la estacada durante
el calor del combate y se habfan ido 4 la hueste
enemiga.

No habfa, pues, 4 quién castigar.

Don Tobfas di6 4 Zayda Fatima algunas fric- -

ciones con una espacie de licor rojo, la hizo as-
pirar un pomo, volvid en sf Ziyda Fatima, y se
maravillo cuande la contaron lo que habfa acon-
tecido.

el agua noté que tenfa un sabor nauseabundo;
pero en los campamentos no hay que reparar en
el sabor de las aguas; se tienen como se pueden:
gracias 4 Dios que no se ha llevado 4 cabo una
infame traicion. } ‘

Desde entonces la guardia de la tienda la da~
ban hombres de confianza, mandados alternati-
vamente, ya por Melchor Zancudo, ya por otros-
aos de los cabos con cuya fidelidad podia con-
tarse, y ademds de esto, mientras dormfa Zayda

Fatima, velaba, como hemos dtcho, en su tienda.

el conde den Lope. :
Cuando se tocaba 4 cabalgar para ir 4 arre-

meter con los aragoeses, no se separaban de

Zayda Fatima, el uno 4 la derecha y el otro 4 la.
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4zquierda, el conde don Lope y Melchor Zancu-
.do, con su estandarte, que en el momento de

arremeter retenfa en la mano izquierda, y arma '

.do con una formidable maza, abria un portlllo
en las mds cerradas {ilas del enemigo.

Un dfa, un pedn se deslizé junto al caballo de
Zayda Fatima, y le puso un abrojo entre la silla
y la grupa, en el momento en que las trompas
de la compaiifa tocaban 4 arremeter.. ,

Aquel hombre habta sido sin duda grande-
mente pagado, cuando se atrevia 4 un hecho tan
semerario: y no fué esto solo, sino que al desli-

- zarse 4 lo largo d:l caballo, cort6, con una pe-
quefia segur que llevaba en la mano, una de sus
riendas. ‘

Apercibiose Zancudo, pero por pronto que
quisc acudir al castigo de aquel infame, ya éste
habfa escapado como un gamo hacia ,lo's arago-
neses, que en escuadron cerrado esperaban sobre
una pequeiia loma. '

Zancudo arremeti6 antes de que arremetiese
todo el escuadron obedsciendo al togue, pero no
pudo alcanzar al que huta.,

Eatre tanto, el caballo de Zayda Fatlma,
aguijado por el abrojo y sin gobierno, partio
deshocado, apenas hubo hecho aquel hombre su
mala hazaiia, hacia el escuadrén enemigo.

La velocidad de un caballo cuando se desbo-
~ ca, es infinitarrente suparior 4 la de los otros

-gue van regidos.

El escuadr6n aragonés se abris y cogi6 en
medio 4 Ziyda Fatima, emprendiendo en el mo-
mento la retirada. k

—iVoto 4 cribas, y 4 cien truenos, y 4 Jipi-
ter, y 4 Bacol--exclamé el bachiller alférez en
cuanto vig aquello—: que nos le llevan, sefior
caballero Sin nombre, que nos le roban; que él
sclo, aunque es bravo como un leén, no puede
valerse contra tantos. jAqui de los pufios 'y del
torajel

Y espoleando 4 su caballo y dando la rienda
¥ haciendo lo-mismo el conde y lo propio las
lanzas de la compaiifa, 4 revienta caballo, sin

“1eparar en tropiezos ni en obstsculos, y perdien-
do algunos jinetes en aguella vlolenta corrida,
alcanzaron 4 los aragoneses. |

Arrollaron, desordenaron, y al fin el conde y
el bachiller iograron llegar adonde estaba Zayda
Fatima, fatigada del rudo pelear y herida en

" muchas partes.

mdo henda,

~ una muy hermosa huerta:

Era la primera vez que Zayda Fatima habfa

Esto caus6 un gran furor en su gente, que se
ensafio contra los aragoneses, en los cuales hizo
uua gran matanza, y es fama que el mismo in-
fante don Juan, que habfa asistido 4 aquella es~
pecie de celada, escap6 milagrosamente 4 ufia
de caballo del furor del alférez bachiller Zancu.
do, que estuvo 4 punto de meterle una lanzada
por la espalda, 4 vuelta de los latines que le
encajaba, viendo que no podfa detenerle 4 que
se volviese 4 pelear habldndole en castellano.

Pero como quiera que el infante se aproxima-
se al escuadroncillo de lanzas aragonesas que
cargaba en su socorro, el alférez revolvio su ca—

“ballo y se volvié con los suyos, poco dispuesto 4

que de €l, cogiéndole solo, se burlasen los ene-
migos.

Previnose que de allf en adelante el caballo
de Zayda Fatima fuese encubertado de mallas,
y que por riendas llevase cadenas.

Entretanto, Zaida Fatima, porque sus heri-
das tenfan alguna gravedad, fué conducida 4
Mayorga, en cuyo castillo la aposent6 con gran.
des consideraciones, debidas 4 quien tan bien
servia 4 la reina, el rico hombre Garci Fernan—
dez de Villamayor,

Ll conde don Lope, por su parte, envié un-
correo 4 la reina, que estaba en Valladolid, har-
to apesarada por lo que acontecfa y por lo que
la pedfan los y Haros los Laras para servirla,
avisindola del mal estado en que se encontraba
el caballero del Aguila Roja.

CAPITULO 1V
LO QUE HABLARON I’JN ABAD Y UN PRIOR

Era una hermosa tarde del mes de Agosto, y
la del convento de -
Dominicos de San Pablo de Valladolid.

- Cerca del portalén de la huerta que daba 4 la
calle, bajo un tupido emparrado, junto 4 una
puerta que conducfa 4 una hermosa y fresca
sala baja, donde habitaba el prior, sentado en
uh ancho silion de roble, delante de una peque-
fia'mesa en que habia conservas de monja, y en
una jarra de bicaro agua enfriada en un pozo,
estaba un sefior con traje entre eclesidstico y se-

glar, como dJe cincuenta afios, de complexién

delicada, de fisonomfa expresiva y benévola, de -
mirada inteligente, muy pdlido, y con el cabello
entrecano.

Hablaba con €él, sentado en otro silldn, del
otro lado' de la mesa, con voz estentorea, 4 pe-



sar de que la contenfa, un religioso robusto, de
buena estatura al parecer, aungue no podia juz-
garse bien de ¢lla por estar sentado; de buen
color, buen scmblante, mirada viva y prcfunda,
y dotado al parecer de grande inteligencia.

El primero de estos personajes €ra don Nufio
Pérez de Monroy, canciller y tesorero de la reina
dofia Maria, y abad de Santander.

Era el otro don Lope Lépez de Cifuentes,
maestro doctor en sagrada teologia-y canones, y
prior de les Dcminicos de San Pablo.

Dos pajes, con el mismo lujo que podfan gas-
tar los de un gran sefior ostentoso, con Jas ar-
mas de Sunto Dominge sobre el pecho, servian
la mesa.

" Un lego, sentado en una banqueta junto al
portalén que estaba abierto para que Jcorriese
bien el aire, daba la guardia para impedir pene-
trasen perros 0 mendigos, por lo cual tenfa junto
4 sf una larga cafia de esccba, vo para los men-
digos, gne esto no hubiera sido caritativo, sino
para los perros. '

Del mismo modo tenia orden de no dejar pe-

netrar ningtin prefano, 4 no ser aquellos caba-
lleros que de antiguo eran conocimiento de la
comunidad, E

Don Nuiio comfa poco, 4 pesar de que las

conservas eran exquisitas; se comprendia que

se prestaba 4 comer per no desairar el agasajo
" que de tan buen talante le habfa ofrecido el
prior. '

—Desganado anddis y pensativo, sefior don
Nufio—dijo €l prior—, notando el poco apetito
y la abstraccién del canciller de la reina.

—;¥Y como queréis que ande—dijo éste—, si

- lo que sucede es para desesperar 4 un sauto?
¢Adonde van? ;qué quieren? sen qué suefian esos
que se revuelven contra el rey legitimo? No pa-
rardn hasta _hacer trizas esta de§graciada patria.
{Qué les importa 4 ellos de todo, si medran?
“Esto es escandaleso, den frey Lope: me he ve-
nido del Alcdzar aburrido, desesperado, harto
de leer cartas en que piden 4 Ia reina por ser-
virla ricos hombres y caballeros mal nacidos,
villas y lugares y castillcs, de tal manera, que
para tener reino es -necesario quedarse sin €L
Nada, nada, me dije; 4 ver 4 mi amigo don frey
Lope me voy, 4 pasear un momento por Ja her-
mosa huerta del monasterio, y 4 beber una poca
de agua frifsima del pozo. |Y qué reina, sefior,

qué reinal |y que la traten -asi €sos malsines!

{Una reina que s¢ ha quedado pobre, no sola-
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mente por sostener los derechos ‘de su hijo, sine
por evitar sacrificios 4 sus reinos! ;Queréis creer,
don frey Lope, que de las muchas y riquisimas
alhajas que la reina habfa heredado de sus ma-
yores, y que valian un tesoro, no l1a ha quedado
mds que un vaso de platay una sortija, y esto
porgue en aquel vaso de plata bebfa cuotidiana-
mente su vino €l rey don Sancho, y la sortija
porque es su sortija de desposada? Por lo demds,
la reina come con trinchete de hierro, en escu-
dilla de barro y no gran comida. Y lo que viste,
ya lo veis, tocas y habito, y para los dfas gran.
des tiene guardado un traje de vellorf con poco
oro, y una diadema de plata: una santa, don frey
Lope, una santa, 4 quien Dios ilumina, porque
la verdad es que entre tan recias tormentas, ella
ha sacado 4 salvo 4 su hijo; pero esta de ahora
es negra, y no sé, no sé lo que sucederd si don
Diego y don Juan Nufiez no se avienen con la
reina, y los aragoneses toman 4 Mayorga y se
van sobre Burgos, y el de Portugal viene 4 si-
tiarnos 4 Valladolid.

-~Esperad, esperad, don Nufio—dijo el prior
—aque si 4 tanto llegan las cosas, nesotros sal-
dremos con €l Cristo en las manos 4 levantar =
hasta las piedras por la reina.

—Ah, don frey Lope, que cuando Dios no
quiere no hay Cristo que valgal Ya salieron en
Tordesillas la otra vez los padres franciscos con
el Santisimo Sacramento en las manos & detener |
4 los portugueses, y éstos adoraron al Sant{sime
Sacramento, pero tomarcn la villa. No vaydis
con Dios ni con los santos 4 detener 4 los ambi-
ciosos, porque estdn condenados y atropellardn
por todo, aunque sepan que por atropslladores
de lo divino y lo humano, van 4 dar, cuando se
mueran de cabeza en los infiernos.

— Contra Dios nadie prevalece—dijo el prior.

— Asf es 1a verdad—contesté don Nufio—, ¥
en Dios confio, que El dar4 4 la noble reina en
esta tribulacién la victoria, como se la ha dado |
en otras, Pero cuin inutil es el sacrificio de st §
sefioria.

—1natill ;y por qué? .

—1Ah, madre, madre keroica, madre mértirl
el rey... ‘

—:Qué dects del rey?

—Retirad esos pajes—contesté don Nufio. {

—Idos 4 jugar 4 la huerta, hijos mfos, hastz §
la hora de visperas en que os iréis al coro—dije 1
el prior. : B
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Los dos pajecillos partieron, saltando como
dos podencos 4 quienes se suelta la trahilla.

—aQué decis del rey—repiti6 don frey Lope?

__Su sefiorfa no es malo; tiene grandeza y
buenos pensamientos, Pero €s, de una parte ira-
cundo, de otra débil; no puede sufrir que se le
reprenda; & pesar de sus pocos afios, s€ cree ya
hombre, le pesa la tutela, no sabe contrariarse
ni la voluntad ni el apetito, y sus cuartanas, €sas

tenaces cuartanas gue se van haciendo peligro--

sas, provienen de su intemperancia en el comer
v en el beber. No estd nunca més satisfecho que
cnando le ponen delante mucha carne, y en vano
don Kag y don Abraham le advierten; en vano
su madre le amoresta; se irrita y es necesario
darle gusto; y no €s esto lo peor, sino que care-

ce absolutamente de prudencia, quiere llevarlo -

todo 4 sangre y fuego; es hijo, en fin, de su pa-
dre, el -que se rebelo contra el rey don Alfonso,
el que maté vasallos por su mano, Abandonado
41la ira, el rey no vivird mucho, y es posible que
muera de mala muerte; me lo dice un presenti-
miento tenaz; el misme presentimiento tiene la
reina, y sufre y llora la pobre martir; qué va i

ser del rey y de sus reinos—me dijo un dfano

pudiendo contener su dolor—cuando deje de'es-
tar bajo mi tutela? {Bahl bah! estoes muy dolo-
1050 ‘ ' : :
Y el buen abad se limpié dos lagrimones que
se le habfan saltado. ,

—Su sefiorfa es muy mozo adun—dijo el prior

" .—y los buenos consejos y.la buena crianza que-

le da la reina le corregirdn. ,
__No ha muchos dfas corri6 por €l Alcdzar,
pufial en mano, & su camarero Guillén de Me-
neses porque no encontré el desdichado pronto
¢l capacete que le habfa pedido, y 4 no ampa-
ratse de la reina hasta el punto de abrazarse 4
-~ ¢ella, le mata. ;Como creéis que el rey acabe en
bien, si tal hace en su mocedad ¥ bajo tuteia?
* ¥ luego, que es su mayor amigo el gue més le
adula, €l que m4s le complace; tenfa antes por
- favorito & su t{o el infante don Juanm, y ahora
parece que se inclina 4 don Juan Niifiez de Lara,

que se aprovecha de la ocasion, y cada dia exi-

ge mis de la reina.

—Prometo rogar 4 Dios todos los dfas, en el
acto de la consagracién—dijo el prior—por que
se moderer esas funestas jnclinaciones del rey.

 —Dios os pague vuestra buena ‘intencién,

“don Frey Lope, y €l os oiga, que bie‘nilo habe-

mos menester, ;Y qué se dice de aguel apareci—
do, don Frey Lope, vos que sabéis todo lo que:
se dice en Valladolid? '
* _Pues se dice nada menos —contest6 el prior
—que don Lope Diaz de Haro no ha muerto, lo
cual, ya veis, es un dislate, porque todo el'mun-
do sabe que muri6, y que muri6 bien, aunque le:
mataron mal: cosas del vulgo, que es capaz de
creer que los asnos vuelan si se lo dicen: |y ahf
es nada, de otra noticia que corre por Valla-
dolid! ‘

—;Y qué noticia es esa, don Frey Lope.

—TUna noticia increfble? figuraos que afirmaw
que ese caballero del Agnila Roja, que tanto.y

" tan bien est4 sirviendo 4 la reina en el cerco de

Mayorga, es una mujer, y no as{ una mujer
como se quiera, hombruna y atravesada y zaha-
refia, de las cuales bien se puede creer cualguie-
fa fiereza, sino una dama, y no solamente dama.
y delicada, sino una infanta; en una palabra,
dicen que es aquella infanta mora que aparecié:
no se sabe c6mo en la corte la misma noche e
que muri6 ¢1 rey don Sancho, y se cristiand y
se llamo6 defia Marfa' de Granada y de Molina
por el madrinazgo de la reina, y fué doncella
noble de su sefioria, y desapareci6 hace algunos:
meses, cregéndose por todos que la habfan roba--

-do algunos emisarios del infante don Juan, que

dicen andaba enamorado de ella.
—;Y vos qué dects, don Frey Lope?
_Digo que no puede ser: [comol jaquella

" dama tan vergonzosa, tan timidal...

—Don Frey Lope, la verdad sea dicha: las
mujeres son cosa de que no entendemos mucho
nosotres por nuestro estado; pero acordémonos
de que el diablo tent6, perdi6 y transformo 4
Eva, nuestra comin madre, y que desde enton--
ces el diablo anda tentando 4 las mujeres y cam--
bisndolas de lo que son en lo que nadie hubiera
crefdo pudiesen ser; & mds que hay muchos..
ejemplos de ‘mujeres que han combatido en la.
guerra con tanta 6 mds pujanza que los hom-
bres, sin contar con las mujeres fuertes de la.
Sagrada Escritura, que de esto no puede  du-
darse. E _ . :
—:Sabéis vos algo, sefior don NufioP—dijo ek
prior—mirando fijamente al canciller. ‘

—Saber! no-—respondi¢ éste—;. pero nada.

extrafio, porque todo es posible mediante la vo--
" luntad de Dios, : =

'Se oyeron en aquel momento trompetas y ata~
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bales, lo que no inquiet6 4 los dos eclesidsticos,’

porque aquellos timbales y aquellas trompetas

no significaban otra cosa sino que se acercaban

elrey 6 la reina en corte.
Pusiéronse, si, vivamente de pie, y llegaron
cuanto deprisa pudieron al portalon.

CAPITULO V

EN QUE SE VE EL TERRIBLE ALIADO QUE DIOS
HABIA CONCEDIDO A LA REINA DONA MARfA

El apuro dsl prior fué terrible cuando vi6 que
del cortejo real que venia por la calle arriba, en
direccion al convento, se ‘destacaba un jinete y
adelantaba 4 media rieada hacia el portal.

—Pues sus sefiorfas vienen aqui; sefior don
‘Nuiio; de otra manera, no sé para qué habia de
venir 4 buscarnos ese sefior escudzro del rey; ‘z '
sin haber avisadol - '

—Pronto, hermano P4nfilo, id, avisad 4 la co-
munidad que salga con palio. [Vilgame Dios,
-gefior] Y se va reuniendo gente! Mirad, mirad
como aclaman 4 Ia reina: el buen pueblo ama 4

su sefiorfa. Guardeos Dios, caballero—aiiadi6 di-,

rigiéndose 4 un jinete perfectamente montado y
.galana y bizarrameniz vestido 4 10 hidalgo, que
" acababa de refrenar 4 su caballo junto al portal.

—Sziior prior—dijo el jinete —; sus sefiorfas el

rey ¥ la reina vienen 4 orar ante el Santisimo
“Cristo de los Desamparados que se venera en la
santa iglesia de San Pablo.

—Vengan sus sefiorfas miy enhorabuena-
-dijo el prior -, pero 4 fz 4 fe que me cogen des-
prevenido, y la comunidad tardard en reunirse,
'y no-se podrd hacer 4 sus sefiorfas el recibimien-
to que les es debibo. L

—Sus sefiorfas dispensan 4 vuestra paternidad
—contesto el escudero del rey—: que Dios os
guarde, padre. :

- —El vaya con vos y os bs.ndlga, cab:zllero-—~ »

‘contesto el prior. .

Y recejando el escudero su caballo, cuando
estuvo 4 alguna distancia, le revolyid y fué 4 in-
corporarse 4 la regia comitiva, que estaba ya
muy cerza. » ’

La gente crecia, y muy proato estuvo lleno de
‘ella el ancho espacio que se extendfa delante del
monasterio y-da la igiesia‘de San Pablo: se ofa
un murmullo sonoro que de tzempo en txempo

" 7ompla en una aclamacion, .
Es posxble que aquel mmenso popular hubie-
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ra aclamado de igual modo 4 don Alfonso de la
Cerda 6 al infante don Juan con tal de que se
les hubieran presentado llam4ndose reyes y con
la' corona en la cabeza. :

Lo que aquella multitud aclamaba, como su-
cede casi siempre, era al rey, no 4 la persona,

Las multitudes son como el mar: cualquier
viento fuerte las levanta en olas, venga de donde
viniere; esto importa poco. '

Lldmasa con cierta propiedad masas 4 las
multitudes, porque son inertes, sin movimiento
propio y propensas siempre 4. ceder 4 cualguie-
ra influencia.

Esto significaban las aclamaciones del popu-
lar de Valladolid agolpado en el ancho espacio
que se extendia aelante del monasterio dg San
Pablo, que vefa ante sf dos testas coronadas’en
medio de un aparato de corte al son de trompe-.
tas y atabales.

Los trompeteros y los atabaleros legaron, y
haciéndose 4 un lado, se detuvieron delante del
portalon de la huerta.

Datras venfa una nube de caballeros de los
que, manteniéndose leales, pertenecian 4 la casa
real. v
Luego algunos ballesteros de maza 4 caballe.

 Después conducidas por mulas enjaezadas,
llevadas del diestro por palafreneros de la casa
real, cuatro literas, en torno de las cuales iban
algunos caballeros.

Por ultimo, uha escelta de ballesteros hidalgos
de maza, 4 caballo también, cerraba la comi-
tiva.

La primera litera adelant6, lleg6 junto al por-
taldn, la abric uno de los altos dignatarios de Ja
corte, y salid la reina doda Maria seicillamente
vestida, con uno de aguellos trajes de vellort, de
que habfa hablado don Nuiio, con tocas, y con
la diadema de plata sobredorada, que era una de
las pocas alhajas que le habfan quedado.

La reina se dirigi6 afablemente al pnor y 4
don Nufic, su canciller, ¢n tanto que de otra 1i--
tera salfa el rey, también muy sencillamente
vestido, y llevando en la cabeza un birrete con
diadema.

De las otras dos lzteras saheron doﬁa J’uana

-Nuiiez de Lara, dama de la reina, y el ama de

ésta, Mari Ferndndez, que era ya bastante en-
tradaen afios, '
Pajes y camareros echaron ple 4 tlerra, ¥ vi-
nieron 4 formar el séquito de los reyes.
~—iOh, Dios mio, Dios mio—dijo eI prior, 1 be-




gando primero la mano 4 la reina y después al
rey—y qué Cesprevenido yue me cogen vuestras
sefiorfas! Mientras que la comunidad se reine...

—:Y qué importa eso? —dijo la reina-—yo no
me pago de las cosas aparentes; yo busco la leal-
tad y el afecto, y sé que los encuentro aqui, Pero
adelante; la huerta debe estar hermosfsima, ¥
quiero recrearme en ella, Entremos.

E: prior ech6 4 andar hacia adentre; la reina
iba junto 4 el por acaso. El rey iba datrds, y jun-
10 4 €1, por araso tambis, 6 per haber avanzado
demasmdo, iba dofis Juana Nudez de Lara.

El rey atn no habia perdido su aficién por la
Palomilla, ni ésta habfa renunciad> sus’ proyec-
tos respecto al rey; todo consist{a en . que éste,
impresionado por los consejos del conde don
Lope, irritado por la conducta d:sleal del infan-
te don Juan, habfa hecho un desaire 4 la Pulo-
milla, no teniendo para ella ni aun la considera-

“cion de enviar 4 informarse acerca de su salud,
6de’si la habfa acontecids algo la noche aquella
~ de las aventuras del arrabal de los Molinos.

Como el infante don Juan habfa dejado el
servicio del rey su sobrino para volver 4 tomar
el t{'ulo de rey de Ledn, de G licia y de Szvilla,
habia faltado un intermediario para poner al rey
€n contacto con dofia Juana.

Esto no podfa ser en el Alcizar, aunque la
Palomilla era duma d2 ia reina, porqus enel Al-
«<dzar, tanto las damas como las donc:llas ¢ me-

casi 4 la estrech2z de la clausura, mientras ea
. el Alcdzar estaban, por las duziias d2 la reina.

La virtussa y severa doiia Marfa no toleraba
€n st Alcdzar aproximaciones d: damas y ca-
Dalleros. Ast es que desde ajuella nochz no ha-
bian vuelto 4 verse la Palomilla y el rey.

Pero el rey no se habfu olvidado d: ella,

Por el momento, habfan influtdo en Fornan-
do IV los consejos d:l conde don Lop: Diaz de
Haro; pere los coasejos de los vigjos fructxﬁcan
poco en el 4nimo de los nifios.

El hombre necesita de la expzriencia propia

* para conocer la verdad de la experiencia ajena.

Fernanuo IV, por otra parte, era voluntarioso,
y.estaba en esa edad peligrosa-dsl transito de la
adolescencia 4 la juventud, en que tan facilmen-
te se vicia el hombre. Los amores de Feraan-
do IV con la Palomilla eran tanto mds peligro-
805, como' que no teniendo nada de impuros,
nada habfan perdido de’'la soflida poesfa del

amor del alma; y no se crea por esto que aquellos

ninas, estaban severamente vigiladas, reducidas
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amores, aunque puros, tenfan nada. de espiri-
tuales.

El rey se sentfa embnagado par la excesiva
hermosura de dcfia Juana.

Para el rey, la suprema felicidad era sentir
sobre sf la satdnica mirada, la incitante soarisa
de la Palomilia; asir sus manos y quedarse ab-
sorto en la contemplacidn dz tanta bell2za horas
enteras; oir aquzlla voz opacs, dulcs y ardiente
que le juraba un amor eterno.

Ast, puss, no dejo de pzansar en la Palomilla,
4 pesar de los consejos de donALopv, que s fue-
ron gastando, y pudieron al fin mucho menos
que cl incitante recuerdo de dofia Juina Nuafzz

"~ de Lara.

Lsta no habfa prescindida tampoco de su am-
bicion, y 4 pesar de que estaba en la corle su
viejo marido, con el quz no hably contado para
su intriga con el ray, aproveché aqualla ocasi6n
que junto al rey la ponta,

La huerta era frondosisima. .

Delante del rey y de doiia Jiana iba la reina,
en gran conversacién con el prior d2 los Domi-
nicos y con el abad de Santander,

“Mari Ferndndaz, nodriza d2 [a reinn, iba por
respetd muy detrds dal rey y de doiia Juana,

Algo mds atrds de Mari Fernandez segufan
les caballeros de la servidumbre interior.

El' rey y dofia Juana podfan hablar lo que
quisiesen sin ser ofdos,

—;Cudnto os haléis clvidado de mf, sefiorl—
dijo dofia Juana—; desde dquella noche funesta
en aue sin saber como me vi envuelta entre gen-
te perdida, habéis sido para m{ como si os hu-
bierais muerto.

—dY qué fué de vos aquell'z noche, dofia _Iua-
na?—dijo el rey. .

—Qué habfa de s2r de mf, sino que me tuvie-
ron eacerrada toda la ncche con mis duefias en
una tienda de sollado, y por 12 mafiana me di-
jeron, sin meterse en cortesfas, que ya estaban
abiertas las puerias de la villa y que pod{a irme
cuandn quisiese.

—:Y no hablasteis con nadie?

—Si, 51, sefior—dijo afectando tina indiferen-
cia que no sentfa dofia Juana, porgue recordaba,
cre,éndola hombre 4 Zayda Fatima, con mds
amor de Jo que hibiera sido justo—; hablé con
un capitdn enmascarado que tenla en la sobre-
vesta, berdada en seda roja, ugy dguila volante,

—:Y qué os parece ese capitan, sefiora?

-~\IL mal ni bien —contestd duna Juana,

6
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— Pues sois sumamente descontentadiza—dijo
el rey—; porque ese capitdn €s un joven hermo-
sfsimo, que por cierto €sta sirviéndoncs a mara-
villa en el cerco de Mayorga.

—Tenla cara y aliento de bravo—-dijo dofia

- Juana.

—;Y no os parecen esas prendas dignas de la
estimacion de una mujer tal como vos?

—En Castilla, sefior, abundan.los caballeros
alentados, y no hay por qué interesarse por uno,
porque lo sea: ahi ten€is 4 mi marido, que ha
estado siendo el terror de los moros de Granada,
y los ha dejado descansando con su venida.

—No tanto, no tanto, dofia Juana; que alld se
queda mi ncble vasallo don Alfonso Pérez de
Guzmédn, 4 quien sobrenombran el Bueno por lo
de Tarifa.

— i, es verdad—conteslé con cierto desdén
dofia Juana—; pero los meros se alegran de no
tener ya mds que uno de los dos enemigos que
antes tenfan, y el menos formidable, porque di-
cen que como don Alfonso Pérez ha vivido tanto
entre moros, se entiende bien con ellos.

—Ah{ veréis—dijo el rey con punzante sar-
casmo—j pues sin haber vivido nunca entre mo-
ros vuestro marido, segn fama, se entiende mu-
cho mejor con ellos que don Alfonso Pérez de
Guzmin; como-que afirman que si vuestro ma-
rido ha dejado aquella tierra, ba sido aburrido
porque Guzmdn el Bueno no le dejaba que ven-
diera 4 Tarifa al rey de Granada. o

—_Esas son calumnias, sefior, de que nadie

 estd libre—contesto dofia Juana—; la verdad es
que si don Enrique pretende vender 4 Tarifa,
por la que el rey de Granada ofrece tesoros, no
es ciertamente para guedarse con lo que el rey
de Granada dé por aquella villa, sino para tener
dinero bastante con que defender como tutor
vuestra corona. ' »

—Pues si para defender mi reino me le ven-
de, ;sobre qué vamos & reinar cuando mi buen
(utor haya vencido 4 nuestros enemigos?

— Buena conversacién me traéis—dijo dofia
Juana— después de un siglo en que no nos
vemos. , -

— Traigoos esta conversacion—dijo el rey—y
no otra, porque me parecéis muy distrafda y no
tan contenta conmigo como otras veces; sin duda
pensdis en otro nombre: puede ser que en €l ca-
ballero del Aguila Reja. '
- Prsose vivamente encendida dofia Juana, por-
que el rey habfa dado en el blanco.
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En efecto, defia Juana estaba enamorada de
Zayda Fatima, creyéndola un hermoso mance-
bo, y de una manera grave, maldiciendo el cerco
de Mayorga, que impedia al caballero del Agui.
la Roja aproximarse 4 la corte.

— Paréceme queé he acertado—dijo el rey.

—;Y en qué habéis acertado, sefior?

—En que estdis enamorada como una loca,.
dofia Juana.

—Tenéis razén; amo mucho mds de lo que
debiera amar—contesto defia Juina, lanzando
una traidora mirada al rey.

—-No, no es 4 mi 4 quien ‘amais—dijo [Fer-
nando IV—; vuestro amor es el caballero del

_ Aguila Roja, y me alegro jvive Diost me alegro;

en la misma persona 4 quien amdis, tenéis el
castigo de la traicion que me habéis hecho, por-
que yo he nacido para que todos me sean frai-
dores, todos, hasta la mujer 4 quien amo.

—Pero ;qué estais diciendo, sefior? —cxclamo
dofia Juana—j; yo DO 0s comprendo; ;quién os
ha dicho que yo amo 4 ese capitdn de aventuras?

— Lo encendida” que os habéis puesto cuando
os 1o he nombrado. ‘

—{Que me he puesto encendidal Pues mirad-
no he reparado en ello. Si me he puesto encen,
dida, ha sido, sin duda, por el amor que me ins-
pirdis. , '

—1Eh, silenciol, me parece que mi madre
anda m4s despacio y que pretende oir lo que .

_hablamos; yo os enviaré 4 vuestra casa 4 mi ca-

marero Juan Alfonso de Benavides, 4 {in de que
os entenddis con €l y veamos el medic de que
volvamos 4 verncs en aquella tan silenciosa ¥
bella casita del barrio de los Molinos. '

— Tened en cuenta, sefior, que mi marido

"vive ahora conmigo.

—Juan Alfons» de Benavides es muy pruden-
te y no faltard con qué entretener 4 don [En-:
rique cuando sea necesario que nosotros nos
veamos.

Y como la reina se detuviese, el rey y dofia
Juana cesaron en su conversacién. '

I.a reina se habia detenido, porque al llegar
4 la puerta que desde Ia huerta comunicaba. con
el claustro, habfa visto avanzar 4 la comunidad,
formando dos hileras, eon hachas encendidas en
la mano, el gnion de la Orden con sus ciriales

" 4 la cabeza, y al fin sostenido por seis religios

sos, €l palio. , o
La reina adelanto, saludo afablemente 4 Jo3

religiosos y en particular 4 alguncs de ellos &




quienes conocfa personalmente, y poniéndose
bajo el palio con el reyy tomando, as{ como
éste, en las manos un cirio encendido, y toman-

do cirios dofia Juana, Mari Ferndndez y los ca-

palleros de la alta servidumbre que acompafia-
pan 4 la reina, dieron procesionalmente la vuel-
ta al claustro y entraron en la iglesia porla
puerta del Perdén, que 4 €l correspondia.
Repicaban entretanto las campanas, sonaba

el 6rgano; la iglesia, que habifa sido abierta, es-

taba llena de una inmensa multitud.

La reina penetrd en la capilla del Santfsimo
Cristo de los Desamparados, en la cual se habfa
improvisado una iluminacién, y lcs religiosos,
fuera de la capilia, formando calle y arrodilla-
dos, con su prior al frente, acompafiados del or-
gano, cantaron una solemne rogativa por que
Dios amparase al rey y 4 la reina, al nifio y 4 la

_viuda, ,

A la reina no le quedaba otra cosa que el am-
paro de Dios.

En vano habia pretendido consolarla € inspi-
~ rarla confianza durante su convers sacion por et
" huerto el prior; la reina vefa claro; habifa que
comprarlo todo, lealtad y lanzas, y no tenfa di-
nero ni de qué hacerlo.

" Los sefiores 4 quienes se daban villas y casti-
llos para_que defendiesen al rey, en cuanto s
apoderaban de los castillos y las villas y ponfan
guarda en ellos, volvian 4 rebelarse, sin duda
para que por su nueva misién les volviesen 4 dar
_ villas y castillos. .

- Asf lo habia hecho Ferndn Pérez de Castro,
que después de obtener lavilla y castillos de
‘Monforte de- Lemus, abandoné 4 la reinay se
perdio en cuantas traiciones son imaginables, lo
- que no impidi6 que sobre aguella donacién real
los Ferndndez de Castro tomasen el tftulo de
condes de Lemus, como si hubieran arrancado
al enemigo 4 escala franca y con perdimiento de
su sangre y sirviendo 4 la patria, los muros so-
bre que titularon.

- Asf han nacido muchas grandezas en Casti-
lla, y casa hay que se enorguilece de su origen
- que debiera avergonzarse de ¢l; que los titulos

“honran 4 tcda una descendencia cuando genero-
samente se han adquirido por un Alfonso Péiez
de Guzma4n el Bueno 1 otro semejante; pero ante
“la luz de la historia hay otros que son un padrén
de infamia, porque han nacido de una traicién.
" La usura explo‘aba cumplidamente 4 la pobre

1eina dofia Marfa, y sucedfale lo que sucede con’
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el dinero que da la usura, con los servicios que
la daban aquellos usureros sefiores; no la lucfan,
ni nunca salia de miseria.

Por eso, en vez de cobrar cabeza 4 cabeza
tanta infamia, como hubiera sido mejor, se arro-
jaba anegada en lsgrimas, acosada por todas
partes, desprovista de toda esperanza, en nom-
bre de su hijo, 4 los pies del Sanusm:o Cristo

. de los Desamparados.

Rezaban con ella los religiosos y el pueblo, el
buen pueblo de Valladolid, que siempre ha sido
tan leal 4 sus reyes, mereciendo por esto ser por
tanto tiempo la vieja corte de Castilla.

Aquello era solemne y conmovedor.

Reina, rey, prelados, caballercs, pueblo, es-
peraban de un momento 4 otro ser cercados por
el rey de Portugal, por el rey pérfido que olvi-
daba por su ambicién el deudo que tenfa con el
rey don Fernando IV, y las solemnes promesas
de alianza que le habfa hecho, y avanzaba ‘sobre
Valladolid, que no tenfa fuerza para defenderse.

La reina se habfa preparado al combate en-
viando 4 los infantes sus hijos menores 4 las vi-
llas y ciudades que ya hemos indicado, con ob-
jeto de despertar su entusiasmo, y habfa preten.
dido enviar al rey 4 Toledo; pero bien aconse—
jada, dzsisti¢ de ello. '

Sus mds leales servidores la pusieron ante los
ojos, que m4s la respetarfan sus vasallos rebel-
des que ventan acompafiando y ayudando al rey
de Portugal, unida 4 su hijo, que separada de él.

Acab¢ la solemnidad religiosa, y la reina sa-
1ié con €l rey bajo palio procesionalmente por la

‘puerta principal del templo.

La multitud que se agolpaba fuera aclamo
con frenético entusiasmo,

En aquel momento, abriéndose paso por entre
aquella multitud, aparecié un jinete rudamente
armado, cubierto de polvo y de sudor.

Era no menos que el bachiller alférez del ca-
ballero del Aguila Roja, Melchor Zancudo, que
trafa un pergamino enrollado en la mano, y'

.que gritaba con toda la fuerza de sus pulmones:

—1{Plaza, plaza! |quiero ver 4 la reinal ;vxc.to- '

. ria por Castilla contra Aragon!

A ‘estas voces, la reina se detuvo. palida de
emocién, y mand6 dejasen llegar basta ella 4
aquel jinete que tan fausta, tan inesperada noti-
cia voceaba. :

Zancudo llego 4 caballo Junto al palio, echo
pie 4 tierra y besé la mano 4 la reina.

Estalealzo, . . L
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Za ncudn conmowdo 4 la vista de dofia Ma-
rfa, se clvido de hacer dcataimento y besar- la‘
mano al rey. -

No se repar6 en esto, ni eran para que en ello
se reparase las circunstancias.

—:Qué decis de victoria sobre los aragone-
sesi—exclamo con ansiedad la reina.

—La peste negra, seficra—exclamé con so-
brealiento atun Zancudo. .

—No os hablo yo de la peste’ negxa, que es
ana calamidad horiible—exclamo vivaments la
reina, sino de nuestra victoria sobre los arago-
neses.

_—Pues bien, sefiora, la victoria nos la da la
peste negra. o
—Milagro—exclamo el prior de San Pallo.

— S, milagro—dijo Zancudo—; vos lo habgis
dicho muy bien, padre, sin saberlo, porque el
milagro consiste en que la peste se ha enzerrado
en el campo de los aragoneses, y no ha entrado
ni en Mayorga ni en las villas circunvecinas, ni
aun en las alquerfas. N S

—iDios miol—repili6 la reina, mds pilida
ain.

—Milagro notorio—repitio el prior: el cielo.
se pone en defensa de vuestra seforfa.

—Hablad, hablad, concluid— d‘ jo la reina 4
Zancudo.

—En conclusion, sefiora: hace enatro dfas don
Gutierre dz S lva, el caballero del Agnila Roja,
fué malamente herido en un recio combate que
tuvimos con los aragoneses,

—:Y qué, y qué? estien peligro el caballero
del A‘Juth Roja? ) :

—Si, noble seftora, &f; ha cogido mgunas lan-
zadas: su oficio no es para otra cosa; y si noacu-
dimos pronto el Sin nombre y yo, ail( se acaba la
historia de don Gatierre; pero eso sf, hal:{a ma-
tado lo menos diez aragoneses: en finy el caso
fué que le sacamns de allf, primero 4 testarazos,
y luegd 4 pufiados, y le llevamos 4 Mayorga:
nada de esto hubidramos venido 4 decir 4 vues-
tra sefiorfa, porque no merece la pena de moles-
tar 4 un rey la muerte 0 €l peligro de un capitdn;
pero es¢] caso, que al dia siguiente, y apenas
amanecio, dcs atalayas de la puerta d= Santa
Marfa de la villa, vieron que se acercaba 4 los
muros un jinete con el casco prestd ea la punta
de la lanza, como en seital de parlamento: abri6-
sele, y de que eatro, enpzzd 4 gritar: 1frailes,
‘frailes que nos ayuden 4 bien morir! {la peste
negral }cumroment;s han muerto esta noche, y

mds del doble estdn expirando ahoral y qué’

quiere vuestra seiiorfa, como que s»mos cristia-
nos, y la religi6a nos manda perdonar 4 nues-
tros enemigos cuando los vemos en peligro de

rausrte, alli salieron los padres capuchinos dz la
Penitencia, que son cien'o y la madre, y los car-
melitas dzscalzos y los franciscanos cenicientos, '
que todos eran pocos para la genie-qus morfa, y
yo me fui alld también 4 ver cOmo aquellos bra-
vos se las habian con la peste; y era ua dolor ver,
sefiora, 4 un ballestero como un gigante vacilar,
bzmbnlearse como un hombre borracho, caer y
morirse en menos tiempo que el que necesita -
para rezar tres credos: y esto, aci y alld, por to-
das partes: allf no habfa soldados, sino muertos;
apastadcs, y hombres de rodillas levantando las
manos y los ojos al cielo, y haziendo votos al Sa-
fior de dejar de haceros la guerra 4 vos y 4 vues-
tro hijo si los libraba de la peste. Ergo vicloria
pro 1nodis. ’

La reina tenfa la cabzza inclinada sobre el
pecho: cuando cesé de hablar Zancudo, la alzby
dijo: '

—Victoria terriblemente obtenida:
gamino es ese que tra€is, caballero? .

—-Desde ahora, que asf me llama vuestra se-
fiorfa, sefiora—contesté Zancudo asiéndose del
cabello, que la ocasion le presentaba:—este per-
gamino le ha escrito €l caballero del Aguila
Rcja por mano del cabailero Sin nombre, que
dicho sea de paso, tanto estd al lado de su com-
pafiero como en el camp> aragonés, acudizndo
4 los spestadus: es mucha la caridad del Sin

¢y qué per-

nombre: no en balde lleva siempre, cuando no

el arnés de guerra y el luto, el habito de San
Benito,
La reina tom6 el pergamino y le 16:50
Luego le di6 4 leer 4l rey.
—Daspués, torndndose_hacia el prior, le dijo:
—Volvamos 4 la iglesia, padre; oremos, ro-
guemos 4 Dios por nuestros hermanos, que estdn
apestados.
Y se volvié hacia la iglesia.
—;Hermanos! —dijo Zincudo que se habfa
qu=dado inmovil—: jcoémo se conoce que 4 su se-
fiorfa no le han Qentado la mano 1as amgoneses!
{buenos hermanos nos dé Dios, y estoy yo toda-
via torcido de -este hombro dela mazada que
uno de csos buenos hermanos me arrim6 cuando
salvamos al capitin! pues aunque la peste los
hubiera cogido 4 todos, hasta los caballcs, y no
hubiera quedado uno. para contarlo... Bien di.
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cen, que su scfiorfa es una santa. ¢Pero qué dia-
plos hago yo aqui en're toda esta gente que me
 sofoca? 1y ‘que no hace calor que digamos! 4 una
posada, Melchor, 4 una pof zda, 4 comer, 4 be-
per y 4 descansar, y mafiana nos iremos al. Al
cdzar 4 ver 4 la reira, 4 recordarla que nos ha
llamado cuballero, 4 fin de que nos lo haga bue-
no, y 4 ver si sobre esto la sacamos algo'qué,

vy Zancudo mont6 4 caballo, se abrié paso en-
tre la multitud 4 duras penas, lleg6 4 la carrera
de San Francisco, y en un callején sin salida se

meti6, y luego en la posada de la Cruz de San

" Juan que en ¢l fondo dl callejon estaba.
Pero no habfa reparado el bachiller en que 4
la larga le habfa seguido un paje de casa noble,
4 juzgar por sus divisas.

CAPITULO VI

L0 QUE OYG UN PAJE ESCONDIDO DETRAS
DE UN 1ARZ

Apenas habfa desensillado y echado pienso

4 su caballo Zancudo, metfdose en un lobrego
aposento, tirndo en un rincén las armas y me-
dido con la vista avara el fementido lecho .que
debta prestarle descanse, cuaado la Maritornes
del meson se present6 4 la puerta.

. —jYa me persiezues'——cxclamo Zancud> de

~muy mal humor y con muy poca gala'xterio,—~
perdoneme, por Dios, hermana.

—DMiren el abadejo mal curado y con qué co-

sas sal ; para el siglo de mi madre «i le deman-
do yo ni tengo por qué demandarle, sino que
ah{ ha venido un paje de casa rrincipal, de rico
hombre lo menos, y ha preguntads por el solda-
do que acababa de llegar de Mayorga, y dice
que quiere hablaros. -
.—JAh! eso es otra cosa—dijo chudo-—-
{pajede casa principal tenemos? Llegue al:puato,
que Io gque de casa priacipal venga no puede ser
malo, y no haga esperar 4 -€se hidalgo, mi alma,
que podré aburrirse y marchar con el recado.

—Pues 4 subirle voy.

~—Pues cuidado no se os. cmg'z

—Subirdse €l, 'y si cae, 4 cargo suyo Jré, y i

fe 4 fe que &s como un oro.

. —Miren la fregona—4dijo el alferez 4 espal-
das ya de la moza, que sz habfa ya aie}ado,
estirdndose- el sayo de cuero sudado que vestia,

para no parecer tan mal—: {4 mi paje ds casa

,grandel De segury: pa)e de la reina quc me en-

via a'go bueno en. albricias de las buenas nuevas

que le he traido: -bien dicen; que la reina’ defia

Marfa es una bendita; pues. catad ahi-que la rei-
na, agrad:cida del mal rato.que yo me he dado
para venir 4 decirla que los aragoneses se¢ mue-
ren como estorninos, me llama para hacerme ca-
ballero y darme una encomienda y alguna villa
6 castillo ccn tierras de buena ranta para que
salga yo dé miserias; bien es verdad que, to,

. marlo yo con una mano y derretirlo con la otra~
‘serd cosa d2 un santiamén; pero, en fin, habre-

mos pasado otro dfa bueno. jHola, sefior hidal-

. gol—afixdi6 saliendo 4 la puerta, porque habfa
sentido pasos—: venid aca, .que s€ 0s espera

para haceros honra, y si queréis beber y comer,
vino creo que habr4 en este mesén y a]guna em-
panada de lielte 0 cabra.

—Muchas gracias— dijo un paje ccmo de
veinte aiios, may vivo, y al parecer muy truhdn,
que acababa de acercarse—: no puedo detencr-

‘me ni un mcmento; vengo tnicamente a supli-
-caror, de parte de quien me envia, “estéis aquf

para la hora de queda, en que yo ¢s lraeré una
carta. so si sabéis leer.
—Pues no he de saber lzer, cuerpo de. m{—
cxclamo Zarcudo—, sisoy graduadol
—Paréceme 4 mi—dijo el paje—, qne vos
y yo andamos as{ 4 la par en grades de picaro.
~—Tenga la lengua, no sea que yo me despe-

rece, que €50 de plcaro no'Jo paso.

—TPues pase el soldado por lo de entendido, ¥
no haya cuestion,

.30 esotra cosa, qua bzen cntendimiento
no tengo por qué negarlo; entenddmoncs, pues.
(Quién oserivial

—'Tenéis muy buena suerte.

-—Nada fmporta ahora que yo tenga la- suer-
te buena 6 mal ; 1o que yo necesito saber es qué
persona os env(a 4 mf. X

—Eso lo sabréis 4 la qucda, cuando récibdis
1z carta, si es que’en la carta os lo dicen,

—:Pero vos no sabéis quién os envia?

—S5t que lo s¢; pero no quiero deciroslo,

—Mirad, sefior paje, que le cstdis buscando
tres pies al gato. . . '

—Bien sé que tiene cnatro, htdaigo, pero

_esto.ni guita nl _pone para que yo 0s dlga que

no os diré quxén me envia 4 vos. .
———Debe de ser una mu;er, me;or dlChO, una

‘ ,dama cuando con tal recato and;as.

—Haced cuenta que es dama y cabillero, ¥
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fraile y seglar, y lo que querdis, porque yo nada
os digo, y tened paciencia, que yo vendré 4 la
queda, y ahora, adids, que estoy haciendo falta.

Y el paje salud6 picarescamente y se fué.

Huyéronsele el suefio, el cansancio y el ham-
bre, que todas estas cosas sentfa Zancudo, 4
causa de aquel extrafio mensaje.

¥ desde aquella hora, que era cerca del oscu-

recer, hasta que soné el toque de queda 6 cubre
fuego, no podemos expresar cudntas vueltas y
revueltas di6 4 su imaginacién Zancudo, cudn-
tas reflaxiones hizo, cudnto esperd 4 que sonase
el toque de queda, y cudnto se desespero espe-
rando. ,
Al fin, como no hay plazo que por largo que
sea no se cumpla, sobrevino €l toque de cubre
fuego, 4 punto qus Zancudo acababa de devorar
una especie de potaje de habas secas con toci-
no, salpicado con un rico vino pardillo de la
tierra.

A la primera cam panada que parti6 de la in-
mediata iglesia de Santiago, Zancudo se puso
violentamente de pie, se estiré y se fué 4 abrir
la puerta del aposento, como si el paje hubiera
~ sido tan exacto que hubiese estado ya espe-
rando. ' .

No tardo, sin embargo, mucho, porque agn
*duraba Ia vibracién de la dltima ‘campanada
del toque de cubrefuego cuando se oyeron pasos
en las escaleras, apareczendo poco después el
paje en cuestion.

—Gracias—dijo al entrar en el aposento-—
porque me habéis esperado, verdad es que es-
perarme os convenfa; no importa, gracias.

—:Qué diablo de bulto es ése que tra€is de-

~ bajo de vuestra capa’—dijo chudo —;Es al-
. guna cosa mala?

. . ~—No muy buena para este tlempo—-contesto

¢l paje—, porque da calor; pero supongo que os

habréis venido 4 la ligera, y como vamus 4 co-
Irer una aventura en. que necesitaremos encu-
brirnos, me he traido esta capa. deba;o de la
mia.

—Pues mirad — dijo Zancudo—, no viene
muy mal, porque como ya estamos en Agosto

" las noches se van haciendo frescas. ¢ Y no traéis

. para m{ mds que esta capa?+aﬁadié ponién-
-dosela. '

~Si, sefior, que st-—duo el paje sacando de

su ‘sayo tin pergamino enrollado: tomad, y ved

con cudn rica sortija estd sujeto ese pergamino.

En efecto, el perga.mxno enrollado estaba

dentro de una magnifica sortija de oro, con un
rico rubi intenso, 6 sea carbunclo.

Zancudo quit6 la sortija al pergamino, se la
puso en un dedo y ley6 lo siguiente:

4Una dama muy principal necesita hablaros;
seguid al que cs dé€ esta carta; pero no hagdis
juicios temerarios, porgue no €s por vos por
quien os llama: sed prudente, y sabed que en
ello os va 6 mucha fomma 6 una paliza y lo que
hubiera lugar.“

Zancudo se rasco la extremidad de la oreja
izquierda; no le parecfa ya la aventura tan bue-
na como antes; sin embargo, tuvo paciencia,
guard6 el pergamino, se arreglo la capa y el bi-
rrete y dijo al paje:

—0s sigo.

— Pues andando—contest6 el paje. ’

Y sali6 del aposento, cuya puerta cerré por

s

fuera Zancudo, guarddndose la llave, porque |

aunque no tenfa que guardar otra cosa’ que sus
armas y el caparazon de su caballo, eran tales
aquellos tiempos que las armas escaseaban y se
las deseaba. ’

-Salieron 4 la carrera de San Francisco, si-
guieron por ella hasta la- calle de Santiago, pa-
saron junto 4 la universidad, el palacio episco-
paly la catedral, y llegando al Esgueva y fren-
te al puente de Cancelada el paje llegd 4 un
postigo de una gran tapia, sobre la cual se vefan
gigantescos drboles.

—A ver si sois prudente y recatdis vuestros
pasos cuando hayamos entrado—observo el pa-
je—; mirad ' que os ponéis en peligro.

—Recataréme yo cuanto sta necesario —dijo -
Zaacudo—, no por mi peligro, sino por eldela
persona que me llama.

Pues adelante—dijo el paje.

Y abriendo sin ruldo el postigo entré y tras
€1 Zancudo.

-Se encontraron en -un umbroso huerto, por
el cual adelantaron bajo los ‘drboles, hasta lle-

gar cerca de una fuente.
—Seantaos, que aquf hay poyos de piedra—dijo

el paje—,.y esperad 4 que venga yo 4 buscaros.

Y el paje se alejo.

Lleg6 al muro de una gran casa y 4 una
puertecilla abierta en €], puesta subre dos esca-
lones. ; \

Por aquella puertecilla se entr6 4 nas escale-
ras de ojo inmediatas 4 ella, subié como treinta ¢
peldafios, tom6 pcr un ‘pasadizo estrecho ype {
neir6 en una habitacion oscura. : ~
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Pero en el fondo de ella, 4 través de las aber-
turas de un tapiz, se vela luz; y no solamente se
-yefa, sino que se ofan dos voces, una de hom-
bre y otra de mujer, que bablaban alternativa-
‘qmente.

—jAhl —exclamd el paje—: la sefiora no estd
sola; estd-con ella su merced.

Este tratamieato que el paje daba 4a perso-
-na que junto 4 su sefiora sentfs, demostraba que
esta persona era no menos que ua irfante.

En efecty, era don Earique -l Senador, por-
que la casa donde estamos era la de ia Palomi-
1la, y ésta era la dama que con don Enrique ha-
blaba.

Acercose el paje para escuchar, porque todos
los criados adolecen de este achaque, especial-
mente los de confianza, como parecia serlo el
paje, atendida la mision que le habfan encomen-

-dado.

—Todo se vuelve contra mi—decia el “infan-
te—; yo tenfa confianza en que los aragoneses
apretarfan de tal modo sobre Mayorga, que la
reina se verfareducida 4 casarsecon el infante de

Arag6n para que su hijo no perdiese el reino y...

—Ya veis, ya veis—contest6 la Palomilla—;
Dios ayuda & dofia Maria; no tiene soldados con
que combalir 4 los aragoneses, y Dios echa sobre
ellos 1a peste.

—YVYalosabia yo eso desde esta mafiana por
un correo que me envioé & matacaballo el infante
don Pedro, y habfa tomado mi resolucién. '

—;Y qué resolucién ha sido la vuestra, mi
amado esposo?

—Lo que yo tenfa pensado en Castilia, esto es,
casar 41a reina con el infante de AragoOn, para
tener con esto’ motivo y hacer que el reino la
quitase la tutela del rey y quedar yo solo go-
bernando el reino, no puede ser; me ‘torno ilo

de Andalucia, y he de vender al rey de Granada

4 Tarifa para aumentar mi estado y el vuestro,

que no son tanté gue convengan 4 UR infante,

hijo de rey; y tan resuelto estoy, aungue no he
querido deciroslo hasta ahora, que esta misma

" noche,y sin despedirme de la reina, me pongo e
~camino: ya veré yo como me gobierno con don

Alfonso Pérez de Guzmdn, que estd empefiado

-en que T'arifa no se venda, 4 pesar de que yo le

digo que el rey necesita mucho dinero, y que si
hoy vendemos 4 Tarifa por los cientos de doblas

quenos ofrece el rey de Granada, mafiana la co-

" braremos, quitdndosela al rey moro por fuerza

de- armas.
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—Y si entregdis al rey los dineros que el rey
moro pague por Tarifa, :qué vais ganando?

—Las villas y castillos que me da en la fron=
tera de Granada el rey moro por adehalas de esta
venta. '

—qAy, sefior mfol—dijo la Palomilla—; pues
id cuanto antes, que me placerfa mucho tener
villas y castillos en esa hermosa Andalucia.

—1Qué! vos no os venis?

—Nb, no, sefior; yo me quedo, yo hago falta

- aqui, al lado de la reina, para ayudaros con mis

buenos oficios.

.—~Mirad no sea que, como dicen, querdis que-
daros al lado del rey. ’

—:Y quién dice esoP Otra nueva calumnia,
otra infamia; un nifio. [Bah! vos estdis loco: los
afios os han reblandecido los sescs. [Yol gdofia
Juana Nifiez de Lara manchar mi estirpe? Ca-
llaos, que no quiero ofenderme, porque €s0 no
lo dice nadie mds que vuestros celos.

— Dicen—recargé el infante don Enrique—
que mi sobrino el infante don Juan os trafa y os
llevaba y disponfa de vos y de vos se aprovecha-
ba para sus intentos.

—Pues ved qué bien le han salido sus inten-
tos al infante don Juan.

—Han cambiado los sucesos, y ha tenido que
irse: jqué iba 4 hacer solo con la reina, habién-
dola abandonado vuestros hermanos y don Die-
go de Haro? Hundirse con ella, gno es verdad?
Don Juan no es de los que se estdn en una casa’
que amenaza ruina: 4 esto se lo lleva el diablo,
dofia Juana; 4 la reina la echan; no la puede ver
nadie; ella es la causa de todas las miserias, de
todas las calamidades que afligen 4 Castilla.

— Que no la puede ver nadie, y esta tarde la
aclamaban rabzando, como si no hubieran naci-
do para otra cosa que para decir: viva la reina,
y viva y revival : '

—Cuatro picaros pagados que vocean, y tras
de los cuales vocean los tontos, que son michos:
que no hubiera venido la peste sobre los arago-
neses, que hubiesen tomado 4 Mayorga, apode-
radose de Burgos, proclamado allf al infante don
Alfonso y venidose acd, y verfamos 4 quién vic-
toreaban los de Valladolid, si 4 Fernands 1V'y
4 su madre, 6 al sefior rey don Alfonso el On-
ceno. Pero esa peste que ha venido sobre los ara-
goneses no es m4s que un respiro: esto se hunde,
yo os lo aseguro; es necesario aprovechar el
tiempo, vender cuanto antes 4 Tarifa, tomar esas.
villas y castillos que nos da - ¢l rey moro, y des- :



© pués... cjue suceda lo que quiera. Me parece bien
que vos os quedé’s para ayudarme al lado de la
reina: ademds, que no quisiera yo que os viesen
en Granada, donde voy: sois n"uy hermosa, dofia
Juanz: podrfa enamorarse de vos el rey moro
m4s que de Tarifs, y encontrarme sin saber

ctmo en un encierro y vos en otro, por mis que

el vuestro fuese muy bello, en el harén de la
Alhambra. ’

—1Ah! no me digdis eso, don Enrique; me
dais pavor, jO3, Dios micl jyo, mujer de un rey
moro! [dos, idos solo; no es prudente que yo so0
acompaiie, ni por lo que yo puedo hacer aquf, ni
por lo que alld pudieran hacer con nosotros si yo
fuera: 3y cudndo pensdis iros?

—1Ya os e dicho que sin despedirme de na-
die, entre dos luces, cuando abran las puerias
de la villa, ’

—Pues entonces no os descuidéis, que tenéis
que dar muchas ¢rdenes 4 vuestros servidores y
preparar muchas cosas.

—;Oh, 51l como que yo no pensaba moverme
tan pronto: [infiernol la peste en €l campo ara-
gonés, la imposibililad del cerco, el triunfo mo-
mentdneo, si, pero al fin triunfo de la reina: ha
nacido con buena estrella: cuando se la cree
cercada por toias partes, sin amparo, se va 4
rezar al Cristo de los D:samparados, y se en-

cuentra con que ya ¢l Cristo ha cuidado de el'a

y ha matado & raycs, si no ha habido otro me-
dio, 4 sus enemigos, '

—Pues entonzes, si Dios la ampara, don En-.
rique. mejor €s servirla bicn para sacarla més,
que ponerse frente 4 ella, porque ccmo Dios la
ha amparado hasta ahora, la amparard siempre.

— Es que Dios se cansa—con testo impiamen-
te el infante—; es que Dios dice: ayidate y te
ayudaré; es que no se puede confiar siempre en
milagres; es que un éfa puede ' venir la tempes-
tad tan de recio y tan de improviso, que no se

* encuentre recursc; €s que 4 la reina no puede
servirla nadie, porque como la reina no pone
fuera de combate 4 ninguno de sus enemigos,
1o hay quien se atreva 4 ayudar francamente 4
la reina para ser pepetuamente combatilo; ya
antes de casarme yo con vos, cuando vuesiro
hermano don Nuilo Gonzdlez se desnaturé por-
que no le dieron lo que querifa, acornsejé yo 4 la
reina le cogiese y le descabezase, 4 fin de evitar
que otros ricos hombres s¢ nos viniesen con que

. se desnaturaban € iban 4 aumentar las fuerzas

' el enemige: gy sabéis lo que me dijo la reina?
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Dejadle, estd obcecade: €l se arrepentird y vol-
verd; ne se puede, d fia Juina, no se puede ser.
vir 4 una reina que todo quiere hacerlo con la
dulzura y la misericordia, y que cuando se ve
apurada apela 4 las regativas. La echardn, no.
tengdis duda de ello, la echardn, y tal vez muy
pronto, porque esto anda malo, y es necesario
que antes de que Ja echen hayarnos hecho nos.
otros lo que nos conviene. Noj si no estaos que-
do, y nos encontraremos, cuando mencs lo pen-
semos, por puertas, sin tener adonde volver la
cara y perseguidss y asandzreados, y tal vez de.
gollados, por haber servido 4 la reina; lo que yo
hago es lo que debe hacer todo hombre pru-
dente.

—Haréis bien, don Enrique, y harto se cono.
ce la gran ex»eriencia que habéis adquirido en
vuestra larga vida, '

—De la cual veintiséis afios han sido de pri-
sion, y todo por haber servidy 4 otro muy vir-
tuoso y humano y misericordioso, 4 Conradino,
{Y gué adelanté con servirle? gue 4 él le mata-
ron y 4 mi me encerraron, porque me temierons
no quizro que me suceda otra vez, y no volverd
4 suceder. Adiés, dufia Juana, recogeos sios
place, scgura de que no vendré 4 turbar vuestro
suefir; me dzspido ahora delinitivamente de vos;
alli, desde el Andalucia, os enviaré. frecuente-
mente correos con lo que hubiére; haced vos lo-
mismo 4 fin de que yo sepa Jo que sucede por
aqui. } ' .

~—Lo haré, scfior mio, lo haré—dijo dofia
Juana; id con Dius, €l os ayud: y os torne pron.
to 4 mis brazos, que os amo mucho.

— Adi6s, seiiora, adiods, y espero que nos vol-
veremos prontu 4 ver y con buen sucese,

Y el vicjo marido abrazé fifamente 4 la joven
esposa y sali6, : '

D:fia Juana se quedé murmurando:

—Ll se va, y sin despedirse de la reinaj yo o
tambiéa me voy; creerdn que me ido con €L

CAPITULO VII

EN QUE SE VE QUE ZANCUDD TEN{A MAs AM‘BI—"
CiON QUE LO QUE ERA DE ESPERAR

Zancudo se desesperaba, sentado junto 4 la
fuente, bajo la espssa sombra de los 4rboles,
oyendo el monétono rumor de la catda del agua,
y no muy tranquilo, porgue, cn fin, la casa en.
que se encontraba parecfa grande, debfa haber:
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en la servidumbre gente dura, y no era muy im-
presumible una paliza, si por un azar cualguiera
le encontraban dentro y metido 4 hurto; y luego,

segtin él decfa, para qué diablos le lamaban si -

tardaban tanto.

Por tltimo, se oy por un sendero el (rujtdo
de un brial de seda que determinaba el paso de
una mujer que avanzaba rdpidamente.

—;Estd ahi el que ha sido llamado?—dijo
dofia Juana, que ella era.

—S1, noble seficra—contest6 poméndose de
pie Zancudo.

—¢Sois el caballero que ha llegado esta tarde
de Mayorga? :
" __s{, noble sefiora.

—:Sois de la compaiifa franca del cabaLero

" del Agulla Roja?.

—Soy su alférez.

—Valiente debéis de ser, cuando sois alférez
de tal capitdn.

—No soy manco.

—; Y como sois valiente sois callador

—-fo poco, sefiora mia, un poco; podéis
echar en mf todo cuanto queréxs, segura de que
no saldrd 4 luz. o ,

, éQué sucede en Mayorgad- dijo dofia _I'n-

na, sentdndose en el mismo poye en que habila

* estado sentado el alférez.

—En Mayorga sucede, sefiora, que los vivos
se mu:ren, y que 4 lus muertss los entierran.

—Iso sucede sizmpre; pero d‘cen que hay
una peste horrenda en Mayorga.

—No dicen la verdad: en Mayorga, cumdo
yo me vine, no habfa ninginp apestado; la peste
gstaba en el campo aragonés.

—Dicen que terrible.

—8i, sefiora, si, espantosa; ni el Kirie eleison
aleanza 4 los apzstados.

—;Gran nilagrol

sabfamos qué hacernos ya con los aragoneses:
hace cinco dias me dieron 4 mf tal mazada en
un hombro, que aunque soy poco menos fuerte
que cl acero, estoy que no pued> hacer movi.

| miento por la izquierda que no me ducla, y ando
* bizmado que da lastima.

—: Y vuestro capitdn? ;b
1zdo en esta campafia?
—jAh, sefioral mi capitdn tiene un hachazo
¢n la cabeza. :
—jDios miol gy como vm.?-—-excxamo anhe-
laute (dofia Juana. : :

Vo ha salido mal pa-

=-S5t & {2, y beneficioso para nosotros, que no_

—Vive porgue el h'tCh"L tuvo que partir el al-
mete y el capuz de malhﬂ, y por lo tanto no
pudo partir la cabeza; pero 11 herida es grave,
muy- grave; tiene ademds una lanzada en un
muslo y otra en la espalda, bastante profundas,
y seis O siete menos graves: necesariamente,
como que en la guerra no se va 4 Cog:r pasta-
flora, .

—D: modo, que vuestro capitdn estd muy en
peligro,

—Sziiora-—contestd exagerando el pfcaro de
Zancudo—mi capitdn, si no ha muerto 4 estas.
horas, estard en las dliimas. :

—;hn las ultimas, decisl—exclam¢6 con un
afdn infininiio dofia Jiana, :

—Sf, scilora, sf, y esta es una gran desgra-
cial —exclamé compugiéndose Zancudo: jqué va
4 ser dz nosotros sin nuestro capitan!.

E hizo como que loraba.

- La Palomilla, que era vivamente lmprestona-
ble, que se enamoraba de imaginacion y que
habia hecho su suedio de Ziyda Fatima, creyén:
dela hombre) s2 aterro,

—I'ues yo quero :r——d!p-—adonde estd vues-
tro capilan, para hablarle si estd vivo, para cui-.
darle, para llerarle si ha muerto,

—Y bien, sefiora—dij> Zwmcudo —caiando.
querai; os monto 4 la grupa de mi caballo, que
es un curcel muy fuerte, y partimos.

. —Nby hay necesidad de tanto: esperadine ma-
fana. en la- primera: vehta que encontréis des-.
pués del Puente Maycer, y unios 4 i como si no.
me . conociérais; habladme, haremes. el viaje

juntos, yo iré con mis servidores.

—¢Y en qué os conoceré, séfiora?
—En que iré montando una hacanea rucia.
—Muy bien, smara#
—Ahora idos, y para. que tengdis aﬁcmn en

-servirme,; tomad.

—¢H d2 ser necesariamente mailana el dfa,
de la partida, senora’—-——dljo Z:ncudo tomandd
una bolsa que dofia. Juana le habfa dadd, y por

-clerto bien repleta.

—Necesariamente mafiana al amanecer---con:’
testo donia Juana; y si fuera poslble antes, antes‘
serfa. : :
—Es que sefiora, yo tengo que hacer muﬁana
en Valladolid.

—¢Y qué tenezs oS que hacer en Valladohd_ T
mafiana? s

—La reina me: ha 1Iamado caballero, y cuans:

do un réy llama Caballero 4. un hidalgo, ca.ba,llm»‘k
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zo le hace, porgue un rey no puede ni debe
mentir. - ‘

—jAhl jcongque vos queréis ser caballero?

—jAh! sf,sefiora; los cabalieros hoy medran
mucho; porque suponed que yo con cuatro cuar-
tos que vos me deis 6 que me dé mi capitdn O
que coja en el saco de una villa, armo 4 quince
&' veinte buenos mozos, me voy sobre la froatera
de Granada, husmeo, encuentro una villa poco
defendida, la sorprendo, la gano, s¢ la entr=go
,al rey mi sefior, y como ya S0y caballero, el rey
mi sefior me hace rico hombre de la villa, y con
la gente de la villa y los pechos gue me paguen,
aprovechando una guerra de Castilla con Ara.
gon O Portugal, que €s0 suceds todos los dfas,
parto 4 sus fronteras con un buen golpe de lan-
gas y con algunos buenos ingenios, embisto otra
villa, y la tomo, y catate aqui gque Crezco y soy
an rico hombre respetab'e; y luego, el sefior rey
‘me necesita un dfa, y yo no le sirvo si no me da
lo que le pida, y acabo por fundar sefiorfo y
echar titulo y tener vasallos, de modo, que el
ano por arriba y los otros por abajo, me dan lo
-que yo necesito gastar para estar contento: sin

. contar con que tanto puedo crecer y tanto puede
necesitarme el rey mi sefior,- que me casen con
' una intanta y sea yo infante, de donde corriendo
el tiempo y muriéndose tal vez los que impidan
que la infanta llegue 4 ser reina, catad ahf que
yo puedo ser rey.
- —;Sabéis que no sois ambicioso?

—;Y qué ejemplo nos han dado todos nues-
tros ricos hombres? jqué eran ellos hace cien
afios? Cuidado, seSora, que yo sé la historia de
todo el mundo: ahf tenéis 4 los Pimenteles y 4
los Castros y 4 los Pérez de Viedmay 4 otros
tantos, cuyos abuelos fueron pelaires, mucho
mis pelaires que yo, y tosedles ahora: gy qué
han hecho? artimafas y gatadas y servir mala-
mente 4 todu el muado por el dinero, y aun hoy,
andan por ah{ hechos bandidos, robando casti:
1los indefensos y entrandose por villas abiertas, y
,quedéndose con ellas sin verter una sola gota de

" sangre, y pagando sus lanzas, no de su boisillo,
sino del blsillo del rey y del bolsillo de todo el
mundo, y atesorando doblas y haciendo alcdza-
res y fundando monasterios, hecho todo con lo
que Bo es suyo, y volviéndose al sol que mis ca-
Henta. sin tener ui honra ni temor de Dios. Pues

- mirad, valgo yo mds que ellos, y 4 mds que -

ellos me atrevo 4 llegar haciendo menos trapa-
cerfas, y vertiendo més mi sangre 'y sirviendo

mejor 4 quien me pague. Y mirad que 4 hidalgo |

no hay quien me pase 4 m{ delante, que los Zan-
cudos venimos del arca de Noé.

—Ya lo creo; como que Noé encerr6 en el
arca macho y hembra de todo género de bicho,
y debi6 encerrar cigarrones.

—No cigarrones, sefiora —respondi6é un poco
amostazado el bachiller—, que la palabra Zan-
cudo es corrupcion de la palabra caldea Zanka,
que quieze decir preeminente entre los preemi.
nentes, y Zanka, segiin la genealogfa de mi fa-
milia, era hijo de una concubina, de un bisnie.
to, de un hermano de Ncé.

—iPar Dios, Zancudol—exclamé dofia Jua-
na—; que estamos perdiendo el tiempo: en otra
ocasién me relataréis de cabo 4 rabo toda vues:
tra genealogfa, cuyo ilustrisimo origen yo no
os niego: caballero queréis ser, seréislo, y de or-
den, y con una encomieada, si me servis bien,
que no ha menester del amparo de un rey el que
tiene el amparo de una Lara, . |

—1Ah, sefioral vos sois de la nobilfsima estir-
pe de los Laras, vos venis de aquellos siete
egregios infantes, ¢ tal vez del perinclito Muda-
rra, palabra drabe corrompida, que gniere decir
agl Vengador®. ' ‘

—D:jémonos, dejémonos de genealogfas, Zan-
cudo, y vamos 4 lo que importa: soy en efecto
dofia Juana Nufiez de Lara, esposa del infante
don Enrique el Seaador, grande amiga de Ia
reina y atn del rey; rme importa mucho ir 4 Ma.
yorga, mi intereso grandemente por vuestro ca-
pitdn el caballero del Aguila Roja; parto mafia
na al amanecer; esperadme como 0s he dicho
mis alla del Puente Mayor, en la primera venta
y haceos el encontradizo, y habladme csmo si
no me hubiérais hablado nunca: sfrvaos de se-
fial para conocerme el que iré cabalgando en
una hacanea rucia, no lo olvidéis: en cuanto 4 §
lo de caballero, tened ya por calzada la espuela |
de oro: idos, y adi6s: mds alld, siguiendo por
ese sendero, encontraréis al paje gue hasta aqul
‘os ha tratdo. '

—Adi6s, pues, sefiora, y hasta mafiana al
AMAaNECET. :

Dofia Juana se aparto, se alejo, se perdi6 en-
tre el silencio el uido de su brial, y Zancudo,
siguiendo por el sendero que dofia Juana le
habia indicado, encontré 4 poca distaocia un
bulto. v ‘ ‘

— iSois vos el que me ha tratdo y ha de echar-
me fuera?—dijo Zancudo.
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—Yo soy—contest0 el paje.
—Pues vamos andando; y si queréis que 0S

‘festeje, amigo, venios conmigo, y comeremcsy
_beberemos juntos,

-—Agradézcolo como si lo gozara—contesto el
paje—; pero mi sefiora me necesita: con que, id

con Dios, hidalgo, y hasta m4s ver.

Y como hubieran llegado al postigo, el paje le
abri6, echo fuera 4 Zancudo, y cerrd,
j! Nuestro alférez, hecha la cabeza una mdqui-
na de imaginaciones, se volvi6 4 la posada dela

Cruz de San Juan, se bebi6 una enorme taza de

yino caliente enmelado para dormir bien, y
mandando le despertasen antes del amanecer,
se acosto, se durmié y sofié que le casaban con
gna hermosisima icfanta, por la cual llegaba P
ser rey de la gran Tartaria.

CAPITULO VIII

DE LA BUENA ADOQUISICION QUE HIZO ZANCUDO

EN LA ALDEA DE VILLANUBLA

Despertose Zancudo sin que le llamasen, con
la cabeza de tanto sofiar caliente, abri6 la ven-
tana, vi6 que el alba  empezaba 4 desperezarse
medrosa, cogi6 del rincén en que las habfa echa-
do sus armas, armose, baj6 4 la cuadra, enjaez6

. su-caballo, pagé la cuenta, y cabalgando, atra-
ves6 4 Valladolid haciendo retemblar las solita-

tias calles bajo los anchos cascos de su poderoso
corcel, porque Fatima tenia montados 4 costo y
costa 4 sus aventureros, y llegé 4 la puerta del
puente 4 tiempo gué los guardas la abrian para

que entrasen los abastecedores gue venian con
todo género de vituallas para el mercado de las
* .aldeas vecinas.

Arremeti6 al trote por el Puente Mayor el-al-
férez, sigui6 -al galope por el camino real de

" Le6n, y cuando el dfa empezaba 4 aclarar, €l

empezaba & trepar por las cuestas de Villanubla,-

"y ya de dia claro, llegd al caserfo de la Bambilla,
.donde pidi6 le diesen de almorzar.

—Pues como no queréxs huevos frescos, no hay

" .otra .cosa—le contestaron.

Y vino?-—preguntd el alférez.
qHubole, pero-avinagrose.
- —Pues bebéoslo vos—dijo el alférez-——, que

" yo no tengo para qué gquebrarme la color, y ven-

gan quince 6 veinte huevos, y despachemos
Tra]éronselos sorbidselos €l alférez, pagé por

ellos un maravedt viejo, o’ porque los huevos
valieran tanto, sino porque era la menor moneda
que licvaba el a]férez. y el del caserio no tenia
trueque. «

Después de esto, nuestro hombre volvié 4 em-
prender el camino con muy buen talante, y 4 la
salida del sol, y 4 la vista‘de Villanubla, Galdn,
esto €5, el caballo, solt6 un zapato, 0 lo que es lo
mismo, perdi6 una herradura.

Not6lo Zancudo, por lo que de la mano dere-
cha cojeaba el bicho, cuando ya mno era tiempo
de encontrar el hierro, y solt6 un rosario de vo-
os que escandalizaron-4 los pinos que s€ levan-
taban sombrfos 4 uno y otro lado del camino,
que tan solitario estaba éste, que no habia quién
mds que los pinos de sus votos impfos se escan-
dalizase. .

Pero medio consold 4 tiempo 4 Zancudo, pré-

- ximo ya al pueblo, cierto retintin sonoro que del
“pueblo salia. :

Era el golpe del martillo de un herrador que
adobaba sobre el yunque; all4 se fué Zancudo.
Llego, en la entrada del pueblo, 4 la tienda
del herrador, y desazondse, porque lo que estaba
el herrador adobando eran meunmos calces de

. asno.

. El corcel de Zancudo tenfa siete’pulgadas de
casco. L
—iPues ya tenemos para de aquf al dommgo

que vienel—exclamoé Zancudo con un hursor de

los diablos.

—;Y qué es lo que tenemos para el domingo
que viene?—contesté el herrador dejando de
machacar y mirando de hito en hito al alférez.. 3

—:Que qué es lo que tenemos? ;Creeis vos
que, eo menos de ocho dias podéis forjar una he-
rradura pard mi caballo, si es que podéls for-
jarla? '

—Al caballo de Santlavo le planto yo cuatro
herraduras en des penquetes—-—duo irritado el
herrador. : ‘ ~

—Mirad que mi corcel es normando, y que
tiene unos cascos que cuando cogen é. un hom-
bre debajo, le tapan

— Ya lo veoy ¢y qué?

‘ --Que ha soltado en esa maldita cuesta una, ’
herradura,

— Apéese el buen soldado——contesto el herra.—‘
dor—, y ya verd el tiempo que yo tardo en for- -
jarle la herradura y ponérsela al caballo, que no

. parecerd sino que con ella ha nacido.

' Ech¢ pie 4 tierra Zancudo, arnm()se‘elx herraQ
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dor al caballo, cxxmmole 13. miano descalza yla
calzada, y dijo: .

—;Quién es el mzl herrador, Judas, que ha
calzado este caballn poniéndole herraje de hie-
rro agiiy, sentdnd.selo mal y clavdndolo pzor?
{Pues bien vais para una arremetida, cristianc!
Ya no me éspanto yo-de que haya soltado una,

sino de que no haya soltado las cuatro. Vaya, '

vaya, Jusepillo, hijo, echa carbén en la fragua

-y dale al fuelle, que vamos 4 ensefiarle & este
hidalgo como se hierra 4 un cabailo de esta al-
zada, de estos cascos y de este empuje.

Y asiendo de nna barra de hierro moheso,
que con otro mucho hierro viejo tenfa en un rin-
con, metiola en la fragua, encandesciola por uno
de sus exiremos, y dule que le das, en ua san-
tiamén forjo una herradura.

- —:Sabgis—dijo Zancudo, que hasta entonces

habfa estado callado, cbzervando la faena del

herrader —que vais teniendo razén?

-~ C6mo que si la teng ! Pues qué, ;no estuve
yo en la casa del sefior rey don Alfonso, y yo
era, y no otro, quien e herraba los corceies y
las mu!as, y no habfa quien 4 m{ e ganase de
tudos los herraderes de su sefiorfa,

Y mientras decfa esto, teniy ya. medxo forjada
otra herradura.
—:Cungque s2rvido habus al sciior rey don
- Alfonso, cristiano?—dijo Zancudo.—Pues 3y qué
~edad tenéis vcs?
Z_Cincuenta afios cumpliré por San Martin—
~ contesto ¢l herrador,
—Jues 4 f: 4 fo que parecéis de muchos
menos.
—Como qué no me he casado, y no tengo cui-
dados, y me trato bien.
~;Ah! eso es otra cosa. §¥ como ¢s llamiis,
buen mozo?

- —Diego Morbéa, el Zurdo, para aervxros des-

pués de D.os. »
_ A este punto tenfa forjada la segunda herra-
‘ durﬂ , ¥y emprendifa con la tercera.
---PJ.{.S sois un dguila en esto del martillo—
dijo maravillado Z incudo.
-~1Ahl ya veréis—repuso el Zurdo—; y cuan-

do vuestro caballo esté herrado, ya s€ yo que

diréis que es la primera vez que le han herrado
bien-en toda su vida; jpues qué, no hay mas que
herrar 4 un caballo, y conocer cada casco come
es en si; y dar mds 6 menos pujabante para. no

llegarle 4 lcs blandos? Vamos, hombre, [si cree-

74n que ser herrador es ser cualquier cosa! ;Por

qué les vienen a los caballos las grietas, los.
cuartos, los agriones, si no es por lcs herradores
judfos, que Dios corfunda, que no saben dénde
tienen 1u nariz?

Y 4 todo esto, forjada la tercera herradura,
daba princi pio al forjamiento de la cuarta.

—:0s avendriais vos bien con doscientes cor-
celes y veinte acémilas, hermanc? —dijo Zancu-
do, que encontraba en el Zurdo un tesoro y que-
rfa aprovecharle.

—Pues vaya, hombrel! Como gue los anima-
litos no habfan de quedarse todos descalzos en.
un dfa; m4ds de cuatrocientas bestias entre caba-
Hos y mulas tenfa el sefior rey don Alfonso, y
con icdas me las entendfa yo muy 4 mi gusto y

" holgando; porque mirad, en una semana s¢ for-
* ja para ‘res meses. [Vaya hombre! sf, sefior.

—;Y qué diablos haceis con vuestra habilidad.
en csta aldea?

—Naci en ella, tira la patria, y luego, mi tfo -

el sacristdn, que santa gloria haya, dejome unos
pegujares, y labrandolos y herrando 4 todas las
bestias de los alrededores y las que pasan, me
gavo bien el susterto y ahorro.

03 echo mano—exclam¢6 Zancud>—que de

tiempo en tiempo echaba impaciente ojo al ca:
mino, por venir si venia dofa Juan.

‘A este tiempo el Zurdo tenfa ya adobadala.
una herradura, y emprendia con el ‘adobo de Ia.
segunda.

—;Qué me echais mano & ra?—dijo el he-
rrader: —;y 4 qué fin?

—A fin de que seais herradory- albﬁltar de
mi compafifa.
—¢¥ qué compaiila-es la vuestra?

—La famosa compailla fr:mca del caballexo
del Aguila Roja.

—Pues si la compaiifa es tan buena como €l
herrador que tiene—dijo. el Zurda—uno doy por
elia dos cornadcs. : :

—~Pues porque el herrador que tenemos no
merece serlo de nuestra compafifa, y vos sois un
prodigio, v la compaififa es un prodigio de bra-
va, en nomhre de mi capitdn os tomo 4 sueldo.

—:Sabéis & quién tomais 4 sueldo, si yo quze»

ro?—dijo el herrador.
—Tomo 4 un hembre que forja una herradu
ra que parece que seha catdo del ciclo, y que

ademas ‘me parece un buen mozo de pelo en pe”

cho, capaz de darle una lanzada al miemo Rol-

dén el francés que se viniera de Roncesvalles,, '

donde dxcen que anda en pena.
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—Eso por supuesto; qae si.me dieran 4 mi
_convertidos en hierro los hombres que cuando
la guerra del rey don Alfonso con su hijo el rey
don- Sancho eché yo por la grupa del primer
. embite, ya habrfa para herrar 4 todas las caba-
Herfas del inando; pero no es eso solo; que me
den 4 mi un jaco muriéndose, y que yo me pro-

no es eso solo, que tambien soy médico, - y para
-catar heridas no hay otro como yo, y soy salu-
dador y zahor, y si no venid acd y vedme en el
cielo de la boca un santo Cristo negro: ¢lo veis?

—Hmbre, lo'que yo veo €s una cosa negra
junto- al paladar, lo que es buena sefia, porque
los perros de buenos vientos y los mds finos tie-
nen ‘negro el cielo de la boca.
—Pase por la mala comparacion—dijo el Zur-
do—; pero en fin, vamos andando. A ver, Juse-
pillo, trae el pujabante y las tenazas y vamos 4
calzar 4 este buen mozo.

Y el Zurdo se puso 4 herrar el caballo.

hecho 4 molde.

Zincudo estaba encantado.

—Conque vamos—dijo—gos venfs con nos-
otros?

—DMirad, todo puede ser, segun el trato.

de armas?
§ —No hay inconveniente, que tanto da forjar
hierro como romperlo de punta. ;Y qué sueldo?

de carne y vino, y después del quinto del capi-
t4n, & partir las presas con los compaiieros, -
—Bier paga vuestro capitén—dijo el Zurdo.
—Le gusta tener contenta 4 la gente.
—:Y armas y 4 caballop
—Il capitdn ias da.
—Buenc; por lo d: hombre de armas, me con-
$vengo: v por herrador y albéitar?
--Vus direis.
1§ —Cinco marav\:dleses viejos aI mes por cada
caballo, y cuatro por cada mula.

—;Entrando el herraje y las medicinas?

~Hombre, por supuesto; porque lo que se
gasta de més en lo uno, se gasta de menos en
Io otro.

—Convenidos."

—¢Y por lo de médico y cu'u]ano? -

—1:0 vos direis. .

- —Qtro tanto que por lo de hombre de armas,
que tanto da curar heridas, como hacérlas.

- ponga curarle; y en tres dias le pongo nuevo; y

Parecfa como que las herraduras se las habfan -

—Pues vamos 4 cuentas, squerdis ser hombre '

—Cuatro maravedises viejos diarios, racién
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—Me parece qu hos arreglamces.

—gY por lo de saludadot y zahori y astrolo-
-go? Que no sabéis lo que eso vale,

—Poned vos la medida,

—Hombre! por eso, otro tanto qus. pér mé-
dico. : .

- —Bien. ;Conque renemos doce maravediszs
diarios v tres raciones por una parte, y por otra
cinco maravedises al mes por herraje y cura dé
cada caballo y ¢uatro por cada mula?

—Eso es. ;Y de'enganche? sefior soldado.

Metiose Zancudo la mano en la escarcela,
saco de ella el bolsillo que la noche anterior le
habfa dado dofia Juana de Lara, tom6 de ella
seis cruzados de oro y los dio al Zurdo.

Este los miro en la palma de la mano y dljo:‘

—B1ien oro y viejy; pero aunjue esto basta
para el enganche, aiin fulta algo, lo que valen el
-hierro, 1a fragua y las herramlentas

-—Poned precio.

—O:ros seis cruzados.

—Tomad.

—Yalta todavia.

—:Y qué?

—Yo no dejo & Jusepillo, que es un huérfano
que ricogfi abandonado, para que pida limosna;
ademds, me es ttil, porque <s buen muchacho
de fuelle.

—Cudnto por jusepﬂlo?

——e_Qqe menos se le ha de dar al desventura-
do que un cruzado de enganche, medio sueldo
da hombre de armasy racién entera? Y luego
que guisa que €s un primor y cuece unas uiias
de vaca con perejil y hace un salmorejo con ca-
racoles y un salpicéu que puede comerloel mic-
misimo rey en persona,

—Me quedo con Jusepillo, y alld van, no un

cruzade, sino dos, que tiznado y todo ‘me parece

un rapaz de buen talante,

—Dios se lo pague al sefior hxdalgo——d\;o Ju.
sepxllo——hablando por la. primera vez, y apretan-
do en el pufio, ebrio de alegria, los dos cruzados
que le habfa dado Zancudo, y )éndose 4 mante-
ner, sin soltarlos, la pata izquierda de Galan,
gne era la que faltaba por herrar, -

—Pues falta todavia—dijo el Z: ud)——-parqm
como yo soy zihorf, me estoy oliendo que en

cuanto acabe de herrar el corcel, vais 4 decirme”

que eche 4 andar con vos.
—Eso por supuesto,

—Pues bien; por un cuartago que tngoyo.. -

ahi, buen bicho, como que 1o he criado yoen
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mi cata, y en’ el que haremos la )ornada Jusepi-
llo y yo, y por la montura, dos cruzados
©—Alld va,

—Item, por dejar abandonada mi hacienda y,
crial, 1a renta de cada un afio,

—Y qué renta vuestra tierra?

—-Tres cruzados.

—Eso se afiadir4 4 vuestro sueldo.

—Item, por las semillas que se quedan en mi
panera, y que no sé si podré aprovecharlas, por-
 que no me dejais. tiempo para venderlas, seis

cruzados, '

- —Tomad, y ved si falta algo.
—Nada falta, sino que Juseplllo vaya 4 en-

jaezar el cuartago, 4 poner ; la rOpa en un 5aco y

" andando.
. —Pues sobre la marcha.
—Entre tanto yo voy 4 avisar-al alcalde que

se venga 4 entregar de lo mio, y me lo guarde -

y me lo cuide y me ponga las tierrecillas en
1énta. ‘ :
-Id, y volved cuanto antes.

Jnseplllo se meti6 para adentro y el Zurdo se
-ech6 para afuera.

© Y vaya si es conveniente—se quedé murmu- |
‘randoZancudo—un-hombre que hierracomo este

'y que tiene mis oficios que dedos; he hecho un
“hallazgo, y luego que me- parece hombre de buen
ingenio’y dispuesto para todo: {Quél si parece
que Galdn descansa y. que tiene mds fuerza de-
“bien calzado que estd. Pero ;calla' polvo & lo
-'largo del camino; la sefiora, jrayo de Belcebul y

~sin poderm\. movér-de aquf. Vamos dejaréla

“pasar, y luego. la alcanzaré; péro metdmosnos
adentro para que no nos vea.
Y asiendo del caballo se meti6 con él en la
casa del albéitar, y se cubri6 4 fin de que no le
- vieran desde afuera. . ’
No tardé mucho en llegar y pasar répldamen-
te dona Juana Nifiez de Lara.
‘' Zancudo, que miraba con la puerta de candi-
1630, vié que la acompafiaban gran nimero de

'jpa;esycnados 4 caballo, y ‘que la escoltaban

- como una cxcuemena de magnificas lanzas

' gruesas.’

~jAnda,’ aﬁdai——dijo Zancudo.— |Pues no
tienen poder los Laras, que dlgamosl Si'esa gen»
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te fuera mia, de aquf 4 un mes era yo rico
hombre, sefior de villas y lugares; pero para ha. .
cer esto, .y que no lo tomen 4 bandidaje, es ne-
cesario ser caballero y tener empresa. Alld ve.
remos. [Y que no va hermosa, que dlgamos, la
tal defia Juanal {suerte como la de mi capitan!
{Cascaras! Y se conoce que estd enamorada de
é! como tina loca; con que quiten de en medio 4
ese sefior infante don Enrique, lo cual no es di-
ficil, porque aprovechando un dfa de batalla, en
un rebullicio, entre el polvo y la confusion, un
buen golpe de maza no se sabe de dénde ha sa.
lido; y luego este Zurdo, que es zahorf y ensal.
mador, y quizds, quizds envenenador: [quién
sabe lo que puede salir de estol All4 veremos..
iHola, _hermaino Zurdol geste amigo que viene.
cen vos, €s el alcalde?

—Para servir al sefior soldado—dijo un pa-
t4n grave que venfa con el herrador, entrandose-
muy cargado de capa, 4 pesar del calor que ha.-
cfa en la casa—; aquf me ha dicho éste que vos -
os lo llevéus 4 la guerra, y yo lo siento, porqie
era nuestros pies y nuestras manos, y para he-
rrar no hay dos como €l, ni para curar 4 los mu-
chachos el mal de ojo, ni para otras muchas co- -
sas que ya le iréis descubriendo; pero en fin,.
cada cual'hace de su capa un sayo y Dios eon
odos, y mds sabe el loco en su casa que el cuer-
do en laajena, y no digo m4s, y andando,y
vete tu, Zurdo, cuando quietas, que ya Veo sa-
lir por ahf con el cuartago 4 Jusepillo: descui-
da por tu hacienda, que yo te la guardaré, hom-
bre, como si fiera mia. ¥ con esto y con sacar

. las bestias 4 la calley. montar, y echando yo la.

llave 4 la puerta ywmarchdndonos 4 la taberna
para la despedida, no hay més que decir.

Y- dicho y hecho: sac6é Zancudo fuera 4 Ga-
lan, Jusepillo fuera al cuartago, cabalgaron Zan-
cndo y el Zurdo, ‘saltd con la agilidad de un
mono 4 las ancas ‘del cuartago Jusepillo, ech¢ 1
el alcalde la lave 4 la puerta, y -.en buen amor
y compafia se fuercn 4 la taberna, tebieron de
lo lindo, cargaron las botas Zancudo y el Zurdo,

y este iltimo, despidiéndose del.alcalde y de los- 3

vecinos que 4 la taberna habfan acudido, sigui6 §
4 Zancudo, que se puso muy pronto al trote fue- §
ra de la aldea, siguiendo la carretera.

. "Imprenta de Juan 'Pueyb, Mesonero Romanos, 34.M3dgid;‘ ;




La liberta

de la Citedra.

Asalto de la Umvermdad de Madrld
por la policia en 1884.

~ Esta obra del ilustre catedrético don
Miguel Morayta, relata uno de los episo-
dios més dramaticos de la vida univer-
sitaria espanola. Se lee con el mismo in
terés que una novela y con la misma
emocién que un documento histérico.
El asalto y clausura de la Universidad
- Central por la policia, las cargas en
las calles, los sucesos del Noviciado
y en la Facultad de Medicina, la pri«-

si6n de los estudiantes, todos los he- -

chos universitarios conocidos con el

nombre de la Santa Isabel. Estudia su
repercusién en provincias y en el ex-.

tranjero; el movimiento escolar en Bar-
celona, con sus manifestaciones en las
Ramblas; la agitacién estudiantil en Va-
lencia, Valladolid, Zaragoza, Salamanca
‘Santiago, Granada, Oviedo, Sevilla, Ca’
diz y en todas partes. Los telegramas y
mensajes de los estudiantes italianos

asocidndose 4 la protesta de los estudian
~tes espanoles. La dimisién del rector se

~fior Pisa Pajares, y la actitud de los ca~
. edraticos. La velada que los_ escolares

madrilenos intentaron celebrar en honor
de Giordano Brunoy que fue suspendida
por el Gobierno. La campafia periodis-
tica y la fundacién del semanario esco-
lar La Universidad. La censuta eclesias-
tica con las pastorales de los obispos. La

discusién parlamentarla iniciada por don

Claudio Moyano, y en la que intervinie-
rom, entre otros los sefores Comas, Pi-~ .
dal, Romero Robledo, Silvela, Villaver-
de, Canovas, Sagasta, Canalejas, Monte-.
ro Rios, Moret y Castelar. El sumario
seguido contra los estudiantes; la denun-
cia presentada por los catedraticos con-
tra el coronel Oliver.” ,

Por dltimo, la definitiva conquista de

“lalibertad de la Catedra por la que habia
‘luchado denodadamente todo el Cuerpo

escolar, : ,

- Esta interesantisima obra'se vende al
precio de 2 pesetas en todas las libre-
rias. : ‘
Pedidos 4 la Editorial Espan?)la Ame-.

ricana, Mesonero Romanos, 42, Madrxd et
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